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Od redakji

Podwdjny numer ,Pro Libris” zdarza sie rzadko,
i wtedy, gdy czekamy nieco dtuzej na ,0sadzenie
sie” planowanych tekstow. Tym razem jednak, jak
sadze, warto byto opdzni¢ edycje, by przekonat
sig, jak duzy potencjat tkwi w naszym regionie.

Nie jest bowiem tak, ze nie mamy nic do
zaoferowania, ze Zielona Goéra nie jest atrak-
cyjnym miejscem do zycia. Przez ostatnie lata zdia-
gnozowalismy wiele probleméw, szans i zagrozen.
PisaliSmy o trudnej tozsamosci lubuskiej (niestety,
zdaje sig, ze odeszta w sing dal..), o skompli-
kowanej niekiedy wspétpracy z Niemcami, ktéra
na szczeScie uktada sie coraz lepiej, o stanie
naszych elit i perspektywach na przysztos¢. Teraz
przyszta pora na optymizm. Mamy bowiem wiele
do zaoferowania.

To nie prowincja — pojecie peryferidw jest czesto
kuszace, ale nie do konca przekonujace. Kiedys,
zanim jeszcze ukazat sie pierwszy numer ,Pro Libris”,
jeden z jego dobrych duchdéw, prof. Czestaw P. Dutka
proponowat tak nazwac pismo, wiasnie ,Peryferia”
lub ,Prowincja”. Intuicja profesora z pewnoscia
zastanawia, lecz dzi$ méwienie i, co wazniejsze, my-
Slenie takimi kategoriami, przestaje odpowiadac
rzeczywistosci. Prowingja to stan ducha, nie ciata.

W takim razie nie mamy sie czego obawiacC.
W biezgcym numerze pisma znajdg Pafstwo wier-
sze, gtebokie i siegajgce do podstaw ludzkiej egzys-
tencji — poczawszy od znakomitych jak zawsze, cho¢
nieco melancholijnych tekstbw Mieczystawa
Warszawskiego, poprzez spokojng rozwage prze-
myslef Janusza Koniusza, az po poszukiwania
Beaty Patrycji Klary czy Konrada Wojtyty.

Nie zawodzi réwniez proza, tu pragne zwrocit
uwage naszych Czytelnikéw szczegdlnie na dwa
teksty — Spotkanie z wiecznoscig Glintera Gubena
oraz Wspomnienie o Kaiserbergu, czyli Gorze
Cesarza koto tazu pibra Krzysztofa Fedorowicza
i Izabeli Taraszczuk. Te dwa rézne gatunkowo
teksty uzupetniajg sie znakomicie. Pierwszy, etiuda

literacka w istocie, zdaje sie pytac ,co to jest, to
dookota?” i w jaki sposéb znalaztem sie tu i teraz?
Tekst drugi natomiast jakby odpowiada — chtodno
i rzeczowo - jeste$ z Loos, i odpowiadasz za
pamiec tego miejsca. Tu nie pora na niedZwiedzie
ni stonie, tu jest czas na zastanowienie nad
zbeszczeszczong przez wspbdtczesnych przeciez
pamigtke — pomnik stuletniego panowania wiel-
kich panéw Schonaich-Carolath.

Tak to wtadnie na tych ziemiach jest. Dlatego
nie s prowincja, bo by¢ nie moga — znajdujg sie
w centrum europejskich wydarzen.

A mozliwosci sg spore. W prezentowanym
numerze pisma znajdg Pafstwo po raz pierwszy
tak liczng reprezentacje tekstéw napisanych przez
tworcow i teoretykdw sztuki. To niezmiernie
istotne, ze wypowiadajg sie na naszych tamach
artysci — Barbara Literska i Rafat Ciesielski, tym
bardziej ze Wydziat Artystyczny Uniwersytetu
Zielonogorskiego, z ktorego wywodzg sie wspom-
niani autorzy, uzyskat najwyzszg kategorie ,A",
plasujac sie wirdd najlepszych jednostek tego typu
w kraju, a jedna z jego pracownic, profesor
Magdalena Gryska, tworzy nasze pismo od jego
trzeciego numeru z 2002 roku.

Warto tez zauwazy¢ konsekwencje, z jaka
profesor Matgorzata Mikotajczak realizuje zamyst
stworzenia historii literatury naszego regionu,
coraz mocniej akcentujac udziat w tym przedsie-
wzieciu swoich uczniéw — ludzi mtodych i bardzo
zdolnych, ktorzy zostali w Zielonej Gorze, bo nie
uwazaja jej za prowingje.

To, oczywiscie, nie wszystko, co znajda
Panhstwo w biezacym numerze ,Pro Libris”. Sma-
kujcie powoli i piszcie.. Tak wtasnie, tylko w ten
sposdb uda sie przekroczyé zaklety krag ,pro-
wincjonalnosci”. Zapraszam wiec wszystkich do
lektury, uwaznej i tworczej.

Stawomir Kufel

Od redakgji



Spis tresci

Stawomir Kufel, Disce puer, czyli elita rozwojowa ............. ... ... . . 6
Anita Kucharska-Dziedzic, Lubuskie obywatelskie, czyli co wynika z uderzania gtowg w mur . .. .. 10
Konrad Wojtyta, Wiersze [Poczatek korica (Der Anfang vom Ende), Kondukt (Kondukt),

Wyszto (Es hat Geklappt)] ... 16
Urszula Seifert, Odpowiednirytm ... ... ... ... .. . . .. . 19
Mieczystaw Jan Warszawski, Wiersze [We wtasnym cieniu, Mozliwe, Jaz,

Wiadomo ze prawda, Usynowienia, Pochwata kaligrafii] ..................................... 21
Jacek Katos Katarzynski, Filmowa Zielona Géra - festiwalowa czy festiwal(OFF)owa? .......... 27
Marek Grewling, Wiersz [Koncert Brandenburski (Das Brandenburgische Konzert)] ............. 31
Halina Bohuta-Stapel, Kopciuszek 2002 ....... ... ... ... . i 35
Agnieszka Graczew-Czarkowska, Schemat a Experyment. Zielonogérzanie w Experymencie . ... 39
Artur Wodarski, Kicz |, Kicz Il ... 42
Janusz Koniusz, Wiersze [Choroba Noego, Ocalenie, Stworzenie, Na zamkniecie kopalni] . ........ 45
Glinter Guben, Begegnung mit der Ewigkeit (Spotkanie z wiecznoscig) ....................... 49
Wiadystaw tazuka, Wiersze [Wietrzyk zawadiaka, Echo, Taficzymy, Przed zachodem]........... 52
Edward Derylak, TrzydzieScikoszul .......... .. ... .. . . . 56
ZBLIZENIA .. ..o 63
Matgorzata Mikotajczak, ,Biata plama?”. Tworczos¢ lubuska w perspektywie

nowego regionalizmu .. ... ... .. . 63
PREZENTACIE . .. 72
AndrzejBembenek . ... ... .. 72
Magdalena Gryska, Wyobrazsobie... ........ ... ... ... .. ... ... 73
Beata Patrycja Klary, Wiersze [comploratio — optakiwanie,

exordium — wyjawienie przyczyny bOIU] . ... .. 74
VAR A 76
Andrzej Buck, Dzieje spektaklu istotnego (I1).

Fabryczna 13. Gtomb i Pilch na poczatek (w swietle prasy) .................. ... ... ..., 76
Jakub Rawski, Konferencja naukowa

Fantastycznos¢ i cudownos¢. Mityczne scenariusze: od fikcji do mitu, od mitu do fikgi ........... 81
Igor Myszkiewicz, Wyjscie z sieci. Wystawa zielonogérskich uzytkownikéw digartu............. 83
Krzysztof Fedorowicz, I1zabela Taraszczuk, Wspomnienie o Kaiserbergu, czyli Gérze Cesarza

koto tazu (Erinnerung an den Kaiserberg bei Loos/taz) ..., 85
Rafat Ciesielski, Festiwal rozmaitosci. Dni Muzykinad Odrg ................................. 91
Barbara Literska, Chopindlakazdego? ............. ... ... ... . . 95
RECENZIEIOMOWIENIA . ... .o 98
Ora et labora

Heinrich von der Haar, Mein Himmel brennt (RitaKénig) ................................... 98




Arbeit ist ein Teil des Lebens (Praca jest czescig zycia)

Peter Ploger, Arbeitssammler, Jobnomaden und Berufsartisten (Rita Konig) ................... 101
.Czasem boli gdzie$ obok” - o ksigzce Niczyja stow kilka

Elzbieta Skorupska-Raczyriska, Niczyja (Beata PatrycjaKlary) .............................. 103
W krainie Mieczystawa Warszawskiego

Mieczystaw J. Warszawski, Zamieszkafos¢ (Aleksandra Krawezyk) ......................... 104

O liryce i piosence autorskiej Okudzawy
Aleksandra Urban-Podolan, Poezja Butata Okudzawy. Miedzy poetykq a interpretacjg

(RobertRudiak) ........ ... ... . 106
Jgzykowa historia powiatu

Iwona Zuraszek-Rys, Nazwy miejscowe powiatu zielonogérskiego (Angelika Fornalska) . . . . .. .. 109
Tylko zy€. Nic wiecej

Mieczystaw J. Warszawski, Persona non grata (Dorota Modrzyk) ........................... 110

Bukowifiskie bajanie
Zygfryd Seul, Gwarili na Bukowinie... Basnie, legendy i historie prawdziwe

(Agnieszka Przybynowska) ............. ... . .. 111
Poeta we wnetrzu natury

Wiadystaw tazuka, Zaledwie slad (Czestaw Sobkowiak) .................................. 112
Lepsza Zamieszkatos¢

Mieczystaw J. Warszawski, Persona non grata; Zamieszkafos¢ (Czestaw Sobkowiak) ......... .. 14
Tragiczne losy wolsztynian

Krzysztof Btaszczyk, Katyri. Wolsztyriska lista (Gerard Tomiak) ............................. 115
Ublizanie starosci

Ronald Harwood, spektakl Kwartet (AndrzejBuck) ....................................... 17
Koncert aktorski

Spektakl Scenki z Zoszczenki (Andrzej Buck) . .............. ... .. ... . 19
.Piekno arabesek”. O wierszach Zygmunta Marka Piechockiego

Zygmunt Marek Piechocki, Sytuacje (Matgorzata Mikotajczak) ............................ 120
Lubuski kryminat

Krzysztof Koziotek, Swieta tajemnica (Matgorzata Mikotajczak) ........................... 122
Ludzkie oblicze historii

Tadeusz Zubiriski, Ogieri przy drodze (Agnieszka Szpylma) ................................ 123
Co zrobi¢ ze wspomnieniami?

Anna Strzelec, Druga pora Zycia, czyli jak zabija sie mifos¢ (Joanna Kapica-Curzytek) ......... 126
Wistawa Szymborska multimedialnie

Album multimedialny: Wistawa Szymborska (JoannaWawryk) ............................. 127
KSIAzKI NADESEANE . . .. 131
AUTORZY NUMERU . . ... o 132

Spis tresci



Eatiis

Stawomir Kufel

Disce puer, czyli elita rozwojowa

Ukazat sie kolejny ranking szanghajski, oce-
niajacy 500 najlepszych uniwersytetdéw na swiecie.
Z polskich mamy Uniwersytet Warszawski oraz
Uniwersytet Jagielloriski, obydwa w ostatniej
setce. Pozostate polskie uczelnie nie majg tam
czego szukaé. Owszem, ranking szanghajski jest
nieco krzywdzacy - preferuje bowiem uczelnie
techniczne i Sciste. Podobnych list rankingowych jest
wszakze wiecej, niektore zadziwiajg solidnoscig
kryteriéw, jak na przyktad ten sporzgdzany co pét
roku przez Uniwersytet w Madrycie. W tym rankingu
jest nieco lepiej — UJ znajduje sie w czwartej setce.

Wiele juz méwilismy o elitach, ale stanu posia-
dania Zielonej Géry jeszcze nie mamy. Nie zgadzam
sie bowiem z diagnoza, ze wszyscy najlepsi z miasta
pouciekali, a ci, co zostali, s3 zbyt stabi, by liczy¢
sie chocby w regionalnej rozgrywce. Nie znam sie
na kulturze, wiec o niej méwic nie bede. Bankowca
kojarze z uroczg obstuga (albo potezng kolejka)
i z tym, ze banki w tajemniczy sposdb dajg (lub
nie) pienigdze. Lokali gastronomicznych oceniaé
nie chce, dziennikarzem nie jestem, biznesmenéw
ogladam czasami w jakich$ dziwnych samocho-
dach. To zostawiam.

Mysle sobie jednak, ze co$ o edukacji po dwu-
dziestu kilku latach pracy w zawodzie powiedzie¢
moge. A jesli szukam markera odnoszacego sie do
Lstanu lubuskiego posiadania”, to mam nadzieje,
ze wiem, czego szukam.

Nie bede pisat, bo po co, lepiej wiedzacy ode
mnie i tak wiedzg lepiej, ze nasz uniwersytet
(gromki Smiech, przynajmniej w Zielonej Gérze
prosze...) wyladowat na 1483 miejscu we wspo-
mnianym rankingu madryckim. No i widzicie, nie
mowitem? Wprawdzie oceniano 12 000 instytucji
naukowych, ale co tam. Niechby nawet UJ zaj-
mowat miejsce 363, druga polska uczelnia, AGH,
migjsce 537, natomiast Uniwersytet w Olsztynie
1857, Szczecifiski— 2 909, a Opolski— 3 761. Tak to
wyglada z boku, bez polskiego zacietrzewienia
i wedle w miare obiektywnych kryteriéw. Ale gdzie
tam, mantra brzmi — jestesmy najgorsi. Najgorsze
sg jednak kompleksy, zdecydowanie matomiaste-
czkowe kompleksy. Jesli to Zielona Goéra, to na
pewno do niczego. Jako$ nie majg tego problemu
w Opolu czy w Rzeszowie (3 094 migjsce), a miasta
s porownywalne. Co$ wiec w nas tkwi, powta-
rzane wcigz w niektérych srodowiskach. Stusznie?
(no stusznie, oczywista oczywistosé...)

C6z wiec wybraé jako przyktad? Najlepiej
humanistyczny, bo na naukach 3cistych sie nie
znam. Na humanistycznych tez chyba nie, no bo
przeciez bym sie nie wygtupiat i nie prébowat
udowadniac rzeczy nie do udowodnienia.

W lipcu nasz uniwersytet organizowat trzecig
edycje miedzynarodowych spotkafi naukowych
historykéw CompaRaison. Wtasciwie to nic wiel-
kiego, takie spotkania zdarzajg sie czesto, i nie




tylko w kraju. Dlatego nie o tym. W imprezie brali
udziat naukowcy i studenci z Niemiec (Poczdam,
Jena) oraz z Frandji (Paryz, Wersal). To byt ostatni
przystanek projektu, wczesniej goscilismy w Pocz-
damie i w Paryzu. To tak na marginesie, cho¢
wiem, ze Paryz do Wroctawia (752 miejsce) czy
Poznania (690) nawet sie nie umywa.

A co ma do tego elita? Z zatozenia rozmowy
miaty dotyczy¢ wymiany kulturowej i odmiennej
mentalnosci. | co sie okazato?

Pierwsza refleksja przyszta jeszcze w ubiegtym
roku w Paryzu, kiedy wystuchalismy kilku wykta-
déw na temat tolerancji. Tolerancji kulturowej, ale
przede wszystkim religiinej, tolerancji za wszelka,
niekiedy absurdalng cene. No dobrze, w korcu
prawo gospodarzy. Zastanawiato co$ innego -
dlaczego w sercu cywilizowanej Europy wcigz
indoktrynuje sie ludzi, obojetnie w ktérg strone.
Chociaz z przyjaciétmi z Poczdamu gadato sie
znakomicie, Francuzi wyraZnie nas (i Niemcow)
unikali. Nie ten poziom.

Ale to byto we Francji. Sobie myslelismy.
W Polsce pewnie bedzie inaczej - przyjada, to nas
odwiecg. W koricu to w tamtej czedci Europy
kietkowata nowoczesna cywilizacja, podczas gdy
w naszej dorzynano ostatnie niedZzwiedzie.

Jedno ze spotkar tegorocznych CompaRaisons
dotyczyto religii. Przyjat nas goscinny Paradyz,
ktory wiele juz w swej historii widziat i wiele dysput
przezyt. Szykowalismy sie na by¢ moze kontro-
wersyjna, ale rzeczowa i budujacg dyskusie.
W kofcu bez religii, jakiejkolwiek religii, spo-
teczefistwa nie istnieja. Tak sie przynajmnie]
wydawato do pewnego lipcowego poranka.

Studenci naszego uniwersytetu przygotowali
prezentacje i zgrabnie jg przedstawili, tym razem
po angielsku i po niemiecku. Francuzi stuchali
uwaznie, ale coraz bardziej nerwowo. Jakze to tak,
bez skrepowania méwic o religii, przytaczaé histo-
ryczne przyktady i nie wpada¢ w jakikolwiek
fanatyzm? Niepodobna.

Totez reakcja byta natychmiastowa. Powazny
francuski profesor wytozyt nam po francusku
obowigzujace w Europie stanowisko. Zresztg, w te]
innej Europie. Jak stwierdzit, Polska oraz inne kraje

batkafskie, powinny sie wiele jeszcze nauczyc.
Wiasciwie to zadna réznica, z perspektywy Paryza
rzeczywiscie — Belgrad, Sofia czy Warszawa to jed-
nakowo prowincja.

Potem byto jeszcze ciekawiej. Okazato sie
bowiem, ze zupetnie opacznie pojmujemy misje
uniwersytecka. Profesor wielokrotnie podkreslat,
ze jest nauczycielem akademickim, i ze jako taki
profesor nie wyobraza sobie... We Francji nie ma
miejsca na naukowa debate o religii, nie wolno
0 tym méwié, bo to zaburza laicko3¢ pafistwa. No
dobrze, wtasciwie, jesli Francuzi sobie tego zycza,
moga robi¢ tak, a nie inaczej. Ale dlaczego my
mamy sie tak samo zachowywac? A jezeli nie, nie
jestesmy zadnymi partnerami intelektualnymi.
JesteSmy ponizej pewnego poziomu, nizej na
przyktad od pewnego paryskiego dentysty, ktory
wezwat policje, gdy pojawita sie u niego pacjentka
w czadorze. Nie ze wzgledu na niebezpieczeristwo,
ktore stwarzata, ale dlatego ze manifestowata
w ten sposdb swoje przekonania religijne. Tu
profesor spojrzat wymownie na wiszacy na $cianie
sali krucyfiks, ale szybko sie zreflektowat. Niech
Wisi.

W tym momencie zgtosita sie studentka z Uni-
wersytetu w Jenie. Zaczeta po francusku, pewnie
z szacunku dla profesora. Ten jednak mruknat do
niej; ,Niech pani méwi po angielsku, bo pani
angielski jest duzo lepszy niz francuski”. Elegancki
mezczyzna wyrazit sie wiec jasno. Studentka,
niestety, jak to Niemka, nie zrozumiata aluzji
i przeszta na angielski. Zapytata profesora, jakie
racjonalne argumenty kazg ograniczaé wolnos¢
cztowieka, w tym wolno3¢ wyznania. Ustyszata
w odpowiedzi, ze to fatszywe i prowincjonalne
myslenie. Nie zastanawiajac sie dtugo, machneta
lekcewazaco reka i wyszta.

Najwiasciwiej w tym wszystkim zachowali sie
studenci. Polscy i niemieccy chcieli przeprowadzic
dyskusje, francuscy milczeli. Zresztg juz pdzniej,
w  Warszawie, mtodzi Francuzi przepraszali
Polakéw za zachowanie starszych. Wnioski?

Odniesmy sie do mtodych ludzi. Studenci UZ to
w wiekszosci (cho¢ nie do kofica, uczy sie u nas
coraz wiecej 0s6b z najrézniejszych stron Swiata)
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mieszkancy naszego regionu, przede wszystkim
spoza Zielonej Gory. Tak sie utarto, ze s3 to ludzie
mniej zdolni, ktérzy idg na studia niedaleko, bo
gdzie indziej nie daliby sobie rady. Trudno o wiek-
523 bzdure.

W kazdym odrodku mozna znalez¢ lepszych
i gorszych, ale nie powinnismy patrze¢ na sprawe
w ten sposdb. Chodzi przede wszystkim o otwar-
tos¢ na Swiat, nowe idee, ludzi i sytuacje. Nie ma
nic gorszego niz spotecznai kulturowa klaustrofobia.

Miatem okazje pozna¢ wielu zielonogdrskich
studentéw, podczas pracy w miedzynarodowym
towarzystwie. To solidny poziom, nie tylko intelek-
tualny. Nie mamy sie czego wstydzi¢, ci mtodzi
ludzie sprawdzaja sie wszedzie.

A teraz wtasciwe wnioski. Nie wiadomo
dlaczego, nie umiemy wytworzyé w Zielonej Gérze
atmosfery intelektualnego tygla. Srodowiska tzw.
opiniotwércze zachwycajg sie byle chatturg
(najlepiej warszawskg), a nie potrafig wypro-
mowac tego, co rzeczywiscie dla nas istotne. Gdy
stysze narzekania typu: musze wyjechaé z Zielonej
GOry, bo tu nie mam zadnych perspektyw — to zas-
tanawiam sie, gdzie w tym wszystkim jest logika.

Przeciez nie chodzi o to, by z miasta nie wyjez-
dzaé. To nawet korzystne, gdyz warto poznawac
Swiat i ludzi. Ale jesli wystarczy nam podrzedne
stanowisko we Wroctawiu, Poznaniu czy Warsza-
wie — ze Swiadomoscig, Ze nie jesteSmy w stanie
przekroczy¢ pewnego progu, bo tamtejsze zasie-
dziate ,elity” zawsze beda nas traktowac jak
prowincjusza — w porzadku. Nie ttumaczmy tylko
mtodym ludziom, ze wystarczy wyjechac i juz
wszystko bedzie tatwiejsze. To nie jest prawda,
a nieliczne wyjatki ludzi, ktérzy zrobili ogéino-
polska kariere (by wspomnie¢ Tomasza Lisa), tylko
ja potwierdzaja.

W Zielonej Gérze nigdy nie bedzie perspektyw,
jesli mtodzi ludzie nie beda wracaé. To oczywiscie
nie jest ich wina, ze nie wracaja. To raczej wina
tych zgorzkniatych, ktérym sie wydaje, ze zostajac
w miescie, przegrali swa zyciowg szanse. To racze
wina karierowiczéw, ktérzy zrobig wszystko, by
mtodego cztowieka nie dopusci¢ do atrakcyjnej
pracy — bo na przyktad nie jest z tej koterii. To

raczej wina zasciankowo myslacych, dla ktérych
Swiat koriczy sie na prymitywnej wojence z Gorzo-
wem. Itd.

Nie chodzi wiec o to, ze wytworzenie w Zie-
lonej Gérze elit jest niemozliwe, a raczej o to,
bySmy w taki obrét spraw uwierzyli. Tym bardziej
ze mamy spore atuty. Nie tak dawno odwiedzit
nasz uniwersytet przedstawiciel uczelni z francu-
skiego Caen (w rankingu kilkanascie miejsc nizej
od UJ) i zaproponowat wspdtprace przy realizacji
europejskiego projektu ,tozsamosci miejsc”. Kiedy
zapytatem go, dlaczego wybrat wtadnie Zielong
Gore — podat kilka ciekawych powodéw: po pier-
wsze, stwierdzit, jestesmy niewielkim miastem
Z przyzwoitym uniwersytetem, zatem z pewnoscig
lokalne Srodowiska mocno wspierajg swojg uczel-
nie. Po wtére, dowodzit, okolice go zauroczyty -
przede wszystkim krajobraz. | wreszcie naj-
wazniejsze — jestescie w Europie, powiedziat. Na
watpigce spojrzenie zdziwit sie i dodat - no prze-
ciez to tylko godzina drogi od Berlina.

W ten sposéb okreslit, co wida¢ z boku. Nie
dodat, bo nie mégt tego wiedzie¢, ze pobliskie
osrodki akademickie zaczynajg traktowac nas jako
konkurencje, przynajmniej w niektérych dziedzi-
nach badawczych i kierunkach studiéw (niewiele
0s6b w miedcie wie na przyktad, ze cztery
wydziaty majg najwyzsza kategorie ministerialng,
a to oznacza, ze sg klasyfikowane wsrdd okoto
50 takich jednostek w kraju). Papierkiem lakmu-
sowym jest oczywicie rekrutacja — jesli ktos chce
studiowa prawo badZz medycyne, wybiera inny
osrodek, ale pozostali coraz czesciej zagladaja do
nas.

Oczywiscie, niczego nie mozna zadekretowac.
Nie chodzi o to, by oszukiwa¢ mtodych ludzi,
moéwigc im, ze po ukofczeniu UZ Swiat bedzie
u ich stép. Podobnie zresztg jak po UAM, UJ, UW
itp. Wszedzie mozna pracowac i wszedzie mozna
osiggnaé sukces, jesli sie tego chce. Gdy stysze
wiec ucznia jednego z licebw w Zielonej Gorze,
deklarujacego, ze zamierza wyjecha¢ na studia
gdzie$ dalej — to w porzadku. Ale jesli stysze tu
i bwdzie, takze wsrod nauczycieli, ze UZ jest do
niczego — inna sprawa. Nikt nie kaze tu studiowaé,




ale obrzydzanie miasta, deprecjonowanie jego
rzeczywistych osiaggnie¢, powtarzanie, ze Warsza-
wa, Wroctaw czy Poznafh — jest wobec wtasnego
miasta nieprzyzwoitodcia. Jesli takie podejscie sie
nie zmieni, wcigz bedziemy marnowaé szanse,
jaka jeszcze mamy. A tym to bolesniejsze, ze doty-
czy najmtodszych.

Okazuije sie bowiem, ze prowingcjg jest sie na
whasne zyczenie. Prowingjg jest sie mentalnie, bo
ma sie kompleksy. A z kompleksami zadnej elity
zbudowac nie mozna. A skoro nie mozna, nie ma
tez szans na nawigzanie dialogu z kimkolwiek.
Ato juz jest zascianek.

Trzeba wiec zacza¢ dobrze méwi¢ o miescie
i o regionie. Nie trzeba sie ba, ze ktos z Warszawy
nas wysmieje — jedna linia metra to tez jest pro-
wincja. Stosujmy tylko wtasciwe proporcje -
Zielona Goéra nigdy nie bedzie Wroctawiem. Po co?
Wykorzystajmy tylko te atuty, ktére posiadamy.

A zatem, konkluzja. Elita mtodziezowa w Zie-
lonej Gorze istnieje, chociaz po maturze z miasta
wyjezdza i w zbyt wielu wypadkach nie wraca.
Jedli pozwalamy na taki drenaz, jesli nie mamy
w reku niczego, by mtodych odzyska¢ - umie-
ramy. A Zielona Géra jest przeciez za mtoda, by
umierat.
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Lubuskie obywatelskie,
czyli co wynika z uderzania gtowa w mur

Czy obywatele wojewédztwa lubuskiego
tworzg juz spoteczefstwo obywatelskie? Jak
wyglada rozwdj obywatelskiej aktywnosci
grupowej: organizacji pozarzadowych, wspdlnot
lokalnych i samorzadowych, nieformalnych
ruchéw spotecznych? Wprawdzie w podsumowa-
niach i statystykach liczba takich grup jest sto-
sunkowo niewielka i Lubuskie plasuje sie na koricu
rankingdw krajowych, ale jesteSmy przeciez
wojewodztwem o niewielkiej stosunkowo liczbie
ludnosci, nie powinno nas niepokoié, ze woje-
wodztwa lubuskie i opolskie majg najmniejsza
liczbe organizacji pozarzadowych w kraju, skoro
maja takze najmniej ludnosci.

Duzo wazniejszg kwestig jest, czy takie grupy
majg u nas dobre warunki, zeby powstawac i sie
rozwijat, a takze, czy oddolne inicjatywy spoteczne
majg szanse wypracowaé rozwigzania spoteczne
dla wszystkich obywateli. Sita organizacji pozarza-
dowych w dialogu z pafistwem jest najlepszym
wskaZnikiem demokratyzacji zycia. Wystarczy
spojrzec na rozwiniete demokracje. W poréwnaniu
z USA czy Zachodnig Europa tylu Polakéw nie
nalezy do zadnego bytu, ilu Amerykanéw czy
Europejczykow nalezy. Ci nasi rodacy wyjezdzajacy
na Zachod, ktérzy chcg wtopic¢ sie w tamtejsze
spotecznosci, zintegrowaé i przynaleze¢ do klasy

spotecznej adekwatnej do ich wyksztatcenia
i pozycji w Polsce, konstatuja, czasem ze zdziwie-
niem, ze warunkiem przyjecia dziecka do dobrej
szkoty czy klubu sportowego jest przynaleznosé
rodzicéw do jakiej$ zorganizowanej grupy, nawet
klubu wielbicieli lokalnego sera, czy golfowego.
Obywatel nalezacy do NGO (non govermental
organization, miedzynarodowy skrot oznaczajacy
organizacje pozarzgdowa), to obywatel wzbudza-
jacy zaufanie, obywatel Swiadomy swoich praw
i obowigzkéw wobec spofecznosci, otwarty na
wspbtprace i dialog, nieobojetny na sprawy wspdl-
noty. Taki obywatel wzbudza szacunek. Obywatel
W nic niezaangazowany wyglada podejrzanie,
w krajach anglosaskich dowodzi swoim postepo-
waniem przynaleznodci do najnizszej kasty spo-
tecznej, z ktérg spoteczefistwo po prostu sie nie
liczy.

Polacy majg negatywne skojarzenia z pracy
spofeczng i niestety przez 20 lat po 1989 roku
niewiele sie zmienito. Wystarczy spojrze¢ na
kwestie przekazywania 1 procenta z ptaconych
przez nas podatkéw na rzecz samodzielnie
wybranej organizacji pozytku publicznego. Jesli tak
bardzo nie lubimy podatkéw i denerwuje nas, na
co rzadzacy i urzednicy je przeznaczaja, to prze-
ciez decyzja o przekazaniu tej jednej matej czeici




na wybrany przez nas cel powinna by¢ naturalnych
odruchem. A tak nie jest. Ta niewielka czes¢ obywa-
teli, przekazujgc 1 procent, przekazuje go zaz-
wyczaj na rzecz ogromnych organizacji ogéinopol-
skich reklamujacych sie w telewizji, a skoro sie
reklamujacych, to dysponujgcych niewyobra-
zalnym dla zwyktego obywatela budzetem
i dziesigtkami ludzi na etatach. Wptywy na konta
organizacji dziatajacych na rynku lokalnym, a wiec
majacych rzeczywisty wptyw na zycie statysty-
cznego obywatela, s3 ciggle mniejsze, nizby na to
wskazywata logika. Mate organizacje dysponujace
niewielkim budzetem majg tez ograniczone
mozliwosci w staraniu sie o dotacje celowe;
wysokos¢ dotacji niemal zawsze zalezy od wptywu
Srodkéw na konto organizacji w roku poprzednim.
Organizacje z matym budzetem moga sie starac
0 niewysokie granty. Wiele organizacji nie jest
zatem w stanie wywalczy¢ dla swojego pomystu
na realizacje projektu naprawde duzych pieniedzy,
zwtaszcza jesli nie jest powigzana z lokalnym
establishmentem, ale o tym nizej. Ten problem
zauwazono, stad tak wiele jest programéw wspar-
cia finansowego dla organizacji mtodych i pracu-
jacych w niewielkich spotecznosciach.

W przypadku dotacji méwi sie o dotacjach
ptaconych z géry i z dotu, to znaczy pienigdze
otrzymuje sie na realizacje projektu albo przed
jego rozpoczeciem, czasami w kilku transzach,
albo po jego zakorczeniu, co zmusza organizacje
do kredytowania projektu. Molochy z wielkimi
pieniedzmi na koncie mogg sobie na to pozwoli¢
(takze na zainwestowanie w kosztowne akcje
reklamowe), Sredniakéw i matych organizacji po
prostu na to nie sta¢. Taka praktyka jest bardzo
czesto stosowana zaréwno przez fundacje polskie
i miedzynarodowe wspierajgce rozwdj spoteczefi-
stwa obywatelskiego, jak i agendy rzadowe lub
urzedy rozdzielajgce Srodki europejskie. Wiele
Srodkéw jest wiec z géry niedostepnych dla
mniejszych ruchéw spotecznych. Zwrot nastepuje
czasami bezposrednio po zakofczeniu projektu,
czasami nawet po kilku latach. Na palcach jednej
reki moge policzy¢ fundacje otrzymujace pienigdze
od prywatnych donatoréw i wielkich koncernéw,

by przekazat je nizej, do NGO-séw i niestosujace
praktyki przetrzymywania srodkéw. Dlaczego tak
sie dzieje? Bo te fundacje zyjg z oprocentowania
kont. O ile fundacje mozna zrozumieé, zupetnie
w tym wypadku nie rozumiem panstwa, ktére
w przypadku czesci srodkdw unijnych stosuje ana-
logiczng praktyke. Powod jest ten sam, ale skutki
sg optakane; znam organizacje, ktére sie zadtuzaja
i takie, ktorych juz nie ma, bo nie doczekaty zwro-
tu Srodkéw i zwyczajnie zbankrutowaty. Czasami
stysze argument, ze jest to sposéb gwarantujacy
rzetelng realizacje projektu, ale to nieprawda, bo
réwnie czesta jest inna praktyka zabezpieczajaca
poprawnos¢ realizacji zadania i wydatkowania
Srodkdw, a mianowicie: zmusi¢ prezesa do podpi-
sania weksla in blanco, zdarza wiec sig, ze gwaran-
tuje wiasnym majatkiem poprawnos¢ realizacji
projektu, mimo ze zwyczajnie w nim nie pracuje
i nie zarabiam.

Sytuacja w Lubuskiem nie odbiega zasadniczo
od sytuacji w catym kraju. Organizacja, w ktore
pracuje, mimo lat doswiadczenia i iloici zrealizo-
wanych projektéw nie wystepuije i nie bedzie wyste-
powa¢ w konkursach o dotacje wyptacane po
realizacji projektéw, zwyczajnie i po prostu nie
chcemy ponosi¢ ryzyka finansowego.

Agendy rzadowe i urzedy stosujg wiec taka
praktyke z takich samych pobudek: z pozydji
silniejszego dyktujg warunki grantobiorcom i za-
chowuija sie jak rentierzy. Dramatycznie hamuije to
rozwoj sektora pozarzadowego i umozliwia ab-
sorpcje srodkéw niekoniecznie przez tych, ktorzy
pracujg efektywnie. Widziatam juz instytucje
stworzone ze Srodkdw unijnych, w ktérych abso-
lutnie nic sie nie dzieje, po korytarzach snujg sie
pracownicy, tylko beneficjentéw nie mozna
spotkac. Sa takie projekty, ktérych uczestnicy
moga sie w trakcie realizacji projektu wykruszy¢,
uznawszy, ze projekt jest do niczego i szkoda nar
czasu, a projekt w najlepsze trwa dalej. Tak sie
zdarza w wypadku partnerstwa, gdy partnerem
NGO-su jest lokalny urzad. Urzedom i jednostkom
samorzadu lokalnego nie grozi bankructwo, stad ma-
rzeniem kazdego NGO-su jest znalez¢ dla swojego
projektu partnera zapewniajgcego finansowanie
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dziatarn, mimo czasowego braku dotacji lub ptace-
nia po zakorczeniu projektu. A to niefatwe.

Organizacje, zeby dziata¢, potrzebujg albo
ciezkiej pracy w wolontariacie i ogromnego zaanga-
zowania przyjaciét, albo po prostu pieniedzy. Z tym
pierwszym rozwigzaniem jest taki problem, ze
entuzjazm zazwyczaj na dtugo nie starcza i o ile
nie ma grupy charyzmatycznych przywédcow
gotowych przez dtugi czas taczyé prace zawo-
dowa ze spoteczng, organizacje umierajg Smiercia
naturalng. Z pieniedzmi jest tak, ze jesli jest sie
wiernym wiasnej wizji organizacji i jej celéw, to
pienigdze czasem s3, a czesciej ich nie ma. Poja-
wiajg sie wiec byty nastawione na szukanie pie-
niedzy i po prostu zarabianie w trzecim sektorze.
Te pierwsze organizacje minimalizujg koszty
osobowe i administracyjne, opierajg sie na pracy
wolontariuszy, te drugie — odwrotnie, NGO to po
prostu miejsce ich pracy. Obie grupy sa wzajemnie
wobec siebie nieufne, zwtaszcza ze organizacje
dziatajgce na rzecz innych organizacji, wspierajgce
ruch NGO, to zazwyczaj tak zwani zawodowcy.
Tego typu organizacje zyja z organizowania
szkoleri, ktére wtadnie sg powodem niecheci, bo
znalezienie dobrego szkolenia, kompetentnie
przeprowadzonego - jest naprawde trudnym
zadaniem. Srodki na te szkolenia s3, a szkolacy
czestokro¢ przygotowujg sie do wyktadéw czy
warsztatoéw, kopiujac z internetu. Problem ze
szkoleniami nie dotyczy tylko dziataczy spo-
tecznych, pracownicy budzetéwki tez czesto
muszg uczestniczy¢ w szkoleniach, co do poziomu
ktérych majg powazne watpliwosci. Zdarzajg sie
szkolenia wyjazdowe i tu wazniejsza od poziomu
zajec jest klasa hotelu i atrakcyjno3é miejscowosci
uzdrowiskowej.

Organizacje swiadome stabosci w pojedynke,
usitujg tworzy¢ byty wspdlne, rézne porozumienia,
ruchy, platformy, kongresy i rady. Niemal zawsze
jednak w takim wypadku popetniany jest grzech
pierworodny — inicjatorzy mysla o wiasnej sile
i wiasnym prestizu, a nie reprezentowaniu srodo-
wiska. Mysli sie raczej tak: za nami stoi kilkanascie
czy kilkadziesigt organizacji, wiec z nami trzeba
sie liczy¢; zamiast: reprezentujemy duza grupe

organizacji, z ktoérymi trzeba sie liczyé. Przy
zaktadaniu tego typu rodzaju porozumieri pojawia
sie zazwyczaj jedna dominujgca organizacja, ktéra
usituje nie zapraszac do grona innej silnej organiza-
Cji, zeby czasem nie dac sie zdominowac. Wyglada
to czasami komicznie, gdy powotuje sie jakies
forum, dzwoni sie do organizacji wiele lat dziata-
jacej na danym polu i prosi sie, zeby sie absolutnie
nie pojawiata, po czym udaje sie, ze konkurencji
nie ma.

Lekcewazenie osiggniec i dorobku konkurencii
jest na porzadku dziennym. Wspétpraca jest rzadka,
wzajemne wspieranie sie w tak banalnych czyn-
nosciach jak rekomendacja projektéw i poreka dla
wkraczajgcej na rynek grupy praktycznie nie
istnieje. W efekcie kazdy sobie rzepke skrobie.
A rekomendacje sg istotne, kto$ przeciez musi
potwierdzi¢, ze ludzie tworzacy dany byt sg
powazni i wiarygodni, i warto z nimi wspétpraco-
wac oraz powierzy¢ im Srodki na dany projekt.
Wzajemna rywalizacja przy niktosci rynku i Srod-
kéw do zdobycia jest oczywista, ale nie powinna
przestaniach ani dobra sektora, ani dobra benefi-
cjentéw naszych dziatar. Wzajemne podszczypy-
wanie sie to chyba taka troche polska specjalnos¢,
niestety. Podobnie z postawg wyparcia: jesli
bedziemy udawac, ze danego problemu nie ma, to
on umrze Smiercig naturalng, zrozpaczony brakiem
nalezytej uwagi i zainteresowania. Podobnie dzieje
sie z konkurencja, co jakis czas jakis nowy lokalny
byt pracujacy na rzecz tej samej grupy beneficjen-
téw udaje, ze organizacji, w ktérej pracuje, nie ma.
Taka strategie stosujg tez lokalni politycy. Zdarzyto
nam sie, ze odbieratymy prestizowa nagrode za
dziatalno3¢ spoteczng, a na lokalng impreze dla
instytucji pracujgcym na tym polu nie zostatysmy
nawet zaproszone. Nie jestesmy wyjatkiem. A od
wzajemnego bicia sie topatkami piasku w piasko-
whnicy nie przybedzie. Cze3¢ organizacji zamiast
stawiac na rzetelng prace i kontakt z beneficjenta-
mi, stawia na przyjaznie z politykami. Te kontakty
nie s3 przeciez niczym ztym, wrecz sg wskazane,
ale nie moga stanowic o jedynej sile organizadji, bo
to krotkotrwata perspektywa. Ale taka strategia
staje sie dla czedci organizacji jedyng wobec




stabosci sektora w konfrontacji z systemem, trze-
ba po prostu znaleZ¢ silnego stronnika, tak zwane
plecy. Stad w Srodowisku NGO widoczne s3
podziaty polityczne, okreslone organizacje sytuuje
sie na obrzezach danej partii politycznej. Doszlismy
do takiego momentu, ze apolitycznod¢ albo
poprawne relacje z politykami réznych opcji sa
podejrzane i wzbudzajg nieufnosé. W podziale na
LSwoich” i ,nieswoich” organizacje, usitujgce zachowaé
apolityczno¢ i niezaleznos¢, zawsze sg ,nieswoje”.

Z perspektywy 10 lat pracy w organizacji
spotecznej dostrzegam kilka paradokséw w sytu-
acji mojej i ludzi angazujacych sie w dziatalnosé
pozarzadowa.

Najsilniejsze na rynku lokalnym s3 oddziaty
organizacji ogélnopolskich, cho¢ one reagujg na
problemy ogdlnokrajowe, nie specyficzne, lokalne.
Ich mobilnos¢ bywa mniejsza, decyzyjnos¢ ograni-
czona, strategia — podporzadkowana organizagji-
-matce lub organizacji-czapie. Sita bytéw lokalnych
we wptywaniu na rzeczywistos¢ jest duzo mniej-
sza. Ta prawidtowo3¢ dotyczy takze organizadi
zwigzanych z Kosciotem katolickim. Zwyczajnie
maja fory. Odwaznych do zadzierania z najsilniej-
szg instytucjg w Polsce nie ma, czy méwimy
0 samorzadzie lokalnym, czy panstwie. Wystarczy
popatrze¢ na petycje, postulaty, projekty ustaw:
jesli maja poparcie hierarchéw czy lokalnego pro-
boszcza, prawdopodobieristwo przepchniecia ich
od zatozen do praktycznej realizacji jest wysokie,
odwrotnie proporcjonalne niz w przypadku po-
mystéw bez takiego poparcia. Przyznaje uczciwie -
przemawia przeze mnie zazdros¢.

Coraz czestsze s3 w kraju i w naszym woje-
wodztwie inicjatywy krétkotrwate, niesformali-
zowane - ludzie spontanicznie grupujg sie wokét
problemu: wycinajg drzewka, budujg cos okropne-
go. Reaguja, gdy zdarzyto sie nieszczescie,
zachorowato ciezko dziecko. Obywatele pisza
petycje, organizujg protesty, happeningi, zbiorki,
koncerty. Takich wydarzef w regionie jest sporo,
nie zawsze przynosza oczekiwany skutek, co
niestety hamuije zapat ludzi w nastepnej, podobnej
sytuacji. Ale jesli sie udaje wptyna¢ na rzeczywis-
tos¢, ludzie sie integruja, a nawet zaprzyjazniaja,

zwieksza sie ich poczucie bezpieczefistwa i samo-
ocena, stajg sie spotecznoscig prawdziwie obywa-
telska. Tak sie rodzg czasami grupy sformalizowane.
Dobrze, jesli takg inicjatywe zauwaza i wesprg
lokalne media. Z takich inicjatyw wywodzg sie
czesto politycy z prawdziwego zdarzenia, ktorzy
we wtadzy widzg szanse dziatania na rzecz dobra
wspbinego i efektywnego wptywu na lokalny Swiat.

Im mnigjsza miejscowosé, tym lepsza wspdt-
praca z wtadzg lokalng. Spotykam mtode organi-
zacje, jeszcze bez dorobku i osiggnie¢, pytam
o wspbtprace z wradzami, a dziatacze chwalg wojta,
burmistrza czy sottysa. W matym Srodowisku
trudniej grupe obywateli zlekcewazy¢, bo wszyscy
sie znaja, chocby z widzenia. Spoteczeristwo oby-
watelskie rozwija sie od podstaw i u podstaw.
0 dziwo w matych Srodowiskach tatwiej o dotacje
i wsparcie. W zasadzie mozna powiedzie¢, ze
kazdy gtos sie liczy, szacunek dla obywatela jest
wiekszy. Widzimy to takze na wiasnym przykta-
dzie, z jednostkami samorzadu lokalnego w tak
zwanym terenie w wymiarze organizacyjnym
wspétpracuje nam sie lepiej. Prowincjonalni politycy
i urzednicy s prawie zawsze otwarci na wspét-
prace, w przypadku wiekszych miast - nie jest to
reguta.

Na lekcewazonej prowincji dziejg sie rzeczy
zupetnie niebywate. Pojawiajg sie ludzie i byty
nieodwracalnie zmieniajace lokalng rzeczywistos¢.
Wystarczy charyzma i entuzjazm, nie potrzeba
struktur, pieniedzy i formalizowania spotecznego
bytu. Kiedy widze wiele inicjatyw lokalnych,
odczuwam bolesne uktucie zazdrosci dla sity
charakteréw i pomystowosci mieszkancoéw pro-
wingji pracujgcych na rzecz swoich spotecznosci.
Politycy lokalni wrecz sie bojg swoich organizacji
pozarzgdowych, bo ich opinia 0 wtadzy moze by¢
decydujaca nad kartkg wyborcza. Ale wazny jest
takze wstyd, lokalni politycy nie chcg sie wstydzié
ztych decyzji i lekcewazenia mieszkahcow.

W wiekszych miastach ludzie znajg sie inaczej,
znajg sie po linii partyjnej. W dostepie do faski
wtadzy sg réwni i réwniejsi. Ci réwniejsi nieko-
niecznie sg lepsi, bardziej kompetentni, mobilni, po-
trzebniejsi czy z wiekszym dorobkiem i osiggnieciami.

Anita Kucharska-Dziedzic
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Obowiazujg archaiczne uktady i dziedziczne taski,
na garnuszku miasta zyjg organizacje starych
towarzyszy walki, ktérych czesto jedyng troska
jest ochrona miejsca pracy prezesa i jego sekretarki.
W wiekszych miastach wiadza fatwiej uderza do
gtowy, notablami czujg sie nie tylko zasiadajacy
w miejskich urzedach, ale wszyscy ich wspétpra-
cownicy. O parlamentarzystach nie wspomne,
tatwiej chyba o papieska audiencje niz szczere
zainteresowanie parlamentarzysty dla lokalnego
problemu i ludzi, ktérzy sie z nim zmagaja. Notable
sg ludZmi szalenie zajetymi, wiele imprez w regio-
nie odbywa sie pod ich patronatem, przyjezdzaja
otworzy¢ impreze i znikajg po pierwszym wysta-
pieniu lub jeszcze w jego trakcie. Naiwnie
myslatam, ze tak po prostu musi by¢, tym wieksze
moje zdziwienie, ze za granicg jest inaczej i politycy
siedzg na konferencjach do samego kofca,
rozpoczynaja je i zamykajg. Dostaje sie mandat
spoteczny i natychmiastowo przestaje sie cenic
spoteczefistwo. Parlamentarzysci odpisujacy na
listy — rzadkie zjawisko, dzieki Ci Panie za urzedni-
kéw, ktérzy musza w oznaczonym przepisami
terminie.

W wiekszych miastach dostrzegam jeszcze
jeden paradoks. Mnozg sie organizacje zaktadane
przez urzednikéw. Nie bytoby w tym nic dziwnego,
gdyby nie to, ze dziwnym trafem te organizacje
powielaja prace tych urzednikdw w urzedzie. To s3
po prostu starania o dodatkowy etat, kiedy tatwiej
o szkolenia, know how o funduszach, zwtaszcza
unijnych, dostep do komisji konkursowych po-
przez znajomych i przy nieprzejrzystych zasadach
oceniania wnioskéw. W funduszach unijnych pro-
muje sie partnerstwo organizacji pozarzadowych
z jednostkami samorzadu lokalnego. Takie part-
nerstwo to nie tylko wspdlna praca czy cele, to
czasami takze pienigdze, ktére urzad musi
wydatkowad, zeby projekt wszedt w zycie. O takie
porozumienia, skutkujgce zobowigzaniami finan-
sowymi finansowanymi z pieniedzy podatnikdw,
urzednikom-dziataczom po prostu tatwiej. Tak jest
na szczeblu lokalnym, tak jest na szczeblu krajo-
wym. Takie organizacje to czestokro¢ efemerydy;
powstajg, by zdoby¢ dotacje, a kiedy fundusze na

dany cel sie koficzg, organizacje znikaja, cho¢ nie
znika problem, z ktérym — dzieki srodkom — z takim
oddaniem walczyty. Skutkiem jest problem ze
znalezieniem porzadnych szkoleA. Czy to dla oséb
zagrozonych bezrobociem, czy to dla samych
organizacji pozarzadowych, czy urzednikéw
wiekszos¢ takich szkolef, wysoko ptatnych dla
prowadzacych i organizatoréw, ma niktg wartosé
merytoryczng. Ale przeciez nie o szkolenia chodzi,
tylko o absorpcje srodkéw unijnych. Bytam juz na
takich szkoleniach, gdzie cata wiedze prowadzacy
Sciggnat sobie z internetu i to niekoniecznie ze
stron specjalistycznych.

Jakim cudem takie projektu s rozliczane? Nie
ma z tym problemu, merytorycznymi aspektami
nikt sie nie zajmuje, to tak zwane papiery muszg sie
zgadza¢; papiery, czyli faktury i rachunki. Jesli,
powiedzmy przyktadowo, robimy szkolenie dla
fryzjerek, to nikt nie sprawdza, czy wyszkolona
osoba umie zrobi¢ trwatg bez spalenia klientce
wtoséw, ale czy na rachunku wystawionym przez
prowadzacego kurs zgadzaja sie dane osobowe,
daty przeprowadzenia szkolenia i zrobienia prze-
lewu oraz logo projektu odpowiednio umieszczo-
ne na kazdym druku. Nie o to chodzi, ze jestem
zwolenniczkg bataganu w papierach, ale zatraca
sie proporcje. Zdarzyto mi sie btagac firme o korekte
faktury na kilkadziesiat ztotych po péttora roku, bo
na komputerowym wydruku faktury byta adno-
tacja: zaptacono gotéwka, cho¢ tak naprawde
zrobiono przelew, potwierdzony stosownym wy-
ciagiem, a zadna gotéwka z konta nie wyptyneta.
DziekowatySmy Opatrznosci, ze sklep jeszcze
dziatat, a ekspedientka nie uznata nas za wariatki.

Urzednicy s rézni, jak to ludzie. Rdzne sg ich
kompetencje i zaangazowanie. Poznaty$my skad-
ingd sympatyczng dziewczyne, ktérej jedyna
troskg jest zabezpieczanie sobie tak zwanych
tytéw. Pisma od niej dostajemy w ostatnim mozli-
wym terminie; nie w ostatnim dniu, ale w ostatnie;
godzinie. Korespondencja z nig tez jest kuriozalna;
gdy mamy co$ zrobi¢, co$ wyjasni¢, cos poprawic,
dostajemy faksy, pisma, e-maile. Gdy dziewczyna
co$ namiesza, napsuje, pomyli sie, to dzwoni do
nas, zeby po jej pomytce czy przeoczeniu, brof




Boze, nie pozostat zaden $lad i dowdd. Lojalnos¢
korporacyjna jest powszechna, gdyby kto$ sadzit,
ze dotyczy tylko lekarzy czy sedziéw. Swiadomos¢
utomnych kompetencji wiréd wielu urzednikéw
powoduje, ze wzajemnie ukrywajg btedy, mnozac
papierzyska w sposéb uniemozliwiajacy ewentual-
nym kontrolujgcym przebrniecie przez nie. Nasza
polska bylejakos¢ utrzymuie sie dzieki tej dymnej
ostonie miliona papierdw i nieprzejrzystej metodo-
logii (uwaga — stowo klucz). Nie wszedzie przeciez
trafi NIK, Izba Skarbowa czy bystry prokurator.
Komisje konkursowe i sposoby oceniania
whnioskdw to temat rzeka. Zasadniczy problem to
nieskutecznod¢ odwotan od werdyktu, bo jesli
$rodki na dane dziatanie zostaty rozdysponowane,
to odwotanie od decyzji komisji jest nieskuteczne,
bo nawet jedli opinia o odrzuconym projekcie
zostanie zweryfikowana, to Srodkéw juz nie ma,
wiec zadna dotacja nie zostanie przyznana, a o or-
ganizacji pozostanie opinia, ze to pyskacze
i roszczeniowcy. Zdarzaty nam sie dwie zupetnie
wykluczajace sie opinie i oceny tak zwanych
ekspertow. Zdarzaty sie jednoczesnie opinia o pro-
jekcie: jest mato oryginalny i powiela stosowane
powszechnie rozwigzania oraz nagroda dla tego
samego projektu przyznana przez (w gruncie

rzeczy te sama instytucje) za innowacyjnosc.
Zdarzyto sie, ze zadano ode mnie nastepujacego
odwiadczenia: Ja, Anita Kucharska-Dziedzic,
legitymujaca sie dowodem takim a takim,
upowazniam panig Anite Kucharska-Dziedzic,
legitymujaca sie dowodem takim a takim, do pod-
pisywania umoéw w imieniu Lubuskiego Stowa-
rzyszenia na Rzecz Kobiet BABA. Nie Zzartuje.
Oswiadczenia takiego nie napisatam, dotacji nie
otrzymatysmy. Zdarzyto nam sie, ze zniknety
dokumenty dotgczone do wniosku i odrzucono
projekt z powodu braku zatgcznikéw.

Ale nic to, ponarzekatam sobie i juz sie lepiej
czuje. Takie problemy majg wszyscy, a jednak
z powodu przeciwnosci nikt nie zawiesza dzia-
talnosci. Ludzie trzeciego sektora generalnie s3
uparci i zawzieci, stomiany zapat to rzadka przy-
padtos¢. Jak mito pomysleé, co by byto, gdyby byto
normalnie i utrudnienia psujgce krew i odwra-
cajace uwage od rzeczy waznych sie nie zdarzaty.
Ponarzekatam, bo to artykut, a w druku zawsze
lepiej wychodza narzekania niz zachwyty. Na
wszelki jednak wypadek: tam, gdzie krytyko-
watam lub pietnowatam, wszelkie podobieristwo
do oséb i zdarzef jest niezamierzone i przypad-
kowe... Tak na wszelki wypadek.
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Konrad Wojtyta

Poczatek konca

koniec i poczatek

sa nie do pomyslenia.

nie mys$l
porzué
Zawsze juz
jest

co$

na ksztatt ztudzen
ciato nieruchome
kazde oko puste
kazda rana

sucha zywa tkanka
martwa.

w miejsce odpustu
impotencja boska.

Der Anfang vom Ende

das ende und der anfang
nicht auszudenken.

den gedanken
verwirf

stets gibt es
da

etwas

trugbildgleiches

einen reglosen korper

jedes auge leer

jede wunde

trocken das lebendige gewebe
tot.

anstelle von kirchmess
gottliche impotenz.



Kondukt

dom w $rodku niczego
sen na zewnatrz ciata
1za w kotko pudru
kondukt przy bramie
trumna potem co$

co w ziemi

love parada mrowek

niosa te swoje mate
tarczki i te rdzowe zabki
pewnie juz zaczynaja

te swoje tance

wokot tronu krélowej.

Konrad Wojtyta

Kondukt

ein haus mitten im nichts
schlaf auBlerhalb des kdrpers
eine trine um und um bepudert
ein kondukt am tor

ein sarg dann etwas

was zur erde gehort

loveparade der ameisen

sie tragen ihre kleinen

schilder und ihre rosigen zdhnchen
bestimmt sind sie schon zugange
mit ihrem getanze

um den thron der konigin.
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Konrad Wojtyta

Wyszlo

stalo si¢. i dobrze sig stato. wyszlo.
ojciec stanal mi uwigziony

pod powieka, przed oczami w rzgsach
rozpycha si¢ w tgczowkach stoi i blednie
nie chce wyjs¢, broczy. zapada si¢

W pamigci.

nie ma na to zadnych dowodow.
tylko wyrwa w ptatku
moézgu i.

i znow. jest, staje sig,

potem 1$ni i I$ni.

$lini si¢ do mnie. wszystko

nie tak. nie inaczej. nie zmartwychwstal.
kto$ mowi, ze przeszed! na islam,

a miat zosta¢

u siebie.

18

Es hat Geklappt

es geschah. und es ist gut so. es hat geklappt.

vater stand wie gebannt mir

unter den lidern, vor den augen in den
wimpern

er macht sich auf der iris breit steht und
verblasst

will nicht gehen, blutet. geht ein

ins geddchtnis.

beweise gibt es keine dafiir.
nur eine liicke im lappen
vom gehirn und.

und noch einmal. er ist, er wird,

dann scheint er und scheint.

schleimt mich an. alles stimmt

nicht so richtig. nicht anders. nicht
auferstanden.

jemand sagt, er sei zum islam iibergetreten,

dabei sollte er doch

bei sich bleiben.

Ubersetzung von Andreas Volk



Urszula Seifert

Odpowiedni rytm

Autobus linii numer 8 zabiera mieszkancow
w podroz ulicami, alejami, serpentynami. Podrozni
siedzg lub stojg. Sa zatopieni w myslach, skupieni.
Obserwuja otaczajacy Swiat, milcza. Milcza, bo nie
wiedzg, co powiedzie¢. Bywajg usmiechnieci albo
smutni, nieraz s otwarci, bywa ze hermetyczni.
Miasto, a w nim 3Swiatta, milion Swiatet. Sto ulic.
Tysigce domow. | jeszcze wiecej dusz. To miasto
ma swoj rytm.

Kiedy ma sie zaledwie 19 lat, cos sie korczy i za
chwile zaczyna. Metlik w gtowie i presja konie-
cznosci wyboru, wyboru czegos, co ma procen-
towal w przysztosci. Czegos, co przyniesie satys-
fakcje i nie pozwoli, by rozczarowali sie inni.
Matura i studia. To koniec starego i poczatek
nowego. Jak 31 grudnia godzina 00. Wtasnie, jak
wybra¢, by byto dobrze? Dobrze dla mnie i dla
innych. Tak, by sie nie rozczarowaé. Miel
postanowienia, jakis plan. Potem skrupulatnie go
realizowaé, zostawiajac jednak troche miejsca na
spontanicznos¢, by nie zwariowa. Pouktadac
sobie w gtowie kolejne etapy dziatan. Moze
niezbyt doktadnie, by sie nie zawies¢. Moze
zapisywal w notesie?... Potem, co pewien czas
otwiera¢ i odznacza¢: wykonane!

Moja podréz z Zielong Gorg rozpoczeta sie
cztery lata temu. Tak niewiele wtedy wiedziatam...
Poczatkowo odbieratam to miasto z niechecia. ,Bo
jak mozna lubi¢ Zielong Goére?” — zastanawiatam
sie wowczas. Dzis, siedzac w ulubionym miejscu,

cytujac stowa piosenki ,Ze Swiatta poczete moje
miasto. Z deszczu wyzete moje miasto” (Maria
Peszek, Moje miasto), dobrze wiem, jak odpo-
wiedzie¢ na to pytanie.

Dlaczego mozna je polubi¢? Powoddw jest
milion albo i wiecej! Sg bardziej i mniej wazne, ale
przeciez zazwyczaj cieszg mate rzeczy. Tych jest
nieskoriczenie wiele. To jest obraz starszego
matzefistwa, siedzgcego w parku przy skrzyzowa-
niu Dabréwki i alei Wojska Polskiego. Trwa jesien,
wokot petno ztotych lisci, a oni trzymaja sie za
rece, dotykajg swoich twarzy. Wida¢ szczescie
w ich petnych madrosci oczach. Karmig gotebie,
rozmawiaja, potem przytuleni idg w tym samym
kierunku. | tak do korica przez cate zycie.

Taka radoscig jest pierwsze mieszkanie i pie-
nigdze zarobione samodzielnie na jego utrzy-
manie. | cho¢ ma sie ochote krzycze¢, ze wszystko
boli ze zmeczenia, to przeciez wewnetrzna satys-
fakcja na to nie pozwala. Wtedy czujesz sie jak
dorosty, kierujesz swoim losem, mimo ze po-
petniasz wcigz jeszcze mase btedoéw. Patrzysz
przez okno swojego mieszkania na idacych ludzi,
na jadace autobusy i samochody. Patrzysz na ptaki
unoszace sie na niebie, na wirujgce na wietrze
liscie, na wschdd i zachdd stoiica. | juz wiesz,
ze wasze rytmy s3 identyczne. Podobnie cieszy
wysiadywanie przy fontannie w upalny dzief.
Rejestrowanie obrazéw i dZwiekéw, obserwo-
wanie ludzi: pary zakochanych przechadzajgcych

Urszula Seifert
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sie nieopodal, gromadki dzieci, taplajgcych sie
w roziskrzonej stoficem wodzie. Wszystko to jest
ciggiem niepowtarzalnych zdarzen. Prozaicznych,
zwyktych, ale przeciez dajacych do myslenia,
dajacych wytchnaé po catym dniu zabiegania,
w tym ,maratonie zycia”, w ktérym uczestniczymy.

Cieszy takze spacer z kims przy boku. Zwykty
spacer, witdczenie sie ulicami Zielonej Gory,
odwiedzanie szczegblnych migjsc.

Jeszcze mocniej cieszy co$, czego sie nie
spodziewasz od losu — szansa rozwoju, praca.

Praca, ktora nie jest przymusem, ktéra zamienia
sie w mitos¢ w petni odwzajemniong. Wtedy
wiesz, ze zyjesz. A przede wszystkim wiesz,
w ktorym kierunku zmierzasz.

Dzi§ wiem juz, ze jeszcze wiele przede mng —
wiele miejsc do odkrycia, wiele osé6b do poznania
i wiele do zrobienia. Wiem tez, ze wybratam juz
moje miejsce na ziemi. To jest moje miasto,
ktérego rytm wspdtgra z moim wewnetrznym
rytmem, z muzyka, ktéra ze mnie wyptywa. Dla
innych...
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Mieczystaw Jan Warszawski

We wlasnym cieniu

Chylisz si¢ ku upadkowi niczym wyeksploatowane stonice
Co schodzi ze wzgodrza za dom za rzek¢ aby
W jakich$ zakatkach czy tez odmetach si¢ zapodziaé

A przeciez jeszcze nie tak dawno zakasywates rekawy
I faszynowate$ osuwiska bedac przekonanym ze nic nie jest
W stanie wyprowadzié¢ ciebie na zycia manowce lecz

Swiat nie bytby soba gdyby wciaz nie stawat na glowie
Dlatego wige inne progi inne brzegi rzuca ci pod nogi

Inne tez okiennice horyzontdow swa energia roztacza

Jak stonce w ktoérego ciaglej regeneracji niejeden zachod

I wschod niejeden zasadza si¢ balastem neurondéw na karku c6z

Z tego ze stronami chyli si¢ ku upadkowi skoro nawet

Przycupnigte stronami przy§wieca skrywanej cho¢by mysli

18 czerwca 2010
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Mieczystaw Jan Warszawski

Mozliwe

Mozliwe ze gdzies istnieje niebo i

W niebie tym zycie wiecznie trwa wigc
Wigkszo$¢ ludzi chece tam pgjs¢ czasami
Nawet za wszelka ceng

Za ceng eutanazji

Tez

14 maja 2008



Mieczystaw Jan Warszawski

Jaz

W poprzek rzeki
Jaz

Jakby rzezbit to co plynne
Jakby plynne chcial przechowac
W niestatym

Wszak spigtrza nie podziat
Lecz upust wod

4 marca 2010

23



24

Mieczystaw Jan Warszawski

Wiadomo ze prawda

Wiadomo ze prawda

W zaleznosci od interpretacji

Bywa po kazdej ze stron nie przyklaskuj

Wigc zadnej tym bardziej zbyt pochopnie chociazby
Nawet przemawiata przez ciebie tak zwana bezstronnos¢
Dowolnie bowiem pojmowana okazuje si¢ nieraz
By¢ potowiczna nijaka tez mi to satysfakcja

Kiedy ujawniona przejawia

Wigcej niegodziwosci

Anizeli bicia si¢

W piers

listopad 2009



Mieczystaw Jan Warszawski

Usynowienia

Mo¢j syn-nie-syn
Wyrzeka sig ojca
Ale jakos tak
Nie do konca
Od serca

W rubryce

Imig ojca nadal
Bowiem wpisuje:
Mieczystaw

Podobnie ja wpisuje
Imig¢ swego ojca:

Tadeusz

Wyglada na to ze kazdy
Z nas si¢ usynawia

Ale kazdy na swoj sposob

31 marca 2010
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Mieczystaw Jan Warszawski

Pochwala kaligrafii

Z wszystkich rzeczy

Ktore jak dotad

Utrzymuja mnie przy tak

Czy inaczej do$wiadczanym zyciu
Nie pozwalajac

Bym spoczat na laurach
Wyrdznitbym zwlaszcza wceale
Nie poobgryzany otowek

Z pierwszej klasy

Szkoty podstawowej

Lecz pidro zwykte pioro

W rzeczywistosci zas
Sktadajaca si¢ nan obsadke

I staléwk¢ maczana

W katamarzu oraz nie do konca
Jeszcze zapisany zeszyt

W sptowialej oktadce

Skad wyziera jednak

Wociaz niejeden

Inkaustowy kleks

A wigc to wszystko

Co jak kleksito

Kleksi nadal

Kto$ powiedziat
Ze nawet dos¢

Kaligraficznie

10 lutego 2010



Jacek Katos Katarzynski

Filmowa Zielona Goéra
- festiwalowa czy festiwal(OFF)owa?

To, ze Zielona Géra filmem stoi, udowodnitem
juz natamach ,Pro Libris” (nr 2/2009). Nikt chyba
zatem nie watpi w niezbywalng wartos¢ Filmowe;
Zielonej Gory. Jednak sfera, ktéra opisatem — zie-
lonogérskie formacje filmowe na kartach historii
polskiego kina niezaleznego - to nie wszystko.

Z kronikarskiego obowigzku wypada mi dodac,
ze pomingtem wéwczas dorobek filmowy Marzeny
Wiecek i Wytwérni Filmowej A'YoY, bedacy
dopetnieniem pucharu filmowej obfitosci w gro-
dzie Bachusa. Na uzupetnienie by¢ moze przyjdzie
jeszcze czas. Z braku wystarczajacej wiedzy nie
zagtebiatem sie tez zbyt mocno w przesztosé. Tym
bardziej gratuluje Matgorzacie Ziemskiej artykutu
zamieszczonego w 1. tegorocznym numerze kwar-
talnika na temat Lubuskiego Klubu Filmowego,
ktéry swoja dziatalnoscig, juz w latach 50. whit
zielonog6rska choragiewke w filmowa mape
Polski.

Zaproszenie do napisania tekstu na temat
festiwali filmowych odbywajacych sie na Ziemi
Lubuskiej przyjatem ze szczegdlng przyjemnoscia.
Z jednej strony dlatego, ze wiekszos¢ z nich znam
od Srodka. Z drugiej, wprost przeciwnie, bo za-
ledwie kilka dni wczesniej, na wtasne zyczenie,
pozegnatem sie z funkcjg dyrektora artystycznego

jednego z nich. Moge zatem przy pisaniu niniej-
szego tekstu czué sie wolnym od ,patriotycznych”
zobowigzan. | pozostajac tak obiektywnym, jak
nakazuje mi moje wewnetrzne artystyczno-dzien-
nikarskie postrzeganie, moge ze spokojnym
sumieniem zagtebic sie w temat filmowych obja-
wief Ziemi Lubuskiej.

Szkoda, ze filmowa historia Gorzowa zamyka
sie w jednym zaledwie zdaniu; ,Kino 60 krzeset”
i ,Kino Niezalezne” dziatajace od wielu lat przy
Galerii BWA, jako inicjatywy prezentujgce nieko-
mercyjny repertuar filmowy w mieicie siedmiu
wzgbrz, s jak najbardziej szczytnym, ale - nie-
stety — jedynym filmowym akcentem, jaki dane mi
byto poznat.

Natomiast potwierdzeniem sity filmowej win-
nego grodu jest ilos¢ festiwali odbywajgcych sie
w naszym miescie. Tych ,wczorajszych” i tych
odbywajacych sie obecnie. Jednak czy owa festi-
walowa moc jest réwnie znaczaca w Polsce, jak
tworczos¢ zielonogdrskich filmowcow?

Bez watpienia najwazniejszym festiwalem na
Ziemi Lubuskiej jest Lubuskie Lato Filmowe w ta-
gowie. Dla jasnosci, to jedyny festiwal naszego
regionu naniesiony na mape filmowa Polskiego
Instytutu Sztuki Filmowej.

Jacek Katos Katarzyriski
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Oczywiscie nie to Swiadczy o jego prestizu.
W 1969 roku odbywa sie pierwsza edycja LLF.
| cho pierwsze festiwale filméw amatorskich
ruszajg w Polsce juz ponad 10 lat wczesniej (np.
koninski OKFA — 1954), to LLF jako najstarszy
festiwal filméw fabularnych, jest niezwykle wazny
dla festiwalowej historii, nie tylko Ziemi Lubuskiej.
Klub Kultury Filmowej z jego obecnym dyrektorem
Andrzejem Kawalg prowadzi festiwal od 1986 roku.
Niestety, z przykrodcig musze dodaé, ze z roku
na rok LLF jest postrzegany bardziej poprzez
pryzmat kontrowersji niz wartosci. Nie bede ukry-
wat, ze irytuje mnie chora nagonka na dzisiejszy
LLF. Totez w pierwszej wersji artykutu, ulegajac
wtasnym emocjom, prébowatem wywazyé racje
i stabodci po obu stronach barykady. Jednak po
dtuzszym zastanowieniu dochodze do wniosku,
ze jakakolwiek préba udowadniania wartosci LLF-u
jest po prostu zbedna. Byé moze tagowski festiwal
dla zielonog6rzan oznacza poczatek wakacyjnego
karnawatu, dla tfagowian — kes soczystego bytu,
dla kinomaniakéw — ,ich 5 minut” bezposredniego
obcowania ze Swiatem filmu, dla samych filmow-
cbw - czas na sentymentalne powroty. A dla tych,
ktérzy sg tam zawsze? Dla takich ludzi jak Werner,
Kawala, Mielczarkiewicz... Nie wiem. Wiem tylko,
ze gdyby nie éwier¢ wieku ich bezwzglednego dla
wszelkich przeciwnosci uporu w kontynuowaniu
LLF-u, Ziemia Lubuska wiele by stracita. Moze
jeszcze dodam, ze o jakosci festiwalu decyduja
ostatecznie nie zdolnosci menedzerskie jego

wtadz, ale chet dialogu, wspbtpraca i poparcie,
jakie winne sg im wiadze lokalne. Czy jest reme-
dium na te sytuacje? Wystarczy przyjrzec sie blizej
dynamicznemu rozwojowi Letniej Akademii Filmo-
wej w Zwierzyfcu.

Na koniec tego tematu dziele sie juz zupetnie
osobistg refleksjg; durne sg wizje tych, ktorzy
uwazaja, ze LLF przeniesiony do Zielonej Gory
mogtby zyskac. Bzdura! To bytby zupetnie inny
festiwal.

A skoro Zielona Goéra, to wracamy do filmu
niezaleznego. Jednym z festiwali, ktére posiadaja
najdtuzszg historie, a jednoczesnie sg najbardziej
zapomniane, jest Miedzynarodowy Festiwal Filméw
Wytworni A'YoY. Hal | tu dopiero mamy ciezki
orzech do zgryzienia. Po pierwsze — festiwal zostat
nazwany miedzynarodowym tylko dlatego, ze
pojawity sie na nim 2 filmy z Australii — Leszka
Jenka, kolegi organizatoréw. Po drugie — fakt, fe-
stiwal miat, jak podajg organizatorzy, okoto
dziesieciu edycji (pierwsza bodaj w 1996), jednak
sam w sobie byt hermetycznym wytworem Zielo-
nogorskiego Zagtebia Kabaretowego i jego przyja-
ci6t z catej Polski. Zatem podsumowujac, w zwigzku
z tym, ze organizator festiwalu, Wytwérnia A’'YoY
Lpowstata jako efekt uboczny posiadania kamery”,
nie mozemy traktowal festiwalu do kofica
powaznie.

Nadal wiec, jesli chodzi o historie festiwalowg
Zielonej Gory, jestesmy daleko w tagowskim...
rezerwacie. A moze czas juz przejs¢ do dwoch
najbardziej aktywnych obecnie wydarzef filmo-
wych w naszym miescie: Festiwalu Kino Poza
Kinem Filmowa Gora (do 2009 r. Festiwal Filmowy
Kino Niezalezne FG) oraz Miedzynarodowego Fe-
stiwalu Kina Autorskiego Quest Europe? | owszem,
to obecnie najbardziej wyraziste festiwale zielono-
gorskie na scenie festiwalowej w Polsce. Jednak
czy jedyne wazne dla tej historii?

Cofnijmy sie jeszcze do roku 2002. Wtedy to
wraz z Grzegorzem Lipcem i Januszem Miyhskim
bylismy inicjatorami pierwszego (1) Telewizyjnego
Festiwalu Filmowego odbywajacego pod egida
zielonogdrskiej Kabléwki i Sky Piastowskich. Nota-
bene, dopiero dwa lata pdZniej TVP 2, organizujac




Telewizyjny Festiwal Filmowy Kina Niezaleznego,
przyznato sobie palme pierwszefstwa tego
Jpierwszego telewizyjnego...”. Co prawda festiwal
w Kabléwce miat tylko jedng edycje i widzéw
nieporéwnywalnie mniej, jednak jako ekspery-
mentalny twor wizyjny naprawde nie miat sie
czego wstydzi¢. W ciggu 2 miesiecy wakacyjnych
(skad my to znamy?!) widzowie obejrzeli 77
filméw. WSsréd naszych laureatéw znalazt sie
Krzysztof Globisz i Doman Nowakowski (wziety
scenarzysta telenowel, np. 39 i pdf), a to
z pewnoscig Swiadczy o jakosci prezentacji.
Pierwszy Telewizyjny (zielonogdrski) Festiwal
Filmowy zdazyt réwniez odegra¢ swoja role pro-
mocyjng. | to za granicg. Do retrospektywy
nagrodzonych przez zielonogérzan filméw doszto
podczas Fokus Poland na festiwalu w Cottbus. No
dobrze, ale czy byt to faktycznie pierwszy
zielonogdrski akcent festiwalowy?

Ot6z nie! Podczas Winobrania ‘99, Klub Kultury
Filmowej, Zagtebie Kabaretowe oraz Sky Piastow-
skie organizujg Ogdlnopolski Festiwal Amatorskich
Filméw Fabularnych KINO POZA KINEM (!). No
prosze, jak to pieknie sie wszystko zaplata.
Festiwal kierowany byt do ,pétprofesjonalistow”,
trwat trzy dni i odbywat sie w kinie Newa. Tu po
raz pierwszy jako juror w zielonogérskim festiwalu
pojawit sie Sylwester Checifiski. Widzowie obejrzeli
16 filmoéw. W3rdd autoréw pojawili sie prekursorzy
polskiego offu: Piotr Krzywiec, Dominik Matwiej-
czyka, a nawet odbywajacy kare za zabdjstwo
Andrzeja Zauchy — Yves Goulais. Grand Prix OFAFF
KINO POZA KINEM, przypadto Przemystawowi
Wojcieszkowi za jego debiut filmowy Zabjj Ich
Wszystkich z Robertem Gonerg w roli gtéwnej.
| cho¢ te dwie proby zakorzenienia festiwalowych
tradycji w Zielonej Gérze nie udaty sie, a imprezy
okazaty sie efemerydami, to jednak ich znaczenie
jest niebagatelne.

Poznalismy juz Srodowisko ,filmotworcze”
winnego grodu, jednak do tej pory zaledwie
uszczknelisSmy z materii dwéch najwazniejszych
festiwali filmowych odbywajacych sie w grodzie
Bachusa. Pierwszy... Nie! Nie mozemy méwic tu,
o tym, ktéry z nich jest pierwszy z prostego powodu.

W 2005 r. w ramach Il Letniego Festiwalu Lato
Muz Wszelakich, odbyta sie impreza o charakterze
festiwalowym FILMOWA GORA. Dlaczego nie
uzywam petnej nazwy? A to dlatego, ze inicjatorzy
imprezy sami wéwczas do kofica nie potrafili sie
okredlic. W folderze informacyjnym LMW
FILMOWA GORA raz jest okreélana jako Festiwal
Filmowy, to znéw jako Ogobinopolski Przeglad
Filméw Niezaleznych. Festiwal a przeglad to
istotna roznica. Zwfaszcza ze... | tu nie koniec
niespodzianek! ...te pierwszg impreze pod herbem
FILMOWEJ GORY jako NARODZINY wiasnego
festiwalu przypisujg sobie dyrekcje obu wspomi-
nanych imprez; Marzena Wigcek (QUEST EUROPE)
i Bruno Aleksander Kie¢ (FILMOWA GORA),
wowczas dziatajacy - co chwalebne — w petnym
porozumieniu.

Z pewnoscig, oba festiwale sg wartosciowe,
ambitne i zauwazalne poza naszym wojewddz-
twem, a nawet krajem. Jednak te wspdlne korze-
nie, a wiec podobne idee powstania, zasady
dziatania staj sie problemem tak dla uczestnikéw,
jak i organizatoréw. Oba festiwale odbywajg sie
w tym samym czasie. W tym samym czasie
urzadzaja finat i to zaledwie... 30 metréw (!) od
siebie. Mysle, ze w Polsce ttumaczy sie te sytuacje
— delikatnie méwigc — kabaretowymi korzeniami
naszego miasta. C6z, na tak waskim torze dziatanh
musi dochodzi¢ do tego typu kolizji pomiedzy
dwoma bolidami pedzacymi z tg samg szybkoscia.
Nadal jednak z uporem twierdze, ze i QE, i FG po-
siadajg swoje bezwzgledne wartosci, za ktére
nalezy je ceni¢. Cho¢ tez nigdy nie mogtem zrozu-
mie¢ — dlaczego nie mozna potaczy¢ sit obu tych
wydarzeh? Z petng swiadomoscig stwierdzam, ze
wowczas mielibySmy w Zielonej Gérze BARDZO
MOCNY FESTIWAL POLSKIEGO i EUROPEJSKIEGO
KINA NIEZALEZNEGO.

Na koniec siegnijmy do pakietu o mniej spek-
takularnej prezentacji. Jeden obszar projekcyjny,
jakze jednak r6znorodny.

Przegladajac zapowiedzi winobraniowych
wydarzer kulturalnych 2010, trafitem na Slad Pigtego
Zielonogorskiego Przegladu Filméw Nieprofe-
sjonalnych. Kilka dni p6Zniej, byt to juz czwarty (!)

Jacek Katos Katarzyriski
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przeglad, a w oficjalnym programie Winobrania
w ogble go nie znalaztem. Do chwili ukoficzenia
ninigjszego tekstu nie udato mi sie, mimo usilnych
staran, dotrzec do rysu historycznego owego festi-
walu-widma. Dlatego wiecej o nim nie bede pisat.

Na drugim biegunie objawiefi Ziemi Lubuskiej
znalaztem SOLANIN - FILM FESTIWAL Z jednej
strony — impreza bardzo skromna w swoim wyda-
niu, z drugiej — godna podziwu, jesli chodzi o zaan-
gazowanie. Okoto 30 wolontariuszy i nazwiska
gosci nie mniej wazne niz te pojawiajgce sie na
wspomnianych wczedniej festiwalach. To tam
Krzysztof Kiersznowski pojawit sie po raz pierwszy
w roli jurora. W programie SOLANINA czytamy:
.[...] kino offowe ma duzy potencjat. Pokazmy
razem, ze w OFFIE SItA!". Co bioragc pod uwage
konsekwentne, cho¢ mate i ostrozne - ale, by¢
moze o to w tym chodzi — kroki, moze im sie udac.
Czego im z catego serca zycze.

i

e i e A

PS

W lipcu przysztego roku odbedzie sie Forum
Festiwali Filmowych, stawiajace sobie za cel pro-
mowanie najciekawszych, a niekoniecznie najbar-
dziej doswiadczonych, polskich festiwali. W ciggu
7 dni na FoFeFi zaprezentuje sie 12 festiwali. Jakg
role odegra na tej imprezie Zielona Géra — okaze
sie wkrotce.

www.lIfpl

www. filmowa-gora.pl
wwwi.sikora.art.pl
WWW.quest-europe.eu
www.solanin-film.pl
www.mosart.pl
www.agencjafilmowa.zgora.pl




Koncert Brandenburski

Nosze¢ w sobie koncert
gdy skapany w stonicu
staje w $wiatyniach
Brandenburgii

dziecig i kaptan tej krainy

Lsniace ottarze

wsrod spalonych $cian

pozoga okryta ptaszczem
nowych barw

tecza zapomnienia

ktora jednak nie okryje pamigci

(Azja ognista ktuje oczy tuna)

A ja stoj¢ z podziwem
wdycham powietrze
Brandenburgia
wypelnia moje pluca

1 serce

oto prefacja
dzigkczynienie

za los

Pyszne koscioly Francji

mimo rozet dzwonow

1 patyny nazw

maja puste dusze

Ich ornamenty cyzelowane
szczesciem stuleci

milcza sycac si¢ wlasnym pigknem

Nad nimi niebo

kto je zobaczyt — zatgskni

na kazdym krancu §wiata

i wyciagnie do niego ramiona
jak drzewo

z brandenburskiego lasu

Marek Grewling

Das Brandenburgische Konzert
I

Ich spiire die Melodie in mir
wenn die Sonne mich bescheint,
stehe ich in den Tempeln
Brandenburgs

Kind und Priester des Landes

Funkelnde Altére

Inmitten von verbrannten Wénden
Grof3brand- tibersét

von neuen Farben

Regenbogenfarben der Vergessenheit,

die jedoch die Erinnerungen nicht bedecken

(Glithendes Asien blendet die Augen mit
Feuerschein)

Und ich stehe voller Bewunderung

Ich atme Luft ein

Brandenburg

fiillt meine Lungen

und mein Herz

Das ist Préfation

Danksagung

an das Schicksal

Herrliche Kirchen Frankreichs,

Trotz der Rosetten der Glocken

und der Patina der Namen

haben leere Seelen

TIhre ziselierte Ornamente

schweigen von Gliick der Jahrhunderte
-sich weiden an eigener Schonheit

Uber ihnen der Himmel

Wer ihn sah — sehnt sich

an jedem Ende der Welt

und streckt zu ihm die Schultern aus
wie ein Baum

aus dem brandenburgischen Wald
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Marek Grewling

II

Sa mtodzi

stowo Brandenburgia

czy Lotaryngia

kojarzy si¢ im

z zapachem farby drukarskiej

i wielkim hipermarketem
Szczebiocza o mitosci

o ubraniach i cudownych dietach

Nasze cudowne dzieci wolnosci
nie probuja rozumied

tego co starszym dzieciom
Brandenburgii

wydaje si¢ tak wazne

Jednak jesli jest na $wiecie
co$ pigknego

to beztroska ich §miechu
$miech nie zna jgzykow

tak $mieje si¢ mtodos¢ bez ran
patrzg z zazdroécia

na dzieci Brandenburgii

ja, syn tej krainy

111

Azja nie nadeszla wielkimi krokami
Azja nadeszta apokalipsa

Brandenburgia zieleni sig¢

i pachnie wiosna

wiecznie rodzenie

Wiosna

uparta po kazdej zimie wschodzi i pachnie
Kraina blogostawionej ciszy, gdzie

ziemia pachnie zyciem,

jej synowie catuja wilgotne liScie

jej synowie-ksiazgta olch

IT

Es sind Jugendliche

Das Wort: Brandenburg

oder Lothringen

Sie erinnern sich an

den Geruch von Druckfarbe

und den riesigen GroBmarkt

Sie zwitschern iiber Liebe

iiber Klamotten und wunderbaren Didten

Unsere wunderbare Kinder der Freiheit
versuchen nicht zu verstehen

dies was den &lteren Kindern
Brandenburgs

so wichtig erscheint

Wenn es doch auf der Welt
etwas Schones gibt

Dann ist es die Sorglosigkeit ihrer Geldchter

Das Lachen kennt keine Sprache
So lacht Jugend ohne Wunden
Ich sehe mit Eifersucht

auf die Kinder Brandenburgs
Ich- Sohn des Landes

111

Asien kommt mit den riesigen Schritten nicht an

Asien kommt mit der Apokalypse an

Brandenburg wird griin

Und duftet nach Friihling

ewiges Gebéaren

Friihling

eigensinnig geht nach jedem Winter auf
Das Land seliger Stille, wo

die Erde nach Leben riecht

ihre S6hne kiissen feuchte Blatter

ihre Sohne- Fiirsten der Erlen



a cOry maja smutne oczy
koloru nieba Brandenburgii
Nikt nie ma takich oczu jak one
kochane cory tej ziemi

niech ptona niech kochaja
niech rodza

niech beda btogostawione
Azja nie znala umiaru
v

Jakze chcg ciebie blogostawic
kraino zielonych traw

Lzy w oczach twych starszych
Synow

ktoérzy wymawiaja twe imi¢
Brandenburgio

to mitos¢ — dzi$ trudno o taka

Skora pachnie kapiela
a noce sa petne mysli
twoje dzieci juz $pia
tu i tam

Widziatem tzy

gdy szczesliwi
mowili

jestesmy jej dzie¢mi
Nie ptacze

szczesliwy
jestem twoim synem

(Azja... gdzie jestes$ kraino dymow?

Nie wracaj)

Marek Grewling

und Tochter haben traurige Augen
Augen der Himmelsfarbe Brandenburgs
Niemand hat solche Augen wie sie
liebe Tochter der Erde

lassen sie leuchten, lassen sie lieben
lassen sie gebéren

lassen sie gesegnet werden
Asien kannte kein Maf3
v

Ich will dich so sehr segnen
Das Land der griinen Gréser!

Die Trinen in den Augen

deiner &lteren Sohne, die

deinen Namen aussprechen

Brandenburg!

Das ist Liebe, die heute so schwer zu finden ist

Die Haut duftet nach einem Bad
und Naéchte sind voller Gedanken
Deine Kinder schlafen schon
hier und dort

Ich sah die Trénen
wenn sie gliicklich
sprachen:

Wir sind ihre Kinder

Ich weine nicht
gliicklich
bin ich deiner Sohn

(Asien... wo bist Du- Das Land des Rauches
Komm nie wieder!)
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Marek Grewling

\%

Jeste§ moja

tak moja jak zadna inna
do ciebie porownuje
wszystkie cuda $wiata
ciebie chlong

1 toba sig ciesze

kraino falujaca

w kolazach chromatyki
Kraino moich wedrowek
gdzie $niegi

i kwitnace rzepaki
wytyczaja

horyzont mitosci

do przekraczania

do tgsknoty

1 wolnos¢

ktorej wiatr
zapamigtatem

Jego imig: wolnos¢
ty jeste$ smakiem wolnoSci

data$ mi mestwo

A twoje cory jak tany faluja, pachna
i kusza pigknem

tobie zostawiam zycie

Brandenburgio
mito$ci moja

(wbrew Azji)

A%

Du bist Meins

so meins wie kein anderes

mit dir vergleiche ich

alle Wunder der Welt

Ich sauge Dich ein

und ich freue mich auf Dich
Das Land, das sich in Wellen bewegt
in den Collagen der Chromatik
Das Land meiner Wanderungen,
wo Schnee

und blithender Raps

den Horizont der Liebe
bestimmt

Zur Uberquerung

Zur Sehnsucht

und Freiheit, die ich

der Wind

behalte.

Sein Name: Freiheit
Du bist der Geschmack der Freiheit
Du gabst mir Mut

Und deine Tochter als Fluren

sich in Wellen bewegen, sie duften
und verfiihren mit Schonheit

Dir gebe ich mein Leben

Brandenburg!
Meine Liebe

(trotz Asien)

ttumaczenie - Patrycja Wotosiewicz



Halina Bohuta-Stgpel

Kopciuszek 2002

To, ze skoncze pod latarnig, w samych sandatkach i marynarce GoZdzika zarzuconej na sylwestrowa
sukienke, przeczuwatam juz w chwili wyjazdu na ten bal. Na taki przebieg wydarzef w duzym stopniu
miata wptyw asertywna postawa mojej mamy, ktéra wspaniatomysinie zrezygnowata (pomimo kwasne;
miny ojca) z prywatki u cioci Eli i zaoferowata swojg pomoc w opiece nad dzie¢mi (planowatam tylko
jedno, ale to drugie jakos tak wpadto troche przez przypadek). Jak dobrze, ze sie pani zatrzymata! Wie
pani, gdy zobaczytam Swiatta samochodu, pomyslatam — oto wybawca, na pewno si¢ zatrzyma, ulituje
nad oSniezong, zmarznietg dwudziestolatka. Potem, jak juz machnetam reka, ogarnety mnie watpliwos-
ci (o rany, a moze to zbdj, morderca, ztodziej?), ale kamiei spadt mi z serca, gdy zobaczytam nad
kierownicg pani twarz. Uff... | jak tu nie wierzy¢ w dobre wrdzki? A wie pani, ze to zabawne, ze pani takze
doznata bajkowego skojarzenia? Tyle ze ja nie jestem Dziewczynka z Zapatkami — nie pale... Ja jestem
z zupetnie innej bajki, zaraz pani wszystko opowiem po kolei, od samego poczatku. Zwykle bajki zaczy-
najg sie tym samym utartym zwrotem:

A byto to tak...".

Przekrecitam klucz w drzwiach, wesztam. Wielki cycol grubej Goski zwisat zaledwie kilka centymetréw
nad podtoga. Spali oboje, Gozdzik oparty ramieniem o Sciane, Goska z opuszczong gtowg i rozmazanym
lewym okiem. Mysli pani, ze mnie ruszyto? Nie, chtodno, jak wytrawny oficer Sledczy, lustruje sytuacje.
Oto w t6zku mojego chtopaka zastaje moja, hm... bytg kolezanke z przedszkola. Stoneczny, grudniowy
ranek, do Sylwestra zostato tylko kilka dni. Rekwizyty: dzinsy GoZdzika na fotelu, spddnica Goski na
podtodze, pozostata garderoba rozrzucona tu i tam. Mnigjsza o szczeg6ty, ale na abazurze lampy wisi
jedna poriczocha. A druga? Uswiadamiam sobie, ze ta druga, to w tej chwili jedyny ubiér Goski... Wie
pani, w tym momencie poczutam uktucie w klatce piersiowej, a caty mdj spokdj diabli wzieli. Tracitam
butem stringi Goski — rozmiar 44! Pamietam, jak chichotatysmy z dziewczynami, gdy Godce wszystko sie
trzesto przy skakaniu w gume. (A zwis przewrotny na drabinkach nigdy nie zostat przez nig zaliczony!)
Ale teraz nie byto mi do $miechu. Wlepiam wzrok w ich twarze, ale ani drgneli. Patrze na stolik — wino,
prawie pusta butelka. Z satysfakcjg odnotowuje, ze Gozdzik mnie czestowat gatunkowo lepszym.
Pociecha to niewielka, ale zawsze jakas tam.

W zakurzonym lustrze widze swoje odbicie, stofice Swieci mi w plecy, pada na tafle, odbija sie od niej
i odwietla mojg twarz. Jestem prawie przezroczysta, tylko ruda czupryna I3ni jak ogiefi. Ustawiam sie

Halina Bohuta-Stapel
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bokiem, wypinam biust. Wie pani, nawet gdybym przybrata dziesie¢ kilo, to i tak zadna z moich piersi nie
zwisataby tak malowniczo jak tej Gosce. Ruda-chuda - oto cata ja! No i jeszcze to imie. Mam je
w dowodzie osobistym, prawie jazdy, indeksie,w ogole we wszystkich papierach, a wszystko to przez roz-
targnienie taty. Wie pani, ja juz sie taka urodzitam, od razu miatam ruda czupryne, wiec wotali na mnie
Iskra. W dziers spatam, w nocy sie dartam, a mama chodzita po Scianach. Sgsiadki z wiezowca orzekty,
ze przestane szale¢, jesli nadane zostanie mi oficjalnie imie po babci. Tak sie sktada, ze ludzie majg po
dwie babcie, te moje nosza imiona Dominika i Genowefa. Pech chciat, ze ojciec w USC wybrat to drugie
- no i tak zostato. W przedszkolu poznatam trzy Agnieszki, dwie Anie, ale mojego imienia nie nosit nikt,
tacznie ze mng! Zwracano sie do mnie tak jak w domu — Iskra, Iskierka, a ztosliwcy rzucali czasem pospoli-
cie ,Rudzielec”. Goska miata petne prawo, aby mnie nie lubi¢. A ja jej.

— Iskra w lot chwyta matematyke, a ty co?! — matka Goski.

— Patrz, jak Gosia tadnie wszystko zjada, a ty sie wiercisz i nie masz na to czasu! - a to moja.

— Iskra ma znéw Swiadectwo z paskiem, a ty same tréje! — wystuchiwata Goska.

- Wydarfas wszystkie rajstopy, popatrz na Gosie, grzecznie siedzi na taweczce, nie fazi po ptotach! -
styszatam nie jeden raz.

No i tak rostysmy w duchu rywalizacji, pod dachem wspdlnego wiezowca, na jednym podworku,
obmyslajac sposdb odegrania sie na sobie przy pierwszej sposobnosci. No i stato sie, Goska gora.

Prosze pani, mam dwadziescia lat, czas na drobne podsumowanko. Ogédlnie - nie jest Zle. Wie pani,
ja zawsze sobie radzitam, a jak miatam problem, to sama siebie bratam na meskg rozmowe - i po pro-
blemie. Ale w ten stoneczny, grudniowy dziefi dotarto do mnie, ze w relacjach z facetami cos zgrzyta,
a dowdd na to lezat oto przede mng, w t6zku mojego chtopaka.

Zaraz, kiedy ja pierwszy raz w zyciu ustyszatam co$ mitego z ust faceta? Chyba to byt Rafat, jakos tak na
poczatku podstawdwki. Siedziatam sobie na murku i dyndatam nogami, a on sie przysiadt i tez zaczat dyndac.

— Iskra, ja bym ci co$ powiedziat — zaczat niepewnie.

— Chcesz gume? — spytatam rzeczowo i dos¢ uprzejmie.

- E... Dzisiaj nie... Wiesz, chtopaki z podwaérka méwig, ze gdybys nie byta taka ruda, to wszyscy by sie
w tobie kochali, bo ty najlepiej grasz w zbijanego.

Popatrzytam na Rafata z ukosa, a on, zaczerpnawszy powietrza, wypalit:

- Ale mi to wecale nie przeszkadza, naprawde! Ty jeste$ najfajniejsza z catego wiezowca. | MASZ
NAJLEPSZE NOGI...

0j, to zdanie zapamietatam na dtugie lata. A wtedy, gdy je ustyszatam pierwszy raz, uwaznie
przyjrzatam sie moim nogom... No tak, i Rafat, i ja mieliSmy na sobie bure addidasy, czarne skarpety,
kolana cate w niebiesko-zottych siniakach, tu i 6wdzie upstrzone zadrapaniami. W porywie wdziecznosci
obiecatam, ze bede go zawsze wybiera¢ do mojej druzyny — i stowa dotrzymatam. Ostatnio rzadko widuje
Rafata - studiuje prawo, chyba we Wroctawiu. Jesienig mignat mi w przelocie.

— Czed¢, Iskral - rzucit, tulac blond laske z nogami prosto z solarium.

Przyjrzatam sie doktadnie — ani jednego siniaka. Widaé gust facetéw bywa zmienny.

...A potem?... Ja bytam aktywna harcerka, a nasz druzynowy boskim gosciem pod trzydzieche. To dla
niego co wieczor przy ognisku szarpatam struny gitary. Ktéregos dnia podszedt do mnie i tak spojrzat, ze
zaniemdwitam.

— Iskra, jestes genialna, moje uznanie!

Zanim zdazyto zawirowaé mi w gtowie, wyjasnit, ze jest pod wrazeniem zaprojektowanego przeze
mnie szafica wokdt naszego obozowiska... A niechze mnie pani nie pyta o ten szaniec...

A potem to juz byt chyba Gozdzik. M6j GoZzdzik. Méj?... Po p6t roku chodzenia spytatam go,
w ktérym momencie zwrdcit na mnie uwage, a on wypalit — jaki przygotowany! — ze po pierwszych




¢wiczeniach z mechaniki. Asystent z usmiechem narysowat belke, takg prosta, podpartg w jednym
punkcie i spytat, kto z nas jest w stanie jg obliczy¢. Bytam na wykfadzie, pamietatam wzory, wiec
spokojnie obserwowatam muchy na suficie.

- A moze ktdras z pan? — asystent sktonit sie przede mnga. (Czerwony kolor przycigga — udowodnione,
przetestowane.) Podesztam do tablicy i spokojnie wyprowadzitam wzor.

— Pani jest po technikum? — ni to spytat, ni stwierdzit asystent.

— Po ogdlniaku. Jakie wartosci liczbowe mam podstawi¢ w miejsce zmiennych, panie magistrze?

Asystent jeknat, a Gozdzik wyznat mi, ze od tego momentu nie mégt przestac o mnie myslec. Potem
dziadek podarowat mu ,cienkusia”, a ze Gozdzik nie miat takiej wprawy jak ja,wiec na poczatku wozitam
g0 po miescie, a za miastem on wskakiwat za kierownice. (Pani wie, ze Goska miafa trzy podejscia do
egzaminu na prawko? ...No tak, ale to ona, nie ja, lezata teraz obok Gozdzika.)

...Raz jeszcze popatrzytam na nich. Spali. Wyjetam z kieszeni klucze, ktére dat mi GoZdzik pét roku
temu, przewigzatam je poficzochg Gosii odwiesitam na abazur. Zgasitam lampe - byta mocno rozgrzana,
a stilon jest tatwopalny.

Sztam ulica i szlag mnie trafiat. Koniec wspdlnych jazd, spaceréw wokét ,Palmiarni” konnych
przejazdzek u ksiezy, wypadéw do Niesulic, no i kicha na Sylwestra!l Marna satysfakcja — belki i kratownice
bedzie sam sobie liczy¢, bo akurat w tym Goska mu na pewno nie pomoze! Widaé laski dzielg sie na te
ozdobne i te uzyteczne, ale ja, jak wskazujg dotychczasowe Zrodta historyczne, nigdy nie nalezatam do
tej pierwszej kategorii. Po cholere wydatam kupe szmalu na sylwestrowego ciucha? Po diabta te sandaty
na obcasach? Kretynka, pie¢ dni smazytam nogi w solarium...

Cho¢ bytam wiciekta, jak zwykle do3¢ trzezwo myslatam. Oto mam ciekawy pomyst na twércze
i pozyteczne spedzenie czasu w noc sylwestrowa. Catg resztg postanowitam martwic sig jutro (genialny
przepis na spokojng gtowe, wyprdbowany przez literackg Scarlet).Chtopak z punktu ksero miat gtupawa
mine, gdy polecitam mu wydrukowaé w piecdziesieciu egzemplarzach:

STUDENTKA ZAOPIEKUJE SIE DZIECKIEM W NOC SYLWESTROWA. DZIECKO MOZE BYC
NIEZNOSNE.

Na koricu podatam numer swojej komaérki. Wie pani, ze klejac ostatnig ulotke, odebratam pierwsze
zgtoszenie?

Otrzymatam w sumie cztery telefony od ludzi gotowych pozbycia sie swej pociechy, no i ten piaty,
wieczorem, od GoZzdzika. Wie pani, dopdki leciat z tym swoim ble, ble, ble, przeplatanym stowem
Jprzepraszam”, to jakos to znositam, ale wie pani, co mi walnat na koniec?

— Iskra, wybacz, chciatem sie tylko dobrze przygotowaé do tego PIERWSZEGO RAZU Z TOBA... -
Stuchawka oparzyta mi ucho, naprawde, nie Swiruje! Rece mi opadty, nie miatam sity solidnie jej odwiesic,
zsuneta sie z widetek, dyndafa na drucie, jeczac cicho: uuu... uuu... uuu...

Wie pani, mam gdzies Goske, ale ten facet wyciagt paskudny numer albo jednej z nas, albo nam obul
Wydzwaniat na komarke i stacjonarny, negocjowat z mojg mama, prébowat wciggnaé w to mego ojca —
i to wszystko miescito sie w pale, cho¢ byto nieskuteczne. Ale wie pani, co on jeszcze wywinat? Powiem
pani, ale prosze dobrze trzymac kierownice — przystat po mnie, o godzinie osiemnastej w sylwestrowy
wiecz6r, kierowce swojego papy! Oczywiscie, ze najpierw chciatam uprzejmie spusci¢ goscia ze schoddw,
ale...

— Panno Iskierko, pan starosta powiedziat, ze jesli pani nie przywioze, to wyleje mnie z roboty!

Napomknat tez o kiepsko zarabiajacej zonie i tréjce dzieci na utrzymaniu. Méwitam juz pani, ze
oprécz racjonalnego umystu mam miekkie serce? Wskoczytam w ciuchy, pantofle, ciotka Ela walneta mi
makijaz, dzieciaki (dwaojka pieciolatkéw) przykolegowaty sie do mojej mamy, a ja, ciezka kretynka — hajda
ponad sto kilometréw, stuzbowym Espero, w $niezyce!

Halina Bohuta-Stapel
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Szkoda, ze nie widziata pani miny GoZdzika. Opanowatam sie na tyle, by nie zrobic siary jego ojcu:

— Dobry wieczor, serdecznie dziekuje pafistwu za zaproszenie, to dla mnie zaszczyt i ogromna przy-
jemnos¢.

Ble, ble, ble... Wie pani, uswiadomitam sobie wtedy, ze albo jestem paskudng zmija, albo cholera,
zalezy mi na Gozdziku...

Mowie pani, w zyciu nigdy przedtem nie bytam na takiej balandze - toso$ w Smietanie, orkiestra we
frakach, obstuga damska w stroju topless. No i btysnetam towarzysko — ojciec Gozdzika poprosit mnie do
walca angielskiego, a ja datam sie bezbtednie poprowadzi¢. (W ramach resocjalizacji ciggana bytam
w dziecinstwie przez rodzicéw do ogniska muzyczno-tanecznego. Opanowatam oba walce, chwycitam
podstawowy krok samby i cha-che, ale po roku nauki datam sobie z tym spokéj, bo zima na pudle od
skrzypiec zjezdzatam z gérki, z reguty z dodatkowym pasazerem, a pudto byto tekturowe... Lutnik tylko
pokrecit gtowa: ,0j, nic nie zrobie, to nie skrzypce, to juz szmelc”. W zyciu nie pomyslatam, ze wtasnie
walcowanie kiedys mi sie przyda!)

..Na czym to stanetam? Aha, ten walc. Wie pani, ze jak tak tafczylismy, to ,dworzanie”
Gozdzikowego papy otoczyli nas kotem, zatrzymawszy sie w tancu, i przymilnie oklaskiwali... Czy mi sie
to spodobato? A nawet, nawet, bo wychylitam nie jedna, a dwie lampki szampana (markowy, ale kwa-
sior, za duzo babelkdw), i pod wptywem tej upojnej chwili powaznie zastanawiatam sig, jak mam
wybaczy¢ tej cholerze, wlepiajacej we mnie wzrok peten skruchy i psiego uwielbienia...

| bytoby wszystko super, gdyby nie zdarzenie, dzieki ktéremu zdobytam - druzynowy by mi to
w ciemno zaliczyt — sprawno3¢ Kopciuszka. Pani dopatrzyta sie we mnie elementéw Dziewczynki
z Zapatkami, jako dziecko robitam za Brzydkie Kaczatko, ale mojg sztandarowa rolg pozostanie
Kopciuszek, z ta tylko réznica, ze nie zgubitam buta, chociaz schody liczyty ze sto stopni, a ja pokonatam
je w kilka sekund! Zaraz pani powiem, dlaczego im zwiatam. Ruszyto mnie, gdy ojciec GoZdzika, zaraz po
tym walcu, ni z gruchy, ni z pietruchy ogtosit (prosze dobrze trzymac kierownice!) ,zareczyny mojego
synaiobecnej tu panny...” i tutaj padto moje imig, w petnym, urzedowym brzmieniu oraz nazwisko — poki
o panienskie. Prosze pani, Stworca nie skonsultowat ze mng koloru moich wtoséw, tata nie uzgodnit ze
mng mojego imienia, ale czy nie uwaza pani, ze przystuguje prawo do chwili zastanowienia, zanim
wyraze zgode na zmiane mojego nazwiska?!

...Mbwi pani, ze na panig tez miato wptyw harcerstwo i ze lubi pani bajki? Och, to dobrze, moze
wpadnie pani do gtowy jakis pomyst na dyplomatyczne przekazanie GoZzdzikowi jego marynary
z zareczynowym pierscionkiem, tkwigcym zapewne w ktérejs kieszeni...

Czy moge liczy¢ na pani pomoc, dobra wrézko?
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Agnieszka Graczew-Czarkowska

Schemat a Experyment.
Zielonogorzanie w Experymencie

W dniach 4-11 lipca br. odbywaty sie
X Miedzynarodowe Spotkania Artystyczne
Experyment 2010 w Zbaszyniu.

Czy istnieje problem lokalnej, prowincjonalnej
rzeczywistosci? Nadal czesciej milczymy, gdy co$
waznego w sztuce wydarza sie daleko od stolicy,
od Warszawy. Zbaszyri nad Obra, stolica Regionu
Kozta, nie jest duzym miastem, ale potrafit profe-
sjonalnie zadbac o jakosci, o ktdre sztuce, artyscie
i odbiorcy chodzi. Poczawszy od kreacji, przez pre-
zentacje ku percepcii.

Experyment jest cyklicznym, miedzynarodowym
festiwalem sztuki ,...otwartym na réznorodne
i eksperymentalne formy przekazu” (1.5.). Odbywa
sie od dziesieciu lat w Zbaszyniu, zawsze trwa
przez jeden tydzien lipca, promujac kulture i kon-
frontujac odbiorcéw ze sztuka bez granic. Podczas
festiwalu prezentowana jest twoérczos¢ artystow
z réznych krajow, co sprzyja wymianie mysli, idei,
doswiadczerh i celowemu taczeniu ich na rzecz
poszukiwaniu wspdlnej interdyscyplinarnej formy.
Experyment powstat i trwa w dobrej kondycji dzieki
inicjatywie dwojga artystéw: Ireneusza Solarka
i Katarzyny Kutzmann-Solarek.

Biorgc pod uwage bliskos¢ miedzy naszymi
miastami, warto przyjrze¢ sie tym zdarzeniom
i zaistniatym relacjom. W ciggu dziesieciu edycji
Experymentu wzieto w nim udziat prawie trzydziestu
artystow, ktorych indywidualne historie majg swoje
Zrédto zwigzane z Zielong Goéra. S3 to rodowici
zielonogérzanie badz ci, ktérzy z wyboru zamiesz-
kali w tym miecie. Pojawiali sie mtodzi artysci-
-studenci i adepci UZ, jak réwniez i, ktérzy ich
edukowali. Przyjezdzali dojrzali twércy i tacy, kto-
rych dojrzewanie przypadto na czas Experymentu.
Niewatpliwie atrakcyjna dla sztuki aura festiwalu
sprowadzata do Zbaszynia zainteresowanych
z mnogoscig ich ofert artystycznych.

Experyment wziat swoj poczatek z idei teatru
otwartego, ulicznego, sceny plastycznej i teatru
alternatywnego. Byt wiec 5cisle zwigzany z teatrem
i pierwotnie impreza ta nazywata sie Eksperymen-
talne Spotkania Teatralne. Idee wazne dla samego
Experymentu pochodza z doswiadczer autor-
skiego Teatru S Ireneusza Solarka; istnieje on od
1989. W latach 2003 (uczestniczyty kraje: Frangja,
Japonia, Litwa, Polska) i 2004 (uczestniczyty kraje:
Belgia, Francja, Japonia, Niemcy, Polska) waznym
gosciem z Zielonej Géry byt Roman Wieckowski

Agnieszka Graczew-Czarkowska
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ze swoim Teatrem Czego - Nigdy (studentki UZ:
). Strzatkowska, A. Jakubiak, B. Sikora, M. Oleksie-
juk, K. Willmann). Teatr pokazat Wcielenie (scena
ZCK), a kolejnego roku Kraine przewlekfej jesieni
(scena ZCK).

Gdzie woéwczas lokowata sie scena? Symbo-
licznie wyrastata posréd widowni, co czynito
upragniong komunikacje intensywniejsza. Po-
szukiwania wspdlnego mianownika dla widza
i aktora koronowat tzw. mitodnik sztuki — amator.
Formalne, nieformalne, profesjonalne, oryginalne,
klasyczne.. Na Experymencie poczatkowo krélo-
waly teatry. Festiwal z roku na rok otwierat sie na
inne dyscypliny sztuki. Az w 2004 pojawiaja sie na
nim pierwsi artysci malarze. W 2005 roku petna
nazwa imprezy w Zbgszyniu brzmi: Miedzynaro-
dowe Spotkania Artystyczne Experyment. Pod-
kresli¢ nalezy, ze byto to zdarzenie niekomercyjne,
wbrew ogarniajacej kraj sile sponsorowanych
zdarzen kulturalnych.

Wracamy do interesujacej nas obecnoici
zielonogérzan na Experymencie. W 2006 (ucze-
stniczyty kraje: Belgia, Butgaria, Francja, Polska,
Rosja, Ukraina) pojawili sie mtodzi artysci. Byli to:
R Wilk, B. BaAda, S. Swacha, M. Jankowski,
). Olejarczyk, J. Adamczyk, T. Ptonka. Z istniejgcych
zapisow i dokumentacji wynika, ze R. Wilk zapro-
ponowat pokaz autorskich filméw w zbaszyhskich
Kazamatach. Publiczno3¢ obejrzata wowczas jego
trzy filmy: Hymn, Bez tytutu, Video apex. Nato-
miast pozostali zorganizowani w grupe Chfodne
fokcie potéz na podfodze na terenie zbaszyhskiego
campingu w poblizu jeziora Btedno wystawili
swoje instalacje, obiekty i rysunki.

Rok 2007 (uczestniczyty kraje: Belgia, Butgaria,
Francja, Japonia, Meksyk, Polska, Tadzykistan,
Ukraina) wprowadzit kolejnych lubuskich tworcow.
Byt to etap, gdy zgtoszenia na festiwal naptywaty
w duzych ilosciach i organizatorzy mogli przebierac
w ofertach. To jest wiec istotne, ze na VIl Expe-
rymencie goscili ponownie artysci z Zielonej Gory:
Z. Polus, M. Raba, grupa Chfodne fokcie (R. Wilk,
S. Swacha, J. Jeschke, M. Jankowski) oraz K. Pafitak
z kapelg muzyczna See Sea. Z. Polus wystawiat na
Starym Dworcu WIELKIE MI TO HALO ZENONA

POLUSA lll — do poskfadania. Byly to obiekty
okotorzezbiarskie, scalone z podtozem; catosé
pozbawiona kontrastéw kolorystycznych bazowa-
tana formie i skali. Zenon byt wtasnie tg osoba, od
ktérej po raz pierwszy ustyszatam o Experymencie.
Przez kilka nastepnych lat $ledzitam z duzg uwaga
festiwalowe zdarzenia, jako artystka, ale réwniez
dziennikarka zielonogérskiego Radia Zachéd.

W roku 2008 (uczestniczyty kraje: Belgia,
Butgaria, Francja, Niemcy, Polska, Szwajcaria,
Tadzykistan, USA, Uzbekistan), powiadomieni
zaproszeniami, zdecydowalismy sie wraz z wspdt-
pracownikiem z radia O. Strawifiskim, muzykiem,
zgtosi¢ do udziatu w VIII Miedzynarodowych
Spotkaniach Artystycznych. Zaprezentowalismy
obraz dzwiekowy Ogfodniafa; a ja wykonatam
autorski asamblaz w dwéch dworcowych prze-
strzeniach tytutowany wtasnie Ogfodniafa.
Waznym byt dla mnie fakt, ze zostat zaproszony
réwniez R. Czarkowski. Zrealizowat on wielkofor-
matowy mural JESUS na pierwszym pietrze
Dworca Gtéwnego. Postuzyt sie obrazem stowa
Jesus i zmultiplikowat go. Wykroczyt poza kla-
syczng prezentacje obrazu; zaaranzowat wiele
metréw porzuconej przestrzeni, a podtoge zasypat
trocinami z pobliskiego tartaku. Nasz przyjazd na
Experyment poprzedzita wspdlna — matzefiska
wystawa 26, 5 m kw.; miejscem upublicznienia jej
stata sie zbaszyriska galeria Baszta. W ten wtasnie
sposdb odbylismy duzo wczesniej rekonesans po
Zbaszyniu. Trafilismy na dawny Dworzec Gtéwny
PKP; konkretnie Skrzydto Zachodnie. Aura pusto-
stanu zadziatata jak magnes. Praktycznie niczym
nieograniczona dowolno$¢ dziataih w tej prze-
strzeni po dzi$ dzieri dostarcza nam inspiracji
tworczych; czesto jezdzimy do Zbaszynia.

W roku 2009 w festiwalu wziety udziat J. Ko-
walczyk i B. Kot. Kazda z nich zawtaszczyta osobne
rejony rzeczonego Dworca Gtéwnego. Postugujac
sie przywiezionymi realizacjami, kazda zbudowata
przestrzef intrygujgcych, wizualnych wypowiedzi.
B. Kot pokazata dwie $wieze autorskie videoreali-
zacje: Film o trawie oraz Niekukfa. ). Kowalczyk
potaczyta filmowa animacje z 2008 /2009 z nowo
zrealizowanym obiektem plastycznym, catosci




nadata tytut Co di sie Snifo? Warto dodac, ze obie  Niemiec, Rosji, Uzbekistanu, Turcji, USA, Kolumbii i
artystki reprezentowaty kolejne nowe artpokole-  Polski. Tegoroczny festiwal trwat od 4 do 11 lipca.
nie. tamigc przyjete reguty, na Experyment przy-  Zielong Gére prezentowali M. Gryska, Z. Polus,
jechali kolejny rok z rzedu A. i R Czarkowscy. R Czarkowski oraz AGC.

Powstaty dwie niezalezne realizacje w obszarze Rzeczy wydaja sie wielkie
Dworca Gtéwnego. Byly to WIDZIEC - WIEDZIEC gdy spogladamy z doliny,
R.C oraz Tozsamos¢é AGC malenkie, gdy patrzymy
No i mamy 2010 rok. Przybyli na Experyment ze szczytu.
artysci z Holandii, Danii, Szwajcarii, Butgarii, Frandj, (G.K Chesterton)

Ireneusz Solarek, Zapis

Agnieszka Graczew-Czarkowska
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Artur Wodarski

Kicz |

Na wystawie mtodych artystdw-malarzy, w miejscowosci M., pan W. zachwycit sie obrazem, pod
duzo méwigcym tytutem ,Mtody jelonek u wodopoju”. Pan W. nie byt koneserem sztuki; owszem, znat
nazwiska wielkich malarzy i ich dzieta, ale w tym momencie i obrazy, i ich twércy ulegli zapomnieniu, wiec
zadne pordwnanie, w stosunku do ogladanego obrazu nie przychodzito mu do gtowy. Pan W. czut po
prostu, ze obcuje z wielkg sztuka. Cheé posiadania tego ,dzieta”, jak juz je okreslit w myslach, byta tak
wielka, ze udat sie do komisarza wystawy z pytaniem, o mozliwos¢ zakupu ptétna (pomine caty aspekt
trwajacej rozmowy; dos¢ ze pan W. wyszedt z galerii, niosgc pod pachg wypatrzony i juz ukochany
obraz).

Mimo pdznej pory oraz obawy przed obudzeniem zony i dzieci, pan W. uzywajac mtotka i slicznego,
miedzianego gwozdzika, zawiesit obraz na gtéwnej Scianie salonu. Potem rozsiadt sie w ulubionym fotelu
i jeszcze przez dwie godziny kontemplowat swoj zakup, raczac sie lampka przedniego, refiskiego wina
(wino byto butgarskie, ale dla pana W. stanowitoby to dysonans estetyczny w stosunku do klasy obrazu,
ktory ogladat, stad w opowiesci wino refiskie).

Rano, pana W. obudzita wrzawa dobiegajaca z salonu. Ciezkim krokiem pocztapat w miejsce,
z ktérego dochodzit harmider. Oto jaki zastat widok: obie jego cérki lezaty na podtodze i pokazujac
palcem obraz, ryczaty ze Smiechu; zona, pani J., siedziata na skraju kanapy i nerwowo popijata napoczete
przez meza poprzedniego wieczoru wino.

- Co to jest? — wystekata, wskazujgc na wiszace ptétno.

— Obraz - odpart nad wyraz rozsgdnie pan W. i w duchu pochwalit sie za rzeczowe podejscie do pytania.

—To jest obraz? To kicz, nie obraz! — wykrzykneta jego matzonka. — Jelonek? Na taczce? Czys ty zdurniat
na staros¢ — krzyczata dalej, a Smiech cérek towarzyszyt jej wymdéwkom i podsycat w panu W. gniew.
| ten gniew, ktéry zaczat sie w czubku jego gtowy, zaczat powoli wedrowac przez gardto, az dotart do
serca, wrazliwego na niesprawiedliwo3¢. Oczy pana W. zaszty mgta. Cofnat sie w strone kominka, ujat
drzaca dfonig pogrzebacz i wktadajgc wszystkie swoje sity, wbit go w oko swojej zony. Pierwszy cios
potozyt jg trupem, dwa nastepne stanowity tylko satysfakcjonujgcg rekompensate za wypowiedziane
przez nig niepochlebne stowa. Tego samego dnia pan W. dokonat jeszcze dwéch zbrodni, ale tak jak
w pierwszym przypadku, nie poczut zadnych wyrzutéw sumienia.

Po miesigcu od tych zdarzer sasiedzi, zaniepokojeni niezwykig cisza oraz nieobecnoscig pani J. na
trzeciej z kolei mszy swietej, wezwali policje. Policjanci, stosujgc wszelkie dozwolone prawem procedury,
weszli do domu. Na pierwszy rzut oka wszystko wygladato normalnie i nic nie wskazywato, ze w mieszkaniu
doszto do tragedii. Po przeszukaniu pomieszczen, ekipa dochodzeniowa wysnuta wniosek, ze wtasciciele
opuscili dom, na przyktad z powodu nagtego wyjazdu, i fakt ten uszedt uwadze wscibskim sgsiadom.
Policjanci zebrali sie w salonie i zmeczeni usiedli na kanapie. Dopiero wtedy zauwazyli wiszacy na Scianie
obraz.




Ptétno przedstawiato take, na ktérej stat jelonek i pochylat sie nad rwacym strumieniem. Obok, na
trawie, lezat mezczyzna i z btogim wyrazem twarzy spogladat na jelonka. W tle obrazu byto widac jeszcze
trzy kobiece postaci, ktére lezaty rowno utozone obok siebie, ale znajdowaty sie zbyt daleko od centralne]
czesci obrazu, zeby mozna byto dostrzec, czym sie zajmujg. Na horyzoncie obrazu majaczyty budynki
blizej nieokreslonego miasteczka.

— Rany, co za kicz - rzucit rozbawiony jeden z funkcjonariuszy, a reszta zawtérowata mu gromkim
$miechem.

Mineto jeszcze kilka chwil i policjanci opuscili dom, opieczetowujac drzwi wejsciowe z6ttg tasma.

Kiedy mieszkanie opustoszato i zalegta cisza, stata sie rzecz niesamowita: mezczyzna z obrazu
poruszyt sie i wstat z trawy. W rece trzymat dtugi, podtuzny przedmiot. Ruszyt przez take, minat trzy
lezace kobiety i skierowat sie w strone majaczacych na horyzoncie ptétna budynkéw. Tylko bardzo
wprawne oko mogtoby dostrzec, ze jednym z nich byt budynek komendy policji, i tylko bardzo wprawne
oko mogto rozpoznaé w idacym sylwetke pana W.

Jelonek uniést gtowe znad potoku i bezgtosnie zaryczat. Oddalajaca sie postaé, nie ogladajac sie,
pomachafa dfonig na pozegnanie, ale nawet niewprawnym okiem byto wida¢, ze jest to gest radosny,
ktory wskazywat, ze rozstanie nie bedzie zbyt dtugie.

Kicz Il

Obudzit sie we mnie krytyk. Tak, tak, wiasnie krytyk. Rozsiadtem sie wiec w fotelu i zaczatem
krytykowaé. Na pierwszy ogiefi poszty wierszyki o ,ptaszkach i kwiatkach” - schlastatem je niemitosiernie.
Potem na warsztat wzigtem ambitne rymy i datem upust swojej ztosliwosci — ptyneta jak rwacy potok,
zalewajac pustostowie. Po dwédch godzinach poczutem sie wykorczony. Takie krytykowanie to jednak
ciezka praca” — pomyslatem i napisatem wiersz, tak dla odreagowania ztych emocji:

a kiedy taka bedziesz

w trawy sie twoje wtule

i catujac paki twych kwiatéw
zacatuje

falowanie twych traw ucisze
dajac i mitos¢ nad zycie

az na niebie zabtysnie
ksiezyc nad ksiezycem

No to mam wiersz — stwierdzitem w myslach i poczutem, jak rozpiera mnie duma. Oczami wyobrazni
widziatem, jak wszyscy oponenci pochylajg gtowy nad moim dzietem i w eter idzie opinia; mamy prawdzi-
wego poete, nareszcie jest wybitne dzieto. Wystatem ten wiersz w siec. Niech sobie tam pobedzie i niech
inni poobcujg z moim geniuszem — tak sobie wykombinowatem. Z niecierpliwoscig czekatem na pierwsze
komentarze.

Artur Wodarski
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Po godzinie bezowocnego czekania zaczatem sie denerwowac. Po dwéch godzinach ttumaczytem
sobie, ze brak komentarzy oznacza tylko tyle, ze czytelnicy sg olsnieni i w tym ol$nieniu-upojeniu nie sg
w stanie wykrztusi¢-napisa¢ ani stowa. Po trzech godzinach ztamatem sie i napisatem pod swoim
wierszem: ,prosze sie nie obawiac i komentowac”.

I nagle jakbym odetkat zatkany syfon: jeden po drugim zaczety pojawiac sie wpisy.

Jest wiecz6r, siedze w fotelu, ale juz sie nie rozpieram, tylko tak jakos ,milczkiem” siedze. Komentarze
nadal ptyna, a ja nie moge nic zrobi¢, bo we wszystkich obudzili sie krytycy i kazdy postanowit mi
dokopaé. Chce mi sie ptakad, ale nagle, ku mojemu zdumieniu i dla pokrzepienia mojego zbolatego ego,
pojawia sie wpis: ,bardzo fajny wiersz, czy moge go wykorzystac do celéw prywatnych?”. Odpowiadam
natychmiast: ,dziekuje”, dodaje ,oczywiscie!!l” i dopytuje z ciekawosci: ,a co to za cel prywatny?”, i kiedy
juz nie moge doczekac sie odpowiedszi, liczac, ze to na pewno jakis wydawca dostrzegt te ,peretke posrod
wieprzy”, pojawia sie wpis: ,no, bo pani w szkole kazata nam napisa¢ co$ na temat kiczu i ja bym chciat
wykorzystac twoj wiersz, on sie tak fajnie nadaje”.

Zamknatem rozdziat ,poeta” w swoim zyciu, z krytyka tez pozegnatem sie na zawsze. Postanowitem
wyciszy¢ sie i zapomnie¢ o0 doznanej porazce, ale ktéregos dnia, siedzgc samotnie i bezczynnie, ni stad,
ni zowad wymyslitem zdanie, bardzo tadne zreszta zdanie: W piekny wiosenny poranek mtoda
dziewczyna udata sie na spacer podpatrzeé, jak przyroda budzi sie do zycia®, i kiedy je zapisatem
na kartce, poczutem w sobie bezgraniczng moc geniuszu. Wtedy wtadnie postanowitem, ze zostane
wielkim pisarzem.
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Janusz Koniusz

Choroba Noego

Przed oberwaniem si¢ nieba
pogodzono
z ogniem wode

Ocalatych z pozogi
powodz zabrala na lodowiec
taski Bozej

Potop zelzat
po wybuchu
pierworodnego gromu cywilizacji

Tylko Noe
na zawsze zapadt
na trad popromienny
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Janusz Koniusz

Ocalenie

Wygnany z arki raju
sam sobie

rzucitem koto ratunkowe
zeby nie utonaé

w wodach plodowych
potopu

Z kotwica teczy
pojde na dno
grzechu pierworodnego



Janusz Koniusz

Stworzenie

Przed niestworzonym $wiatem
kryje sig¢ we wlasnym ciele
Znam je na wylot

gdyz nigdy

nie miatem go na sobie

Ten stan trwa od moich urodzin
w czasie przysztym
dokonanym

Teraz przede mna

zgodnie z porzadkiem chronologicznym
czas przeszty

o ktérym nic pewnego

nie mogg powiedzie¢

I wszystko muszg zaczac¢ od konca
Wielkiego Wybuchu

jeszcze nie przeczuwanej

kropli krwi
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Janusz Koniusz

Na zamknigcie kopalni

Ostatni urobek rozmnozyt jak chleb
zeby wszystkich nasyci¢ cieptem

Kilof hetm lampg

na wieczng pamiatke

zawiesit na wiezy szybu

ktoéry ziemig potaczyt z niebem

I pod zaranna gwiazda adwentu
zamknal na amen
ksiggg liturgiczna kopalni



Glinter Guben

Begegnung
mit der Ewigkeit

Kippstein bewundert Leute, die, wie er, irgend-
wo sein kénnen, und, wenn man sie denn IaRt,
einfach und schnell einschlafen.

So passierte es ihm kirzlich in Madame
Tussauds Wachsfiguren-Kabinett, daB er, da er
sich in eine Ecke gelehnt, Miidigkeit empfindend,
im Stehen einschlief und sich, als er wieder
erwachte, eingeschlossen fand.

Es herrschte totale Finsternis, und Kippstein
knipste seine kleine Stifttaschenlampe an, die er
stets mit sich fiihrt, um sich zu orientieren. Nach
einigen Minuten vernahm er ein tiefes Seufzen,
schaltete seine Lampe wieder aus und wartete ab.
Kurz darauf horte er eine Stimme, sie konnte
sowohl weiblichen als auch mannlichen Ursprungs
sein, fragen:

- Wie ist es eigentlich so da drauBen?

- Mal so mal so - antwortete Kippstein
lakonisch, wenig Uberrascht. Er fuhlte sich ange-
sprochen und besaB Verantwortungsbewultsein.

- Und? Macht's SpaB?

- Was soll SpaB machen?

— Das Leben.

- Doch. Jaja. So ziemlich.

— Unsereiner kommt ja nicht mehr unter die
Leute.

— Schade eigentlich.

Glinter Guben

Spotkanie
Z wiecznoscig

Kippstein podziwiat ludzi, ktérzy tak jak on,
gdziekolwiek bedac, po prostu szybko zasypiaja.

| oto znajdujac sie niedawno w gabinecie figur
woskowych madame Tussaud, trafit do miejsca,
w ktorym poczut sie znuzony, dlatego zasnat na
stojaco, a kiedy sie przebudzit, stwierdzit, ze go
w nim zamknieto.

Panowaty egipskie ciemnosci, wiec Kippstein
zapalit miniaturowa latarke, ktérg zwykle nosit,
aby méc sie w kazdej sytuacji orientowacé. Po kilku
minutach ustyszat jakies gtebokie westchnienie,
zatem zgasit latarke i czekat. Wkrétce ustyszat
gtos, ktory mogt naleze¢ zardwno do kobiety, jak
i do mezczyzny, zwracajacy sie do Kippsteina
z pytaniem:

- Jak to tam na zewnatrz wiasciwie jest?

—Tak réznie — odpart lakonicznie Kippstein,
prawie niezdziwiony. Czut, ze chciano z nim po-
rozmawiac i byt swiadom swej odpowiedzialnosci.

-1 co? Moze zabawnie?

- A co ma by¢ zabawne?

- No, zycie.

— Aha, zycie. Owszem. Da sie wytrzymac.

— My juz nie mozemy przebywaé wsréd ludzi.

- Wiasciwie to szkoda.

- No tak — jest sie tu w pewien sposdb zwig-
zanym.

Giinter Guben
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- Ja—man ist hier so angebunden irgendwie.

- Ja irgendwie traurig.

— Sehr traurig!

—Was machen Sie denn so im Leben, wenn ich
das mal unverblimt fragen darf?

—In erster Linie leben.

- Achl

Was hitte Kippstein auch sagen sollen? Etwas
anderes als dies? Er lieR sich nie gern ausfragen,
wenngleich er, falls es eine Situation zulieB, leicht
redselig zu werden vermochte.

- Was haben Sie denn so gemacht zu
Lebzeiten? - Er flihlte sich verpflichtet das
Gesprach fortzusetzen. Es konnte zudem, das
splirte er, neue Erkenntnisse bringen.

—Ich war Matresse.

- Oh!

— Hatte auch viel mit Leben zu tun. Ich war
stets beschaftigt.

— Das kann ich mir denken.

- Na, schlieRlich lieB man mich kopfen. Die
Griinde will ich lieber nicht nennen.

So ging das Gesprach hin. SchlieBlich wurde die
Dame miide und verfiel wieder in ewigen Schlaf.

Kippstein bemihte sich seinerseits um ein
Nickerchen. Er hatte ja noch Stunden vor sich, bis
er die Sammlung wieder verlassen konnte.

Als er am Tag nach dieser Nacht durch den all-
gemeinen Betrieb geweckt wurde, erwies sich das
Personal als vollkommen uneinsichtig. Man ver-
langte von ihm schlicht erneut den Eintrittspreis. Es
gab eine lange Diskussion. Die Rettung erfolgte,
als Kippstein seinen Presseausweis vorlegte und
erklarte, er habe ein Mal in seinem Leben testen
wollen wie das so ist nach dem Tode.

Vielleicht nicht von Welt

Ein Rabe saR plotzlich vor Kippsteins Arbeits-
zimmerfenster und rief: ,Gespenster! Gespen-
sterl”. Gesponnen! dachte Kippstein und achtete
nicht weiter auf das Getue des Tiers.

Nach etwa einer Viertelstunde, das Gekrachze
war mitnichten verstummt, blickte Kippstein

- To smutne.

- Bardzo smutne!

- A co pan wiasciwie w zyciu porabia, jesli
wolno mi tak bez ogrédek spytac?

- Po pierwsze, zyje.

- Rozumiem.

Co innego miat Kippstein powiedzie¢ jak nie
to? Kippstein nie lubit, gdy go wypytywano, ale
chetnie wdawat sie w rozmowe, gdy tylko taka
okazja sie nadarzyta.

— A co osoba w zyciu robita? — Kippstein czut
sie zobowigzany do kontynuowania rozmowy.
Ponadto mégt zdobyé nowe doswiadczenie.

- Bytam metresg.

- Och!

— Moje zycie byto bardzo urozmaicone. Bytam
Ciagle zajeta.

- To oczywiste.

- No tak, ale w koricu Scieto mi gtowe. O przy-
czynach wole nie méwic.

Na tym rozmowa sie skoriczyta. Dama po-
czuta sie zmeczona i zapadta w sen.

Kippstein takze sie zdrzemnat. Do momentu,
w  ktorym bedzie mégt opusci¢ gabinet,
brakowato jeszcze paru godzin.

A kiedy minefa noc i przebudzit go odgtos
dziennej krzataniny, personel zupetnie nie rozu-
miat, 0o co chodzi i zazadano od niego, by
ponownie zaptacit za wstep. Doszto do ozywionej
wymiany zdan. Wreszcie Kippstein pokazat legity-
macje prasowa i wyjasnit, ze chciat raz w zyciu
sprawdzié, jak to jest po Smierci.

Mozliwe, Ze nie ze Swiata

Kruk usiadt znienacka za oknem pracowni
Kippsteina i wotat: ,Upiory! Upiory!”. Zwariowat!
pomyslat Kippstein i nie zwracat na krakanie ptaka
wiecej uwagi.

Niemal po kwadransie krakanie zamilkto,
Kippstein mimo woli spojrzat przez okno i to, co
ujrzat, tak go zaskoczyto, ze omal sie nie
zachtysnat. Otéz w miejscu, gdzie znajdowat sie
kruk, przycupnat polarny mis!




angelegentlich zum Fenster hinaus und hétte sich
vor lauter Uberraschung fast verschluckt. Anstelle
des Raben hockte dort drauBen namlich ein Eisbar!

Wie kommt, fragte sich Kippstein zu Recht,
ein Eisbdr auf einen Lindenast?

Er muR sich, gab sich Kippstein als Antwort,
verlaufen haben. Soetwas kommt ja mitunter vor,
nur befand sich der nachstgelegene Zoo elf
Kilometer entfernt von Kippsteins Wohnung. In
der Arktis vielleicht keine Entfernung, aber in der
Zivilisation, inmitten eines dichtbesiedelten
Gebiets, eine gehorige Strecke.

Kippstein beschloR, das Tier ganz einfach
nicht zu beachten. Nach weiteren fiinfzehn
Minuten jedoch libermannte ihn die Neugier. Al er
dezent hinausschaute, gewahrte er anstelle das
Baren einen Elephanten. Der Ast der Linde bog
sich haarstraubend nach unten.

Das kann doch einfach nicht wahr sein, sagte
sich Kippstein. Jetzt wird mir die Angelegenheit zu
bunt! Der Elephant sah aber grau aus, und es
schien, als lache er. Auch das noch! moserte
Kippstein, suchte im Telephonbuch die Nummer
der Tierparks, rief an und erhielt als Antwort;
.Nein. Nicht, daR wir wiiBten. Unsere Elephanten,
drei an der Zahl, sind einmitig vereint beim
Duschen”. Kippstein legte auf. Gott, der Gerechte,
murmelte er, ich mach’ mich am Ende ja noch
lacherlich.

Es klingelte. Kippstein stand auf, 6ffnete die
Wohnungstlr und lieR seine Putzhilfe ein. ,Als
erstes”, bat er Sophia, ,putzen Sie mir bitte das
Fenster im Arbeitszimmer”. Sophia ging spornstre-
ichs, wie es ihre Art war, ans Werk.

Konturenscharf, kontrastreich und lieblich in
den Farben, zeigte sich der Lindenbaum. Es war
eine Offenbarung.

Von einem Elephanten keine Spur.

W jaki sposob, zadawat sobie Kippstein
stuszne pytanie, niedzwiedZ polarny mégt sie
znalez¢ na konarze lipy?

Z pewnoscig pomylit droge, odpart sobie
Kippstein. Co$ takiego sie zdarza, tylko ze naj-
blizszy ogréd zoologiczny znajduje sie w odlegtosci
jedenastu kilometréw od mieszkania Kippsteina.
By¢ moze, iz na Arktyce nie stanowi to zadnej
odlegtodci, ale w cywilizacji, posréd gesto zasie-
dlonego terenu, taka odlegtos¢ ma znaczenie.

Kippstein postanowit, ze po prostu nie bedzie
zwracat na zwierze uwagi. Ale po dalszych piet-
nastu minutach przewazyta w nim ciekawosc.
Teraz, kiedy spojrzat ukradkiem, zauwazyt na
miejscu niedZwiedzia stonia. Konar lipy zgiat sie
w zatrwazajgcy sposob.

To jest po prostu niemozliwe, powiedziat do
siebie Kippstein. To przechodzi juz wszelkie
granice! Stod, zdaje sie, byt szary i jakby sie Smiat.
Jeszcze i to, gderat Kippstein, szukajac w ksigzce
telefonicznej numeru do ogrodu zoologicznego,
zadzwonit i ustyszat odpowiedZ: ,Nie. O niczym
takim nie wiemy. Nasze stonie, a mamy ich trzy,
biorg witasnie zgodnie wspblny prysznic”.
Kippstein odtozyt stuchawke. Na mity Bog,
mruknat, w koficu tylko sam sie osmieszam.

Zadzwoniono do drzwi. Kippstein wstat,
otworzyt i wpuscit sprzatajaca. Poprosit Zofie, aby
zaczeta od oczyszczenia okna w pracowni. Zofia,
jak to miata w zwyczaju, wzieta sie z miejsca do
dziefa.

W wyraznych konturach, w bogatych kon-
trastach i w mitych barwach prezentowata sie lipa.
To byto objawienie.

Po stoniu nie pozostat nawet slad.

ttumaczenie - Eugeniusz Wachowiak

Giinter Guben
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Wiadystaw tazuka

Wietrzyk zawadiaka

Potargat liscie
i gatazki wierzb

Poruszyt wodg w stawie
Zatopotat w grazelach

Zaszelescit w tataraku
1 w trzcinach

Pofalowat
w trawach
1 w klosach zboz

Zawirowal
Podniost kurz z polnej drogi

Ponidst
i

juz

Tyle go byto widac¢



Wiadystaw tazuka

Echo

Mieszkam w mchach

i porostach

czasem w dziuplach

w jatowcach

Wedruje po pagorkach
wsrdd stuletnich sosen

w jagodnikach, mtodnikach
w $wietle porgb i polan

Przystaj¢ w buczynach

nad brzegami jezior

i przy zwinnych strumieniach
czasem chowam sie w $wierkach
Gubig si¢ w matecznikach

w duktach

i przesiekach

kiedy tylko zawotasz
przybywam

echem lasu jestem
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Wiadystaw tazuka

Tanczymy

Jeszcze tanczymy plomieniu
otuleni zielenia
i cieniem lasow

Wiatr nuci melodig
niesie zapach dymu z ogniska

Noca gwiazdy
kapia si¢ w strumieniu
dzien budza ptaki

Jeszcze ziemia taskawa
przyjacielu

poki w nas $wiatto
muzyka i stowa



Wiadystaw tazuka

Przed zachodem

Ostatni
przebtysk swiatla
w tuskach

to w nurcie

pstrag

Z gestniejacego
cienia olch
wychodzg
w strone stonca

A ono mowi:
Wraca¢ pora
bo zaraz

mnie
nie bedzie
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Edward Derylak

Trzydziesci koszul

Mezczyzna w kapeluszu z matg dziewczynka. Trzyma jg za raczke. Podwiniete rekawy biatej, moze
btekitnej, koszuli, szerokie nogawki spodni nadmuchane przez wiatr. Za nimi, w tle, kadtub wojennego
okretu ,Burza”. Hanka pamieta te wycieczke. Z zaktadu pracy, z cegielni. Mogty jecha¢ dwie osoby, ojciec
zabrat j3. Odwraca stary, brzegami poz6tkty kartonik. ,Gdynia, lipiec 1962 rok”. Rozpoznaje zamaszyste
pismo. Pierwsza Komunia. Ona w $rodku, rodzice po bokach. Za nimi olbrzymie krzaki bzu na przykos-
cielnym podwoérzu. Piaszczysty, spokojnie schodzacy do wody brzeg rzeki. Kilkoro dzieci na przybrzeznej
ptyciznie. Z trudem rozpoznaje w tych matych, drobniutkich dziewczynkach swoje kolezanki. Wraca do
zdjecia z Gdyni. Czuje do niego jakis niewyttumaczalny sentyment. Jego kopia w antyramie wisi w jej
sypialni. Przyglada sie. Kosmyk zaczesanych do géry falujgcych wtoséw wiatr zwiat na czoto. Zylaste,
ogorzate od stofica, silne przedramiona. Chwytaty jg pod pachy i wyrzucaty w gére. Piszczata ze strachu,
potem chciata jeszcze. Hanka wycigga gar$¢ czarno-biatych zdje¢ z drewnianej szkatutki; przerzuca je,
wytuskuje to z koniem. Okazaty, na wysokich nogach kasztan, z biatg fatg wzdtuz tha. Ojciec stoi przy
nim, trzymajac go za kantar. Ona siedzi na wierzchu. Drobne dtonie white w jasng grzywe. W kadrze,
z lewej strony, zmiescita sie jeszcze potowa betonowego kregu studni na korbe. Ocynkowane wiadro.
Wohatruje sie w drobng twarzyczke. Tak, z pewnoscig sie bafa.

Hanka oglada stare fotografie i patrzy na deszcz. Przez uchylone okno wptywa wilgotne powietrze,
wypetnia salon. Zawsze byta i jest pomiedzy. Matym domkiem ze starej czerwonej cegty a okazatym,
z przestronnymi wnetrzami, murowaficem. Tamtg wsig nad graniczng rzekg a swoim miastem, moze nie
przygranicznym, ale nieopodal granicy. W domu cisza. Jerzy 3pi jeszcze. Spoglada na zegarek. Dziewigta.
Tak dftugo?

Jerzy, Jerzy — powtarza w myslach. Wczoraj dzwonita Karolina. Jak zawsze pézno.

Wie, ze do mamy mozna. Wyjezdza do Chorwacji. Ciggle w biegu, w pracy, w domu. Zawsze cos.
Wreszcie odpocznie, mysli, ale nie méwi. Karolina reaguje alergicznie na jej uwagi, rady. Nawet dtugo
rozmawiaty. Juz konczyty, gdy matka napomkneta, niby przypadkiem:

- Nie zapytasz, gdzie sie wybieram na wakacje?

- A wybierasz sie?

- Czy uwazasz, ze jestem przywigzana do domu jak wiejski pies do budy? — zaczeta czupurnie, moze
nazbyt, pomyslata po chwili, lecz byto juz za pdZzno. W stuchawce milczenie. — Jeste$ tam? — spytata.




— Jestem... jestem — zabrzmiato gtucho, bez wczedniejszej wesotosci. — W ubiegtym roku zapytatam,
tez nie byto dobrze. ,Gdzie ja sie moge ruszy¢?” — powiedziatas. Wiec gdzie sie wybierasz?

- Do Johana, wspominatam ci, ze go spotkatam. Ma fadny domek letniskowy nad jeziorem.

- A co z tatg?! - zabrzmiato jak nagana. Wtasnie. ,Co z tatg?” Sama chciataby wiedziec.

— Opiekuje sie nim. Nic mu wiecej nie potrzeba, procz opieki. Opieki i zyczliwoici. Ja mam dopiero
czterdziesci osiem lat... — urywa, bo czuje, ze zaczyna sie ttumaczyc¢. Jest zta na siebie.

Jak mogta?! Hanka odktada stuchawke i siada przybita. Cata Karolina. Uzadli bolesnie, znienacka,
patrzac w oczy. Bedzie udzielaé rad. To ona, nie corka, ma juz ,z gorki”. Przeciez wie, ze przed trzema laty,
kiedy Jerzy opuscit szpital, zmienita cate swoje zycie. Przy granicy zatrudnita dwie osoby, sama zajefa sie
nim. Szukata doj3¢, kontaktow, koperta tu, koperta tam. Teczka z wynikami pod pachg i od jednych drzwi
do drugich. Lekarze czytajg i krecg gtowami. Nie jest dobrze. Méwia, ze Zle. Jednak zawsze pozostawiaja
cief nadziei. Ona chwyta sie go i nie poddaje. Sciaga najlepsze leki, cena nie gra roli. Nieustannie rosnace
konto teraz topnieje z kazda wizyta, z kazda wypisang recepta. Nie zwaza jednak na nic. Tworzy domowg
apteczke, tylko dla Jerzego. W niej specjalny notatnik z precyzyjnie okreSlonymi nazwami
i dawkami lekéw, i nazwiskami lekarzy je przypisujacych. | trzykrotny w ciggu dnia rytuat ich podawania.
Jerzy kaprysi, buntuje sie. W kalendarzu zaplanowane na rok terminy pobytu w sanatoriach, szpitalu;
rehabilitacje, rehabilitacje.. | zadnej nadziei na lepsze. Brakuje jej ojca. On zawsze wystuchat, poradzit.
Powiedziat kilka cieptych stoéw. Jezdzi na wiejski cmentarz, niedaleko, moze dwadziescia kilometréw.
Zapala znicz, patrzy na fotografie. Miat tyle lat, co ona teraz. Oblicza w pamieci nawet mniej, poprawia
w myslach. Wyrzuca z siebie rozpacz i zal. Dlaczego ja? Dlaczego mnie to spotkato? Styszy, jest przeko-
nana, gtos z gtebi: ,Masz tyle sity, dasz rade”. | wierzy w to — tu na cmentarzu, nie w kosciele, do ktérego
nie chodzi.

Telefon od crki irytuje ja jeszcze nastepnego dnia. Rozmawia z przyjacidtka.

- Nad czym ty sie zastanawiasz? - méwi bez namystu Jolka, przyjacidtka z bazaru, kiedy styszy
o propozycji Johana. - Ze nie jeste$ wolna? Ze zobowiagzania? No i co z tego? Tak. Formalnie jestes
mezatka. Pierzesz meskie gacie, koszule, skarpety, ktére Smierdzg meskim potem. | jeszcze gotujesz —
wyrzuca jednym tchem niczym zagorzata feministka. — Ale $pisz sama w zimnym t6zku, moze zapom-
niatas juz, jak to sie robi, jak to kreci, jak krew szybciej krazy? — usmiecha sie rozpustnie. — Nad czym sie
zastanawiasz? — powtarza. — Drugi raz, by¢ moze, ,nie zaproszg nas wcale”. Nawet gdyby tylko na tym
wyjezdzie miato sie skofczy€.. Zatatwisz jakas opiekunke. Odpoczniesz od tego kieratu. A on, no, ten
Niemiec — puszcza oko, usmiecha sie — jeszcze krzepki facet i catkiem do rzeczy - znowu ten
sugestywny usmiech — bedziesz zadowolona.

Przyjacidtka, powierniczka jej dylematéw i sekretéw — ,bude” ma po przeciwnej stronie alejki — jest
wtajemniczona w domowe sprawy Hanki. Podziwia jej sprawnos¢, kiedy tamta obskakuje klientow zza
Nysy. Przejdg most i wpadaja w jej ramiona, jakby tylko ona handlowata. Spojrzy na goscia i juz zna
rozmiar koszuli dla niego, i podaje kilka. Obraca nim jak manekinem to w lewo, to w prawo. Podstawia
lustro. Klient krzywi sie. Nie ma sprawy, podaje dwie nastepne z tym samym, przyklejonym tylko dla nich,
usmiechem. Dobrac koszule to nie wszystko. Tak tatwo jej sie nie wymsknie. Jeszcze krawat. Podsuwa pod
oczy wachlarz w kolorach teczy. Oczywiscie brak zdecydowania. Spoglada na koszule, na wachlarz, zde-
cydowanym ruchem wyjmuje wiasciwy, wedtug niej. Zanim gos¢ sie zorientuje, kolorowa tasma wisi na
jego szyi. Ona patrzy mu w oczy, szczerzy te swoje tadne zeby i wigze gtdwke. Zgrabnie wsuwa tasme
pod kotnierzyk i formuje pod szyja. Dobre perfumy draznig jego nozdrza. Jest zadowolony. Ale to nie
wszystko. Jeszcze pasek. Skérzany. A skarpety? Nauczyta sie i szprecha z nimi po ichniemu. Smieja sie,
klepig po ramionach, zadowolone sg towarzyszace im zony. Udane zakupy. Ona pakuje do reklaméwki.
Juz sg nastepni... Marki sptywajg strumieniem do saszetki przytroczonej do pasa.
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Odwiedza ojca.

— Datam rade — méwi pétgtosem — szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢ naszego domu. Jest duzy, tadny.
Tobie tez by sie podobat. Tak mysle — dzieli sie rado3ciami od samego poczatku. Od $lubu. Nie zapomina
o urodzinach dziewczynek, chrzcinach, komunii. O szkole jednej, drugiej. Spieszy z wiadomoscig o zdane;
maturze, o przyjeciu na studia. Ojciec jest informowany na biezgco.

Z Jerzym widzg sie wieczorem, w domu. On ciaggle w drodze. Od jednego producenta do drugiego...
Juz niedtugo to oni, na telefon, beda dostarcza¢ towar. A on? On zacznie zagladaé do kieliszka.
Kompanéw sporo, bo petny portfel wypycha tylng kieszefi w spodniach. Sciaga wzrok ztodziei i amatoréw
darmowego napitku. Knajpy zmienia jak skarpetki.. moze i czeSciej. Ma szybki samochéd. S3
i dziewczyny - te fatwe. Jest ich duzo. Sniade, w kusych spédnicach, przy drodze do granicy — bo na inne
Jerzy nie ma czasu, za duzo zachodu. Zobowiazania. A tych nie potrzebuje. Swiat nalezy do niego,
bynajmniej ten przygraniczny. Chtonie zycie, tak mu sie wydaje, garsciami.

Hanka jest w swoim zywiole, jakby nic innego w zyciu nie robita. Trudniej jest zima. Snieg. Zaspy.
Mréz. Lecz nie narzeka. Saszetka z markami pecznieje i w zimie. Grzejnik przy nogach, goraca herbata,
wzmocniona. Dzied w dzief,, od listopada do lutego. Asortyment wzbogaca o kurtki, czapki, koszule
z flaneli. Pewnego dnia pomaga klientowi zapig¢ kurtke: guziki duze czy mate dziurki, nie moze sobie
poradzi€. Przykucneta. Podnosi sie, przypadkiem jej dtor dotyka cieptej dtoni mezczyzny i wpada
w szaro-btekitng tof wpatrzonych w nig oczu. Jakby znajomych. Niezrozumiate ciepto podaza od nég
w gbre, po chwili pieka policzki. Cofa sie pdt kroku. Przyglada uwaznie czerstwej, zadbanej twarzy. On stoi
skonfundowany. Tak. Hanka juz jest prawie pewna. Prawie.

— Johan? — méwi i czeka w niepewnosci na reakgje.

Mezczyzna mruzy oczy. Patrzy uwaznie.

- Hanna? - Zbliza sie do niej. Wpadaja sobie w ramiona.

| wszystko staje sie nagle bliskie. Tamte wakacje w domu rodzicow, nad graniczng rzeka. Po sasiedzku
mieszkata Berta. ,Autochtonka” — méwili wszyscy. Hanka bawita sie z Ulg, jej cdrka. Nie wiedziata,
dlaczego we wsi tylko jej mame nazywaja ,autochtonka”. Troche niewyraZnie méwita, ale rodzice Hanki
i inni we wsi tez méwili inaczej niz pani w szkole. Ot, ludzie ze wsi — my3lata z poczatku, potem juz sie nie
zastanawiata, a moze tamta nabrata wprawy i méwita tak samo jak inni? Ktérego$ dnia na podwérze
autochtonki zajechat szary, duzy, zagraniczny samochdd. Wiesé, ze do Berty rodzina z NRF-u przyjechata,
szybko rozniosta sie po wsi. Co bardziej ciekawscy znaleZli powdd, by przyjs¢ do sklepu — byt w poblizu,
po drugiej stronie drogi — zajrze¢ na podworze, zagadad, spytac. Zaspokoic ciekawo3¢. Przez pierwsze dni
byto to wydarzenie, o ktérym wszyscy méwili. Potem, jak inne, spowszedniato na tyle, ze ciekawscy stali
sie mniej natarczywi.

Zostata wtajemniczona jako jedna z pierwszych i to od razu u Zrodta. Kolezanka zapoznaje jg z jej
kuzynem, Johanem.

- Po naszemu Janek — dodaje, widzac, Ze Hance imie to nie przypadto do gustu.

- Hanna - méwi nieSmiato, podajac dton troche starszemu od niej chtopakowi.

Od tej pory jest czestym godciem u sgsiaddw. Porozumiewa sie nieporadnie. Ze szkoty pamieta poje-
dyncze wyrazy i troche zwrotéw. W trjke kapig sie w rzece, spaceruja trawiastym brzegiem. Rozmawiaja
najczesciej o szkole. Janek, tak do niego sie zwraca, mieszka w miescie; opowiada jak jest u nich. Ona
stucha z otwartymi ustami. Gdy mijajg ich zotnierze z paskiem pod broda i karabinami na plecach, milkna,
na wszelki wypadek. Wakacje sie koficzg i Johan wyjezdza.

Ulka spostrzega, ze kolezanka stafa sie z dnia na dzief,, mato rozmowna, zamknieta w sobie.

- Ty sie pewnie zakochata$ — ni to stwierdza, ni pyta ktéregos razu, gdy sg same na tym samym
kawatku plazy.




Hanka sptonefa rumieficem. Nieporadnie usitowata zaprzecza, lecz kolezanka nie data sie zwies¢.

Listy kragza w obie strony. Hanka gromadzi je w kartoniku po czekoladkach, ktére dostata na
pozegnanie. Pisze wieczorami, ze stownikiem pod rekg, zarywa noce - nikt wtedy nie przeszkadza, nie
pyta, cho¢ i tak wszyscy wiedza.

Johan przyjezdza w kolejne wakacje. Prawie sie nie rozstaja, zawsze razem. | Ulka nie zawsze jest im
potrzebna. Rodzice to widzg. Matka sie martwi. Zeby tylko szkoty nie zawalita. Ojciec bardziej ufa corce.
Jest przekonany, ze da rade. Méwi, ze cho¢ niemieckiego sie nauczy. Mysli inaczej: ze moze ich corce
pisany jest inny Swiat. Niechby. Mamie nie podoba sie ten Johan. Wyszukuje jakich$ feleréw. A to taki
chudy, a to ze wtosy ma troche rude, w koficu ze tam, w tych Niemczech, to takich jak Hanka, to on ma..
— zawiesza gtos — jak snopkéw w polu. Znalaztaby sobie tutaj chtopaka. Ot, chocby Jurek, robi w miescie,
motor kupit, przyjezdza raz po raz, niby do starszego syna, a coraz czesciej w jej strone spoglada. Hanka
swoje wie. Ona tez bedzie w miescie. Mysli o studiach, takich Jurkéw, wyrywa sie jej pewnego razu, to
ona moze miec.. ilu zechce - tylko po co? — No, no, zebys nie zgrzeszyta pycha — przepowiada babka. -
Zadnego mozesz w koficu nie mie¢.

To byty ostatnie wakacje z Johanem. Jeszcze pisza do siebie, lecz coraz rzadziej przychodzi listonosz. Potem
Hanka zawigze czerwong wstgzka listy, upcha jakos w ten kartonik po czekoladkach i schowa do kanapy, na
ktorej $pi. PoZniej przeniesie na strych. Az o nich z czasem zapomni, kiedy wyjedzie na state do miasta.

Pijg kawe. Ustepuje poczatkowe oniesmielenie, odkrywaja siebie, lecz ta dawna blisko3¢ i to dawne
zrozumienie jest jednak odlegte, zbyt odlegte, by je pokona¢ w kilka spotkan. Hanka nie chce sie
przyznaé przed soba, ze oczekuje tych niedziel i jego wizyt czy odwiedzin - jakkolwiek by to zwat.
Zapomina wtedy o pustym domu — Karolina i Magda sg juz poza — domu, ktérego nie ma kto i dla kogo
sprzatat. O awanturach. O nocnych powrotach Jerzego. Zamroczony, ledwo sie trzyma na nogach, gdy
wysiada z samochodu. Ona musi na to patrze¢. Dobrze, ze dziewczyny nie widzg. R6znie bywato. Nawet
i burzliwie. Wybaczata. Starata sie zapomnieé — nie potrafita. Teraz jakby zblizat sie koniec. Tylko jaki? Jaki
koniec? Gdy sie tak napatrzy, naawanturuje — wciggnieta w utarczki stowne, wyprowadzona z rownowagi
— nie moze spat. Drzy na widok radiowozu i sygnatu karetki. W soboty przychodzita pomoc. Sprzatata
caty dom. Ale jej wymdwita. Zal byto kobiety. Dorobita sobie. Dlatego zaptacita jej miesigc z gory. Wiecej
nie mogta dla niej nic zrobic. Obiecata, ze bedzie o niej pamietac. Nie chciata, zeby ktos obcy widziat batagan,
ztachane ubrania rozrzucone po katach, puste butelki—jego... aijej tez by sie znalazty — za kanapami, komoda.

Znowu w domu wraca wszystko na swoje miejsce, z wyjatkiem Jerzego. On ciagle jest gosciem.

Ojcu nie mdéwi o Johanie. W tamte wakacje, pamieta, on nie byt, w przeciwiefstwie do matki,
niechetny ich znajomosci. Ale to juz tyle lat. Moze miat jakies plany z nim zwigzane? Teraz to juz dojrzaty
mezczyzna, pewnie ma rodzine, ona tez... Jednak czuje, jakby ojca oszukiwata.

Niedziele sg takim mitym przerywnikiem miedzy tygodniami. Johan przyjezdza co tydzief, kupuje
koszule, skarpetki, paski, krawaty.

— Co robisz z tyloma koszulami? - $mieje sie Hanka.

- Raz w miesigcu chodze do pralni. Potrzebuje trzydziesci — zartuije.

— Nie masz nikogo, kto by ci robit pranie?... | nie tylko — pozwala sobie na dwuznacznos¢. Znajg sie,
juz mozna, dotacza usmiech, ze niby to zart. Tak naprawde, to jest ciekawa odpowiedzi. Wpatruje sie
w niego. Widzi sptywajace z twarzy rozbawienie.

— Nie mam - méwi ze spokojem. — W ubiegtym roku, przed swigtami, zona odeszta. — Hanka czuje,
jak usmiech jej gasnie. Brak stow. Chce zapytac: ,Jak to, odeszta?”. Johan jg wyrecza. — Na zawsze —
znaczaco spogladajac w btekit.

Ona go przeprasza. Za niezrecznos¢. Za ciekawos¢. Nie wiedziata. Wracajg do poprzedniej rozmowy,
lecz juz nie do beztroskich zartéw. Nie teraz.
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Innym razem rozmawiajg o korespondencii. Tej sprzed lat, niespodziewanie przerwanej. Bez zadnych
wyjasnief. Robi sie sentymentalnie. Jednak to juz nie ma zadnego znaczenia. ,Rozbitego lustra nie da sie
sklei¢”. A gdyby nawet jakim$ sposobem sie udato, gdy w nie spojrze¢ — widzi sie juz kogo innego.
Nie ma ich — tamtych. Sa tu i teraz, za dorosli, za dojrzali, oni, ktoérym — sg przekonani, kazde z osobna -
wszystko juz wymyka sie z rak.

Wtedy, gdy listy ze znaczkiem Schillera i Adenauera na kopercie, spiete czerwong tasiemka i wcisniete
w kartonik, az pekaty od ich nadmiaru, jeszcze nie spoczety w kanapie. Gdy pamieé jeszcze nie ostygta,
szaro$¢ wokot zdawata sie coraz wieksza.

Jerzy czekat. Smielej zbliza sie do Hanki. Zabiera jg na zabawy. We wsi tylko on ma motor z biatymi
siodetkami z dermy. Niemiecki. To nic, ze z tych blizszych Niemiec — zawsze to zagraniczny. Ona sie
pogodzita, a moze chciata zapomnie¢? | Johana, i ojca. Nie ma ich obu, cho¢ kazdego inaczej. Matura.
Zdaje egzamin na studia, polonistyke. Bedzie nauczycielka. Cieszy sie, a Jerzy sie boi, ze ona juz nie wréci.
A nawet jesli.. to na niego nie spojrzy. Chodzg ze soba. Dla nikogo nie jest to juz tajemnicg. Koniec
wrzesnia. Hanka przygotowuije sie do wyjazdu, ma miejsce w akademiku. Pewnego dnia, po obiedzie
wstajac od stotu, mdleje. Napedza wszystkim strachu. Nic sie nie stato. W tajemnicy przed matkg jedzie
do lekarza. Niestety, cigza, Niedoszte kolezanki studentki zaliczajg pierwszg sesje egzaminacyjna. J3 Jerzy
wiezie na porodéwke do miejskiego szpitala.

Mysli ktebig sie w gtowie. Tamten Jerzy — daleki, obcy, trudno uwierzy¢, ze kiedykolwiek istniat, i ten
— fizycznie bliski, lecz nieobecny. Zamkniety w swoim Swiecie; postuszny i obojetny. Trudno sie dziwié.
Aplikowane leki robig swoje — Hanka znowu wpada w myslowe tory do nikad. JeZdzi z nim wszedzie, jest
przy nim, wraca z nim do domu. Nawet jej nie podziekuje, czasami sie uSmiechnie. Ona nie wie, co jest
powodem tej radosci. Nie rozumie, co sie wokét niego dzieje. Przyszedt jego bliski kolega, a on wota od
drzwi, ze to jakis pan do niej. Nie poznaje swojej siostry ani brata. Dopiero jak troche sie oswoi z ich
widokiem. Cérki chyba pamieta, lecz z czasu, gdy mieszkali jeszcze na wsi u jej rodzicéw. Jednym razem
nie chce opusci¢ swojego pokoju, siedzi zapatrzony w jakis, jemu tylko wiadomy, a moze i nie, punkt na
Scianie. Innym — chodgzi za nig krok w krok. Gdzie ona, tam i on: w ogrodzie, w pokoju, w kuchni podczas
gotowania obiadu, nawet do toalety usituje za nig wejs¢. Wtedy jest zazdrosny. Pamieta, wziat jg kiedys
za reke, idgc przodem, zaprowadzit do salonu, posadzit na kanapie, sam usiadt w fotelu. Patrzac
naiwnymi oczami chtopca, zapytat, kiedy bedzie mégt z nig spa. Byta zaskoczona. Potrzebowat jej
bliskoci czy czegos wiecej? Wiedziata, ze on tego nie powie. Potozyta dtonie na jego kolanach i gteboko
spojrzata mu w oczy.

— Bierzesz lekarstwa, jestes chory. Kiedy wyzdrowiejesz, to bedziesz mégt ze mng spac.

Mysli.

— A skad bede wiedziat, ze jestem juz zdrowy? — pyta rzeczowo.

— Pojdziemy do lekarza, on cie zbada i wtedy bedzie wiedziat, czy jeste$ zdrowy. | dopiero wtedy.
Rozumiesz?

Jerzy zatrwozyt sie. Jakie mysli btadza w jego gtowie? Czy moze zrozumiec? Kto moze to wiedzie¢?

Zaskakiwat jg od samego poczatku. Od kiedy sie nim opiekuje, od powrotu do domu. Skoficzyty sie
sanatoria, pobyty w szpitalu, rehabilitacja. Starcita nadzieje, ze bedzie lepiej. Oby nie byto gorzej!
Pogodzita sie. Oby nie byto gorzej. Wszystko na jej gtowie. Jego konto zablokowane. Naleznos¢ z ubez-
pieczenia samochodu. Bariera nie do pokonania — podpis ubezpieczonego. Jak?! On nie rozumie, co to
znaczy sie podpisal. Pyta prawnikéw. Jedyna mozliwos¢ — ubezwtasnowolnienie. Nie moze pojaé.
To przeciez okrutne. Potwierdzenie na papierze, ze tak naprawde to go nie bedzie. Mijaja dni. Rozmawia
z corkami. Rozumiejg. Tak trzeba. Wczesniej przygotowuije Jerzego. Ttumaczy mu. Jak matemu chtopcu.
Ze pojdzie z nim do takich pandw. tadnie ubranych, bedg siedzie¢ za takim duzym stotem... - rece jej




pracuja, pokazuije, kresli w powietrzu jakies figury — zapytaja go, jak sie nazywa, gdzie mieszka, ile ma lat.
Jerzy patrzy i potakuje. Hanka nie wie, czy rozumie. Ma tylko nadzieje.

S3 w sadzie. On sie rozglada. Ona niepokoi sig, co Jerzy powie i jak. Niepotrzebnie. On odpowiada jak
grzeczny chtopiec; spokojnie, powoli. Z boku wyglada to nawet Smiesznie. Tak mysli Hanka. Teraz kolej na
nig. Standardowo: imie, nazwisko, wiek... Gdy mowi, ze ma czterdziesci osiem lat, Jerzy, stojacy spokojnie
obok, nagle odzywa sie podniesionym gtosem, nie kryje zaskoczenia;

- To ty masz tyle lat? Ja myslatem, ze chodzisz jeszcze do szkoty.

Smiech. Hanka nawet nie usituje ukry¢ rozbawienia, sedziowie zastaniajg dforimi usta, ale widac ich
$miejace sie oczy. Jerzy przyglada sie zdumiony.

Dzwoni telefon. Spoglada na zegarek. Boze! Ta godzina. Co z Jerzym? Bierze stuchawke i idzie po
schodach do jego pokoju. Styszy gtos corki. Przeprasza jg za wczorajsze stowa. Za pdzno. S3 juz przetwo-
rzone na stres, zal, wspomnienia. Hanka przez uchylone drzwi, bez zamka i klamki, zaglada do Srodka.
Jerzy jeszcze w tdzku, choé nie $pi. Patrzy w sufit. Ona nie wie, czy jg widzi. Matka Jerzego krzata sie
w fazience. Tak, opiekuje sie i jego matka. ,Ta niedobra synowa”, styszata nieraz. Z ta opieka to
niedostownie, bo choé dobiega dziewieldziesigtki, jest sprawna. ,Na chodzie” - jak mdéwig znajomi.
Hanka siada w korytarzu na chodniku i opiera sie o sciane.

— Juz dobrze, dobrze — uspokaja corke. — Przeciez wiesz, ze zrobie tak, jak bede uwazata. Ale dziekuje
za ciepte stowa. — Wchodzi do pokoju. — Dlaczego nie wstajesz? — Zadnej reakcji. Jerzy patrzy nie-
widzacym wzrokiem, gdzie$ obok, poza nig. Ona rozpoznaje takie zachowanie. Jest niezadowolony.
Buntuje sie. Wczoraj méwita mu o swoim wyjezdzie. Kiwnat gtowa, ze tak, ze zostanie z mama.
Zmarkotniat. Jakby pod przymusem sie zgodzit. Moze potem przemyslat? Albo cos mu sie $nito? Skad
moze wiedzie€? Siada na brzegu tdzka, bierze jego dton, gtaszcze, mowi cieptym gtosem. O opiekunce.
Chyba nie rozumie. Méwi, ze pani do niego dzisiaj przyjdzie. Skutkuje. Wstaje. Ona pomaga mu sie ubraé
i umyé. Przygotowuje Sniadanie. Bierze tacke z przegrodkami, waska a dtuga. Dwadziescia jeden
dokfadnie. Z jednego boku jest ich trzy (jak positkéw — $niadanie, obiad, kolacja), z drugiej siedem (jak dni
tygodnia). W kazdym kwadracie jednorazowa dawka lekéw. Przygotowuje na caty tydzien wedtug
recept, zawsze w niedziele po potudniu, gdy Jerzy ucina sobie drzemke, lub wieczorem, gdy juz 3pi.
Rozktada je na stole, czyta uwaznie, potem wycina z listkéw — z buteleczek nie wyjmuje, dopiero tuz
przed podaniem — pojedyncze draze i wktada do odpowiedniej przegrodki. Gdy skofczy, zatrzaskuje na
pudetku plastikowa przykrywke, umieszcza w apteczce i zamyka na klucz. Wiesza go z tytu szafki. Siega
tam rekg na wyczucie. Dzisiaj po obiedzie, zanim jeszcze przyjdzie siostra PCK, przygotuje na kolejny
tydzien.

Jerzy, trzymajac sie poreczy, ostroznie schodzi po schodach. W przedpokoju zatrzymuje sie przy
rozbebeszonej torbie. Ona widzi jego zdziwione spojrzenie.

- To méj bagaz. Méwitam ci wczoraj, ze wyjezdzam na kilka dni.

On usituje sobie przypomniec. Spoglada to na Hanke, to na jej bagaz. A co z nim?! Nie chce. Nie
zgadza sie. Wymachuje rekami. Krzyczy. Ona do niego podchodzi. Ostroznie. Na odlegtos¢ wyciggnietych
rak. Widzi w jego oczach btyski. Zbliza sie. Tuli go do siebie. | zaczyna od poczatku. Mama z nim bedzie
i pani, ktéra zaraz przyjdzie.. Ttumaczy, ze wszystko bedzie dobrze, ze szybko do niego wréci. Daje sie
obtaskawic.

Moze dokorczyé pakowanie. Jerzy wychodzi do ogrodu. Dookofa siatka, zamknieta bramka — jest
bezpieczny. Nawet pies, stara Aza, ma swoje ogrodzenie. Zastanawia sie, co zabraé. Str6j kapielowy, tak,
na pewno, reczniki, kosmetyki. | zeby kreméw z filtrami nie zapomniec. Jakas kurtke ciepta — pogoda taka
zmienna. Wyjmuje z szafy sukienke. Jedna. Drugg. Oglada. Pakuje obie. Po chwili dokfada kolejna.
Przeciez gdzie$ wyjda, na spacer, do kawiarni. Wybiera buty. Z tym idzie jej tatwiej. Chce wygladaé jak
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kobieta. Nic wiecej. Wycigga szuflade z komody. Przeglada zawartos¢, cho¢ zna jg na pamieé. Wsuwa
dtonie w jedwabie. Szeleszczg te nierozpakowane, zakupione ostatnio, na ten wtasnie wyjazd.

— Kup sexy bielizne, pamietaj — podpowiadata przyjaciétka. Sptoneta nawet rumieficem, jakby przy-
gotowywata sie na ,pierwszy raz". Thumaczyfa jej, ze to zbedne. — Kto to wie? Kto wie, moja droga?
Kobieta wolna zawsze powinna by¢ gotowa. Zawsze.

Kupita. Teraz nowe watpliwosci. Zastanawia sie, przeglada. Moze te czerwone z falbankami, moze
czarne, skromniejsze..? Bierze kilka kompletéw.

Dzwoni Jolka. Sprawdza, czy Hanka sie nie rozmyslita. Od poczatku jg namawiata. Obiecuje, ze zajrzy
do domu, podczas jej nieobecnosci. Jakby co, pomoze. Bedzie pod telefonem.

Jest i opiekunka. Bozena — przedstawia sie. Hanka widzi jg pierwszy raz. Catkiem atrakcyjna czter-
dziestka, ocenia szybko. Nie wyglada na siostre mitosierdzia (w okularach ze szktami jak denka butelek),
ktérej obraz — nie wie, dlaczego taki — tkwi w jej pamieci. Wchodzi Jerzy. Przywotuje go do siebie.
Obejmuije po przyjacielsku ramieniem.

— Pani bedzie sie tobg opiekowac.

On ocenia jg po mesku, usmiecha sie.

— Pieekna paani - przeciaga stowa. — Z wesotoscig w oczach spogladaja na siebie, czujg sie zaktopotane.

Hanka oprowadza przybyta po domu. Wchodzg na pietro, otwiera kazdy pokdj, tazienke.

- Oddaje pani swoja sypialnie. Posciel wymienitam. — Podaje jej klucz. — Bedzie sie pani zamykaé. Tez
tak robitam... Zeby nikt nie zaktocat spokoju. W drzwiach do sypialni Jerzego nie ma zamka. Tylko
uchwyt i zatrzask. — Chodzg, a Hanka opowiada, ttumaczy. — Najwazniejsza sprawa, leki. — Pokazuje
przygotowany na najblizszy tydzieri ich zestaw. | kartke z rozpisanymi dawkami na pozostate trzy dni jej
nieobecnosci. Zapewnia, ze Jerzy jest spokojny i zachowuie sie poprawnie. — Jesli ma lekarstwa — dodaje.
- To bardzo wazne. Babcia bedzie gotowac obiady - kieruje spojrzenie na filigranowa, z krétkimi, siwymi
wtosami, staruszke. Ona styszy, stuch ma dobry, ze o niej méwig, usmiecha sie bezzebnymi ustami.
Przechodza do ogrodu. Jerzy za nimi. Przy warzywniku wyprzedza je.

— Widzi pani — wyciagnietg rekg wskazuje warzywa — mamy wszystko: buraki, marchew, pietruszke,
satate, cebule.. — Zachtystuije sie ich dorodnoscig. — Nawet kalafior. | do sklepu nie musimy chodzi¢. Mamy
wszystko, co potrzeba. Prawda Hanka? — szuka potwierdzenia. Pani Bozena wyraza swoje uznanie. Pyta,
kto tutaj pracuje.

— To wszystko Hanka... — oczy mu btyszcza. — Ona to potrafi — podsumowuije. Wracaja. Przy samo-
chodzie zmienia temat. — Wie pani, ze mamy dwa samochody. Jeden jeszcze w garazu — wskazuje
zamknietg brame. — Hanka, a jak sie nazywaja?

— Jerzy, daj pani spokéj. — A do kobiety: — On, gdy kogos widzi pierwszy raz, zawsze staje sie meczacy.
Ale tylko na poczatku — uspokaja. Dzwoni telefon. Spoglada na wyswietlacz. Tak myslata. To Johan. Pyta,
kiedy wyjedzie. Ona zapewnia, ze w przeciggu godziny. Gdy potem wynosi bagaze do samochodu, Jerzy
znowu jest zaniepokojony. Ma strach w oczach.

- Gdzie ty jedziesz? - pyta drzacym gtosem, z niepokojem. Znowu mu ttumaczy. On stucha z uwaga.
Lecz strach nie znika.

- Zakilka dni do ciebie przyjade — zapewnia kolejny raz. — Przez ten czas bedziesz z pania.

- Tylko przyjedz — méwi cicho i kieruje spojrzenie na nieznajoma. Wykonuje krok w jej strone. —
Pieekna paani bedzie ze mng?

sierpief 2010

(Opowiadanie uhonorowane Il nagrodg w XI Ogdlnopolskim Konkursie Literackim im. Eugeniusza Paukszty ,Mate
ojczyzny - pogranicze kultur i narodéw”.)




Matgorzata Mikotajczak

~Biata plama"?
Tworczos¢ lubuska w perspektywie
howego regionalizmu’

.Biafa plama” na kulturalnej mapie powojennej Polski nazwat tworczos¢ lubuska jeden
z politykow w drugiej potowie lat 50. Od tamtego czasu wiele sie zmienito i to nie tylko w sferze
polityki. Przemiany dokonywaty sie na scenie literackiej i — na Ziemi Lubuskiej. Powstawaty
pisma, tworzyly sie artystyczne grupy, do gtosu dochodzity kolejne pokolenia, publikujac antolo-
gie, powiesci, poetyckie tomiki. Dzi§ tworczos¢ ta, ktorg nazwac by trzeba mianem regionalne;j,
domaga sie retrospektywnego, syntetycznego spojrzenia, ale zarazem domaga sie tez nowej
perspektywy. Ponad dziesie¢ lat temu pisat Erazm Kuzma: ,,Okreslenie: regionalna w odniesieniu
do literatury czy: regionalny w odniesieniu do pisarza wywotuje tyle nieporozumiei, a nawet

21

urazéw, ze warto do tych spraw wrécic” — i w tym samym miejscu wyrazat pesymizm - ,,bez

1 Zawarte w tym szkicu tezy i propozycje badawcze rozwiniete zostaty w artykule zatytutowanym Tropy topografii. Zwigzki
miedzy regionalizmem | miejscem w twérczosci lubuskiej, opublikowanym na tamach ,Ruchu Literackiego” 2010, nr 13.
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nadziei wszakze, ze proba innego ich ujecia zmieni cos w dotychczasowych praktykach
nazewniczych”2 Tymczasem takg nadzieje niesie nowy regionalizm, zwigzany ze zwrotem
topograficznym w nauce o literaturze. A uwzgledni¢ trzeba réwniez pozaliterackie zmiany
i przeobrazajacy sie wspotczesnie status peryferii: w Europie regionéw to lokalnos¢ staje sie
miejscem centralnym. Owo przesuniecie pozwala pyta¢ o nowe miejsce regionalnej lubuskiej
literatury. Ponizsze refleksje wyrastaja wtasnie z takiego pytania.

Tworczosc lubuska...

W tym okresleniu zawarte jest prze$wiadcze-
nie, ze o ksztatcie lubuskich utworéw decyduja
przestanki pozaliterackie; ze istniejg geograficzne,
historyczne i inne czynniki, wobec ktérych wartos¢
artystyczna schodzi na plan dalszy. | ze to migjsce
determinuje sposéb uprawiania literatury — miejsce
tworzace kulturowo zakredlong przestrzer. To
przekonanie $cisle taczy sie z regionalizmem czy
raczej, nalezatoby rzec, z regionalizmami. Kierunek
ten, podobnie jak rézne inne ,izmy”, ma bowiem
wiele (w ostatnich latach coraz wiecej) definicji,
ktérych zakres semantyczny pozostaje szeroki
i niesprecyzowany®. Regionalizm czesto bywa
utozsamiany z peryferyjnoscia, lokalnoscig, pro-
wincjonalizmem. Stoteczny krytyk, Tomasz Burek,
recenzujgc wydane w roku 1963 na Ziemi Lubuskiej
arkusze poetyckie, sugerowat:

ktos mogtby powiedzie¢, ze otrzymalismy matg
antologie liryki ,prowincjonalnej”. Prowincjo-
nalnej, a zatem myslowo zacofanej, formalnie
zap6znionej, gorszej w swym modelunku od
przecietnego ksztattu poezji stotecznej*.

| cho¢ ta konstatacja (zaraz w kolejnym zdaniu
zaprzeczona) to tylko prolegomena do opinii, ze
poezja lubuska wtasciwie niewiele rézni sie od
ogblnokrajowej, 6w gtos jest, nie tylko dla
tamtego okresu, charakterystyczny, podobnie jak

wpisane wen deprecjonowanie i niska ocena
tworczodci regionu. Tak zresztg myslg o swoim
pisarstwie sami zainteresowani — lokalni poeci
i prozaicy. ,Kompleks miejsca” jest niejako znakiem
rozpoznawczym pisarza lubuskiego regionu. | rzadko
spotka¢ sie mozna z ,pochwatg prowingji”® badz
tez z opinig, podobng do tej, ktérg w kontekscie
tworczosci lubuskiej wyrazit autor Sfowa peryfe-
ryjnego:

stowo z peryferii (stowo peryferyjne) nalezy do
literatury w sposdb bardziej intensywny, anizeli
stowo definiujace literature, a wiec usytuowane
w sferze literackosci. Stowo peryferii ma bowiem
szanse odtworzenia procesu narodzin stowa
literackiego w ogdle®.

Szanse nie tylko taka. Wtasnie o szansach
i perspektywach otwierajgcych sie przed twor-
czoscig lokalng mowi — zyskujgcy coraz wieksze
znaczenie w humanistyce —

nowy regionalizm.

Nowy regionalizm zdecydowanie rézni sie od
tego, ktory byt uprawiany w czasach PRL-u - od
wersji etnograficznej, reprezentowanej przez
sklepy Cepelii i zespt Mazowsze. O ile tamten,
upodobawszy towickie wycinanki, probowat zamy-
kat kulture regionalng w folklorystycznym skanse-
nie i pasowac na straznika ludowych pamigtek’,

2 E KuZma, Wspdfczesny regionalizm jako rodzaj komunikadii literackiej, ,Region Lubelski” 1987, R. 2/4.

w

Najszerszy przeglad znaczen tego terminu w nauce o literaturze znalez¢é mozna w hasle stownikowym, ktére definiuje Erazm

Kuzma (Regionalizm, [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, pod red. A. Brodzkiej i in., Warszawa 1992, s. 925-930).

~Noul

T. Burek, Wyobraznia jeszcze oniesmielona, ,Nadodrze" 1964, nr 8.

Przywotujac to okreslenie, nawigzuje do ksiazki Andrzeja Zawady zatytutowanej Pochwata prowingi (Wroctaw 2008).
C. P. Dutka, Sfowo peryferyjne. Eseje, szkice literackie i recenzje, Zielona Gora 1999, s. 12.

Por. K. Kossakowska-larosz, Edukacja regionalna w ksztafceniu polonistycznym, ,Polonistyka” 2005, nr 4, s. 206.




o tyle dla regionalizmu wspétczesnego region to
miejsce podobne do wszystkich innych miejsc.
W Europie bez granic, ktéra staje sie dzis Europa
region6w, jego modelem jest juz nie obraz peryferii
usytuowanej daleko od centrum, ale wizerunek
wielowymiarowego plastra.

Nowy regionalizm najwiecej zawdziecza pro-
cesom globalizacji z jednej strony, z drugiej —
przemianom w naukach humanistycznych, ktére
zaczety sie pod koniec wieku dwudziestego.
Symptomem zmian byt odwrét od wielkich
spotecznosci miejskich do wspdlnot lokalnych,
osadzonych w alternatywnej lokalnej przestrzeni.
.Przebudzenie etniczne”, ,powrdt do korzeni”,
.zakotwiczenie w matej, lokalnej ojczyznie”
taczyto sie z wzmozonym zainteresowaniem
regionem. Wspbdtczesnie rozwdj tego ruchu
inspirowany jest gtéwnie dyskursem mniejszo-
Sciowym.

Lokalne czy regionalne narracje traktuje sie
bowiem jako strategie emancypacyjng i kry-
tyczng odpowiedZ na wielkie Opowiesci Na-
rodowosciowe z jednej strony, a z drugiej jako
reakcje na globalizacyjne atopie i nie-miejsca.

- pisze na tamach ,Tekstéw Drugich” Elzbieta
Rybicka®. Badaczka umieszcza nowy regionalizm
w ramach dokonujacego sie zwrotu topograficz-
nego, za sprawg ktérego topografia, czyli geogra-
ficznie okreslona przestrzef zakredla spektrum
ogladu literaturoznawczego. W tym ujeciu wazne
53 nie tylko migjsca charakterystyczne, ,0sobliwosci
regionu” i nie tylko literatura, w ktérej poprzez
symbole i metafory materializuje sie i przemawia
egzystencja mieszkancow, ale i nowe miejsce, z kt6-
rego mozna te literature badac. Z tej perspektywy
przyjrzyjmy sie sytuacji lubuskiej literatury.

W wypadku regionu lubuskiego miejscu przy-
znat trzeba znaczenie szczegélne. W odréznieniu
bowiem od kultur wielu innych regionéw

kultura lubuska

zaczeta sie rozwija¢ dopiero w PRL-u, najintensy-
whnigj po roku 1956. Wtedy tez po zmianach
w polityce kulturalnej ugruntowywaé sie zaczeta
lubuska tozsamos¢. ,Ugruntowywanie sie” nie jest
tu tylko czczym frazeologizmem, powstajgca
lubusko3¢ nie posiadata bowiem systemu korzeni.
| jesliistniat tutaj jakis punkt zaczepienia (zaSwiad-
czat o nim niewielki procent ludnosci autochton-
icznej), to raczej staby i nieumocniony. Nietrudno
sie domysli¢, jakie zadanie staneto przed upra-
wiajacymi kulture lubuska: wytworzenie systemu
rozrodnietych pedéw i tylez odtworzenie, co kon-
strukcja regionalnych korzeni. W to zadanie zaan-
gazowani zostali przybysze z réznych, geograficz-
nie nieraz bardzo odlegtych rejondw. Wybierzmy
przyktadowe metryki — miejsca urodzenia litera-
ckich nestoréw: Katusz koto Stanistawowa (Janusz
Werstler), Koropiec koto Tarnopola (Michat
Kazibw), Ostréow koto Poznania (Zbigniew
Ryndak), Sosnowiec-Niwka (Janusz Koniusz),
Aleksandréw Kujawski (Zdzistaw Morawski),
Anifisk na WitebszczyZnie (Wtodzimierz Korsak),
Kijow (Irena Dowgielewicz), Weldirz koto Stanista-
wowa (Zygmunt Trziszka), Telikpol koto Nowo-
grodu (Bronistaw Suzanowicz), Stanistawow
(Romuald Szura), Siefkance na WilefiszczyZnie
(Witold NiedZwiedzki), Santoka (Henryk Szylkin),
Inowroctaw (Bolestaw Solifiski) etc. W katalogu,
ktéry reprezentuje przesiedleficza statystyke,
dominujg Litwa oraz Ukraina (przybywajacy
stamtad pozegnali na zawsze swoje dawne
domostwa). Ale tez spora czes¢ pisarzy przybyta
tu ze Slaska, Wielkopolski, Mazowsza i to tylko
nieliczni mieli szczedcie wywodzi€ sie stad, jak np.
Henryk Ankiewicz (Andabata), ktéry przyszedt na
Swiat w Obrze koto Wolsztyna. Ich wszystkich,
o odmiennej przesztodci, innym bagazu tradydji,
okredlanych dzi§ mianem ,pisarzy lubuskich”,
miato potgczy¢ przede wszystkim miejsce. Migjsce

8 E Rybicka, Od poetyki przestrzeni do polityki miejsca. Zwrot topograficzny w badaniach literackich, ,Teksty Drugie” 2008, nr 4.
Przedstawiona tu charakterystyka nowego regionalizmu odwotuje sie do refleksji zawartych w tym artykule.
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szczegblne w tym sensie, ze jego wyr6znikiem
byt... brak szczegblnosci.

Niewyrazistos¢ okazata sie, paradoksalnie,
najbardziej wyrazistg cechg lubuskiego regionu,
ktéry od samego poczatku stanowit przestrzer
stabo okreslona: niestabilng, ptynna, o ruchomych
granicach®. Tak byto w historycznych czasach, gdy
Ziemia Lubuska jako res nullius, obejmowata
tereny nienalezace ani do Slaska, ani do Bran-
denburgii, ani do Wielkopolski, ani do Pomorza
Zachodniego, usytuowane na styku tych prowingji.
Tak stato sie réwniez po zakofczeniu wojennych
dziatai i w nowych granicach, kiedy tereny te
miaty juz swego gospodarza: kolejne zmiany
Zwigzane z ustanowieniem wojewddztw, decyzje
administracyjne kilkakrotnie modyfikowaty ksztatt
lubuskiego regionu.

Owa nieokreslonos¢ zdeterminowata takze
zycie literackie. Przed wojng obszar dzisiejszego
wojewddztwa lubuskiego zdominowany byt przez
przylegle obszary i przez sasiedztwo wielkich miast
(Wroctawia, Poznania, Berlina, Szczecina), i by¢
moze dlatego w dziejach literatury nie miat wiek-
szego znaczenia. Tak jest i dzisiaj — na mapie
powojennej literatury pisarstwo lubuskie stanowi
biatg plame. Andrzej K. Waskiewicz, badacz i kry-
tyk, ktory podwiecit wiele uwagi twoérczosci
regionu, spogladajac retrospektywnie na zycie
literackie Ziemi Lubuskiej charakteryzuje je w takim
witasnie fatalistycznym duchu:

Nie byto to nigdy Srodowisko duze. Nigdy tez
nie posiadato w swym sktadzie reprezentantéw
wszystkich gatunkéw literackich, a takze auto-
réw mogacych spetnia réznorakie Srodowisko-
we funkcje — od autorytetoéw (obojetnie jakich
opdji) po dyzurnych wrogéw ludu. Nie uformo-
waty sie tu zadne szkoty literackie, promieniujgce

na sasiednie osrodki. Krytycy, jesli byli, to
funkcjonowali samotnie, bez wiekszego na
miejscu, rezonansu. [..] Moc przyciggania ten
oérodek tez miat raczej niewielka'.

Tak sytuacja ta zarysowuje sie na progu XXI
wieku. Powr6émy jednak do pierwszej powojenne;
dekady. Dla przybywajgcych tu w drugiej potowie
lat 40. i w latach 50. region ten stanowit prze-
strzen kulturowo dziewicza, byt niczym tabula
rasa przygotowana do zapisywania. Po wojnie
zaczeto wiec intensywnie pokrywaé owa ,karte”
znakami, ktére miaty budowaé ksztatt nowej
tozsamosci spajajacej zespbt nieprzystajacych,
réznych elementéw. Paralelnie do proceséw
integracyjnych odbywato sie kulturowe ,oswa-
janie”, ktére pdzniej zyskato miano ,lubuskiego
eksperymentu", a ktére z dzisiejszej perspektywy
nazwal mozna

~kolonizacja" Ziemi Lubuskiej,

dokonywana w podwaojnym: historycznym (wy-
miar gtebi) oraz aktualnym (wymiar powierzchni)
planie. Elementem, ktéry okazat sie podstawowy
dla budowanej na tych ziemiach tozsamosci i ktéry
postuzyt do legitymizacji Ziemi Lubuskiej jako
Lodzyskanej”, byta jej przynaleznos¢ do panstwa
polskiego do potowy XIII wieku. W nawigzaniu do
tego okresu konstruowano mit zatozycielski, opar-
ty na idei Polski Piastowskiej, wzorowany na micie
wschodnim Polski Jagiellonéw. Ow mit tworzy¢
miat nowa historyczng mitologie - Kreséw
Zachodnich i uprawomocnic obecno$¢ Polakéw na
terenach, ktére po wielowiekowym oderwaniu
wrocity do macierzy. Jego powstawanie odpowia-
dato zatem na 3cisle okreslone polityczne
wezwanie, ale nie mozna zapominaé, ze uwarun-

9 Por. na ten temat m.in. J. tukasiewicz O Zyciu literackim na ziemi lubuskiej i niektorych perspektywach badawczych, ,Pro Libris”
2001, nr 1, s. 14-15; S. Kufel, Lubuska tozsamos¢, ,Pro Libris”, dz. cyt., s. 8.

10 A. K Waskiewicz, Cztery dekady literatury lubuskiej — z perspektywy po trosze osobistej, [w:] Cztery dekady. 40-lecie Zwigzku
Literatéw Polskich w Zielonej Gérze (13 X 1961 13 X 2001), Zielona Géra 2002, s. 42.

11 Na temat tego ,znanego w catym kraju” eksperymentu, owocujacego modelem lubuskim zycia kulturalnego pisze Zygmunt
Dulczewski (Tworzenie sie nowych spofecznosci regionalnych na Ziemiach Zachodnich, [w:] Mdj dom nad Odrg. Problem

autochtonizagji, Poznah 2001, s. 140).




kowane tez byto innymi czynnikami: przede
wszystkim psychiczng i spoteczng potrzebg przy-
bywajacych na te ziemie osadnikéw. Tak w ksigzce
zatytutowane] Mitologia Kreséw Zachodnich
pisze o tym Halina Tumolska:

Na terenach historycznych ziem polskich,
uzyskanych po wojnie, miata powstaé nowa
kwitnagca cywilizacja budowana rekami Pola-
kéw, zadajgca ktam szowinistycznym teoriom
uczonych niemieckich o niezdolnosci narodu
polskiego do tworzenia wtasnej kultury i spraw-
nego panstwa. Nowy mit, nierzadko whbrew
woli tych, ktorzy mieli go wspéttworzyé (publi-
cystom, uczonym, literatom, rezyserom filmo-
wym, twdrcom kultury masowej), w okreslony
sposob upolityczniony, a granice na Odrze
i Nysie wpisano w oficjalng doktryne ustrojowg
pafstwa i podniesiono do rangi racji stanu.
Powotane zostato specjalne Ministerstwo Ziem
Zachodnich i inne formy instytucjonalnie stu-
Z3ce organizacji zycia na nowo przytgczonych
ziem Zachodnich i Pétnocnych, Zachodnia
Agencja Wydawnicza itp. Zaczeto wydawac spe-
cjalne pisma promujace tematyke ziem odzyska-
nych. Nowa mitologia stata sie potrzebna,
zaréwno wiadzy, jak i zwyktym Polakom [..]"2.

Jak twérczod¢ lubuska wiaczyta sie w tworzenie
tego mitu? Kierunek wskazaty prace historykéw,
dajac historyczne podwaliny lubuskiej tozsamosci.
Najwieksze zastugi miat w tym zakresie poznanski
Instytut Zachodni, ale podobne ujecia ukazywaty
sie takze na gruncie lubuskim, by wspomnieé
chocby Z dziejow polskosci na Ziemi Lubuskiej —
prace opublikowang w roku 1966 m.in. pod red.
Tadeusza Kajana. Owe publikacje, z zatozenia ten-
dencyjne, czesto stawaly sie ilustracjg politycznych
haset, tak np. Ziemia Lubuska wolna - ogtaszata
inna ksigzka Kajana. Po nich przyszty beletryzowane
dzieje. Wiestaw Sauter pisat o walkach o polskos¢

Babimojszczyzny (Z walk o polskos¢ Babimoj-
szczyzny) i 0 powrocie na ziemie piastowskie
(Powrét na piastowskie ziemie). Tadeusz Jasifiski
opowiadat o dziejach Ziemi Lubuskiej w ksigzkach
Dymy wyzsze nad deby oraz Mieczem i krzyzem.
W tym nurcie miedcity sie tez beletryzowane
biografie Polakéw, historycznie zwigzanych
z terenem Zielonej Géry, jak np. Taddeo Polacco
z Zielonej Gory Janusza Koniusza. Pierwsze byty
jednak opublikowane w roku 1954 Kartki z Ziemi
Lubuskiej Eugeniusza Paukszty, zawierajgce tresci
na poty historyczne, na poty basniowe. One tez,
mozna przypuszczaé, odegraty role wzorca lite-
rackiego, z ktérego czerpali pdzniejsi autorzy.
Funkcje instruktazowa z powodzeniem mogto
petni¢ takze stowo wprowadzajace do tej ksigzki,
dobrze obrazujgce nastawienie charakterystyczne
dla piszacych w tamtym okresie autoréw. Oto
fragment:

Powracajgcy na ziemie ojczystg repatrianci
mato wiedzieli o tych uporczywych zmaganiach
rodakéw z Nadodrza, o bronionej tradycj,
o przywddcach, ktorych losy zawarto w pie-
$niach ludowych. Nietatwo byto uchowac jezyk
polski, ustrzec stowiafskie obyczaje, wytrzy-
mac nacisk nienawici i pogardy. Wielowiekowy
trud chtopa i robotnika bywat niezauwazony.
Zapomniano o postaciach, ktére staty sie tutaj
symbolem wiernosci i meznego trwania. Wiec
stusznie dzis o wydobycie tej chlubnej prze-
sztosci dopominaja sie rodzimiacy®.

LRodzimiacy”, jak nazwani zostali naptywowi
mieszkaricy regionu, otrzymywali zatem lubuskie
Jkartki”, niebezpodstawnie nasuwajgce analogie
ze stronami uczniowskiego zeszytu, byly to bo-
wiem wypisy z historii, barwnie podane dzieje,
pisane tylez ze spotecznej (psychicznej, lokalnej)
potrzeby, co na polityczne, uzasadnione ,momentem
historycznym” wezwanie. Na Ziemi Lubuskiej

12 H. Tumolska, Wstep, [do:] Mitologia Kreséw Zachodnich w pamietnikarstwie i beletrystyce polskiej (1945-2000). Szkice do

dzigjow kultury pogranicza, Toruf 2007, s. 11-12.

13 W. Zukrowski, Przedmowa, [do:] E. Paukszta, Kartki z Ziemi Lubuskiej, Warszawa 1954, s. 6.
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powstato kilka takich ksigzek, utrzymanych
w konwencji powiesci historycznej i opowiadania
historycznego (i biograficznego) albo tez - basni,
podania, legendy. Duzg popularnoscia cieszyty sie,
i cieszg nadal, te ostatnie. Literatura lubuska liczy
dzi$ ponad kilkanascie publikacji, kwalifikowanych
tymi okredleniami. Poprzestafimy na wskazaniu
kilku najbardziej znanych tytutéw: Zfota dzida
Bolestawa, Krolewska piecze¢. Z basni i podar
Nadodrza, W Babimoscie na moscie. Z legend
i basni Srodkowego Nadodrza, Zelazny diabet
oraz inne podania i basnie lubuskie, O skarbach
w bytomskim zamku oraz inne podania i basnie
lubuskie, O zbéjcach, kacie i strasznych mieszcza-
nach. Z basni i podari Srodkowego Nadodrza.

Ale tworcy ,lubuskiego mitu” bazowali nie tylko
na tresciach, ktére miaty historyczne udoku-
mentowanie. Produktywny w ramach budowanej
ex nihilo swojskosci byt réwniez watek, odwotujacy
sie do istniejgcych opowiesci, tych np. ktére mowity
0 momencie stworzenia. Wydaje sie, ze ziemi te]
bardzo blisko do czaséw, kiedy powstawat Swiat;
znaczy blizej jej tam niz innym ziemiom [..]"* -
pisat o Ziemi Lubuskiej Zygmunt Trziszka, a jego
narracja wpisywata sie w topos, znany dobrze
chocby z poematu Hezjoda. W Narodzinach Bogéw
czytamy: ,[..] najpierw powstat Chaos, a zasie po
nim / Ziemia o piersi szerokiej, wszystkim bez-
pieczna siedziba™. | 6w pierwotny chaos, owo
miejsce, jawigce sie, wedle okredlenia Andrzeja
K. Waskiewicza jako ,obce i wrogie"® przemieniato
sie — pod pidrem lokalnych pisarzy — w obszar
przyjazny i objawiat jako Matka Ziemia przy-
garniajgca przybyszéw wracajacych na ,ojczyzny
tono”.

W funkcji adaptacyjnej réwnie nodne byty
greckie mity, m.in. historia Argonautéw oraz
Odyseja. W ramach homeryckiego watku eksploa-

14 7. Trziszka, Podréze do mojej Itaki, Warszawa 1980, s. 7.

towano zwtaszcza motyw powrotu do Itaki.
Cytowane wyzej stowa Trziszki pochodzg z ksigzki
zatytutowanej wtasnie Podréze do mojej Itaki,
a kilka zdah dalej jej autor wyznaje:

W tym, co wyszto spod mojego pidra jest
zawsze proba odysei i odwotania do Itaki
Noteckiej, bo tylko tam widze staty lad. Dzi-
siejsze podréze do Gorzowa i pod Gorzéw,
wypady do Zielonej Géry i do zachodnio-kre-
sowego Lubska nad Nysa prawie, gdzie teraz
mieszka matka i rodzefistwo, to dla mnie cata
celebra, symbol powrotudoprawdziwej
Itaki [podkr. M.M.]".

To tylko jeden z przyktaddw, ukazujacych, jak
ksztattowata sie lubuska mitologia. Literacki ,ruch
w gtab” odkrywat wielowiekowe historyczne po-
ktady i dawat podwaliny dla regionalnej, w zatozeniu
autoréw rdzennie polskiej, tozsamosci. Byt takze
sieganiem w obszary pamieci archetypowej,
utrwalonej w najstarszych opowiesciach — dzieki
niej powstawata tylez odwieczna, co nowa lu-
buska genezis.

Obok zakorzenienia w historii istotna byta
realizowana hic et nunc

adaptacja i oswajanie miejsca,

ktére pierwotnie jawito sie jako ,obce i wrogie™. Dla
powracajgcych do Itaki osadnikéw role legitymacii
- matrycy pieczetujgcej stanowita grupa przymio-
tnikéw: ,lubuski”, ,lubuska”, ,lubuskie”. Postugi-
wanie sie nimi byto elementem socjotechniki
zmierzajagcej do konsolidacji nowego regionu.
Owej konsolidacji stuzyta takze literatura sygno-
wana regionalnymi nazwami, czego najlepszym
przyktadem sg ,lubuskie” (w nagtéwku albo

15 Por. Hezjod, Narodziny Bogéw (Teogonia). Prace i dni. Tarcza, przet. ). tanowski, Warszawa 1999, s. 36.

16 A. K Waskiewicz, Cztery dekady literatury lubuskiej..., s. 27.

17 Z. Trziszka, s. 9. W kolejnym szkicu zawartym w tej ksigzce autor rozwija mit o zdobywcach ztotego runa (Tryptyk lubuski,

[w] Podréze.., s. 19-20).
18 A. K Waskiewicz, Cztery dekady literatury lubuskigj..., s. 27.




w podtytule) antologie, powstajace tu w skali
nieporéwnywalnej do zadnego innego regionu.

Inna grupa okreslef zaangazowana w tworze-
nie lokalnej spotecznosci eksploatowata geografie
rzek — wodny krwioobieg organizujgcego sie na
Ziemi Lubuskiej lokalnego zycia. Warto pamietac,
ze po roku 1975, whadnie rzeczna nazwa, Srodkowe
Nadodrze, pretendowata do nazwy catego regio-
nu. Dzi§ ,lubuskie” i ,nadodrzanskie” w funkgji
patronimicznej egzystujg wymiennie; tych drugich
jest tak wiele, ze trudno bytoby przywotaé wszy-
stkie nazwy odnoszace sie do rzek tego regionu.
Poprzestafimy na wskazaniu przyktadéw, zwigza-
nych z wazng nie tylko strategicznie Odra, do niej
m.in. nawigzywaty regionalne pisma, przede
wszystkim ,Nadodrze", ale tez ,Nowe Nadodrze”,
.Komunikaty Nadodrzanskie”, ,Nad Odrg”, a o zy-
wotnosci tego rzecznego nurtu Swiadczg dwa
opublikowane niedawno tomiki: Odrg pisane
Zdzistawa Morawskiego (2005), Odrzarskie Mie-
czystawa Warszawskiego. Na czym polegt 6w
Jrzeczny fenomen"? Uzasadniajgc jego atrakcyj-
nos¢, nalezatoby pewnie zaczaé od jofskich filo-
zoféw przyrody, od Talesa z Miletu, zdaniem
ktérego woda jest Zrodtem zycia, z niej powstaty
wszystkie inne zywioty. W tym wypadku jednak
decydujacy okazat sie proces zadomowienia
w dorzeczu — w nawigzaniu do archetypowo utrwa-
lonej topiki domu, czego przyktadem moze by¢ zbiér
opowiadan Trziszki zatytutowany Dom nadodrzar-
ski. W procesie adaptacji najwazniejszg role ode-
grat jednak cykl wspomnieniowych pamietnikéw
ukazujacych sie pod egidg Lubuskiego Towarzystwa
Kulturalnego, zebranych pod wspdlnym tytutem
Méj dom nad Odrg. ,Osadnicze pamietnikarstwo”,
propagowane przez poznanski Instytut Zachodni,
stworzyto wyjatkowo bogatg literackg dokumen-
tacje dotyczaca lat powojennych na Ziemiach
Zachodnich, przy czym nalezy podkresli¢, ze LTK
wydato pamietnikarstwo niepowtarzalne w skali
zadnego innego regionu, liczace bowiem az
siedem sygnowanych tym samym tytutem
tomow.

Budowanie ,,domu nad Odrg"

trwato do pdznych lat osiemdziesigtych. W roku
1988 ukazuije sie siddmy, ostatni tom tak zatytu-
towanych wspomniefi. Dwa lat pdzniej przestaje
wychodzi¢ ,Nadodrze”, ktére po przemianach
pazdziernikowych wspéttworzyto scharakteryzo-
wany pokrétce model literatury, a juz w roku kolej-
nym zaczeto wydawaé miesiecznik ,Nad Odrg”,
propagujacy zgota odmienng wizje lubuskiej kultury.
Ta wymiana tytutdéw lubuskich czasopism symbo-
licznie obrazowaé moze przemiane regionalnie pro-
filowanych tresci. Decydujace byty czynniki stricte
polityczne, ale nie tylko. Zmienita sie bowiem sytu-
acja mieszkancow regionu, zmienit status niegdy-
siejszych ,idacych na Zachdéd osadnikdéw”. Teraz
o ksztatcie regionu decydowac mieli juz nie przy-
bysze, ale urodzeni na Ziemi Lubuskiej ,tuziemcy”.

W latach 70. do gtosu dochodzi pokolenie pi-
sarzy urodzonych w nadodrzanhskim domu. Dla
autoréw debiutujgcych w tym czasie stowo ,region”
posiada desygnat tradycyjny: oznacza miejsce,
w ktérym przyszli na Swiat, szkote, w ktorej sie
uczyli, park czy las bedacy miejscem ich pierwszych
spaceréw, wreszcie cmentarz, na ktérym sg groby
najblizszych. Twoérczod¢ literacka tego pokolenia
sitg rzeczy mocniej (rdzennie) wigze sie z regio-
nem, bedacym prawdziwie rodzinng ojczyzna.
A jednak dla lubuskiej literatury przetomowy byt
dopiero rok 1989. Zachodzgce wowczas przemiany
wpisywaty sie w transformacje polityczng, choc ich
katalizatorem byty nie tylko sprawy polityki. Jednym
z sygnatéw, wyznaczajgcych punkt zwrotny lu-
buskiej literatury i regionalizmu lubuskiego (wyraz
tendendji juz wczesniej dochodzacej do gtosu
w polskiej literaturze), byto zainteresowanie przed-
wojenng historig polsko-niemieckiego pogranicza.
Przywracanie pamieci o niemieckich noblistach,
zyjacych niegdys na lubuskich terenach, badania
nad winiarskg tradycja Zielonej Gory, odkrywanie
tradycji w dziedzinie gospodarczej oraz prze-
mystowej — przyktady docenienia niemieckiej kul-
tury, ktére wymienia Czestaw Osekowski®, znajduja

19 Por. Cz. Osekowski, Regionalna tradycja na pograniczu polsko-niemieckim, ,Pro Libris” 2002, nr 1, s. 10.
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odpowiednik na gruncie literatury, np. w tomiku
Ocalone w sfowie Janusza Werstlera. Wydana
w roku 2002 ksigzka Dawno temu nad Odrg nie
opowiada juz piastowskich dziejow, ale... bajki dla
dzieci z Frankfurtu nad Odrg i Stubic. Po roku 1989
do gtosu dochodzi tez ,nowa” pamieé wcze-
$nigjszych generacji czy raczej, nalezatoby rzec,
pamie¢ dotad zamrozona. W ramach prywatnych
Jprzeciw-historii” dokonuja sie powroty do ,miejsc
utraconych”, do ojczyzn dziecifistwa pozosta-
wionych przede wszystkim na Kresach Wschodnich.
Dzieki temu lubuski regionalizm zostaje wzboga-
cony — o przedwojenny regionalizm niemiecki oraz
wschodni.

Scharakteryzowane zjawiska zapoczatkowujg
nowy intensywny rozwdj idei regionalnej i nowy
okres w dziejach lubuskiej literatury. Szczegdtowa
charakterystyke tych zjawisk przedstawiam w innym
miejscu®, tu proponuje przyjrze¢ sie tworczosci
lubuskiej pod katem zagadnien, ktére zakresla

topografia tropow.

Jropéw”, gdyz w proponowanym ujeciu
hastem wywotawczym regionalnych tredci beda
metafora, metonimia, synekdocha oraz (trakto-
wane tacznie) litota i hiperbola; ,topografia”,
bowiem tropy te dotycza miejsca ujmowanego
w perspektywie regionu i indeksujg cztery aspekty
miejsca, dochodzace do gtosu w twérczosci lubu-
skich autoréw. W literackiej praktyce owe aspekty
53 z sobg 4cisle powigzane, a wyodrebniam je dla
potrzeb badawczej charakterystyki — kazdy z nich
sta sie moze punktem wyjscia do badania literatury
lubuskiego regionu. Oto skrétowe charakterystyki:

(1) Metafora. Ten aspekt dotyczy obrazowa-
nia i ewokowania przestrzeni regionalnej za
pomocg metafor, alegorii, symboli. Zacza¢ trzeba
od metaforyzacji, dokonujacej sie w ramach
tworzenia lubuskiej mitologii oraz centralnego dla
niej — mitu zatozycielskiego. Jak literatura lubuska
kreuje retrospektywny mit? Jak funkcjonuje w niej

20 W artykule Tropy topografii..

wzorzec Polski Piastowskiej, a takze wywiedzione
stad opowiesci: badnie, legendy, podania? W tej
perspektywie miesci sie réwniez adaptacja
powszechnie znanych opowiesci i mitéw, oraz
transponowanie na obszar lubuskiego literackiego
terytorium motywoéw i toposéw dotyczacych
przestrzeni. W3rdd tych ostatnich centralny bytby
topos Arkadii oraz zwigzane z nim metaforyczne
idealizacje przestrzeni, a takze - jako ich dopetnie-
nie — ujecia, w ktérych terytorium jawi sie jako
obce i wrogie. Krag metaforycznych figurac;i
wymagatby ponadto zbadania specyfiki (o ile
taka istnieje) regionalnego obrazowania prze-
strzeni, okredlenia jego funkcji w powigzaniu
z analogicznymi, wystepujagcymi w literaturze
wyobrazeniami.

(2) Metonimia. Ujecie regionalizacji w aspekcie
metonimii czesciowo miesci sie w obszarze wyzej
oméwionym, akcentuje jednak inny wymiar lite-
rackiego przedstawiania miejsca — dotyczy tych
sposobdw obrazowania, w ktérych przestrzef
pojawia sie jako metonimiczny ekwiwalent
regionu. Wskazmy na przyktadzie: O ile w charak-
teryzowanym wczesniej aspekcie Ziemia Lubuska
funkcjonowaé moze jako Matka Ziemia (alego-
ryczna personifikacja regionu), o tyle tu wazniej-
sze sg jej topograficzne wyrézniki. Ten krag za-
gadniefi obejmowatby literackie ujecia lubuskich
krajobrazéw (ich funkcje i rodzaje) i sposoby uka-
zywania miejsc znaczacych na mapie regionu
(w tym réwniez sposoby ukazywania miejsc
nowych, nieznanych). ,Lubusko3¢” jako meto-
nimiczna jako3¢ miejsca bytaby tylez jego ele-
mentem konstytutywnym, co akcydentalnym,
zwigzanym z obecnoscig badZ brakiem prze-
strzennej specyfiki. Jak lubuska literatura absorbu-
je przestrzenne wyobrazenia, jakie realizacje przyj-
mujg ich lokalne odpowiedniki? Jakie matryce
identyfikacyjne uczestniczg w prezentacji lu-
buskiego regionu? Oto niektére z pytan, na ktére -
pozostajagc w tym kregu — szukaé by mozna
odpowiedzi.




(3) Synekdocha. Odmienne spektrum badawcze
wyznacza synekdocha. W jej obrebie sytuujg sie
relacje zogniskowane wokét dychotomii przy-
naleznosci (inkluzji) i odrebnosci (opozydiji), w tym
relacja podstawowa: literatura ogélnopolska -
literatura regionu, ujmowana jako pars pro toto
ogdlnokrajowej, ale tez jako reprezentacja nega-
tywna, akcentujaca kulturowa niezaleznos¢ (np.
kreowanie prywatnych ojczyzn jako wyraz ten-
dencji separatystycznych). Tu miescitoby sie prze-
ciwstawienie matej historii (jej ludzkich wartosci)
anonimowym, wyobcowanym prawom oficjal-
nych dziejéw. W ramach tych relacji uwzgledni¢ by
nalezato takze udziat regionu w wielogtosie
europejskiej kultury, w tym — w regionalizmie kre-
sowym, majgcym tu charakter wtérny, adapto-
wany (wzbogacony o element wspomnieniowy)
i wzigé pod uwage ,przeciw-historie” lubuskich
pisarzy, ksztattujgce sie w opozycji do narzuconej
oficjalnej wersji regionalnej kultury. W tle tych
zagadnief pozostawataby Ziemia Lubuska ujmo-
wana poprzez konfrontacje negatywng (miejsce
wygnania, przymusowego pobytu, pustki) badZz
pozytywna (azyl, duchowe centrum) z wieksza
lub z inng przestrzenig. Odmienny w tym aspekcie
zestaw pytan dotyczy kwestii, na ile tworczosé
regionalna stanowi odzwierciedlenie istnigjacych
literackich haset, programéw, idei, a na ile kulty-
wowana jest peryferyjna odrebnos¢ regionu. Tu
opisac by nalezato sfere postulowanych literackich
zatozen regionu, ich stosunek do centrum, pod-
dawanie sie/badZ nie wptywom kulturowych
Lcentrali”.

(4) Litota i hiperbola. Obie figury wiaza sie
z regionalng postawg autora, z jego relacjg wobec
idei regionu. Z jednej strony stosunek éw okresla
hiperbola i ideologia lokalizmu, streszczajaca sie
w hasle ,pochwaty prowincji”, z drugiej - litota,
sytuujaca region na drugim biegunie i bedaca
figura lokalnych komplekséw. W obu wypadkach
punktem wyjscia jest ujawniany w literaturze sta-
tus pisarza jako mieszkafca prowingji, przy czym

zabiegi hiperbolizacji wyrastajg z potrzeby do-
wartosciowania, docenienia regionalnych kwestii
(tu pod uwage nalezatoby wzig¢ samoswiado-
mos¢ przynaleznosci do danego obszaru,
ujmowanego w kategoriach ,matej ojczyzny”,
identyfikacje z krajem ojcéw, umitowanie tego, co
swojskie i rozne formy ,patriotyzmu lokalnego”).
Z litotg natomiast zwigzane bytyby wszystkie te
zabiegi, w ramach ktérych dokonuje sie depre-
cjonowanie, umniejszanie znaczenia regionu
postrzeganego w kategoriach zascianka i nega-
tywnie wartosciowanej peryferii.

Oto zarys wybranych probleméw, ktére
dochodzg do gtosu na kartach regionalnej literatu-
ry i ktére moga by¢ wprowadzeniem do gtebszych
analiz, syntez, uje¢ przekrojowych, poswieconych

tworczosci lubuskiej.

W okresleniu, ktére otwiera ten szkic, skrywa
sie najwieksza stabosd i sita tej literatury. , Stabosc”,
bowiem cokolwiek bysmy o niej powiedzieli, epitet
regionalny jest dlan najbardziej charakte-
rystycznym wyréznikiem. | w tym paradoksalnie
tkwi sita powstajacych tu utwordéw (jej sympto-
mem jest chocby literacka produktywnosé
okresleri regionu), w wypadku pisarzy lubuskich
ani tradycja, ani historia nie majg bowiem mocy
scalajgcej. Nic oprocz miejsca nie potgczyto tu-
tejszych autoréw. | dlatego miejscu przypisaé
trzeba moc szczeg6ing.

Zarysowana wyzej ,topografia tropdw” ustala
jedynie punkty orientacyjne w badaniach nad
regionalizmem, ktéry wymaga szerszego i gtebszego
spojrzenia. Takiego ujecia skorelowanego z prze-
obrazeniami idei regionu domaga sie takze historia
literatury lubuskiej, na mapie literaturoznawczej
funkcjonujaca ciggle jako ,biata plama”. ,Biata”
pozornie: w tyglu tradycji, czerpanych z dziejow
piastowskich, niemieckich oraz powojennych pol-
skich, w splocie réznych pamieci — objawia sie prze-
ciez niczym barwny i wielogtosowy palimpsest.

ZBLIZENIA
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Andrzej Bembenek

Urodzony w 1973 w Lubaczowie. 1994-1999 studia: Wydziat Pedagogiczny, kierunek wychowanie plastyczne, WSPR
Zielona Géra. 2002-2005 studia; Wydziat Artystyczny UZ, kierunek malarstwo. Od 2004 cztonek ZPAP i TPSW
w Zielonej Gérze. 2007-2008 asystent na Wydziale Wzornictwa Politechniki Koszalifiskiej w pracowni rysunku
prof. Elzbiety Kalinowskiej-Motkowicz. Mieszka i pracuje w Zielonej Gérze.

Wystawy indywidualne: 1998 — Spermestywy, Galeria Na Strychu, Zielona Goéra; 1998 — Rysunek, Galeria Cafe
Bumerang, Zielona Géra; 1999 - Dyplom, Galeria BWA, Zielona Géra; 2001- Drogi, Galeria Na Balkonie, Zielona Géra;
2004 - Obrazy, Galeria Stara Winiarnia, Zielona Géra; 2005 - Kondensacje, Instytut Sztuk Pieknych, Zielona Gora;
2010 - Malarstwo, BWA, Zielona Gora.

Wybrane wystawy zbiorowe: 1998 — Ksigzka jako obiekt artystyczny, Instytut Sztuki i Kultury Plastycznej, Zielona
Gora; 1999 - | Biennale Grafiki Studenckiej, Galeria Arsenat, Poznan; Galeria Sztuki, Toruf; BWA, £6dZ; Galeria BWA,
Gorzéw Wikp.; Galeria BWA, Przemysl; Bunkier Sztuki, Krakéw; 1999 — Dyplomy 99, Galeria BWA, Zielona Géra; 2001
— Obrazy mate i duze, Galeria Polony, Poznah; Obrazy mate i duze, Galeria PWW, Zielona Gora;
| Ogblnopolskie Biennale Malarstwa i Tkaniny Unikatowej, Gdansk, Sopot, Gdynia; Méj pejzaz — V Ogdlnopolski
Konkurs Malarski, Galeria C, Ciechanéw; 2002 - Salon Jesienny, Galeria BWA, Gorzéw WIlkp.; Duch, dusza
Wroctawia, Galeria BWA, Wroctaw; 2003 - Wystawa dla podréznych, Dworzec PKP Zielona Géra; Il Ogblnopolskie
Biennale Malarstwa i Tkaniny Unikatowej, Gdarsk, Sopot, Gdynia; Pokolenie, Galeria ProArte, Zielona Gora;
Pokolenie, Galeria Mtodych Gazety Antykwarycznej, Krakéw; Gallery Dymlingen — Jonkoping, Szwecja; Grand Prix
Mtodej Grafiki Polskie, Bunkier Sztuki, Krakéw (finalista); 2004 - IconData — Mfoda Grafika Polska, SMTG Krakéw;
Cytaty ze Sztuki, Trafgalery, tagéw Lubuski; 2005 finalista konkursu Fundacji im. Franciszki Eibisch, CFP Warszawa;
Salon Jesienny, BWA Zielona Goéra; zaproszenie do V Edycji Polish Print ,Directory of Print 2005"przy SMTG
w Krakowie. Prezentacja prac na nosniku CD w okoto 500 galeriach na catym $wiecie; 2006 - Polskie Orty 2005,
Mtoda Grafika Polska”, Korea Foundation Cultural Centre Joong Ang llbo Building, Seul; Imiennie zaproszony na Icon
Data 2006 - Grafika Polska, SMTG Krakéw; Miedzynarodowe Triennale Grafiki — Krakéw; 2007 - Malarstwo, Galeria
Stara Prochownia — Warszawa; Kolekcja Starej Winiarni, Galeria Arsenat, Poznan; Galeria Wieza Cisniey, Konin; Polskie
Orty, Pekin; Nowa figuracja — komentarz rzeczywistosci, Pekiriski Instytut Komunikacji Graficznej; Polskie Orty — Pekin
2007 Granice nierzeczywistosci. Galeria Jin Tai, Pekin; 2008 - imiennie zaproszony do udziatu w miedzynarodowym
projekcie ICON DATA; Grafika Polska, SMTG Krakéw; 2009 - zaproszenie do Il etapu Migdzynarodowego Biennale
Grafiki Krakéw 2009; 2010 - imienne zaproszenie do udziatu w miedzynarodowym projekcie ICON DATA 2010 -
Grafika Polska, SMTG Krakéw.
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Martwe morze, olej, ptotno, papa, 200x150, 2007

Spigce ryby, olej, ptétno, papa, 200x160, 2007



Malarstwo, Andrzej Bembenek, Galeria BWA Zielona Géra, 2010

Pejzaz bfekitny Il olej, ptotno, 200x160, 2009



Malarstwo, Andrzej Bembenek, Galeria BWA Zielona Géra, 2010

Pejzaz Il olej, 200x150, 2009




Droga, olej, ptétno, 240x100, 2007

Nocna droga, olej, ptétno, 200x200, 2007




Magdalena Gryska

Wyobraz sobie...

Wyobraz sobie biatg, czystg przestrzen,
wprowadzajaca raczej rodzaj spokoju niz zadumy.
Biel wygaszona, czekajaca na to, co na niej sie
wydarzy. WyobraZ sobie, ze kto$ ponadludzkich
rozmiaréw trzyma pedzel lub innego rodzaju
narzedzie i zostawia $lad, nie na 3cianie, ale na
podstawionym ukradkiem prostokacie ptétna.

Dla Andrzeja Bembenka malowanie to ciggte
poszukiwanie miejsca dla pozostawienia po sobie
$ladu, to okredlanie obszaru umozliwiajacego
postawienie pytania wynikajacego z samego sto-
sunku do rzeczywistosci, ktéra to nieustannie sie
zmienia, tworzac nowg perspektywe widzenia.
Swiat stanowi dla niego sie¢ informacyjna, ktéra
nieustannie ewoluuje, nie jest dla niego czyms
niezmiennym, jest w ciagtym ruchu, i wtadnie ten
ruch, te zmiennos¢ Bembenek prébuje uchwycié,
zatrzymaé, przeanalizowaé. Jest ,poszukiwaczem”
wtasnych Srodkéw wyrazu i ich kontekstéw
interpretacyjnych. Obraz dla niego rézni sie od
przedmiotu, nalezy do Swiata wyobrazeniowego
i uczestniczy w réznych formach aktywnosci
umystu, jest nodnikiem informacji o Swiecie,
naturze i o nim samym.

Bembenek zyje w rzeczywistosci, ktéra go
otacza, chociaz ze wzgledu na sobie wtasciwy kry-
tyczny sposéb jej widzenia niekoniecznie jg akcep-
tuje i daje temu wyraz w swoich kompozycjach
malarskich, a przeczuwanie jest dla niego naj-
bardziej pociagajace. Z jednej strony musi w niej
zy€, a z drugiej — czerpad inspiracje do tworzenia,

niezaleznie od tego, czy rzeczywistos¢ jest wokot,
czy w nim samym. To rozdarcie czyni jego
dziatanie, a czasem sposéb patrzenia, graniczgcym
z mentalng destrukcjg, negacjg wszystkiego.
Patrzac na te obrazy, ma sie wrazenie, iz dokonaty
sie przed chwilg i przez chwile, ale sposéb
dochodzenia miat dtugotrwaty przebieg, ,malo-
wane sg krétkimi sesjami”. Raczej bez szkicdw, aby
w ,najbardziej skondensowany, a jednoczednie na-
turalny sposéb odda¢ w obrazie nagromadzone
emocje i wrazenia. Po to, by to doswiadczenie byto
jak najbardziej dziewicze, szczere, natadowane
energig”.

Malowanie obrazu Andrzej moze rozpoczaé
od najprostszej inspiracji, ktéra jest fragmentem
dostrzezonej rzeczywistosci; ,inspiracjg jest codzien-
ne doswiadczanie, poszukiwanie miejsc i odczyty-
wanie ich znaczef na nowo" — méwi. Czasem jest
to talerz, Sciana, odrapany fragment muru, a cza-
sem wrecz potrzebuje wklei¢ gotowy przedmiot
do obrazu. Skupiona teraZniejszo3¢ i ukryta
energia przysztosci. Jego wola, sita i che¢ dziatania
kreacyjnego, dajg poczatek uzewnetrznieniu sie
jego przezy¢ i przemysler. Poszukiwanie nowosci
dawno juz przestato by¢ dla niego najwazniejszym
elementem, kwestia pierwszefistwa jest mato
istotna, kazdy artysta jest w jakim$ sensie ostatni
lub pierwszy. Kazdy artysta jest czyims dtuznikiem,
skads przychodzi... Andrzej od obrazu dowiaduje
sie kim jest, pragnie tego, co od zycia — prawdy
i mitosci.

PREZENTACJE
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Beata Patrycja Klary

comploratio — oplakiwanie

I

Dzwoni telefon: ojciec nie zyje. Pilno mu bylo ustysze¢ histori¢ Szangri-La.
Miasta pajakow zatrzymujacych czas na swoich delikatnych kroczach. Tak
bladych jak jego gote stopy, na ktérych wybrat si¢ w drogg. Wszystko tam
jest zamknigte: zewszqd gory, glazy, z nisko na nich wiszqcym niebem. Duzo
wolnego czasu. Wolno$¢ wolno ptynaca jak proces wietrzenia skat, a moze

raczej gliny, bo teren pod miastem nieurodzajny. Jest nisko na dwa i pot
metra. Bez codziennej gazety, cho¢ na upartego mozna przynosic¢ $§wieze
wiesci. Kto$ przeciez postawil pozytywke. W koncu bateria si¢ wyczerpie

i bedzie spokdj, a z nim niechgtne starzenie, moze nawet odpoczynek.
Muszg tylko pamigtac: nie wolno wyrywaé chwastow. To idzie z korzeniami.

I

Przyjeto sig, ze worek jest czarny, a tobie wybrali jasny w odcieniu mleka
z miodem. Wiasnie takie lubite$ koszule, jak ta na zdjgciu w dowodzie.
Wolno mi go zatrzymac, bo gorny prawy brzeg nacigty. Formalnosci bola,
ale w koncu sg trabki i organista. Wyjatkowo tadnie. Zupetnie nie tak jak
w innych polskich miastach. Pigtnascie minut i po sprawie. Zupetnie nie
tak jak w innych zagranicznych miastach, cho¢by w Eden Memorial Park
w Los Angeles, gdzie nieboszczykom przeszkadzaja kosiarki. Normalnie.

Zimno jest czasem tak mocne, ze nie sposob go opisa¢. Welinowy puder
ma zakry¢ zmiang koloru, ale paznokcie zdradzaja wszystko. Umartes.



Beata Patrycja Klary

exordium — wyjawienie przyczyny bolu

I

Zaczyna si¢ dzien, w ktdérym co$ powinno si¢ sta¢. Barometr w gornych
rejestrach, a moje trzydziesci cztery jest inne niz twoje trzydziesci pigc,
cho¢ lata sg sercem kazdego kadtuba. Nie zyje Czestaw, nie zyje Zbychu,
Rysiek i nie zyje wielu, wielu innych. Szalonego Fredka nikt z nas dawno
nie widzial. Pewnie nie zyje. JesteSmy materia, dlatego lepiej jest malowac
latem, gdy ptaszczyzny sa rozgrzane i farby tez, a umiera¢ zima. Kto kocha

kobiety, Bog jest w nim, wigc na YouTube podgladam Bellucci. W moim
scenariuszu spaceruje zaré6zowiona w promieniach niewidzialnego jeszcze
stofica. Pramatka i kochanka przysztosci. Nie wiem co ewentualnie wypada,
lub czego nie wypada pisaé, ale im wolniej rozstawia nogi, tym szybciej
oddycham. Wysysam jej migkkos¢, jak pasozyt skorupg §limaka. Konczy
si¢ dzien, w ktorym co$ powinno si¢ sta¢. Dzwoni telefon: ojciec nie zyje.

I

Zegar spada ze Sciany. Oby tylko nikt nie umarf — mowi najblizsza z rodziny
o dwudziestej pierwszej z minutami. Wszystko wraca na swoje miejsce,
tylko niepobita szybka zastanawia. Dzwonek w telefonie tym razem jest
niepokojacy. Zaraz potem krzyk, pogotowie, taksowka. Przektadaja ciebie

z linoleum na t6zko. Przykrywam kocem, cho¢ méwia, ze to bez sensu, ale
$wiatla nie pozwalaja zgasié. Pozniej juz zawsze bedziesz lezal w ciemnym.

Nie mam sily na $wiecg, przeciez jeste§ w swoim ulubionym podkoszulku.
Najspokojniej z nas przygladasz si¢ zamieszaniu, a my nie wiemy dlaczego.

Zgaszony telewizor, odtozone okulary i §lady walki z samym soba. Zdaniem

doktora przyblizony czas zgonu dwudziesta pierwsza z minutami.

Czterysta kilometrow dalej niepobita szybka zastanawia. Nic jeszcze o tobie nie wiedza.
Zadzwonig rano. Niech $pia. | ja przeciez jeszcze nie wiem o pozegnaniu.

I

Gdyby chociaz jaka$ szpitalna epikryza. Carcinoma solidum zatwierdza
pewien wyrok i mozna si¢ wtedy przygotowac, cho¢ i tak wiadomo, ze
przygotowac si¢ nie da. Dobry obiad, jeszcze lepsza kawa i: Przypomnij
mi, zebym jutro zadzwonit do Zosi. Przeciez to zimna zoska, a potem

bedzie juz ciepto. Kraciasty koc — uparcie do tego wracam — przytula. Ja
nie mam $miato$ci. Przeczesuj¢ jedynie wtosy, jakbym juz byta pewna,
ze to i tak nie ma znaczenia. Nic innego nie mogg zrobi¢. Rano zanoszg
wyprasowany garnitur, buty i rézaniec, zeby$ miatl cos tylko ode mnie.
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Andrzej Buck

Dzieje spektaklu istotnego (Il)

Fabryczna 13. Gtomb i Pilch na poczatek (w Swietle prasy)

Fabryczng odkryta i zauwazyta Maria ldzi-
kowska, sytuujgc tam swojg Galerie ART. Prze-
niosta sie tutaj z placu Pocztowego po wielu la-
tach. Kilka lat temu swoje miejsce znalazt tam
Jerzy Nowak, emigrujac z centrum miasta, gdzie
prowadzit poczatkowo Cichg Kobiete (Wester-
platte), a pdZzniej Blues Express (Niepodlegtosci).
Teraz Stowarzyszenie Przyjaciét Piekarni Cicha Ko-
bieta zaprasza m.in. na kolejne Wieczory Mistrzow.

Potem przyszedt czas na Lubuski Teatr i po-
myst na spektakl w tym miejscu. Wszystko zaczeto
sie od przygody z Pilchem i Glombem, i spotkania
z legendami polskiego teatru i polskiej literatury.

Jacek Gtomb pracuje w legnickim teatrze. Dyrektor
Teatru Modrzejewskiej w Legnicy, a zarazem jego
gtowny rezyser, absolwent historii na UJ oraz
Wydziatu Rezyserii PWST w Krakowie. W jego
dorobku znajdziemy zaréwno inscenizacje klasyki
polskiej i obcej, jak i spektakle oparte na wspét-
czesnych polskich tekstach, pisanych specjalnie dla
legnickiej sceny; tak petne scen batalistycznych
wielkie widowiska plenerowe, jak i kameralne dra-
maty; tak Szekspirowskie kroniki historyczne, jak
i wieczory z wierszem. Do wazniejszych wyrezy-
serowanych przez niego spektakli naleza: Pasja
wg Mieczystawa Abramowicza (1995) wystawiona
w zabytkowym legnickim Kosciele Mariackim,
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a nastepnie grana w $wigtyniach na terenie catego
kraju; Zty wg Leopolda Tyrmanda (1996) wysta-
wiony w poniemieckiej fabryce amunicji; Don
Kichot Uleczony Krzysztofa Kopki (1997); Koriolan
(wspblnie z Krzysztofem Kopka) wg Williama
Szekspira (1998) zrealizowany na terenie bytych
pruskich, a nastepnie radzieckich koszar wojsko-
wych; Ballada o Zakaczawiu Jacka Gtomba,
Krzysztofa Kopki i Macieja Kowalewskiego (2000)
grana w nieczynnym kinie Kolejarz; Hamlet, ksigze
Danii (wspdlnie z Krzysztofem Kopka) wg Willia-
ma Szekspira (2001) grany w zrujnowanej sali
teatralnej; Obywatel M. - historyja Macieja Kowa-
lewskiego, sztuka inspirowana zyciorysem bytego
premiera Leszka Millera; Wschody i Zachody
Miasta (2003) i Szawet (2004) Roberta Urban-
skiego oraz Otello wg Williama Szekspira (2006).
Jacek Gtomb za swa dziatalnos¢ rezyserskg byt
wielokrotnie nagradzany. Otrzymat nagrode za
rezyserie Zfego na lll Ogélnopolskim Konkursie na
wystawienie polskiej sztuki wspdtczesnej (1997).
Zainscenizowany przezeh Koriolan zostat uznany
przez Fundacje Theatrum Gedanense za najlepszy
spektakl szekspirowski w sezonie 1998/1999.
Ballada o Zakaczawiu wygrata VII Ogbéinopolski
Konkurs na wystawienie polskiej sztuki wspdtczes-
nej, a za jej rezyserie Gtomb uzyskat w 2002 roku
najbardziej prestizowe w Polsce wyrdznienie
rezyserskie: Nagrode im. Konrada Swinarskiego,
przyznawang przez miesiecznik ,Teatr”. Rezyserie
Otella uhonorowano nagrodg na X Miedzynaro-
dowym Festiwalu Szekspirowskim w Gdarnsku
w 2006 roku. Trzy z przedstawiefh Glomba - Pasja,
Ballada o Zakaczawiu oraz Wschody i Zachody
Miasta — zostaty przeniesione do telewizji.
W 2006 roku debiutowat jako rezyser filmowy
Operacjg Dunaj. A w teatrze — spektaklem Iwony
Kusiak Zapach zuzla.

Obecnos¢ w Zielonej Goérze. Bywat tu ze
swoim teatrem wielokrotnie. Podczas kolejnych
edycji Przegladu Wspbtczesnego Dramatu wy-
stawit Ballade o Zakaczawiu. Pbdzniej Teatr
im. H. Modrzejewskiej z Legnicy pokazat spektakle
Przemystawa Wojcieszka Made in Poland

i Osobisty Jezus. W ramach Festiwalu Off — Teatr
natomiast pokazano sztuke Roberta Urbafskiego
Szawet (rez. Jacek Gtomb).

Zaczyn. Sam mowit o genezie wspétpracy:
.Gdy ojciec i pan Trgba postanowili zabié
| sekretarza Wtadystawa Gomutke, panowaty
niepodzielnie upaty, ziemia trzeszczata w szwach,
rozpoczynata sie udreka mojej mtodosci” - tak
zaczyna sie entuzjastycznie przyjeta przez krytyke
powies¢ Mistrza Pierwszego Akapitu, Jerzego
Pilcha pt. Tysigc spokojnych miast. Rzecz dzieje sie
latem 1963 roku. Gtéwnym, bohaterem powiesci
(i narratorem) jest nastoletni Jerzyk. Wkrotce
0 pomysle zabdjstwa dowiaduje sie miejscowy
komendant milicji Jeremiasz, a w efekcie cata
wspblnota ewangelicka (rzecz dzieje sie na ziemi
cieszynskiej) poddaje dw pomyst publicznej dyspu-
cie... W Tysigcu spokojnych miast autor (i narra-
tor) po raz kolejny ,wraca do domu”: do swojego
ojca, dziecifistwa i lat mtodosci spedzonych na
ziemi cieszynskiej, ktora ciagle jest wyspg protes-
tantyzmu w katolickiej Polsce. Poza watkiem
sensacyjnym jest to powies¢ o dojrzewaniu
i 0 mekach dorastania. To takze (jak to u Pilcha)
powies¢ o piciu i sensie zycia w Swiecie, ktéry jest
obcy: byé protestantem w Polsce — znaczy byc¢
innym, by¢ dzieckiem - znaczy patrze¢ na Swiat
inaczej.

[...] Na pomyst zrobienia dramatu z powiesci
Pilcha wpadtem pare lat temu, miatem zgode
na adaptacje, bo przed laty taki spektakl byt
w planach naszego teatru. Ale my robimy tak
rézne inne rzeczy, ze... nie wyszto. Teraz wracam
do tego pomystu, bowiem dyrektor Teatru
w Zielonej Goérze Andrzej Buck poprosit mnie
0 wspdtczesng opowies¢. Dla mnie, tak jak dla
Pilcha, to takze bedzie ,podréz sentymental-
na". W 1992 roku debiutowatem spektaklem
o takiej ,dzieciecej krainie” — nazywat sie Miasto,
byt adaptacja wspomnieniowej powiesci
o Tarnowie Jana Bielatowicza. | teraz spektaklem
Zabjjanie Gomutki wracam w tamte, rodzinne
rejony..
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— objasniat motywy swojego projektu rezyser
i dyrektor legnickiego Teatru Modrzejewskiej,
Jacek Gtomb.

Zgoda Pilcha. Jerzy Pilch sie zgodzit. Robert
Urbarski wziat sie za adaptacje. Woéwczas
rozpoczeta sie wspétpraca z druzyng Gtomba:
Robertem Urbarnskim (dramaturg), Bartkiem
Strabuzyniskim (muzyka) i oczywiscie Matgorzata
Bulanda (scenografia).

Inspiracje literackie. Zastanawiac sie nalezy,
co urzekto Gtomba w niepozornej ksigzce Pilcha
Tysigc spokojnych miast. To jego tajemnica. Ale
niewatpliwie miat nosa. Pilch, dzieki tej insceniza-
qji, stat sie teatralny.

B6l przestrzeni i opdr zespotu. Katarzyna
Borek w ,Tygodniku Zielonogérskim” (12-13.05.2007)
opisywata legende Fabrycznej. Dyrektor (éwczes-
ny) Lubuskiego Teatru relacjonowat powstanie
sceny:

Stworzylismy scene przy Fabrycznej, bo juz od
czasu korzystania z tzw. starej winiarni
wychodzimy poza budynek teatru. Po drugie —
wraz z rezyserem Zabijania Gomutki Jackiem
Gtombem szukalismy przestrzeni, w ktorej ten
spektakl mogtby zaistnie¢ — klimat strychu.
Jacek stynie z tego, ze ma w Legnicy piekny
teatr, ale bardzo mato na tej klasycznej,
pudetkowatej scenie gra. Wyremontowany
magazyn na dziedzificu teatru byt za maty na te
potrzeby. | nagle okazato sie, ze takie miejsce
jest przy Fabrycznej. Byto przedmiotem prze-
targu, ale na szczescie dla teatru i sztuki — nie
zostat rozstrzygniety. Zwrécilismy sie do Urzedu
Miasta o zgode na wynajecie budynku. Byt
w optakanym stanie, przez lata nieuzytkowany
czekat na pomyst. Zawioztem tam rezysera
i nawet on — ktéry jest znany z tego, ze ma
najlepsze pozateatralne przestrzenie — stwier-
dzit, ze takiej to nie ma.

To migjsce niezwykle zagrato. Mysle, ze po
czescii dzieki niemu przedstawienie znalazto sie

w finale konkursu na wystawienie polskiej sztu-
ki wspbtczesnej oraz jest znakomicie odbierane
przez widzéw i krytykéw. Nawet najwybitniej-
szy scenograf nie wymyslitby takiego klimatu.
Na pewno bedziemy tam gra¢ do kofica czerwca,
a moze i diuzej, jezeli zgodzi sie na to urzad.
Chciatbym wystawiaé tam przedstawienia
wiosna, latem i jesienig. Do wykorzystania jest
tez piekny dziedziniec, ktory daje niezwykty
swobode tworcza. Wiem, ze wokédt sceny
buduije sie przestrzer gastronomiczno-artysty-
czng Marii Idzikowskiej i Jerzego Nowaka.
Znamy sie, lubimy i potrafimy wspétdziataé, co
bedzie z korzyicig takze dla tej ulicy. Tak dzieje
sie w duzych o3rodkach miejskich, ktére adap-
tujg budynki i nagle okazuje sie, ze one
wptywajg przyjaznie na otoczenie. Bo zdarze-
nia, jak przedstawienie teatralne, zobowigzuja
do pewnego zachowania. W tej materii korzy-
statbym z doswiadczer Jacka, ktéry prébuje
oswoié w pozytywnym sensie — mieszkafcow,
zapraszajac ich na przedstawienia. U nas tez
bytaby taka mozliwos¢. Jedli bedziemy trak-
towaé sasiadéw z atencja, to mysle, ze nawet
przypilnuja tej sceny, by ponownie nie zostata
zniszczona. Wiozylismy duzo pracy, by ja
oswoi¢. W momencie, gdy ja dostaniemy na
dtuzej, otworza sie perspektywy skorzystania
z dofinansowania ministra. Z Fabrycznej po-
wstataby dzielnica kojarzaca sie z dziatalnocig
artystyczna. [Andrzej Buck]

Wybor przestrzeni byt istotny. Pisat o tym
Zdzistaw Haczek (,Gomutke zabijajg moze
nieskutecznie, ale spektakl mamy wysmienity”):

[...] Strych tak naprawde nie jest strychem,
tylko dawnym magazynem, z podtoga na metr
od gruntu, w podwdrku przy ul. Fabrycznej 13
w Zielonej Gorze. To tu dyrektor Lubuskiego
Teatru Andrzej Buck znalazt szefowi teatru
w Legnicy i rezyserowi Jackowi Gtombowi —
scene poza sceng (t oficjalng, z miekkimi fote-
lami, szatnig...). | nazwat to miejsce Sceng
Na strychu. To tu Jacek Gtomb - za kartami




powiesci Tysigc spokojnych miast Jerzego Pilcha
- przywotuje klimat lat dzieciecych autora,
dorastajgcego gdzies w domu, w Wisle, na
Ziemi Cieszynskiej, w rodzinie luterafiskiej... Od
tych wysmaganych kiedys przez ogien 3cian,
desek, belek trzeba zacza¢ pisanie o spektaklu.
Bo to one pierwsze budujg klimat domu Jerzyka
A.D. 1963 (Swietny Wojciech Brawer, w szkol-
nym mundurku, naprawde zdaje sie mie¢ lat
nascie). One i prawdziwe kompoty, piecio-
ztotébwka z rybakiem, strony ,Trybuny Ludu”,
radio ,z okiem”... Ten dom pachnie tamtg epoka.
Do czego jeszcze przyczynia sie muzyka Bartka
Straburzyfskiego. Ale odbywamy wyprawe
w tamten $wiat prowincji Polski Ludowej nie po
to, by utona¢ w rzewnych tzach. Wszak ta
prowincja sielska jest z pozoru! Wstrzasa nig
zywiot! Nie, nie huragan... A Pan Trgba! Ten, co
to od pokolefi natogowi alkoholowemu stuzy.
Ten, ktory nagle, liczac sie z nadejsciem rychtej
Smierci, zapisac sie w historii chce bardzo. Jak?
Musi dokonaé zamachu na tyrana. Traba planu-
je zabi¢ przywoddce ludowych Chin. Barwnie
snuje wizje podrdzy do Pekinu i samego poscigu
za gotym Mao, a my... pekamy ze Smiechu! Bo,
Zbigniew Walerys jako Pan Trgba to trzesienie
ziemi. Ale ze do Chin bedzie za daleko, trzeba
bedzie zlikwidowa¢ | sekretarza partii w PRL-u.
— Zadusi¢? Gotymi rekami? Nieeee! Ja sie jego
ciata brzydze - wyznaje Traba, wciggajac do
spisku kolejnych mieszkahcow. Zabijanie Go-
muifki, przepraszam za skojarzenie, przywodzi
na mysl najlepsze dokonania kina czeskiego:
dawne filmy Mentzla i Formana, wspdtczesne
Zelenki, Sveraka, Hrebejka. To humorystyczno-
sentymentalne oswajanie przesztoscil Ta galeria
postaci! | ta juz typowo polska tradycja pow-
staficza: zamach, co wiemy z historii, udac sie
nie moze. Ale nie efekt jest tu najwazniejszy.
W teatralnej soczewce oglagdamy te matg
spotecznod¢, ktdrej polityczne zawieruchy
zmies¢ nie potrafig. Nawet pordzni¢ nie moga,
bo zawsze znajdzie sie chwila na kielicha po
stuzbie. | stét Swigteczny z religijing piesnia. Ze
przy stole gtéwnie protestanci, a nie ,prawdzi-

wie polscy” katolicy? Oj, to najmniejsza prze-
szkoda, by czytad.

(,Zabijanie Gomutki” jako rzecz bardzo na cza-
ste, Gazeta Lubuska” 2007, nr 100, 28.04.2007).

Obsada. Zaczeto sie od castingu. Szukano
poczatkowo odtworcy roli Jerzyka. Potem okazato
sie, ze te role zagra Wojciech Brawer. Z chtopcéw
jednak Gtomb nie zrezygnowat. Zbigniew Walerys
w obsadzie to strzat w dziesigtke (potem Jacek
Sieradzki wyréznit go w swoim Subiektywnym
spisie aktorow teatralnych 2007). Aktor rozpozna-
walny teraz (serial Na dobre i na zfe), wowczas
moze nieco mniej.

Ostatecznie obsada wygladata nastepujgco:
Wojciech Brawer, Zbigniew Walerys, Wojciech
Czarnota, Tatiana Kofodziejska, Marta Fracko-
wiak, Janusz MtyAski, Andrzej Nowak, Robert
Gulaczyk, Karolina Honchera, Jacek Krautforst,
Patryk Bator/Kamil Nahorski (gosc.).

Scenografia. Scenografia tylko pozornie
napisata sie sama. Tak naprawde pisata jg Mat-
gorzata Bulanda, inspiratorka legnickiej koncepciji
teatru w przestrzeni postindustrialnej, na co dzief
zona Gtomba i wybitny scenograf.

W drodze. Od premiery Lubuski Teatr byt
nieustannie w podrézach teatralnych. Zaczeta sie
festiwalowa passa. Kazdy wyjazd byt poprzedzo-
ny poszukiwaniem przestrzeni teatralnej, w ktérej
mogtby odbyé sie spektakl. Przestrzeni zblizonej
do Sceny na Fabrycznej 13 zwanej ,Sceng na Strychu”.

Festiwale. M.in: Warszawa: Festiwal Konkur-
su na Wystawienie Polskiej Sztuki Wspotczesnej.
Zielona Goéra: IX Festiwal Wspétczesnego Dramatu
REWIZJE. Bydgoszcz: VI Festiwal prapremier. Nowa
Huta/Krakéw: Festiwal Genius Loci. Tarnéw:
XI Festiwal Komedii ,Talia". £6dZ: to zaproszenie na
XIV Festiwal Sztuk Przyjemnych i Nieprzyjemnych.
Olsztyn: XVI Olsztyfskie Spotkania Teatralne.

Szczegblnie wazny byt Konkurs na Wysta-
wienie Polskiej Sztuki Wspétczesnej, do ktérego
bram LT stukat wielokrotnie, wreszcie sie w petni
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udato. Cho¢ sukces ...Gomufki to nie pierwsze
zdarzenie. Wczesniej znalazt sie tam Powrdt Jerze-
go tukosza w rezyserii Matgorzaty Bogajewskiej
oraz Spuscizna Ireneusza Koziota w rezyserii Piotra
tazarkiewicza.

Recenzje. Recenzenci lokalni padali na kolana
przed charyzma Gtomba: m.in. Zdzistaw Haczek
.Gomutke zabijajg moze nieskutecznie, ale spektakl
mamy wySmienity” (,Gazeta Lubuska” nr 100,
28.04.2007). Dorota Zuberek ,Precz z tyranem
w wersji »na smiesznie«” (,Gazeta Wyborcza” nr 96,
24.04.2007. Joanna Curzytek-Kapica ,Swiat duzych
chtopcow” (Akademickie Radio INDEX, 24.04.2007).
| najwazniejsze: ks. dr Andrzej Draguta wreszcie
nie musiat pielgrzymowacé do teatru w Legnicy.

Prasa krajowa wiele uwagi poswiecita spektak-
lowi. M.in.: Jacek Sieradzki Odstrzelic Gomutke
(,Przekrgj” nr 22-23/31.05.2007); tukasz Drewniak
Oto jest polskie Macondo (,Dziennik” nr 109,
dodatek ,Kultura”, 11.05.2007); Jacek Wakar
Groteskowa wizja Polski wedfug prozy Jerzego
Pilcha (,Dziennik” nr 230, 2.10.2007). Pisali tez:
Pawet Sztarbowski (,Newsweek”) i Janusz R. Ko-
walczyk (,Rzeczpospolita”).

Nagrody. Nagroda dla Lubuskiego Teatru
(30 tys. zt) od Ministra Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego.

Zabijanie Gomutki i Pokropek w finale XIII
Ogélnopolskiego Konkursu na Wystawienie
Polskiej Sztuki Wspétczesnej. Lubuski Teatr otrzy-
mat nagrode za Zabjjanie Gomutkiw trzech kate-
goriach: za rezyserie — Jacek Gtomb, scenografie -
Matgorzata Bulanda, adaptacje powiesci Jerzego
Pilcha — Robert Urbanski.

Zabijanie Gomuikina Festiwalu Prapremier w Byd-
goszczy — nagrode za scenografie i role Pana Traby.

Na Festiwalu Komedii ,Talia” w Tarnowie -
nagroda gtéwna oraz nagroda dla odtworcy roli
meskiej Pana Traby, Zbigniewa Walerysia.

Spektakl znalazt sie w Ztotej Dziesigtce przed-
stawiefi teatralnych 2007 Jacka Wakara ogto-
szonej w dodatku ,Kultura” do ,Dziennika”.

I najwazniejsze: Legnica zdobyta. Dyrektor
Gtomb rzadko wpuszcza do swojego teatru obce
zespoly. Z Zielong Gérg nie miat zahamowan.
Tak komentowano pojawienie sie zespotu Lu-
buskiego Teatru, szczegblnie, ze byt to Strumieri
Leszka Madzika i Kopciuszek w rezyserii Czestawa
Siefki. Dopiero potem Gtomb zaprosit Zabijjanie
Gomutki.

Po sukcesie. Po niewatpliwym sukcesie miejsca
Fabryczna, wiceprezydent Zielonej Géry, pani Vio-
letta HareZlak zaprosita szeféw instytucji kultury
na spotkanie w Galerii Marii Idzikowskiej aby
przekazac informacje:

Jo bedzie miejsce dla artystow, Fabryczna 13,
0§ na ksztatt zautku sztuki”.

Byt rok 2007.

A co tam bedzie (rok 2010)?

W dzielnicy fabrycznej, w dawnych siedzibach
firm, miasto chce stworzy¢ Zautek Artystow.
Czyli potaczenie domu kultury z domem twor-
czym. Kiedys byta tu tkalnia Eichmanna, potem
budynek magazynowo-biurowy. Teraz wpisany
jest do rejestru zabytkéw razem z catg zabu-
dowg fabryczng w tej czesci miasta.

[-]

Kazde pietro ma swoich gospodarzy. | po co to
wszystko? Dla zielonogérskich artystow i mi-
tosnikéw ich tworczosci. — Na pietrze budynku
beda pracownie plastyczne. Tam zarzadzaé
bedzie zwiazek artystow plastykdw — zapowia-
da wiceprezydent Krzysztof Kaliszuk. — Parter
oddajemy teatrowi, ktéry wspétpracowaé bedzie
z kabareciarzami. Piwnice dostang stowarzyszenia
winiarskie. W matym budynku obok gtéwnego
beda z kolei pomieszczenia szkoty tarica. W pla-
nach jest tez scena letnia teatru na dziedzificu [...].
(Z artykutu Alicji Bogiel W Zielonej Gérze
w dawnej tkalni zamieszkajq artysci, ,Gazeta
Lubuska”, 21.05.2010)




Jakub Rawski

Konferencja naukowa

Fantastycznosé i cudownosé.

Mityczne scenariusze:

od fikcji do mitu, od mitu do fikcji

W dniach 24-25 maja 2010 roku juz po raz
czwarty odbyta sie konferencja naukowa na temat
fantastycznosci i cudownosci w literaturze. O ile
w zesztym roku, w czasie trzeciej edycji spotkania,
dyskutowano o mitycznych scenariuszach (Fanta-
stycznos¢ i cudownosé. Mityczne scenariusze: od
fikgii do mitu, od mitu do fikgi, Zielona Géra, 26-28
kwietnia 2009 1), o tyle w tym roku przedmiotem
obrad uczyniono mit oraz tajemnice w literaturze.

W konferencji wzieto udziat kilkudziesieciu
prelegentéw z polskich osrodkéw akademickich.
Po raz pierwszy obrady toczyty sie w gmachu
Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. C. Norwida w Zielonej Gorze, w dwaéch sekcjach.
Mielismy zaszczyt goscic literaturoznawcédw, kul-
turoznawcodw, jezykoznawcdw, anglistow, psy-
chologéw, teologbéw i filozoféw z kilkunastu
osrodkéw badawczych, m.in. z Uniwersytetu
im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytetu Kar-
dynata Stefana Wyszyfskiego w Warszawie, Uni-
wersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukaciji
Narodowej w Krakowie, Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach, Uniwersytetu todzkiego, Uniwer-
sytetu Opolskiego, Uniwersytetu Rzeszowskiego,
Uniwersytetu Wroctawskiego, Uniwersytetu Szcze-

cifskiego oraz Akademii Pomorskiej w Stupsku. Ich
wystapienia poswiecone byty m.in. konkretnym
utworom polskiej i zagranicznej fantastyki, za-
gadnieniom teoretycznoliterackim oraz lingwi-
stycznym tej literatury, a takze problematyce
religioznawczej.

Znany badacz fantastyki i autor podrecznikdw
o retoryce prof. Jakub Lichanski przedstawit
artykut Epos jako fundament mitu, ktérym
rozpoczat obrady plenarne. Prof. Anna Gemra,
badaczka wampiryzmu w kulturze popularnej,
méwita o dyskursie z relatywizmem w tworczosci
Terry'ego Pratchetta. Problematyke psycholo-
giczng poruszyta prof. Wanda Zagérska w referacie
Homo mythicus” w psychologicznej refleksji nad
rozwojem czfowieka dorosfego. Ks. prof. Andrzej
Draguta w swoim wystgpieniu zapoznat zgroma-
dzonych z tematyka misterium i tajemnicy.
Omawiano rézne przejawy mitu w kulturze popu-
larnej, o czym Swiadczg wystapienia dr Bernadetty
Zynis (Aniot - symbol, mit, tajemnica, pragnienie),
dra Bogdana Trochy (Miedzy Sladami obcosci
a modelowaniem tozsamosci. Mit w strukturach
narracyjnych fantasy), dra Arkadiusza Kaliny (Mit
mesjaniski w kontekscie apokaliptycznej mitologii
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chaosu - ,Weiser Dawidek” Pawta Huelle) czy mgr
Karoliny Golinowskiej (Mit jako przejaw upoli-
tycznienia). Nie zabrakto interesujgcego artykutu
o popularnych obecnie powiesciach Stephenie
Meyer, ktéry wygtosita dr Grazyna Lasori-Ko-
chafska (Smiertelne zaslubiny. Mit i tajemnica
w cyklu ,Zmierzch” Stephenie Meyer). Inne refe-
raty dotyczyty nowel francuskiego pisarza André
Pieyre de Mandiarguesa, powiesci noblistki Doris
Lessing oraz cyklu ,Miecz prawdy” Terry'ego
Goodkinda. W3réd referatéw odnoszacych sie do
tworczosci polskich pisarzy wypowiadano sie na
temat prozy Jacka Piekary, Jerzego Andrzejewskiego,
Tadeusza Micirskiego, Edwarda Stachury i Janusza
Meissnera.

Konferencja spotkata sie z zainteresowaniem
studentéw i pracownikéw Uniwersytetu Zielono-
gorskiego, czytelnikéw oraz pracownikéw WiMBP,
jak réwniez publicznosci spoza zielonogorskiego
Srodowiska akademickiego. Zostaty wygtoszone
ciekawe prace wybitnych znawcédw przedmiotu
Sredniego i mtodszego pokolenia. Dwudniowe
obrady daty kolejny dowdd na fakt, iz literatura

il

popularna, ,ta trzecia”, jak okresla jg prof. Anna
Martuszewska, autorka jedynej w Polsce mono-
grafii na temat poetyki powiesci popularnej (,7a
trzecia”. Problemy literatury popularnej, Gdansk
1997), jest obszarem wielu ciekawych, inspiruja-
cych i odkrywczych badah naukowych.

Warto odnotowaé, ze do Zielonej Gory przy-
byta wiekszos¢ autoréw liczacych sie monografii
na temat literatury fantasy oraz krytyki mitogra-
ficznej w polskim literaturoznawstwie. Catos¢
przebiegta bardzo sprawnie i spotkata sie z uzna-
niem tak spotecznosci UZ, jak i przybytych gosci.

Pomystodawca i organizatorem konferencji byt
dr Bogdan Trocha z Pracowni Mitopoetyki i Filo-
zofii Literatury przynaleznej do Zaktadu Teorii
i Antropologii Literatury Instytutu Filologii Polskiej
UZ. Zapowiedziano kolejna, piata juz, edycje spot-
kania. Wsp6torganizatorami wszystkich odbytych
konferencji z cyklu ,Fantastycznos¢ i cudownos¢”
byty dwie instytucje: Instytut Filozoficzno-
-Teologiczny im. E. Stein w Zielonej Gérze (Sekcja
Wydziatu Teologicznego Uniwersytetu Szczecif-
skiego) oraz Zielonogérski Klub Fantastyki Ad Astra.




Igor Myszkiewicz

Wyjscie z sieci

Wystawa zielonogorskich

uzytkownikéw digartu

14 stycznia br. otwarto w salonie wysta-
wowym Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki im.
C. Norwida pierwszg wystawe prac artystow
zrzeszonych w grupie Zielona Géra. Grupa,
zatozona w otchtaniach digartu, po raz pierwszy
przekroczyta granice miedzy Swiatem wirtualnym
a rzeczywistym.

Przypomnijmy, ze Digart.pl to najwiekszy
polski wortal prezentujgcy szeroko pojetg sztuke
wspbtczesng. Zatozony w 2002 r. skupia na swoich
tamach kilkadziesigt tysiecy artystéw, zaréwno
amatoréw, jak i profesjonalistéw. Jednak nie po-
siadany dyplom jest tu wyznacznikiem, a jedynie
jakos¢ prac. Poczatkowo dedykowany sztuce
cyfrowej wortal prezentuje dzi§ petng palete
dyscyplin plastycznych. Digart jest tez przede
wszystkim miejscem dyskusji i wzajemnej nauki.

Jest takze poteznym Srodowiskiem twérczym,
niemajacym dotad (z oczywistych powoddw -
internet tez jest tu nowy) odpowiednika w dzie-
jach sztuki. Srodowiskiem wciaz sie ksztattujgcym,
ewoluujgcym, Swiezym.

By¢ moze to tu bije prawdziwy puls sztuki
wspbtczesnej?...

Grupa zielonogérskich uzytkownikéw Digartu
liczy sobie dzi§ 387 dusz (oczywiscie na wystawie

pokazano prace waskiej reprezentacji). Sa to
zarbwno zawodowcy, artysci z dorobkiem twér-
czym, uczacy sie i studiujgcy adepci sztuki, jak
i amatorzy. Niniejsza wystawa prezentuje wybor
réznych aspektéw twoérczosci.

W salonie wystawowym kréluje (choé nie
niepodzielnie) malarstwo. Uwage zwracajg wielko-
formatowe ptétna Karola Nienartowicza, utrzymane
w charakterystycznej dla tego autora stylistyce —
nowoczesne, a zarazem delikatnie nawigzujgce do
amerykanskiego malarstwa lat trzydziestych. Akryle
Andrzeja Troca, bardzo osobiste, prezentujgce
makabryczny surrealizm, sasiadujg z infografiami
Mariusza Kowalskiego — réwniez surrealisty, cho¢
preferujgcego inny niz Troc sposéb i nastréj
wypowiedzi...

W ogéle klimaty nadrealistyczne zdajg sie
dominowac na wystawie, nie zawsze jest to jednak
surrealizm ,kanoniczny”. Osobiste podejscie do kon-
wengji proponujg obrazy Anny Nabel-Myszkie-
wicz, pbtabstrakcyjne, zderzajgce rézne gradacje
struktur. Réwniez obraz Roberta Tomaka (na co
dziefh bardziej znanego ze swych rzezb) miesci sie
w pojemnych ramionach surrealizmu... Klimat sen-
nego marzenia przepetnia tez prace Adama
Andrearczyka — Zielona Géra i Bydgoszcz w jego
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niezwykle malarskich fotografiach to miejsca
metafizyczne, basniowe.. Podobnie wysmako-
wane akwarele Agnieszki Kujawy-Bartosik — i tu
pejzaz jest tylko punktem wyjscia do orgii form
i koloréw.

Wiodacy do salonu wystaw tgcznik miesci
drugg potowe ekspozycji. Tu znajdziemy gtéwnie
fotografie i grafike. | rowniez surrealizm — w ilu-
stracyjnych pracach Szymona Teluka, bazujacych
na rejestracji ,dostownej" propozycjach Uli Teluk,
grafikach i komiksach Igora Myszkiewicza,
rysunkach Stawomira Sznajdera. Stylizowane,
oniryczne motywy zobaczymy w fotografiach
Tamary Kretowicz-Dobrychtop, z kolei zdjecia
Patryka Cielifiskiego to surrealizm ,zaobserwo-
wany”, fragmenty niemodyfikowanej rzeczy-
wistosci rejestrowanej w niecodzienny sposéb.
Odrealnione pejzaze zielonogérskie powracaja
w fotogramach Tomasza Daikslera; Igor Wtadyka
réwniez wychodzi od krajobrazu, on jednak go
upraszcza, syntetyzuje, czysdi...

Posréd onirycznych klimatéw znalazto sie
réwniez miejsce na konwencje realistyczng. Warto

tu zwrécié uwage na subtelne fotograficzne akty
i portrety autorstwa Joli taskarzewskiej. Po portret
siega rowniez Krzysztof Adykowski, w jego polu
zainteresowania znajduje sie réwniez fotografia
krajobrazu.

Wystawa Digart Zielonogdrski jest dla zielo-
nogorskiej grupy przetomowa — przetomowa, bo
pierwsza. Srodowisko ksztattowane w sieci wkra-
cza w Swiat realny, bestia wypetza z oceanu na lad.

Co bedzie dalej? Jakie miejsce w polu sztuki
wywalczg sobie grupy, Srodowiska i osobowosci
zawigzane w otchfaniach internetu, digartu i po-
dobnych miejsc prezentagji i kreowania sztuki?

Nie wiem. Ale jestem potwornie ciekaw.

W wystawie udziat wzieli: Szymon Teluk, Ula Teluk, Igor
Myszkiewicz, Anna Nabel-Myszkiewicz, Andrzej Troc,
Agnieszka Kujawa-Bartosik, Tamara Kretowicz-Dobry-
chtop, Patryk Cielifski, Tomasz Daiksler, Jola taskarzewska,
Stawomir Sznajder, Krzysztof Adykowski, Adam
Andrearczyk, Karol Nienartowicz, Mariusz Kowalski,
Igor Whadyka i Robert Tomak.
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Krzysztof Fedorowicz
Izabela Taraszczuk

Wspomnienie

o Kaiserbergu,
czyli Gorze Cesarza
koto tazu

W podrézy przez kraing,
gdzie krzyz zelazny I3ni,
wymawiam Twoje imie

Z radoscig, po wsze dni!

(ttumaczenie - Izabela Taraszczuk)

Taki tekst widniat na tablicy na Kaiserberg —
najwyzszym wzniesieniu w dawnym pafstwie
stanowym Zabor/Saabor. W jednym z tekstow
Zrodtowych o Saabor znajduje sie taki wyjatek:

Wzgbrza wznosza na swojej potudniowej
stronie szereg winnic, przy ich podnézach
rosng morwy i sg uzywane do produkgji jed-
wabiu. Te wysokosci ciggng sie na zachdd do
tazu/Loos i wznosza sie za tg miejscowoscia
W najwyzszy szczyt, Gore Cesarza (Kaiser-
berg), ktdra jest wysoka na 505 stép ponad
poziomem Morza Battyckiego, i 335 stdp
ponad poziomem Odry. Z tego punktu rozko-
szowal sie mozna dalekim widokiem na
Slask, granice i Poznaf. Przy sprzyjajacej

Krzysztof Fedorowicz
Izabela Taraszczuk

Erinnerung
an den Kaiserberg
bei Loos /taz

In dieser weiten Runde,
Dein Nam' und Kreuz allein,
funkelt all’ Zeit und Stunde
des kann ich frohlich sein!

Diese Inschrift war auf der Gedenktafel auf
dem Kaiserberg, der hochsten Erhebung in der
Herrschaft Saabor, zu lesen. In einem weiteren
Quellentext kann man folgenden Ausschnitt finden:

Die nordliche Hiigelkette tragt auf ihrer Sid-
seite eine Reihe von Weinbergen, an ihrem
Fusse zur Seidenzucht verwendete Maulbee-
ranlagen. Diese Hohen ziehen sich nach Loos
gen West hin, und erheben sich hinter diesem
Orte in ihrer hochsten Spitze, dem Kaiserberge,
505 Fuss hoch Uber die Ostsee, 335 Fuss tber
die Oder. Von diesem Punkte geniesst man eine
weite Umsicht nach Schlesien, der Mark und Posen
hinein. Bei glinstigem Wetter ist sogar die Schnee-
koppe mit unbewaffnetem Auge zu erkennen.
(Alexander Duncker, Die lindlichen Wohnsitze,
Schibsser und Residenzen der ritterschaftlichen
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pogodzie bez zadnych przyrzadéw mozna
nawet rozpozna¢ Sniezke /Schneekoppe.

(Alexander Duncker, Die ldindlichen Wohnsitze,
Schlésser und Residenzen der ritterschaftlichen
Grundbesitzer in der PreufSischen Monarchie,
1857-1883; ttumaczenie— ). Simonjetzi K. Fedorowicz)

We wznowionej przez Ernsta ClauBa ksigzce
Stadt und Landkreis Griinberg in Schlesien (1967)
jest sporo informacji o Kaiserbergu. Czytamy tutaj
miedzy innymi, ze gbre nazwano tak na pamigtke
Napoleona I, ktéry miat tutaj stacjonowac pod-
czas odwrotu z Rosji. A sam krzyz wzniesiono
31lipca 1883 roku w rocznice stuletniego panowania
w Saabor rodu Schonaich-Carolath. | ten pomnik
to kawat historii tej ziemi. Podobnie jak stara win-
nica u podndza tej gory.

Tymczasem pomnik zostat zniszczony przez
jednego ze wspbtczesnych mieszkahcow tazu. Po
prostu Sciat krzyz i wywibzt na ztomowisko. | zasta-
nawiam sie tylko, dlaczego policja nie szuka
sprawcoéw tej haniebnej kradziezy z mitycznej
gory w tazie/Loos?

No bo kto przejmowatby sie jakims kawatkiem
Heimatu? Tymczasem dla wielu, dawnych i dzi-
siejszych mieszkafcow tej wsi lezgcej obok Kaiser-
bergu, takze dla mieszkaficéw Zaboru/Saabor, to
czastka ich wiasnej tozsamosci: ten krzyz i ta
gbra. Fragment ich matej ojczyzny.

Dla mnie Heimat to ta géra, ale przede wszy-
stkim winnice.

| 0 tej gorze méwie nie bez powodu, bo pod
nig witasnie rozciggata sie jeszcze do lat 50.
ubiegtego wieku wspaniata winnica. Winnic
zresztg nigdy tutaj nie brakowato. Jest taka piesn,
Das Saaborer Heimatlied, w ktbrej pojawia sie
magiczne stowo ‘Reben’, oznaczajace winorosl:

Znam mate miasteczko

w powiecie zielonogorskim,
gdzie na starg nute
$piewaja takq piesn.

Lezy w sasiedztwie jeziora
pieknie potozone w dolinie.

Grundbesitzer in der Preufischen Monarchie,
1857-1883)

Das von Ernst ClauR im Jahre 1967 erneut her-
ausgegebene Buch Stadt und Landkreis Griinberg
in Schlesien enthdlt mehrere Angaben zum
Kaiserberge. Unter anderen liest man an einer
Stelle, dass der Berg Napoleon I. seinen Namen
verdankt. Der franzosische Kaiser hat sich hier
wahrend seiner Riickkehr aus Russland aufgehal-
ten. Das Kreuz wurde am 31. Juli 1883 zum
Gedenken an die 100jahrige Herrschaft des
Adelsgeschlechts Schonaich-Carolath in Saabor
errichtet. Das Denkmal erinnerte an die Geschi-
chte dieser Region, ebenso wie der alte Weinberg
am FuBe des Kaiserbergs.

Inzwischen wurde das Denkmal von einem
Bewohner des heutigen tlaz zerstort. Der
Unbekannte zersagte einfach das Kreuz und
brachte es zum Schrottlager. Ich stelle mir die
Frage, warum die Polizei nach Verursachern dieser
schandlichen Tat auf dem mythischen Berg in Loos
kaum gefahndet hat? Wer hétte sich tberhaupt
irgendwelche Gedanken Uber ein Stiick Heimat-
geschichte gemacht? Man soll bedenken, dass
viele ehemalige und heutige Bewohner des Dorfes
in der Nahe der Erhebung, auch die Saaborer, sich
mit diesem Kreuz und dem Kaiserberge identi-
fiziert haben. Das Denkmal und der Berg sind zu
einem Teil ihrer kleinen Heimat geworden.

Fir mich bedeutet Heimat der Kaiserberg, vor
allem ist es aber der Weinberg,

Den Kaiserberg erwahne ich nicht ohne
Grund, bis in die 50er Jahre des vergangenen
Jahrhunderts hinein hat sich dort ein fabelhafter
Weinberg erstreckt. An Weinbergen hat es in
dieser Gegend doch nie gefehlt. Das Saaborer
Heimatlied enthalt Versen, die die Schonheit der
magischen Pflanzen besingen:

Ich weiB ein kleines Stadtelein

Im Griinberger Kreise.

Ihm will ich dieses Liedchen weih'n
Zum Sing’n nach alter Weise.




Otaczaja je tagodne wzniesienia
obsadzone szlachetng winorosla.

Zamek dominuje w okolicy, widoczny z daleka,
wzniesiony posrodku.

Na dawny zwyczaj

okrazony gteboka fosa.

Jest stary kosciét, dumny i czcigodny,
obsadzony starymi lipami,

a kazdy, kto tedy przechodzi,

uzna je za piekne.

[-]
(thumaczenie - J. Simonjetz i K. Fedorowicz)

Wiersz ukazat sie drukiem u Otto Hohne
z 6wczesnego Griinbergu, data pozostaje jednak
nieznana. Na poczatku tekstu poeta zamiescit
notke nastepujacej tresci: ,Gewidmet meiner
lieben Heimatstadt Saabor. Von Ernst Bartsch,
Griinberg. Singweise: Stimmt an mit hellem hohen
Klang" (,,Dedykuje mojemu drogiemu rodzinnemu
miastu Saabor. Autor Ernst Bartsch, Griinberg. Na
melodie Stimmt an mit hellem hohen Klang"
[Zaintonujcie jasnym, wysokim dZwiekiem] -
thum. |. Taraszczuk).

Zachowat sie réwniez inny tekst:

Powiadaja ,Saabor w lesie”,

WSsréd najstarszych wiesé tak niesie.
Niczym fiotek skryty w gaju,
Kwitnie wies w niemieckim kraju.
Gdzie sie Odra z Slaskiem zegna,
Tam jest gniazdko petne ciepta,
Tamze Griinberg sie wynurza,
Winorosle zdobig wzgérza.

Fabryk zgietk, wagonéw stukot,
Ciszy szukat tutaj prozno.

Sosny, Swierki, dab kotysze
Wiatr, ,zaktéca” Spiewnie cisze.
Wytchnij: ZdZbta i drzew korony

Dziefi Ci dadza wymarzony.

Im Tale liegt's so wunderschon,

Mit seinem See daneben.

Umrahmt wird es von sanften Hoh'n,
Bebaut mit edlen Reben.

Ein SchloR, man sieht's aus groRer Weit’,
Erhebt sich aus der Mitte.

Ein Wall umgibt es tief und breit

Nach alter Zeiten Sitte.

Die alt-ehrwiird'ge Kirche steht,
Umringt von alten Linden.
Noch jeder, der voriibergeht,
Wird schon sie wieder finden.

Das Lied wurde von Otto Hohne, Griinberg in
Schlesien, gedruckt; es war kaum moglich, der
vorhandenen Kopie das Erscheinungsjahr zu
entnehmen. Gleich unter dem Titel steht eine vom
Verfasser angefertigte Notiz: Gewidmet meiner
lieben Heimatstadt Saabor. Von Ernst Bartsch,
Griinberg. Singweise: ,Stimmt an mit hellem
hohen Klang”.

Erhalten geblieben ist auch ein anderes
Gedicht:

.Saabor im Walde" soll es bedeuten,

so hort man von ganz alten Leuten.

Und wabhrlich, einem Veilchen gleich,
verborgen liegt's im Deutschen Reich.

Dort, wo die Oder Schlesien fast verlasst,
da find"t man das heimliche, trauliche Nest,
nicht weit der Kreisstadt Griinberg eben,
wo man auf Hiigeln baut die Reben.
Fabriken - Pfeifen und Rattern der Bahn
Ficht hier nicht Deine Ruhe an.

Das Rauschen der Eichen, Fohren und Fichten

Als ,Ruhestorung” gilt’s wohl mitnichten.

Wenn, hingestreckt unter Waldesbaumen,

im Grase willst Du den Tag vertraumen.

Doch willst Du wandern mal wieder “ne
Stunde

so liegen Schloss und Park in der Runde.

Und See und Oder mit lieblichen Statten,
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Pan Julian Simonjetz urodzit sie w Zaborze w 1927 roku.
Jest autochtonem, prawdziwym dobrym duchem
regionu, Swiadkiem historii i osobg zastuzong dla miej-
scowego pozarnictwa oraz okolicy.

Herr Julian Simonjetz wurde in Saabor 1927 geboren. Er
ist ein Autochthon, ein wahrer Genius loci dieser Region,
Zeitzeuge und eine fiir die Saaborer Feuerwehr und die
Umgebung verdienstete Personlichkeit.

Gdy wedréwka Cie zawota

Znajdziesz zamek, park dokota,

Odre i jeziora strony,

Na mchu spoczniesz utrudzony.

Perta flory, duma nasza,

Dab potezny Slask okrasza.

Niech $wiat gna w swym dzikim pedzie —
Tu méj dom i tak juz bedzie.

(ttumaczenie - Izabela Taraszczuk)

Rekopis utworu odnalazt w latach 70. podczas
remontu domu pewien mieszkaniec Zaboru.

Kaiserberg 1962

wo wieder Du kannst ins Moos Dich betten.
Und Schlesiens starkste Eiche hier,

sie ist unser Stolz, der Gegend Zier.

Lass sausen die Welt mit ihrem Treiben —
das ist meine Heimat und soll es bleiben.

Das Manuskript dieses Gedichts wurde von
einem Dorfbewohner wahrend der Hausreno-
vierung in den 70er Jahren gefunden. Das lyrische
Werk bezeugt die herzliche Gebundenheit der
ehemaligen Saaborer an ihr Dorf. Was musste
ihnen diese Ortschaft mit See, Schloss, Eichen,
Kirche und den mit Reben bewachsenen Hiigeln
bedeutet haben!!

Und wo genau wurden die Weinberge in Loos
angelegt? Auf Katasterkarten von Loos, die ich im
Staatsarchiv Wilkowo (Wilkau b. Schwiebus)
gefunden habe, wurden Grundstiicke mit dem
Begriff Garten markiert. Wie mir einer der
Archivare erklart hat, bedeutet Garten - mit hoher




Od lewej: ampelografowie Andreas Jung i Reinhard
Antes oraz Krzysztof Fedorowicz (Stowarzyszenie
Wspdlnota Kulturowa Winnice Lubuskie) szukaja
krzewéw winorosli pod Kaiserberg koto tazu.
W trawie — krzew Pinot Noir.

(VILn.r) Ampelographen Andreas Jung und Reinhard
Antes und Mitverfasser des vorliegenden Beitrags,
Krzysztof Fedorowicz (Verein Kulturgemeinschaft
Lebuser Weinberge), suchen am Kaiserberge b. Loos/
taz nach Rebstrauchern. Im Gras - Pinot Noir.

Wiersz ten przede wszystkim jest Swiadectwem
zwigzania z Zaborem/Saabor jego dawnych
mieszkancow. Czymze musiat by¢ dla nich ten
Saabor z jeziorem, zamkiem, lipami i kosciotem,
i wzgobrzami porosnietymi winorosla?...

A gdzie doktadnie rosty winnice w tazie/Loos?
Na mapach katastralnych Loos, ktdre znalaztem
w archiwum w Wilkowie, s3 dziatki oznaczone
nazwa Garten. Garten to najprawdopodobniej win-
nica, thumaczy archiwista. Ale zeby mie¢ pewnos¢,
trzeba zajrze¢ do ksigg niemieckiego urzedu rol-
nego. Gdy idzie o powiat zielonogorski, sg one we
Wroctawiu/Breslau i w Starym Kisielinie/Altkessel.

Ale w Zielonej Gorze/Griinberg in Schlesien,
a takze w tazie/Loos i innych miejscowosciach,
pozostato do dzi§ sporo starych krzewdw wino-
rosli. Zbadali je niedawno dwaj ampelografowie:
Andreas Jung z Biro fiir Rebsortenkunde und
Klonziichtung oraz Reinhard Antes, reprezentu-
jacy ANTES Rebenveredlung und Verkauf. Okazato
sig, ze na starej winnicy pod Gorg Cesarza rosng
tak zacne szczepy jak Pinot Noir, Pinot Gris,
Traminer czy Gutedel. | takie odmiany uprawiamy
tutaj nadal, kontynuujgc niemieckie tradycje
winiarskie tego regionu.

Dzieki uprzejmosci pana Juliana Simonjetza
z Zaboru/Saabor publikuje dwa zdjecia z 1962 roku.
Kaiserberg i ten krzyz.. Ludzie méwia, ze przyda-
toby sie go odtworzy¢. Wytyczy¢ Sciezke, postawi¢
drogowskazy i tablice informacyjne w jezyku pol-
skim i niemieckim.

Wahrscheinlichkeit - Weinberg. Aber mit
Sicherheit kann dies festgestellt werden, wenn
man in Biichern des deutschen Landwirtschaft-
samtes nachschaut. Im Fall des Griinberger Kreises
befinden sich diese in Breslau (Wroctaw) und
Altkessel (Stary Kisielin). Alte Rebsorten sind bis
heute auch in Griinberg in Schlesien, Loos (taz)
und in anderen Ortschaften zu finden. Letztens
wurden sie von zwei Ampelographen, Andreas
Jung vom Biiro fiir Rebsortenkunde und
Klonziichtung und Reinhard Antes von ANTES
Rebenveredlung und Verkauf untersucht.

Es hat sich herausgestellt, dass auf dem alten
Weinberg am Kaiserberge so edle Rebsorten wie
Pinot Noir, Pinot Gris, Traminer oder Gutedel
wachsen. Und diese Rebsorten werden von uns
kontinuierlich angebaut, denn wir legen groRen
Wert auf die Erhaltung und Pflege alter deutscher
Weintraditionen in der Region in und um
Griinberg.

Dank der Freundlichkeit des Herrn Julian
Simonjetz von Saabor nehme ich mir die Freiheit,
zwei Bilder von 1962 ver6ffentlichen zu lassen. Sie
zeigen den Kaiserberg und das erwdhnte alte
Kreuz. Die Bewohner unserer Region mochten es
nachmachen lassen. Es ware gut, eine Route
festzusetzen, Wegweiser und Informationss-
childer in deutscher und polnischer Sprache
aufzustellen.

Als Vizevorsitzender des Vereins Kulturge-
meinschaft Lebuser Weinberge (Stowarzyszenie
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Jako wiceprezes Stowarzyszenia Wspdlnota
Kulturowa Winnice Lubuskie poruszytem te
kwestie u odpowiednich wtadz. Rozmawiatem
z nadle$niczym Maciejem Taborskim (Regionalna
Dyrekcja Laséw Pafstwowych w Zielonej Gérze,
Nadlesnictwo Przytok) oraz z przedstawicielami
Urzedu Marszatkowskiego, ktéry zaopiniuje nasz
whniosek. SWK Winnice Lubuskie przygotowato tez
odpowiednie pismo do pozostatych urzedéw
w wojewddztwie i nadlesnictwa. Tematem tym
w najblizszym czasie zajmie sie réwniez nasze
Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Mniejszosci
Niemieckiej w Zielonej Gérze.

No to do dzietal W sprawe — mysle, ze wielkg —
trzeba zaangazowaé takze gmine Zabdr, konser-
watora zabytkdéw i oczywiscie Nadlednictwo
Przytok (dawniej: Prittag), na ktorego terenie lezy
gora.

Wspdlnota Kulturowa Winnice Lubuskie) habe ich
diesen Schwerpunkt bei entsprechenden Behdrden
hervorheben kénnen. Ich habe mit dem
Oberforster Maciej Taborski (von der Regionalna
Dyrekcja Laséw Pafnstwowych w Zielonej Gérze -
Staatsforstverwaltung Zielona Géra) und mit
Vertretern des Urzad Marszatkowski (Marschal-
lamt Zielona Géra) gesprochen. Das Marschallamt
wird unseren Antrag begutachten. Die Kultur-
gemeinschaft hat auch entsprechende Schreiben
an weitere Behorden in unserer Woiwodschaft und
die Staatsforstverwaltung vorbereitet.

Auch unsere Sozial-Kulturelle Gesellschaft der
Deutschen Minderheit in Griinberg/Zielona Géra
wird sich der Problematik annehmen.

Also packen wir es an! Fiir dieses, glaube ich,
groRe Projekt, sollten auch die Gemeinde Saabor
(Gmina Zabdr), Restauratoren und natiirlich
Nadlessnictwo Przytok (Oberforstamt Przytok,
Staatsforstverwaltung Zielona Goéra) engagiert
werden. Der Kaiserberg liegt innerhalb des vom
Oberforstamt verwalteten Gebietes.




Rafat Ciesielski

Festiwal rozmaitosci

Dni Muzyki nad Odra

Kolejne Dni Muzyki nad Odrg za nami. Miedzy
5 a 14 marca, w kilku miejscowosciach Srodkowe-
go Nadodrza po obu stronach granicy (Frankfurt,
Zielona Goéra, Stubice, Eisenhuettenstadt, Sule-
choéw, Alt Madlitz) odbyto sie ponad trzydziesci
przedsiewzie artystycznych: koncertow, spektakli,
recitali, form stowno-muzycznych. Wobec takiej
obfitosci wydarzen pozostawato dokonywanie
wyboréw (do czego powinnismy sie juz dawno
przyzwyczaié, ale to wcigz trudne i... bolesne). Obraz
festiwalu, jaki zatem wytoni¢ sie moze w recen-
zenckiej relacji, zawsze bedzie fragmentaryczny
i juz w samym wyborze propozycji — subiektywny.

Koncert inauguracyjny festiwalu odbyt sie w Sali
Koncertowej zielonogérskiego Miedzynarodowe-
go Centrum Muzycznego ,Wschdd-Zachéd”.
Orkiestre Symfoniczng Filharmonii Zielonogérskiej
poprowadzit albanski dyrygent Oleg Arapi. Po
Symfonii F-dur Wq 183 Carla Philippa Emanuela
Bacha, w / Koncercie fortepianowym e-moll Cho-
pina wystgpita szwajcarska pianistka Giulietta
Koch. Jej interpretacje charakteryzowata natural-
nos¢, potoczyste prowadzenie frazy, lekkos¢,
ptynnos¢ i wdziek — cechy niezbedne dla oddania
fantazyjnej stylistyki brillante. Drugg cze$¢ wie-
czoru wypetnita muzyka albanska: utwory Toma
Gaqi (Taniec symfoniczny nr 2 i Scherzo na
orkiestre symfoniczng), Pjetera Gaci ( Taniec sym-

foniczny nr 1), Kujtima Laro (Rapsodia nr 2)
i Gjona Simoni (Suita z opery Mirka na orkiestre
smyczkowa). W zaproponowanym uktadzie, bez
odnosnego komentarza (na ile byt to wybodr
reprezentatywny dla muzyki albafiskiej?) i w po-
prawnym jedynie wykonaniu, prezentowane dzieta
nie tworzyty jakiejs poznawczej czy dramaturgi-
cznej catosci. Utrzymane w do3¢ konwencjonalnie
potraktowanej stylistyce  postromantycznej
(z odwotaniami do rodzimego folkloru) sprawiaty
wrazenie dobranych przypadkowo zaréwno z per-
spektywy zasadnosci ich umieszczenia w koncer-
cie (nie ttumaczyta tego osoba albarskiego dyry-
genta), w gatunkowym doborze konkretnych
utwordw (de facto: miniatur orkiestrowych), jak
i w zestawieniu z Chopinem. Swojg drogg: moze
warta rozwazenia bytaby idea prezentacji w ra-
mach festiwalu mniej znanej i niemal nieobecnej
w praktyce koncertowej muzyki z krajow batkan-
skich, battyckich czy skandynawskich (wykonani
kompozytorzy albafscy nie figurujg np. w naszej
Encyklopedii Muzycznej PWM). Realizacja tego
zamierzenia wymagataby jednak bardziej spojne;
programowo formuty.

Pierwszy po drugiej stronie Odry koncert festi-
walowy odbyt sie nastepnego dnia w Konzerthalle
Carl Philipp Emanuel Bach we Frankfurcie.
W wieczorze zatytutowanym Von der freyen
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Fantasie wystapili.  Ana-Marija  Markovina
(Hammerfluegel), Beni Araki (klawesyn), Edward
Wolanin (fortepian) oraz Orkiestra Symfoniczna
Filharmonii Zielonogérskiej pod dyrekcjg Czestawa
Grabowskiego. Koncert — w symbolicznym gescie
— rozpoczeta wykonana dzief wczesniej Symfonia
F-durWgq 183 C.Ph.E. Bacha, a nastepnie zabrzmiat
jego Koncert podwéjny Es-dur na klawesyn i pia-
noforte Wq 47 i Fantasia fis-moll ,,CPh.E. Bachs
Empfindungen” Wq 67. Druga czes¢ koncertu
wypetnity: Polonez-Fantazja As-dur i Il Koncert
fortepianowy f-moll Chopina. Ideg koncertu byto
zestawienie réznych instrumentéw, stylistyk
i kompozytorskich osobowosci. Szeroki — jak na
mozliwosci jednego koncertu — wybor gatunkowy
z dorobku Carla Philippa Emanuela i Chopina dat
wglad nie tylko w zasadnicze réznice ksztattowa-
nia przez nich formy i operowania odmiennymi co
do zakresu srodkami wyrazowymi, ale ujawnit tez
pewne pokrewiefstwa obecne w subtelnie
kreslonych niuansach melodycznych czy harmo-
nicznych. Bytyby one czytelniejsze, gdyby réwniez
w wykonaniu przez Ane-Marije Markovine
Poloneza-Fantazji uwzgledni¢ instrument z epoki:
dZzwiek pianoforte, na ktérym grata ona w Kon-
cercie podwdjnym bytby z pewnoscig blizszy
realnemu brzmieniu z epoki Chopina niz potencjat
wspdtczesnego Steinwaya. Zatozone w idei koncertu
poréwnanie, dzieki wzbogaceniu go o warstwe ko-
lorystyczng, bytoby wéwczas bardziej wiarygodne.
Interpretacja Edwarda Wolanina Koncertu
f-moll mogta zachwyci¢ perfekcja technicznag
i sp6jnym budowaniem dramaturgii wielkiej formy.
Zbyt czeste jednakze i niezrozumiate byty zabiegi
dynamizowania (przyspieszania) gry, niepozwa-
lajgce na wygranie, a wtasciwie ,wySpiewanie”
fraz w odcinkach lirycznych i przez to burzace na-
turalnod¢ prowadzenia chopinowskiej narracji. Na
bis, jakby niwelujac 6w niedosyt, artysta subtelnie
oddat wewnetrzng, muzyczng logike Preludium
Des-durz op. 28 i Barkaroli Fis-dur Chopina, ukazu-
jac zarazem ich bogate ptaszczyzny kolorystyczne.
Jeszcze tego samego wieczoru wystapito trio
Andrzeja Jagodzifiskiego (Andrzej Jagodzifiski —
fortepian, Czestaw Bartkowski — perkusja, Adam

Cegielski — kontrabas). Transformowane na kon-
wencjg jazzowg kompozycje Chopina, znakomicie
i z wielkim wyczuciem niuanséw chopinowskiego
idiomu uchwycone w warstwach melodycznej,
harmonicznej czy rytmicznej, stanowity ciekawe
postscriptum tradycyjnego koncertu chopinow-
skiego. Szkoda, iz tak znakomity zespét ograniczyt
swoj wystep do jednego seta, z drugiej zas strony
trudno bytoby spedzi¢ wiecej czasu — koncert zapo-
wiadano jako ,noc jazzowg" - na stojaco (dlacze-
go publicznoci zaproponowano jedynie miejsca
stojgce przy barowych stolikach?). Trio Andrzeja
Jagodzifskiego warte bytoby z pewnoscig indy-
widualnego potraktowania i osobnego wieczoru.

Tradycyjnie juz na estradach nadodrzafskiego
festiwalu pojawiajg sie artysci zza wschodniej
granicy (to swoiste dziedzictwo Miedzynarodo-
wych Spotkaih Muzycznych Wschéd-Zachéd -
polskiego sktadnika dzisiejszych Dni Muzyki nad
Odrg). W zielonogérskiej Filharmonii (a dzief
pbzniej we Frankfurcie) wystapito biatoruskie trio
instrumentow ludowych Liritsa (Trofim Antipow —
bajan, Elena Sochnewa — cymbaty, Andriej Soch-
new — batatajka kontrabasowa). W programie (co
tez jest juz niemal zasada wystepdéw tego rodzaju
zespotéw) znalazta sie klasyka (Bach, Rossini,
Albeniz, Repnikow) i wyrafinowane stylizacje
tanga Astora Piazzolli, ktére w drugiej czesci
dopetnione zostaty efektownymi opracowaniami
melodii ludowych (m.in. Kuzniecowa, Smirnowa,
Nowikowa, Kowalowa, Soczniewa, Cygankowa).
Znakomita, btyskotliwa, wykorzystywana z naj-
wiekszg swobodg technika, naturalna muzy-
kalno3¢ i spojnos¢ gry zespotowe] — ujawnione juz
w czesci pierwszej, w drugiej poszerzyty sie
zwtaszcza o réwne im co do intensywnosci
i poziomu poczucie humoru cztonkéw zespotu.
Pozornie z sobg niezwigzane, cechy te skojarzone
w konkretnych utworach budowaty ich wyraz,
wadziek i oryginalnosé. W ich orbicie ukazywaty sie
kolejne atuty: aktorskie zdolnosci Andrieja
Sochnewa, umiejetnos¢ oddania wyrazistych sty-
lizacji (w suicie Podréz szarego capa ). Kukuzenki)
czy wrecz zabawa w gre muzycznych skojarzef
w parafrazie mozartowskiej.




Niezwyktg aure miat recital schumannowsko-
-chopinowski. WyobraZni przywotujacej atmosfere
stuchania muzyki wtasciwg epoce obu réwiesni-
kéw sprzyjaty bowiem realia koncertu: kilkudzie-
siecioosobowe grono publicznosci (kojarzace sie
z gostmi romantycznego salonu muzycznego),
whnetrze Kurfirstensaal we frankfurckim Museum
Viadrina oraz przede wszystkim pochodzacy z lat
czterdziestych XIX stulecia fortepian berlifiskie]
firmy G.Perau (z wtasnej muzealnej kolekgiji instru-
mentéw historycznych Reka). Walorem tego
instrumentu byto miekkie, pastelowe i wyréwnane
w skali brzmienie. Jego charakter zupetnie nie
sprawiat wrazenia obcowania z ,dZwiekiem muze-
alnym” (co niekiedy bywa przykrym elementem
wykonawstwa na dawnych instrumentach klawi-
szowych). Subtelny, o ograniczonej skali dyna-
micznej, ale szlachetny dZwiek pozwalat wprawdzie
na dodwiadczenie i uswiadomienie odnosnego,
historycznego dystansu, ale zarazem umozliwiat
zapomnienie o nim, gdy po kilku chwilach
nastepowata petna akceptacja owej historycznej
kolorystyki dzwiekowej i poddanie sie jej natural-
nemu urokowi. Bohaterkg wieczoru byta rosyjska
pianistka Anna Malikowa. Dysponujgc doskonata
technikg i grajac z niezwykta muzykalnoscia,
umiata stworzy¢ wyrazista i przekonujacg formute
interpretacyjng zaréwno dla miniatur (walce z op.
34 Chopina, Karnawat Schumanna), jak i dla
utwordéw o szerzej zakrojonej formie i dramatur-
gicznie ztozonej narracji (Nokturn c-moll op. 48,
Andante spianato i Wielki Polonez Es-dur Chopina
czy Arabeska Schumanna). Skwapliwie i w petnym
zakresie artystka wykorzystywata mozliwosci
instrumentu: selektywno3¢ dzwiekéw w btyskotli-
wych, perlistych epizodach brillante, ciepty, miekki
ton w prowadzeniu lirycznej kantyleny czy nawet
(tu - dzieki precyzyjnej artykulacji — poszerzajgc
potencjat instrumentu) osigganie sporej prze-
strzeni dynamicznej. Niekiedy artystka wrecz jakby
przekomarzata sie z fortepianem, prébujac, czy
sprosta on jej technicznym badz interpretacyjnym
wymaganiom. W kazdym przypadku udawato jej
sie uzyska¢ tu petne, techniczno-estetyczne
porozumienie. Brzmieniowy klimat recitalu wywo-

tywat wrazenie, iz to nie dawny instrument znalazt
sie w naszych czasach, by przywotaé przesztosc,
ale ze to my-stuchacze - niesieni ,wielosktadniko-
wa" aurg wieczoru — udalimy sie w muzyczng
podréz w czasie. Recital Anny Malikowej byt
z pewnoscig jedng z artystycznych kulminac;i
festiwalu.

Polska czes¢ Dni zamykat koncert, w ktérego
programie znalazta sie /I Symfonia c-moll
LZmartwychwstanie” Mahlera. Zespot wykonaw-
céw tworzyli: 1zabela Matuta (sopran), Anna
Lubarska (mezzosopran), Chér Uniwersytetu
Technologicznego w Szczecinie przygotowany
przez Szymona Wyrzykowskiego, Orkiestra
Symfoniczna Filharmonii Zielonogérskiej i Orkie-
stra Kameralna ,Wirtuozi Lwowa" wsparte muzy-
kami z Bautzen. Dyrygowat Czestaw Grabowski.
Juz samo podjecie wykonania w Zielonej Gérze
tego rodzaju dzieta mozna by uznac za wydarze-
nie. | takim ono byto: muzycy wywodzacy sie
z réznych zespotéw stworzyli spdjny organizm.
Niekiedy jedynie miato sie wrazenie, iz bardziej
wyraziscie brzmiaty fragmenty, w ktérych ekspo-
nowane byly solistycznie instrumenty orkiestry, niz
te, w ktérych wyrazowe i dramaturgiczne kulmi-
nacje wynikaty ze wspétdziatania catego zespotu.
Dobrze zaprezentowat sie chér, choé z pewnoscig
jego usytuowanie poza estradg nie sprzyjato
uzyskaniu optymalnego brzmienia.

Finatowy koncert Dni Muzyki nad Odrg odbyt
sie we Frankfurcie. Idea koncertu Jeu de Paris -
Swiete, Swieckie miasto, przyniosta chyba dos¢
przypadkowy wybér kompozytoréw i utworéw
(w ten sposob z Paryzem zwigza¢ mozna by bardzo
wielu tworcow): uwerture Faust i Chor pielgrzy-
méw z Tannhdusera \Wagnera, orkiestrowa wersje
cyklu piesni Letnie noce Berlioza oraz Symfonie
psalméw  Strawiriskiego. Wystapili: Friederike
Meinel (mezzosopran), chéry frankfurckiej
Singakademie, orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Pomorskiej w Bydgoszczy. Catos¢ poprowadzit
Rudolf Tiersch. Sugestywnie zabrzmiat chér piel-
grzymdw, wywotujgc (mimo braku oprawy sce-
nicznej) wrazenia niemal ,ilustracyjno-fabularne”,
zas interesujacy, bogaty wyrazowo i kolorystycznie
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rodzaj gtosu, umiejetnie wykorzystany w warstwie
interpretacyjnej, zaprezentowata Friederike Meinel.

To jedynie wybér z festiwalowych propozycji.
Zal zwtaszcza niemoznosci zobaczenia kilku:
przedstawienia baletowego Maty Ksigze w insce-
nizacji Gregora Seyfferta, form stowno-mu-
zycznych (1001 marzeri z muzyka Stockhausena,
Strawifiskiego i Rimskiego-Korsakowa czy Swiatet
ksiezyca z muzyka Schonberga i Schumanna) oraz
opery Philipa Glassa Zagfada domu Usheréw.
W takiej sytuacji wnioski ogblniejsze beda
wycinkowe, ich formutowanie wspiera jednakze
fakt, iz oglad catoici dla nikogo z potencjalnych
odbiorcéw nie bytby mozliwy. Zatem, po pierwsze:
Dni Muzyki nad Odrg to przedsiewziecie organi-
zowane z wielkim zaangazowaniem i rozmachem,
starajagce sie zbudowaé forum programowo
zréznicowane i atrakcyjne (czytaj: spetniajgce
oczekiwania odbiorcow), a zarazem artystycznie
ambitne i wyrafinowane (czytaj: majace znaczaca,
czy nawet centralng pozycje na kulturalnej mapie
polsko-niemieckiego Srodkowego Nadodrza). Po
drugie: festiwal ma odmienny ksztatt po obu
stronach Odry. Po stronie polskiej byt to festiwal
stricte muzyczny (koncerty) i w zasadzie dos¢
konwencjonalny. Po niemieckiej wiecej byto
ré6znorodnosci, muzyka wchodzita w relacje
z baletem, teatrem i filmem, byta obecna w dzia-
taniach dla dzieci: paleta propozycji byta tu bez
poréwnania szersza (jakie sg tego przyczyny:
organizacyjne, finansowe, kulturowe?). Po trzecie:
w Roku Chopinowskim i Schumanowskim w roz-
sadnych granicach akcent potozono na muzyce
festiwali sg idee: ,muzykai..." czy ,muzyka w kon-
tekstach”, ktére stanowig podstawe znacznej
czedci programu. To idee niezwykle owocne
i trafne z perspektywy oferty kierowanej do sze-
rokiego kregu odbiorcéw. Muzyka wpisana tu
zostaje w rozmaite zwigzki z innymi dziedzinami

lub tworzy relacje w ramach wtasnej réznoro-
dnosci (w biezacej edycji: Chopin-Schumann
i chyba nie do kofica udane: zestawienie C.Ph.E.
Bacha i Chopina czy koncert paryski). Po piate:
w prezentowaniu muzyki o najbardziej wyrafi-
nowanym ksztatcie i rownie wyrafinowanej formie
zabrakto niekiedy przystowiowej ,kropki nad i”. Tu
bowiem znaczenie majg detale, niuanse
i subtelnosci. Draznigca byta usterka kilku dZwie-
kéw na recitalu Anny Malikowej (obecnos¢ kon-
serwatora-stroiciela podczas koncertéw na
dawnych instrumentach klawiszowych jest nie-
odzowna), zasadniczej konsultacji merytoryczne;
i korekty jezykowej wymagatyby polskie ttuma-
czenia w niemieckiej wersji programu, przy tym
zupetnie odmienne koncepcyjnie, tresciowo i gra-
ficznie s wersje: polska i niemiecka, co sprawia
wrazenie braku wspolnej identyfikacji festiwalu po
obu stronach granicy (moze rozwigzaniem bytby
jeden wspolny, kompletny, dwujezyczny program-
-przewodnik festiwalowy?). Po széste: pytanie,
ktére tyczy catkiem zasadniczej idei festiwalu
i ktére zadaje sobie chyba wielu organizatoréw
podobnych przedsiewzie¢ — czy kolejne edycje
maja by¢ kazdorazowo swoistymi ,mozaikami”
propozycji (zgodnie z zasada: ,wszystkiego po
trochu”, co jednak moze grozi¢ uzyskaniem ,grochu
z kapustg"), czy ujeciami bardziej sprofilowanymi,
ukierunkowanymi repertuarowo i stad majgcymi
wtasng, a zarazem bardziej wyrazistg formute?

PS

Podczas festiwalu proszono stuchaczy i widzéw
0 wypetnienie ankiet na jego temat. Jak majg sie
one do powyzszych refleksji? Gdyby organizatorzy
zgodzili sie na ujawnienie chocby czesci z wrazeh
publicznosci, bytby to ciekawy materiat poréw-
nawczy, a zarazem okazja do wgladu w kulisy
wspbtczesnego rynku kultury.




Barbara Literska

Chopin dla kazdego?

Za sprawg Narodowego Instytutu Fryderyka
Chopina' i jego przyjaciét obchodzimy w tym roku
wielkg uroczystos¢ — dwusetne urodziny Fryderyka
Chopina, nazwane Rokiem Chopinowskim. | bez
watpienia jest to wydarzenie imponujace, zach-
wycajace i réznorodne... Osobe zadng sprawozda-
nia z tego, co juz sie dokonato, oraz oczekujaca na
zapowiedzi odsytam do Zrodta’. Ja natomiast,
bedac bacznym obserwatorem, a niekiedy uczest-
nikiem réznego rodzaju przedsiewzie¢ z Chopinem
zwigzanych, sprébuje uzasadni¢ postawione
w tytule pytanie.

W Polsce, jeszcze do niedawna jedynie wtasci-
wym sposobem prezentacji muzyki Chopina byta
jej wersja oryginalna. Niewielu Smiatkéw odwa-
zyto sie jg wykonaé, zmieniajgc oryginalny tekst
muzyczny czy (oraz) obsade wykonawczg (np.
zespdt Novi Singers). Chopin pisat na fortepian
solo, z towarzyszeniem orkiestry, wiolonczeli, na
gtos z towarzyszeniem fortepianu. Natomiast obce
jego muzyce byto brzmienie: solowych skrzypiec,
fletu, klarnetu, saksofonu, batatajki, akordeonu,
orkiestry mandolinowej, orkiestry detej, zespotu
jazzowego. Muzyka Fryderyka nie byta przezna-
czona do tanhca, mimo iz pisat walce i polonezy.
Nalezato jej stuchaé w powazanym miejscu,
z estymg i w otoczeniu szacownego audytorium.

1 W skrécie: NIFC.
2 http://pl.chopin.nifc.pl/institute

Chopin jest dla nas symbolem polskosci, z nie-
odtacznym mazowieckim pejzazem w tle. | nawet
dzi$, niemal kazdy na hasto ,Chopin” ma przynaj-
mniej jedno z ponizszych skojarzef — ,brzmienie
fortepianu”, ,Etiuda rewolucyjna”, ,Marsz za-
tobny”, ,Polonez A-dur”, ,wielki patriota, zyjacy
na obczyZnie, tesknigcy za Polskg”. Jest to poktosie
naszej edukacji kulturalnej, w efekcie ktorej spo-
teczefistwo polskie uwierzyto, ze muzyka Chopina
nie jest dla wszystkich, ale jedynie dla waskiego
grona fachowcédw, specjalistéw. Skoro tak, to na
pewno jest to muzyka trudna i niezrozumiata. Ale
Czy na pewno?

Historia pokazuje, ze cho¢ Chopin nie tworzyt
z myslg o szerokim odbiorcy, to jednak jego
muzyka byta powszechnie znana. Dziewigtnasto-
wieczna Europa kochata Chopina, nie tyle w reakgji
na koncerty z jego oryginalng muzyka (tych byto
niewiele), ale za sprawg swoistej mody, wyra-
zajacej sie w powszechnym domowym muzyko-
waniu, charakteryzujgcym przede wszystkim
Anglie, Niemcy i Francje. | juz wéwczas nie udato
sie uchroni¢ muzyki Chopina od préb ,znieksztat-
cania”. Zjawisko to sygnalizowat Michat Biernacki
w specjalnym numerze ,Echa Muzycznego...”,
poswieconym piecdziesiecioleciu $mierci kom-
pozytora:
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[...] walce, mazurki, nokturny, polonezy, diversa,
wyjatki, ba - nawet etiudy, reprezentujg
w przerdbkach tandetnych zwykle, rzemiesini-
czych, nie liczacych sie ani wyborem rzeczy, ani
z whasciwosciami ,uszczesliwianego” przez nie
instrumentu, a jakze czesto wykoslawiajgcych
i maskujgcych pomysty Rafaela muzycznego
— jak go nazwat Heine®.

Pt wieku pdZniej K. Kobylafiska okreslita prze-
rébki dziet Chopina jako ,pieknosci z przypra-
wianymi nosami, r6zowane, z poobcinanymi
nogami, albo na szczudtach™. Szerzej problem
chopinowskich transkrypcji zostat unaoczniony
dopiero w latach dziewieédziesigtych XX wieku za
sprawg muzykologdw polskich - J. M. Chomifskie-
goiT. D. Turto. W wyniku swoich badar ukazali oni
ogrom wydafh przerébek dziet Chopina, niemal
czternastokrotnie przewyzszajacy liczbe opracowa-
nych oryginatéw (w najnowszych doniesieniach
styszymy o liczbie ok. czterdziestokrotnej!). Wy-
chodzac naprzeciw temu spotecznemu zapotrze-
bowaniu, ogromna rzesza muzykéw siegneta po
chopinowski pierwowzor, a byli wsréd nich
najwyzszej miary kompozytorzy (m.in. F. Liszt, M.
Kartowicz, F. Busoni, M. Reger) i wykonawcy
(m.in. F. Kreisler, P. Sarasate, L. Godowski), ale
przede wszystkim muzycy, ksztattujgcy dwczesna
kulture muzyczng, ktérych nazwiska nie sg dzis
znane. Przyczyn takiej dziatalnosci popularyza-
torskiej byto zapewne wiele, po muzyke Chopina
siegano z pobudek osobistych (przyjazi z Cho-
pinem), repertuarowych (che¢ poszerzenia swo-
jego repertuaru o utwory juz znane i cenione),
dydaktycznych (popularyzacja muzyki Chopina
przez inne medium wykonawcze), a nawet
komercyjnych (moda na Chopina, na jego muzyke,
a co za tym idzie — zyski z rozpowszechniania tych
opracowan). O tej ostatniej pisat nawet sam
Chopin: ,[..] Co sie tycze mazuréw z moich

tematéw, kupiecka che¢ zysku przemogta™.
UogoIniajac, muzycy koncertujacy i kompozytorzy
tworzyli wersje artystyczne — popisowe, a wszyscy
inni — opracowania utatwione i wersje na fortepian
na cztery rece. Te ostatnie stuzyty dwém podsta-
wowym celom: dydaktyce w stopniu elementar-
nym oraz popularyzacji muzyki ,wysokie;".

Skoro wiek XIX tak chtonat te muzyke,
odwaznie podejmowat tematy, wykonywat |3
w wersjach czasem nieudolnych, to dlaczego wiek
XX i czasy obecne majg by¢ inne? Mozna by rzec,
ze dzisiaj jest podobnie, z jednym zastrzezeniem —
miejsce ,wykonawcy domowego” zajat ,stuchacz
domowy"”. Dzisiaj mato kto potrafi gra¢ na forte-
pianie, flecie, skrzypcach (nawet na podstawowym
poziomie), natomiast wszyscy potrafig obstuzyé
sprzet audio-video. Dlatego przede wszystkim
stuchamy i patrzymy na réwnoczesnie odbywajacy
sie spektakl z udziatem 3Swiatta, ruchu, gestu,
stowa, bo sama muzyka Chopina juz nie wystar-
cza. Wobec oczekiwah dzisiejszych ,domowych
odbiorcéw” i z uwzglednieniem ich réznorodnych
gustow mamy przyzwolenie na dokonywanie
szeregu wariantéw Chopinowskiego dzieta — na
nute folkowa, jazzowa, do dzieciecych zabaw
ruchowych, do realizacji scenicznych — baleto-
wych, operowych. Chopin jest dla kazdego, na
miare jego zainteresowad i wrazliwodci. Zatem
i dzisiaj mozemy zblizy¢ sie do jego muzyki czesciej
za posrednictwem repliki niz oryginatu (mozemy jg
zatem poznawaé w chronologicznym odwréce-
niu). A kazda z tych replik jest kulturowym
znakiem czasu, w ktoérym powstata. | tak, jak dzis
niewielu zna dziewietnastowieczne aranzacje
etiud Chopina na flet solo (w opr. F. Biichnera), czy
tez opracowania wokalne o wdziecznych tytutach
Taniec amorkéw (Walc Des-dur op. 64 nr 1
w oprac. M. Roedera), No other love (Etiuda E-dur
op.10 nr 3 w oprac. B. Russela), Die Welt is so schén
(Etiuda E-durop.10 nr 3 w oprac. A. Rosenstengela),

3 M. Biernacki, Transkrypgje, ,Echo Muzyczne, Teatra]ne i Artystyczne” 1899, nr 41, s. 488.
4 K Kobylahska, Transkrypge Mazurkéw Chopina, ,Zycie Spiewacze” 1951, nr 5/6, s. 8. Autorka artykutu postuzyta sie stowami
Chopina (z listu do rodziny, Paryz 1847), ktdre odnosity sie do Kolbergowskich opracowan melodii ludowych.

5 Fragment listu do Tytusa Wojciechowskiego z dnia 17.04.1830 1.




tak w przysztosci w zapomnienie mogg pojsé
przerdbki powstajace wspbtczesdnie.

Dla mnie wzorem niedoscignionym, ideatem,
jest chopinowski oryginat wykonywany na instru-
mentach z epoki (nieoceniona w tym wzgledzie
jest seria ptytowa ,The real Chopin”). Przystuchuje
sie réwniez aranzacjom chopinowskim (np. wszech-

. :
kst 2
‘r ;
| 1
| A

obecnym dzisiaj jazzowym opracowaniom), w kaz-
dej z nich szukam - swoistej kontynuagiji (?), wersji
doskonalszej od oryginatu na miare Obrazkéw
Z wystawy Musorgskiego w orkiestrowej wers;i
Ravela (?) i ..wracam do tytutowego pytania.

Mimo to fascynujg mnie te proby sitowania sie
z Geniuszem.

97



Ora et labora

Heinrich von der Haar, Mein Himmel brennt, KaMeRu Verlag 2010, 460 Seiten.

Ora et labora - Bete und arbeite. Dieser Spruch
stammt aus dem Spatmittelalter, und genau dor-
thin fiihlt man sich versetzt, wenn man den
Debiitroman Mein Himmel brennt von Heinrich
von der Haar liest.

Wie steter Landregen durchdringt das Gebot
die Geschichte des Jungen Heini, der im erzkatho-
lischen Miinsterland der Fiinfziger und Sechziger
Jahre aufwachst. ,Im Minsterland pldstert’s oder
es lauten die Glocken” - doch auch wenn die
Sonne scheint oder die Kirchenglocken schweigen,
wird man das Gef(ihl steten Regens und bedriick-
ender Enge nicht los.

.Eines Tages renn ich ibern Horizont zum Ende
der Welt”, nimmt Heini sich vor. Da ist er gerade

vier Jahre alt, hat drei groBe Briider, drei altere
Schwestern und zwei jiingere Geschwister, zu
denen sich in den kommenden Jahren zwei weit-
ere gesellen werden.

JSchwiech stilll”, schreit oder fliistert der Vater,
entmutigt, genervt oder wutentbrannt. Ob Heini
nach den jlidischen Einwohnern fragt, die friiher in
Steinhop lebten oder um Taschengeld fiir die
Kirmes bittet; dieses ,Schweig!” donnert durch die
Kiiche und Uber den Hof. Oft gibt es Priigel, nicht
nur Ohrfeigen, nicht nur ein wenig. ,Hatt's Mama
bei der Geburt doch in'n Graben gehalten!”, schre-
it der Vater wieder und wieder, bis Heiniihn zu has-
sen beginnt. Nur ,reich an Kindern” sind die von
der Tanns. Das bestimmt das Leben auf dem Hof,
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jedoch nicht die Gedanken des Protagonisten oder
die Formulierungen des Autors. Leise, wie ein steter
feiner Niesel flicht Heinrich von der Haar Satze
oder einzelne Worter ein, die das AusmaR der
Armut zeigen.

.Karlist schon im Wasser. Ich rufe und er wirft
mir seine Badehose zu. [..] Karls rutschende
Badehose zieh ich wieder hoch, geh aus dem
Wasser, wechsle die Hose und werf sie (zuriick).”

Vier Wochen nach Weihnachten kommt der
eisige Ost geradewegs aus Sibirien, [..] Uberzieht
die schwarzen Holunderbeeren mit Eishauten und
bringt [...] glitzernde Schlafkammerwande.”

Sachlich klingt der Satz und erzahlt doch eine
ganze Geschichte, innerhalb der Geschichte. Dann
wieder ,(prickeln) die Schneeflocken wie Brause-
pulver”, legt die verbitterte Tante Trude ,den Kopf
seitlich wie eine Drossel, die eine Schnecke am
Stein zerschmettert”, und ,streiten sich Eichel-
haher und Schwarzdrosseln um Pfundsbirnen-
reste”.

Der Debitroman schafft es, neben der Lei-
dens- und Erlosungsgeschichte des Jungen Heini
den spater oder gliicklicher Geborenen eine Fiille
an Informationen zum Alltag eines Bauern der
Flinfziger Jahre zu liefern. Detailliert bis zur
Brutalitdt, im Bullenstall oder beim Abendbrot,
,Ora et labora” . Der Weg in den Himmel fiihrt nur
Uber Gebet und harte Arbeit.

Mit zehn steht Heini zum ersten Mal auf dem
Kirchturm und lasst sich vom dicken Pfarrer die

Ora et labora

Welt zeigen. ,Miinster so nah.” ,Lesen bildet”,
sagt der Pfarrer, der Vater verbietet es. Heimlich
liest Heini. Wenn er nicht gerade einem Hahn den
Kopf abhackt, junge Katzen ertrankt, beim Ferkeln
hilft, Kihe melkt oder treibt, Kartoffeln legt,
Riiben hackt, Garben bindet oder Heu hievt. Heini
ist ein Junge, der schlichtweg alles glaubt und das
mit ganzer Kraft. Es fallt es ihm schwer zu
zweifeln.

(Ich) saug Akazienbliten-Rissel aus, der
Nektar schmeckt stiRer dieses Jahr. Nach dem Frost
und Hochwasser duftet's Gras frisch. Meine Angst
vor der Flut ist weg. Irgendwas stimmt nicht dran,
dass Gott an allem Schuld ist.”

Es gibt Seiten, auf denen es stlirmt und schneit
in Steinhop, ,ein harter Ost” pfeift, es gieRt wie
aus Eimern und man wundert sich nachher, dass
auch die Rede von heiRen Sommern ist.

Mit vierzehn lernt Heini Isolde kennen, ein
Méadchen aus einem Nachbardorf. Sie will keinen
Bauern und Heini verspricht ihr weiterzulernen,
schafft durch ein Wunder” (nach all den verge-
blichen Gebeten um Unterstiitzung) die Aufna-
hmepriifung fiir die Oberschule in Minster und
wird vom Vater halb totgeschlagen, weil er den
Hof verlassen will.

Dann brennt der Himmel. ,Ach was, meine
Holle brennt!... Es ist vorbei. Ich weill nicht genau
was, aber es ist vorbei.”

Rita Konig

Heinrich von der Haar, Mein Himmel brennt, KaMeRu Verlag 2010, 460 s.

Ora et labora - méd| sie i pracuj. Hasto to
pochodzi z pdznego Sredniowiecza i czytelnikom
debiutanckiej powiesci Heinricha von der Haara
Mein Himmel brennt (dost. ,Moje niebo ptonie”)
moze wydawac sie, ze tam sie wiasnie przeniesli.

Codziennos¢ chtopca o imieniu Heini, wycho-
wywanego w arcykatolickim Miinsterlandzie lat
piecdziesigtych i szes¢dziesigtych, jest przesigknie-
ta tym nakazem. ,\W Miinsterlandzie albo leje, albo
dzwonia dzwony” — ale nawet kiedy Swieci storce,
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a koscielne dzwony milcza, nie mozna pozby¢ sie
klaustrofobicznego poczucia, ze wcigz pada.

.Pewnego dnia przebiegne poza horyzont, na
koniec Swiata” - postanawia Heini. Ma wtedy
cztery lata, trzech starszych braci, trzy starsze
siostry i jeszcze mtodszego brata i mtodszg siostre,
do ktérych w najblizszych latach dotaczy kolejna
dwdjka dzieci.

Ojciec, zrezygnowany, zdenerwowany lub
wiciekty krzyczy albo szepcze tylko ,badz cicho!”.
Niewazne, czy Heini pyta o zydowskich sgsiadéw,
ktérzy kiedys mieszkali w Steinhop, czy prosi
o kilka groszy na butke z kremem — przez kuchnie
po podwarko wciaz styszy tylko grzmigce ,cicho!”.
Czesto dostaje lanie, nie tylko po uszach, i nie
tylko klapsy. ,Gdybyz was matka rodzita od razu
do grobul” — wota wcigz ojciec, az wreszcie Heini
zaczyna go nienawidzi¢. Rodzina von der Tanns
jest bogata - ale tylko dzie¢mi. | witasnie to
okresla sposéb zycia w gospodarstwie — ale nie
mysli bohateréw ani sformutowania autora.
Niczym cichy deszcz sptywaja na czytelnika
zdania albo nawet poszczegélne stowa Heinricha
von der Haara, ktére ukazujg caty wymiar
nedzy.

.Karl jest juz w wodzie. Wotam go, wiec rzuca
mi swoje kapieléwki. [...] Podciggam opadajace
wcigz kapieléwki Karla, wychodze z wody, prze-
bieram sie i rzucam mu je z powrotem.”

.Na cztery tygodnie przez Bozym Naro-
dzeniem przychodzi ostry mréz prosto z Syberii,
[...] okrywa czarny bez cieniutkg warstwg lodu,
ktora [...] potyskuja tez sciany sypialni.”

To zdanie brzmi rzeczowo, a przeciez opisuje
cafg historig, historie w historii. A potem znowu
LSniezynki szczypig jak proszek”, rozgoryczona
ciotka Trude ,ktadzie gtowe na bok jak drozd roz-
gniatajacy Slimaka na kamieniu”, a potem ,te sojki
i kosy ktdca sie o ogryzek gruszki”.

Debiutancka powies¢ o historii cierpienia
i wyzwolenia chtopca o imieniu Heini dostarcza
pdZniej lub szczesdliwiej urodzonym czytelnikom
wiele informacji o codziennosci wiejskiego zycia
w latach piecdziesigtych. Jest szczegbtowa az po
brutalnos¢, czy to w oborze, czy przy kolacji, ,ora
et labora”. Droga do nieba prowadzi tylko przez
modlitwe i ciezkg prace.

W wieku dziesieciu lat Heini po raz pierwszy
stoi na wiezy koscielnej i stucha opowiesci grubego
ksiedza o zyciu. ,Minster tak blisko.” ,Ksigzki
ksztatcg” — mowi ksigdz, a ojciec zabrania czytac.
Heini czyta w tajemnicy. O ile akurat nie odcina
gtowy kogutowi, nie topi kociakdw, nie pomaga
przy narodzinach prosiakéw, nie doi albo nie pasie
kréw, nie sadzi ziemniakéw, nie zbiera burakéw,
nie wigze snopdw ani nie nosi siana. Heini to
chtopiec, ktory wierzy dostownie we wszystko, i to
Z petng moca. Watpliwosci przychodzg z trudem.

Spijam nektar z akagji, jest w tym roku stodszy.
Po mrozach i powodzi trawa pachnie Swiezoscig.
Przestatem sie bac zalania. To chyba nie moze by¢
prawda, ze wine za wszystko ponosi Bég."

Sa takie strony, na ktérych w Steinhop szalejg
burze i pada 3Snieg, wieje ,mrozny wschodni
wiatr”, leje jak z cebra, az sie cztowiek dziwi,
ze gdzies dalej jest tez mowa o goracych latach.

W wieku czternastu lat Heini poznaje Isolde,
dziewczyne z sasiedniej wioski. Ona nie chce chto-
pa, wiec Heini obiecuje jej, ze bedzie dalej sie
uczyt, ,cudem” (po wszystkich daremnych modli-
twach o wsparcie) zdaje egzaminy do liceum
w Miinster, a ojciec bije go do nieprzytomnosci za
to, ze chce odejs¢ z gospodarstwa.

A potem niebo ptonie. ,Alez skad, to pali sie
moje piekto... SkoAczyto sie. Nie wiem doktadnie,
co, ale sie skoriczyto.”

Rita Konig




Arbeit ist ein Teil des Lebens

Peter Ploger, Arbeitssammler, Jobnomaden und Berufsartisten, Viel gelernt und nichts
gewonnen? Das Paradox der neuen Arbeitswelt, Carl Hanser Verlag Miinchen 2010.

Fir die Eltern- und GroRelterngenerationen hieRl
es: ,Leben um zu arbeiten”; diejenigen, die sich
bewusst gegen diese Maxime entschieden, formu-
lierten: ,Arbeiten um zu leben”.

Arbeitssammler, Jobnomaden und Berufsar-
tisten, um die es in dem gleichnamigen Sachbuch
von Peter Ploger geht, wiirden weder den einen
noch den anderen Satz unterschreiben. Fir sie, so
der Autor, ,Jauft das Leben und die Arbeit lauft mit".

Als Arbeitssammler bezeichnet Peter Ploger
(sehr vereinfacht zusammengefasst) diejenigen,
die gleichzeitig verschiedene Erwerbstatigkeiten
ausiiben. Dabei unterscheiden diese Menschen
selten zwischen Arbeits- und Freizeit, denken fast
rund um die Uhr und auch noch mit Freude an ihre
soloselbstandige Tatigkeit, glaubt man dem Autor,
haben SpaB am Tiifteln und genieRen ihre Freiheit,
auch wenn die bei naherer Betrachtung gar nicht
5o grof ist.

In sieben Kapiteln legt Peter Ploger mithilfe von
Statistiken und Ausziigen aus Interviews dar, wie
sich die (Arbeits-)Welt der Elterngeneration veran-
dert hat. Zeitarbeit, Leiharbeit, wechselnde
Beschaftigungen, als Brotjob, als Nebentatigkeit,
als Mittel zum Zweck sind heute, so beweist der
Autor anhand zahlreicher Untersuchungserge-
bnisse aus dem In- und Ausland, kein Phanomen
Einzelner mehr und schon gar nicht in fehlender
oder unzureichender Ausbildung begriindet. Die
Arbeitssammler, die der Autor in seinem Buch
vorstellt, verfiigen allesamt Gber einen Hochschul-
oder gleichwertigen Abschluss — und dennoch ste-
hen sie finanziell am Existenzminimum.

Sie sind die ,Modellathleten der neuen
Arbeitswelt”, doch nicht nur das, sie sind sogar ein
.Krisenreaktionsmodell”.

lhre Anpassungsfahigkeit, ihre Kreativitat und
nicht zuletzt ihr Wissen sorgen neben einem
hohem MaRk an Selbstdisziplin dafiir, dass sie

weder resignieren noch in Existenzangst gelahmt
sind, sondern Mittel und Wege suchen (und fin-
den), die ihnen eine Beschaftigung und vor allem
einen Sinn geben. Damit unterscheiden sie sich
wesentlich von all den ,Prekaren”, die in den
Medien dargestellt werden — und leben doch auf
einem ahnlichen (finanziellen) Niveau.

In den ersten Kapiteln Uberwiegt die Unent-
schiedenheit des Autors, der sich selbst zu den
Arbeitssammlern zahlt: Sind die in prekaren
Verhdltnissen lebenden Arbeitssammler, Jobno-
maden und Berufsartisten zu bedauern, weil sie
sie zuwenig Geld zur Verfligung haben, ihre
Einkiinfte nicht langfristig planen kénnen und sie
von etlichen Privilegien ,Normalbeschaftigter”
ausgeschlossen sind — oder sollte man sie eher
beneiden dafiir, dass sie ihre Zeit relativ frei ein-
teilen und bei jeder Tatigkeit neue Erkenntnisse,
Erfahrungen und Lebensfahigkeiten erwerben?
Damit schafft dieses Buch eine Diskussionsgrun-
dlage: Man kann die personlichen Geschichten als
Provokation Einzelner lesen, die lieber frei und arm
als abhangig und weisungsgebunden arbeiten und
leben — und sich fragen, ob es keine anderen
Probleme gibt.

Man kann Uberlegen, ob Selbstausbeutung,
Verschwimmen von Arbeits- und Freizeit, Riickbau
von Privilegien nicht auch zunehmend fir Festan-
gestellte in Hierarchien gelten. Man kann auch
begreifen, dass alle Anstrengungen, unseren
Kindern mit hoherer Bildung auch Sicherheit mit
auf den Weg zu geben, an den sich veranderten
Arbeitsbedingungen unserer Zeit scheitern
missen.

Man kann sich — und die Politiker — fragen,
weshalb jemand, der gut ausgebildet, hoch
motiviert, eigenverantwortlich, kreativ und diszipli-
niert auf ein festgelegtes Ziel hinarbeitet, ohne den
Begriff ,Uberstunden” (iberhaupt zu benutzen,

RECENZJE | OMOWIENIA

101



102

nicht die gleiche finanzielle Entschadigung fir
seine Leistung erwarten darf wie derjenige, der
innerhalb einer bestehenden Hierarchie und inner-
halb der gesetzlich bestimmten Arbeitszeit eine
ahnliche Tatigkeit austibt.

Peter Ploger stellt in seinem Buch nicht nur die
positiven und negativen Auswirkungen von
Arbeitssammlern dar, sondern setzt sie ins
Verhdltnis zu den gesamtgesellschaftlichen
Umwalzungen der letzten Jahre und Jahrzehnte,
prognostiziert einen Anstieg fiir die Zukunft - und
fordert eine politische Reaktion, eine Anerkennung

Praca jest czeScig zycia

dieses Erwerbsmodells als ,ein(es) unter vielen
anderen, eines von mehreren neuen Normalar-
beitsverhaltnissen”.

Der Autor appelliert an die Politiker, nicht
langer zu versprechen, dass es ,Arbeit fir alle”
geben wird. Die gesellschaftliche Anerkennung
einer veranderten und sich weiter verdndernden
Arbeitswelt ist die Voraussetzung dafir, die
sozialen Sicherungssysteme an die neuen, flexi-
blen Arbeitsbedingungen anzupassen.

Rita Konig

Peter Ploger, Arbeitssammler, Jobnomaden und Berufsartisten. Viel gelernt und nichts gewon-
nen? Das Paradox der neuen Arbeitswelt, Carl Hanser Verlag Miinchen 2010.

Dla pokoler naszych rodzicéw i dziadkow byto
jasne: ,zy¢, zeby pracowad”; ci, ktérzy swiadomie
odrzucali te maksyme, méwili: ,pracowad, zeby zy¢".

Arbeitssammler, Jobnomaden und Berufsa-
rtisten (tytut ksigzki, ktéry mozna odda¢ jako:
.Ciutacze etatéw, wagabundy pracy, zawodowi
artysci” — przyp. thum.), a wiec bohaterowie ksigzki
Petera Plogera, podpisaliby sie pod jeszcze jednym
zdaniem. Dla nich, podobnie jak dla samego autora,
LZycie ptynie, a wraz z zyciem ptynie praca”.

Jako ,ciutaczy etatow” Peter Ploger okresla
(w najwigkszym skrocie) osoby, ktére wykonuja
jednoczednie wiele zawodéw. Rzadko potrafig
odrézni¢ prace od czasu wolnego, niemal wciaz,
i do tego z wielkg przyjemnoscig, mysla o swojej
samodzielnej dziatalnosci, o ile wierzy¢ autorowi,
uwielbiajg rozwodzi¢ sie nad drobiazgami i ko-
rzystajg z czasu wolnego, cho¢ majg go bardzo
niewiele.

Peter Ploger w siedmiu rozdziatach, postugujac
sie statystyka oraz fragmentami wywiadow,
pokazuije, jak zmienit sie swiat (pracy) w stosunku
do tego naszych rodzicow. Jak dowodzi autor na

podstawie wynikéw licznych badai z Niemiec
i innych krajéw, praca na dniéwki, praca tymcza-
sowa, czesta zmiana zawoddw, czy to gtdwnego,
czy dodatkowego, nie sg dzis, jako srodek do celu,
czyms rzadkim, i na pewno nie wynikajg z braku
lub niedoboréw wyksztatcenia. Wszyscy ciutacze
etatow, ktorych autor prezentuje w swojej ksigzce,
dysponujg wyksztatceniem wyzszym lub réwno-
rzednym — a mimo to osiggajg dochody réwne
minimum socjalnemu.

Stanowig oni przyktad ,modelowych atletow
nowego Swiata pracy”, a moze nawet wiecej, s3
Jprzyktadem modelowej reakcji na kryzys”.

Ich umiejetnos¢ przystosowania, kreatywnos¢,
a przede wszystkim takze wiedza, potaczone
z wysokim poziomem samodyscypliny, pozwalajg
im nie rezygnowad, nie da¢ sie sparalizowac egzy-
stencjalnym lekiem, lecz kaza poszukiwac Srodkéw
i mozliwosci (i znajdowac je) zdobywania pracy,
a przede wszystkim nadawania jej sensu. Tym
réznig sie od ,ludzi znajdujacych sie w krytyczne;
sytuadji”, prezentowanych w mediach — cho¢ zyja
na podobnym poziomie (finansowym).




W pierwszych rozdziatach przewaza jeszcze
niezdecydowanie autora, ktéry sam siebie zalicza
do ciutaczy etatéw: czy nalezy zatowac takich
ludzi, bo zyja w krytycznej sytuacji materialnej,
WCigz majg za matfo pieniedzy, nie moga dtugo-
terminowo planowaé dochodéw i sg wykluczeni
z wielu przywilejpw ,normalnie zarabiajgcych”
ludzi, czy raczej mozna im zazdroicié, ze moga
dos¢ dowolnie dzieli¢ swoéj czas, a z kazdym
nowym zajeciem zdobywajg nowa wiedze,
doswiadczenie i umiejetnosci zyciowe? Tym sa-
mym ksigzka otwiera dyskusje: czy poszczegblne
historie nalezy czytac jako prowokacje opowiada-
jacych je ludzi, ktérzy raczej wolg by¢ wolni, cho¢
biedni, niz zalezni i zwigzani szczegétowymi
wskazdwkami — a potem zadac sobie pytanie, czy
naprawde nie ma innych probleméw?

Mozna sie zastanawiaé, czy wyzysk samego
siebie, zamazanie granicy miedzy czasem wolnym
a pracy, likwidacja przywilejoéw, nie sg coraz cze-
Sciej typowe takze dla 0s6b pracujgcych na statych
etatach. Mozna takze zrozumie¢, ze nasze wysitki,
aby da¢ naszym dzieciom wiecej bezpieczeristwa
poprzez wyzsze wyksztatcenie, musza okazac sie
ptonne w nowych, zmienionych warunkach rynku

pracy.

Mozna zada¢ sobie — i politykom — pytanie,
dlaczego ktos, kto jest dobrze wyksztatcony,
wysoko zmotywowany, odpowiedzialny, kreatywny
i zdyscyplinowany w pracy nad uzyskaniem z gory
okreslonego celu, komu nawet nie przychodzi do
gtowy pojecie ,nadgodziny”, nie moze oczekiwaé
takiego samego wynagrodzenia za swoje wysitki,
jak osoba, ktéra wykonuje podobne czynnosci w ra-
mach istniejacej hierarchii i ustawowego czasu pracy?

W swojej ksigzce Peter Ploger nie tylko prezen-
tuje pozytywne i negatywne skutki dziatania
LCiutaczy etatow”, lecz takze rzuca je na tto ogdlno-
spotecznych przeksztatcef minionych lat i dziesie-
cioleci, prognozuje wzrost ich liczby w przysztosci
— i zada reakgji politykéw, zada uznania takiego
modelu zarabiania pieniedzy za ,jeden z wielu
innych, jeden z wielu normalnych stosunkéw
pracy”.

Autor apeluje do politykdw, aby przestali
obiecywaé, ze bedzie ,praca dla wszystkich”.
Uznanie, ze oto zmienit sie i wcigz sie zmienia
Swiat pracy, jest niezbednym warunkiem dosto-
sowania systeméw zabezpieczeri socjalnych do
nowych, elastycznych warunkow.

Rita Konig

»Czasem boli gdzies obok" - o ksigzce Niczyja stow kilka

Elzbieta Skorupska-Raczyiska, Niczyja, Gorzow Wlkp. 2010.

Najnowsza ksigzka poetycka Elzbiety Skorup-
skiej-Raczynskiej wyraZnie wpisuje sie w nurt poezji
kobiecej (tzw. kategorii gender), czyli opartej na
refleksyjnosci, macierzyfstwie i zapisie wiasnych
doswiadczef typowych dla swojej ptci. Doswiadczei
bolesnych, krwawigcych, petnych tez. Piszac w takiej
poetyce, trudno jest uniknaé kiczu, wyzwoli¢ sie
z ckliwosci tak przeciez charakterystycznej dla grafo-
manii. Na szczescie ksigzka o intrygujgcym tytule

Niczyja wychodzi obronng rekg z tego zmagania -
zmagania poety z materig jezyka, z materig tematu.

Dykcja Skorupskiej nie nalezy do odkrywczych.
Raczej wpisuje sie w nurt poezji oszczednej, asce-
tycznej nawet. Stéw nie jest wiele, podobnie jak
i dziataf na materii stowa. Chodzi bardziej o zapis
przezy¢, mysli, niz o popis erudycyjny, ktérym
przeciez wybitny jezykoznawca — jakim autorka
jest — mogtby sie pochwalié.
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W jakims$ sensie jest to poezja, ktéra sktada
votum nieufnosci wobec zycia, jego wszechogar-
niajacej samotnodci (,Samotnos¢ ma wymiar /
prostej nieskoficzonej i takiej samej przed i po /
bez poczatku i korica), szczegdlnie odczuwalne;
w nocy, ktéra potrafi wraz z zachodem storica
przynies¢ bol. Bl w rekwizytorni tej poezji jest
bardzo silnie akcentowany, skrzacy sie, skradajacy
o zmierzchu. Bél, ktéry autorka bierze na siebie,
by oszczedzi¢ go najblizszym osobom. Réwnie
naznaczony w tej poezji jest strach: ,M¢j strach /
przychodzi nocg / regularnie / przed snem /
z doktadnoscig do p6t sekundy / niemal”.

W Swiecie bolu i strachu cztowiek zaczyna
funkcjonowat jako jednostka odizolowana, sku-
piona na sobie i najblizszym $wiecie, cho¢ jedno-
czesnie bardziej swiadoma, ze naskérkowy uktad
odniesienia jest niewystarczajacy. Trzeba ratowac
sie w archetypie przyrody, w jej kojacym
oddziatywaniu. Do gtosu dochodzg stowiki, sikory,
zieby, jaskotki, wroble, dziecioty, kawki, a wiec
Swiat, w ktérym autorka funkcjonuje (jest

mieszkankg wsi). Wazne sg rosliny, drzewa, czyli
archetypiczni projektanci ludzkiej duszy. W przy-
domowym ogrodzie autorka odnajduje swoj
mikrodwiat i mikrokosmos przezy¢ wewnetrznych.
Ogrod to dla niej swoiste axis mundi— 03 Swiata,
miejsce mediacji miedzy réznymi czedciami
wszechéwiata i nig sama. ,Nagle otworzyt sie na
las / stofice przysiadto na lidciu / wzruszona
murawa zalata sie rosg / Jak w badni”.

Poetka odkrywa sie przed czytelnikiem, jedno-
czesnie porzadkujac Swiat w sobie, co doprowadza
do lepszego rozumienia wiasnej istoty (tytut tomiku
wymownie to podkresla) i bogactwa otaczajgcego
Swiata; Swiata, w ktoérym ,mieszkajg anioty”.

Ksigzka ta nalezy do delikatnych, tatwych
w odbiorze. Catos¢ opatrzona jest grafikami Anny
Szymanek - jaka szkoda, ze prawie takimi samymi,
jakie pomieszczone sg w tomie wierszy Renaty
Paligi Gruszka na wierzbie. No ale dziet pani Anny
nigdy do3¢, podobnie jak wierszy pani Elzbiety.

Beata Patrycja Klary

W krainie Mieczystawa Warszawskiego

Mieczystaw J. Warszawski, Zamieszkafos¢, Wydawnictwo Organon, Zielona Géra 2009, 66 s.

Ztudny jest tytut najnowszej ksigzki Mieczy-
stawa Warszawskiego Zamieszkafos¢. Na tle bo-
gatego dorobku poetyckiego tego autora zdaje sie
sugerowal (podobnie jak wczedniejszy tomik,
Umigjscowienia) nowg jako$¢, a nawet przetom
w dotychczasowej poetyce. Czyzby autorowi
wreszcie udato sie osiggnaé bezpieczny azyl zado-
mowienia? Nic z tego. Jego wiersze sg opisem
stanu ,bezdomnosci egzystencjalnej”, by postuzyc¢
sie terminem Anny Legezynskiej (Dom i poetycka
bezdomnos¢ w liryce wspdfczesnej, Warszawa
1996, s. 37). Warszawski wciaz oscyluje wokét
tematu nieosiggalnego domu, obcosci, braku
poczucia miejsca w Swiecie. Jego najnowsza pozy-

cja nie odbiega od tego tonu, wrecz przynosi
powtdrzenie i rozwiniecie dotychczasowych kon-
cepcji poetyckich. Powraca tu — znany z wczesniej-
szych tomikéw — motyw czterech Scian bezdom-
nosci. Niestety, powtarzaja sie takze same utwory,
co rozczarowuije, gdyz ksigzka nie zostata opatrzo-
na podtytutem ,wybor wierszy”.

Zwraca uwage niezwykta konsekwencja tema-
tyczno-kompozycyjna, z jakg Warszawski tworzy
swoj najnowszy tomik. Zbiér o uktadzie ramowym
otwiera wiersz Zamieszkafos¢, zas koriczy utwor
Mieszka¢. Wiele sposrod utworéw opatrzonych
jest datg dzienng, co w potaczeniu z konfesyjnym
charakterem tej poezji, przywodzi na mysl kartki




z poetyckiego dziennika. Wrazenie to poteguje
pierwszoosobowa liryka wyznania, ktéra dopusz-
cza czytelnika do prywatnodci poety. Nieprzy-
padkowo Warszawski akcentuje perspektywe pry-
watng — jest przedstawicielem pokolenia Nowych
Rocznikéw. Okazuje sie, ze hasta ,nowej pry-
watnosci” sg wcigz zywe w poezji lubuskiej, bo nie
tylko u Warszawskiego, ale chocby i jego rowie-
$nika, Eugeniusza Kurzawy (tomik Wcigz nowa
prywatnosé).

W Zamieszkatosci poeta ukazuje siebie, ale nie
tyle ,ja poetyckie” (jako persone liryczna), co ,ja
egzystencjalne”. Mamy tu do czynienia z intro-
spekcjg. Chociaz autor ujawnia ,kraine samego
siebie”, mowi tez o otaczajacej go rzeczywistosci.
Dlatego pojawia sie perspektywa okna, przez
ktére patrzy na $wiat. Co widzi? Z jednej strony
piekno i monumentalizm przyrody, z drugiej za$
lokalny Swiat, ktérego centrum wyznacza parafia,
a gtdwnym zajeciem mieszkaficéw jest ocenianie
innych. Z tego powodu tomik Warszawskiego
wpisuje sie w nurt poezji matych ojczyzn. Mozna
powiedzie¢, ze Zamieszkatos¢ jest swego rodzaju
kronikg Laskéw Odrzafskich.

Podobnie jak w tomiku Odrzariskie, takze i tu
leitmotivem jest Odra. Wtasnie zycie w poblizu
rzeki nadaje niewielkiej wsi status genius loci, bo
nawet Matka Boska opatrzona jest przydomkiem
,Odrzanska" i przybiera ,wodoro3ng” i ,falopodo-
bng" postal (Matka Boska Odrzarska). To Odra
skupia mysli poety, poniewaz dyktuje rytm zycia.
Zwracajg uwage ilustracje rzeki, ktérymi opatrzo-
na jest ksigzka. Warszawski skupia sie na ukazaniu
zaleznosci cztowieka od przyrody, ktéra wymyka
sie ludzkiemu pojmowaniu ze wzgledu na swoj
ogrom i nieprzewidywalnos¢. Woda jawi sie w tej
poezji jako niszczycielski zywiot stanowigcy state
zagrozenie dla ,zamieszkatosci” cztowieka. Dziata

w sposdb cykliczny: wylewa, by potem wyschngé
i znienacka powrdcic.

Wartoicig poetyckiej relacji Warszawskiego
jest autentyzm, poniewaz autor opisuje doswiad-
czenia zwigzane z powodzig. Nie dziwi wiec to, ze
w Swiecie jego liryki zycie toczy sie wokét Odry —
jej przyptywéw i odptywdéw czy Sledzenia pro-
gnozy pogody informujacej o zagrozeniu. Sam
poeta poréwnuje siebie do rzeki wiodacej donikad.
Zatem melodig Warszawskiego jest ton rezygnacdji,
poczucie absurdalnosci istnienia. Wiele w tej poezji
haset egzystencjalizmu: samotnosci i watpliwego
miejsca cztowieka w 3Swiecie, stale obecnego
widma 3mierci, skazania na bezsensowne istnie-
nie. Panta rhei — wszystko jest ptynne, nietrwate —
zdaje sie méwi¢ Warszawski. To wiasnie wizja
przyrody prowadzi do refleksji na temat przemija-
nia, starosci, Smierci.

Jest w tych wierszach smutek odstaniajacy
prawde o tym, ze ,Gdziekolwiek mieszkasz /
mieszkasz wbrew sobie”. Jedynym wyjsciem, jakie
znajduje poeta, by poczu¢ sie jak w domu, jest
odkrycie zamieszkato3ci w sobie. Nie nadodrzarnska
wies, ale przestrzer duchowa okazuije sie tytutowa
.Zamieszkatoscig”. Ale czy mozna jg uznac za praw-
dziwy dom? W 3wiecie otwartych granic, a mimo
to odczuwanej obcosci, propozycja Warszaw-
skiego podyktowana jest nie swiadomym wybo-
rem, a raczej wynika z braku alternatywy: jezeli
nigdzie nie mozesz poczué sie naprawde u siebie,
zamieszkaj w sobie — takie przestanie da sie odczy-
tac z tej pesymistycznej poezji. Cho¢ ujete meta-
forycznie, moze stat sie propozycjg dla tych,
ktérzy nie moga odnalezé swego miejsca w dzi-
siejszym Swiecie szybkich przemian, globalizagj,
zaniku wiezi rodzinnych i spotecznych.

Aleksandra Krawczyk

RECENZJE | OMOWIENIA

105



106

O liryce i piosence autorskiej Okudzawy

Aleksandra Urban-Podolan, Poezja Butata Okudzawy. Miedzy poetykq a interpretacjg, Oficyna
Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogérskiego, Zielona Géra 2009, 278 s.

Butat Szatwowicz Okudzawa, pisarz, poeta,
kompozytor i popularny wykonawca rosyjskiej
poezji Spiewanej, gdyby dzis zyt, obchodzitby 85.
urodziny. PozegnaliSmy go przed dwunastu laty
i praktycznie wraz z jego odejsciem nastgpit schytek
ery poezji Spiewanej u naszych wschodnich sg-
siadow, bowiem Okudzawa byt jednym z ostatnich
wielkich bardéw (przed nim odeszli Aleksander
Galicz, Wtadimir Wysocki, Jurij Wizbor, Michait
Anczarow). | mimo ze Okudzawa byt wszech-
stronnym tworcg, uprawiajagcym wiele gatunkéw
pisarskich — od powiesci i opowiadan o tematyce
wojennej i mitosnej, po proze fantastyczng,
utwory groteskowe i przygodowe dla dzieci i mto-
dziezy - to zapamietany zostat gtéwnie jako kom-
pozytor, piedniarz i poeta, autor tekstéw piosenek,
lirycznych ballad, piesni satyrycznych, piesni pa-
triotycznych, elegijnych i osobistych oraz piosenek
zaangazowanych spotecznie. Okazje do przy-
pomnienia twoérczosci poetyckiej i piosenkarskiej
Okudzawy — wybitnego poety, prozaika i barda -
stanowi dysertacja doktorska Aleksandry Urban-
-Podolan zatytutowana Poezja Bufata Okudzawy.
Miedzy poetykq a interpretacjg naktadem Uni-
wersytetu Zielonogérskiego.

W rozdziale otwierajacym prace autorka roz-
patruje specyfike gatunkowa piosenki autorskiej,
stara sie okreslic jej definicje i kryteria gatunkowe.
Piosenka autorska, ktorej rozkwit przypadt w ZSRR
na przetom lat 50. i 60. ubiegtego wieku, z uwagi
na szeroko pojmowane ramy gatunkowe, nie
zostata wowczas w petni zdefiniowana. Klasyczny
dzi$ termin , piosenka autorska”, mimo ze pojawiat
sie w prasie radzieckiej juz w latach 60., w termi-
nologii gatunkowej utrwalit sie dopiero w potowie
lat 70. wifasnie na fali wzrostu zainteresowania
piosenka rosyjska, ktéra spopularyzowana zostata
gtdwnie za sprawg Zanny Biczewskiej, Nowelty Ma-
twiejewej czy Wysockiego, Anczarowa i Okudzawy.

Zamiennie ten gatunek twoérczosci wokalno-
-instrumentalnej okreslany byt tez poczatkowo
mianem piosenki studenckiej, mtodziezowej, tu-
rystycznej, podrézniczej (trampowskiej), poetyckiej,
miejskiej, a nawet alpinistycznej i geologiczne;.
Nazywano jg takze wspotczesng piosenka ludowa,
ewentualnie poezjg Spiewana. Trudnosci nazewni-
cze, jakie nastreczat nowy gatunek muzyczny,
wynikat z faktu, ze do korca lat 50. repertuar
muzyczny w ZSRR wypetniaty przede wszystkim
utwory o tematyce wojennej, rzadziej ludowej czy
robotniczej oraz piesni wojskowe i partyzanckie,
ktére powstawaty w czasie wojny lub w pierw-
szych latach powojennych. Dopiero $mierc
Stalina, upadek kultu jednostki, XX Zjazd KPZR
i okres ,odwilzy” powodujg przewartosciowania
w Swiadomosci obywateli radzieckich, a co za tym
idzie takze i przewrdt artystyczny. Ten wtasnie
okres kohczy z piesnig masowa, piesnig ojczy-
Zniang, z retorycznymi piosenkami pafistwowymi
i ludowymi, staje sie poczatkiem zwrdcenia sie stu-
chaczy ku piosenkom odmiennym od uznawanych
przez oficjalng propagande radziecka.

Lata 60. to dynamiczny okres wzrostu zainte-
resowania piosenkg studencka, turystyczng,
osobistg, ktére nie poddawaty sie zabiegom cen-
zorskim, nosity akcenty rozliczeniowe, krytyczne,
groteskowe, ironiczne, a nawet nawigzywaty do
konwencji Srodowisk wieziennych, demaskujac
dogmaty ustrojowe. Zastuge w rozpowszechnianiu
piosenki autorskiej miat réwniez rozwdj rynku
fonograficznego, pojawienie sie na szerokg skale
magnetofondw szpulowych, co umozliwito prze-
tamanie monopolu wtadzy na rozpowszechnianie
informacji dZzwiekowej. W tym okresie piosenke
autorskg zaczeto okresla¢ juz mianem piosenki
amatorskiej, piesni lirycznej, piosenki poetyckiej,
poezji piesniowej lub stowa Spiewanego. Termin
Jpiosenka autorska” utrwalit wtasnie Wysocki,




ktory jako poeta, tworzyt jednoczednie muzyke
i wykonywat swoje wiersze przy akompaniamen-
cie gitary. Za tg wiasnie tréjjednoscig — stowa,
melodii i wykonania — przynalezng zawsze jedne-
mu artyscie, wyznaczajacg Scisle granice gatunku
optowali inni znani wykonawcy, w tym Julij Kim czy
sam Okudzawa, ktéry uwazat, ze owa triada
artystyczna przypisana piesni nadaje jej niepow-
tarzalng oryginalnod¢ i podkredla indywidualizm
wykonawcy, w czym gtéwnie upatrywat site
piosenki autorskiej. Dominantg piosenki autorskiej
wedtug Okudzawy byt nie tylko tekst poetycki,
ktéremu przyporzadkowana jest strona muzyczna,
ale i styl wykonania, stad tworcami piosenek
autorskich byli nie tyle muzycy, co poeci.

Okudzawa nie dzielit swoich utwordw poetyckich
na ,piesni” i ,wiersze”. Te, ktore Spiewat, nazywat
Jwierszami-piesniami”, a inne, ktére deklamowat
podczas wystepow — ,po prostu wierszami”. Sam
siebie bowiem nie uwazat ani za kompozytora, ani
za Spiewaka, ani za gitarzyste, lecz za osoba
piszacg wiersze. Istotnym wyznacznikiem tych
utworéw musiata by¢ jednakze ich oryginalnosé,
indywidualizm artysty i autentycznod¢, gdyz ich
autor i wykonawca musiat posiada¢ wyrazistg,
silng osobowos¢ i byé cztowiekiem etycznym
o0 okreslonym 3Swiatopogladzie, bogatym wewne-
trznie i inspirujgcym, interesujgcym dla stuchaczy,
utozsamiajgcym sie ze swoim audytorium, czu-
jacym jak wiekszos¢ i wypowiadajacym sie w imie-
niu wiekszosci. Okudzawa okredlat piosenke
autorska jako ,pisang przez ludzi myslacych dla
ludzi myslacych”, podkredlajac tym samym
zawarte w niej walory intelektualne, zakamu-
flowane idee; postugiwat sie alegorig, symbolikg,
ludowymi kalamburami czy grg stowng w celu
przemycenia istotnych tresci i zwrécenia uwagi na
problemy, o ktérych wtadza radziecka oficjalnie nie
chciata lub zabraniata méwic.

W rozdziale drugim, poswieconym gtéwnym
motywom poezji Butata Okudzawy, autorka
wprowadza nas najpierw w zawite watki biogra-
ficzne poety, ktére byty dos¢ czesto wykorzystywa-
ne przez Okudzawe w jego piesniach i wierszach.
Do zasadniczych watkéw autobiograficznych

w twérczosci Okudzawy Aleksandra Urban-Podolan
zalicza motywy zwigzane z dziecifistwem i osoba-
mi bliskimi poecie ze szczegdlnym uwzglednieniem
watku utraty rodzicdw, tematyke gruzifiskg, motywy
wojenne, motywy zwigzane z miejscami pobytu —
poczawszy od moskiewskiego Arbatu, gdzie sie
wychowat, po Thilisi, Leningrad, Berlin, Warszawe,
Krakéw, Paryz, Londyn i USA, ktére to miejsca
artysta czesto odwiedzat.

Zatrzymujgc sie na chwile przy pierwszym
motywie z biografii pisarza, warto przypomniec,
ze ojciec Butata — Szatwa Stiepanowicz, byty
sekretarz komitetu miejskiego partii w Niznym
Tagile, zostat oskarzony o trockizm i w 1937 1. na
fali czystek stalinowskich rozstrzelany. Z kolei
matka Butata — Aszchen Stiepanowna Natbadian,
réwniez byta sekretarzem komitetu rejonowego
KPZR, a po aresztowaniu meza usunieta z partii
i w 1939 r. zostata oskarzona i dwukrotnie skazana
na kilkanascie lat zestania. 15-letni wowczas Butat
wskutek tragicznych wydarzen rodzinnych, zyt
z pietnem ,syna wrogdw ludu” i - co ciekawe —
wychowany przez rodzicow w kulcie rewolugi
oraz Stalina, dtugo wierzyt w wine rodzicow.
Dopiero wydarzenia z lat 1952-1953 pozwolity mu
Jprzejrze€ na oczy” i dostrzec prawdziwe oblicze
systemu. Juz w 1957 r,, w okresie ,odwilzy”, po-
wstajg jego pierwsze utwory rozrachunkowe,
m.in. Nowy poranek, stanowigcy apostrofe do
represjonowanej niestusznie matki, w ktérym
zawart prosbe o wybaczenie krzywd w imie nad-
chodzacych przemian i wiary w ,lepsze jutro”.

Istotnym motywem w twdrczosci Okudzawy,
zwhaszcza z punktu widzenia polskiego odbiorcy,
sg takze jego liczne i silne zwigzki z naszym krajem,
Z polskimi artystami, pisarzami i wykonawcami,
jak réwniez z 6wczesnymi dysydentami. Polska
byta pierwszym krajem, ktéry Okudzawa odwie-
dzit i ktéry popularyzowat jego dokonania arty-
styczne w formie wydawnictw fonograficznych
i ksigzkowych. Poeta méwit o Polsce ,moja
pierwsza mitos¢”, gdyz Polacy pierwsi dostrzegli
i uhonorowali talent rosyjskiego barda (utwory
Okudzawy wydano wczesniej niz w ZSRR).
Ponadto zawsze ciepto i owacyjnie przyjmowata
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go publicznos¢ i praktycznie wiekszos¢ jego
dorobku literackiego i muzycznego zostata u nas
przettumaczona i wydana. Kontakty z Polska
rozpoczety sie w 1964 r. i trwaty nieprzerwanie
niemal do Smierci poety, ktory czesto przyjezdzat
do Krakowa i Warszawy, gdzie koncertowat, ale
tez do Zakopanego, w Tatry i Gory Swietokrzyskie.
Nawigzat liczne kontakty towarzyskie i przyjaznie
z wybitnymi przedstawicielami polskiej liryki
i piosenki autorskiej, autorami tekstéw, ttumacza-
mi, poetami, m.in. Agnieszkg Osieckg, Wiktorem
Woroszylskim, Witoldem Dabrowskim, Andrzejem
Manadalianem, Lucjanem Szenfeldem, polskimi
aktorami, zwtaszcza serdeczne zwigzki taczyty go
z Danielem Olbrychskim, a takze z opozycjonistami,
liderami nielegalnego Komitetu Obrony Robotni-
kéw — Jackiem Kuroniem, Karolem Modzelew-
skim, Adamem Michnikiem. Polsce i polskim przy-
jaciofom poeta poswiecit tez kilka utwordw, np.
nostalgiczng piesh PoZegnanie z Polskg, w ktorej
zawart motyw oczekiwania na przemiany poli-
tyczne i nadejscie wyzwolenia, a takze wiersze:
Przejazdzka dorozkq przez wieczorng Warszawe
z zawoalowanym epizodem katyAskim, Przez
Polske las choinek pedzi.. zadedykowany ttuma-
czowi Andrzejowi Mandalianowi, *** O, szes¢-
dziesigtych lat Warszawy.., wyrazajacy poparcie
dla polskich két dysydenckich, czy wiersz z lat 90.
ubiegtego wieku zatytutowany Uwierz Agnieszko,
nadchodzq zmiany.. poswiecony Agnieszce
Osieckiej. Warto tez wspomnieé, ze z kontaktéw
z Osiecka zrodzit sie spektakl muzyczny Apetyt na
czeresnie ze stowami jej piosenek i muzyka
Okudzawy, ktérego gtosna premiera miata miejsce
w Moskwie w 1969 1.

Ostatni rozdziat pracy Aleksandry Urban-Po-
dolan w catosci zostat poswiecony zagadnieniom
stylistyki tworczodci rosyjskiego poety. Autorka
jako istotne motywy i zwiazki interpretacyjne
w jego poezji wymienia metaforyzacje codziennosci,
gdzie réznorodnie odczytywaé mozna egzysten-
cjalne motywy i symbole pojawiajgce sie w tekstach
Okudzawy oraz czesto stosowany zabieg uperso-
nifikowania poje¢ abstrakcyjnych — i to zaréwno
o rodowodzie chrzescijafiskim (Wiara, Nadzieja,

Mitos¢, Opatrznos¢), jak i mitologicznym (Czas,
Fortuna, Los, Fatum). Stad u Okudzawy osoba
Stworcy jawi sie raz w formie zwierzecej, pét-
zwierzecej, ludzkiej lub jako Opatrznod¢, innym
razem z kolei jako synonim Sity Wyzszej, kierujacej
poczynaniami ludzi. Posta¢ Boga bywa tez zaka-
muflowana pod postacig Czasu-Losu czy Czasu-Se-
dziego, ktory nie tylko wptywa na zycie cztowieka,
ale tworzy jego fatalistyczne przeznaczenie.

W ostatnim okresie twérczosci Okudzawy
w jego poezji dochodzg do gtosu watki biograficzne
i autotematyczne, majace charakter refleksyjnego
rozrachunku z przesztoicig i pozegnania ze $wia-
tem zywych. Tworczos¢ piesniarza, przesycona
elegijnoscig i symbolikg, petna jest watkéw zalu
nad ulotnoscig zycia i przemijaniem, rozczarowa-
nia, niedosytu, poczucia straty, zawiedzionych
nadziei oraz gorzkiej ironii. Ale mimo to poeta
wyraza tez wiare w odrodzenie duchowe po
Smierci. Pojawiajg sie bowiem symbole okreslone
przez autorke dysertacji jako ,figury kresu zycia”,
do ktérych nalezg rekwizyty przyrody, np. drzewa
i zywioty jako Zrodta energii zyciowej, toposy mi-
tycznych rzek lub drogi, jawigcych sie jako bezmiar
i wedréwka zycia, figura kota nawigzujaca do
nieskoficzonosci podrézy we wszechdwiecie, czy
tez figura zycia-poczekalni, stanowigcej rodzaj t3-
cznika wspomagajacego przejscie do kolejnej fazy
bytu. Na marginesie warto wspomnie¢, ze wycho-
wany w ateistycznym Swiatopogladzie poeta pod
koniec zycia przyjat z rak zony chrzest, przybie-
rajac imie prawostawnego patrona sw. lwana.

Jak wspomniatem na poczatku, obecnie pio-
senki Okudzawy i innych rosyjskojezycznych
bardéw zaréwno w Polsce, jak i na Wschodzie nie
cieszg sie juz tak wielkim zainteresowaniem, jak
chotby jeszcze 10 czy 15 lat temu. Wypetnity one
juz swojg misje spoteczng. Zawarte w nich
przestania nie przystajg do wspdtczesnosci, pro-
blemy natury polityczno-spotecznej sg juz nieaktu-
alne, a nawet czesto niezrozumiate dla mtodego
pokolenia Polakéw czy Rosjan.

W Polsce znacznej popularyzacji tworczosci
Okudzawy iinnych piesniarzy stuzyty organizowane
prawie do potowy lat 90. zielonogérskie festiwale




piosenki radzieckiej. Od trzech lat na Uniwersy-
tecie Zielonogérskim odbywa sie minifestiwal
piesni rosyjskich, a od dwoch lat w amfiteatrze
Festiwal Piosenki Rosyjskiej, ktéry ma na celu ocalic
od zapomnienia takze zywiotowe i romantyczne
piesni rosyjskich mistrzéw gitary i stowa. Réwniez
w Rosji podejmowane sg inicjatywy utrwalania
pamieci o wielkich bardach. W Moskwie organi-
zowany jest festiwal piesni Okudzawy, w pod-
moskiewskim Pieriedietkinie funkcjonuje dom-
-muzeum poety, ktéry jest organizatorem cy-
klicznych konferencji poswieconych tworczosci
Okudzawy, na Arbacie, w poblizu domu, gdzie

Jezykowa historia powiatu

spedzit dziecifistwo, wzniesiono pomnik pisarza,
natomiast okragte rocznice urodzin czy Smierci sg
zawsze okazjg do wznowief utworéw artysty.
Takze praca naukowa Aleksandry Urban-Podolan,
przedstawiajgca analizg twdrczosci poetyckiej
Okudzawy, majaca na celu zbadac tajniki warszta-
towe, zgtebi¢ fenomen jego popularnosci oraz
przyblizy¢ jego sylwetke i postawe twoércza,
gtéwnie mtodszym pokoleniom, jest expressis
verbis hotdem ztozonym temu wszechstronnie uta-
lentowanemu, acz nieco zapomnianemu juz artyscie.

Robert Rudiak

Iwona Zuraszek-Rys, Nazwy miejscowe powiatu zielonogérskiego, Oficyna Wydawnicza
Uniwersytetu Zielonogorskiego, Zielona Géra 2009, 190 s.

Nazwy migjscowe powiatu zielonogdrskiego
Iwony Zuraszek-Rys to pozycja, ktéra powinna
znalez¢ sie w domu kazdego mieszkanica obszaru
zielonogorskiego. Ksigzka wyszta z warsztatu
Oficyny Wydawniczej Uniwersytetu Zielonogor-
skiego w roku 2009, a jej autorka jest pracowni-
kiem zielonogdrskiej polonistyki i zajmuje sie
onomastyka, gtdwnie toponimig Ziemi Lubuskiej.

Publikacja jest interesujgcym zbiorem informa-
¢ji 0 nazwach miejscowych, znajdujacych sie teraz
badZ w przesztosci w granicach obecnego powiatu
zielonogorskiego. Proponuje przy tym ujecie inne
nizeli to, ktére znalez¢ mozna w stownikach histo-
ryczno-etymologicznych nazw miejscowych Polski.
Za jego wyjatkowoscig przemawia przede wszy-
stkim regionalny charakter, uwzgledniajacy specy-
fike rozwoju lokalnego osadnictwa i burzliwg
historie obszaru poddanego badaniom, w tym -
przebieg ustanowienia jego granic.

Monografia sktada sie z dwoch czesci: mate-
riatowo-analitycznej i interpretacyjno-znaczeniowe;j,
poprzedzonych wstepem, w ktérym autorka

prezentuje m.in. aktualny stan badah dotyczacy
poruszanych kwestii. Cze3¢ pierwsza, majaca
postac stownika, zawiera alfabetyczny spis nazw
miejscowych (miast, wsi, osiedli, czesci wsi, przy-
siotkdw, lesniczowek, miyndw), zaopatrzonych
w informacje, dotyczaca potozenia administra-
cyjnego poszczegbinych obiektéw. Opis sktada sie
ze zbioru form obecnych i przesztych, autorka
zwraca bowiem uwage zaréwno na nazewnictwo
polskie, jak i to obowigzujgce kiedys; na powig-
zanie kazdej nazwy z obszarem i jego historia.
Niekt6re nazwy dookreslone zostaty poprzez dane
na temat ich pochodzenia i etymologii. Czytelnik
moze sie réwniez dowiedzie¢, czy wymienione
nazwy znajdujg sie aktualnie w uzyciu. Czes¢ druga
przynosi oméwienie zgromadzonego materiatu
pod wzgledem semantyczno-etymologicznym
i strukturalno-gramatycznym. Tu przeczyta mozna
0 pochodzeniu nazw, posegregowanych w osobne
kategorie. Badaczka wyréznia nazwy topograficzne
— okreslajgce wtadciwosci danego terenu ze
wzgledu na potozenie miejscowosci, specyfike
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Swiata roslinnego czy zwierzecego (np. tegowo,
Orzewo); kulturowe — odnoszace sie do wytwo-
réw spotecznych i duchowych cztowieka, jak np.
Karczemka czy Zamiescie; dzierzawcze — biorgce
swojg nazwe od dwczesnego wiasciciela wsi, np.
Przybymierz, Jedrzychéw; patronimiczne — pocho-
dzace od pierwotnych nazw mieszkafcow (Pielice,
Poddebice); (pseudo)rodowe — oznaczajace pier-
wotnych mieszkaficow osady (Sokoty, Wojciki);
(pseudo)stuzebne — okreslajgce grupe ludzi za-
mieszkujacych pewien obszar, ktorych obowigzkiem
byto wykonywanie wspdlnych Swiadczef i ustug
np. Zdunki czy Rybaki; (pseudo)etniczne - biorace
swojg nazwe od grupy ludzi pochodzacych
z innych obszaréw, np. Strumian; relacyjne —
powstate na podstawie funkcjonujacych juz
desygnatéw, jak np. Ochla czy Wilkandwko;
wieloznaczne - te, ktére mozna przyporzadkowaé

Tylko zy¢. Nic wiecej

takze do innych kategorii (Jeleniéw, Mtynkowo)
oraz inne, trudne do okreslenia, jak np. Kokawa,
tagoda czy Siadcza. W interpretacyjnym komen-
tarzu omoéwione zostaty takze procesy jezykowe
(fonetyczne, morfologiczne, stowotworcze,
fleksyjne, leksykalne), zachodzace w zakresie
uwspétczedniania stosowanych obecnie nazw na
przestrzeni czasu.

Nazwy miejscowe powiatu zielonogdrskiego
to lektura obowigzkowa kazdego czytelnika,
chcacego pogtebi¢ wiedze na temat mate
ojczyzny. Siegng¢ po nig powinien zwtaszcza
mieszkaniec Zielonej Gory i okolic - historia po-
wiatu, widziana od strony jezykowej, odstania
bowiem nowe, interesujgce oblicze tego obszaru
i ilustruje nie tylko jego toponimiczne losy.

Angelika Fornalska

Mieczystaw J. Warszawski, Persona non grata, Wydawnictwo Organon, Zielona Géra 2009, 70 s.

Mieczystaw Warszawski jest jednym z naj-
bardziej znanych lubuskich autoréw. W swoim
dorobku posiada nie tylko tomiki wierszy, ale tez
opowiadania i powiesci. Laureat licznych nagréd
w ubiegtym roku wydat kolejny zbiér poezji -
Persona non grata.

Zaciekawienie, a moze i swego rodzaju zdzi-
wienie budzi juz sam tytut ksigzki, znaczacy tyle,
o ,intruz, osoba niepozadana” (w dostownym
ttumaczeniu z jez. tac.). Kto ma by¢ owa persong
nieproszong? Mozna by zatozy¢, ze poeta ma na
mysli czytelnika, a obszarem, w ktérym bytby on
intruzem, jest wtasnie rzeczony zbior wierszy. To
przypuszczenie poteguje umieszczona na oktadce
ilustracja, przedstawiajgca kolczasta rosling, ktéra
zdaje sie ostrzegal: ,Nie dotykac!”. Wyjasnienie
przynosi dopiero tres¢ zbioru.

Liryki umieszczone w tomiku Persona non
grata odzwierciedlajg typowa dla Warszawskiego
postawe outsidera. Ujawnia sie ona juz w pier-
wszym tytutowym wierszu:

Jestes nie
Do
Zaakceptowania

To wida¢
Na pierwszy rzut oka

Czytajac kolejne utwory, przekonujemy sie, jaki
jest stosunek poety do Swiata (czy tez $wiata do
niego?). Podmiot liryczny — persona non grata,
staje sie ,ludzkim pomiotem”, ,gosciem samego
siebie”, tym, od ktérego , cztowiek po podaniu reki




odwraca sie plecami”. Dominuje w nim poczucie
wyobcowania i odtracenia. Nie zaznaje akceptadii
nawet we wiasnym domu, w ktérym ,3ciany na
jego widok odwracajg sie plecami”. Rodzi to
atmosfere nieufnosci. Ludzie ze Swiata zew-
netrznego ,kopia pod sobg dotki”. Nawet zyczenia
urodzinowe brzmig jak ,gwoZzdzie do trumny”.

Podobne uczucia ujawniajg sie w wierszach
opisujgcych mitos¢ i kobiete. Uczucie, ktére ,ujaw-
nia sie nawet we $nie”, z czasem ulega degradacji.
Wybranka natomiast staje sie kusicielkg, ktéra
zwabia do siebie mezczyzne, po czym wystawia go
za drzwi jak zuzyty mebel. Jednoczesnie mozemy
odnalezé w tomiku Persona non grata utwory
refleksyjnie odnoszace sie do rzeczywistosci.
Przyktadem moze by¢ wiersz Zastyszane, ktérego
poszczegbine strofy stanowig jakby zbiér ztotych
mysli:

IV. SAMOWIEDZA
Czasami trzeba

Bukowinskie bajanie

Poby¢ gtupim
Azeby zmadrzeé

V. PRZEKONANIE
Wiara bywa silniejsza
Anizeli jakakolwiek nadzieja

Poczucie wyobcowania, odrzucenia i nie-
ufnosci dominuje w catym zbiorze Warszawskiego.
Podmiot niemal na kazdej stronie podkresla, ze nie
jest czescig otaczajgcej go rzeczywistosci, stoi
obok. Postawa ta moze zniecheca¢ tych, ktorzy
w liryce szukajg przede wszystkim pieknego
i lepszego Swiata. Jest to jednak poezja dojrzata.
Poezja cztowieka, ktéry sporo przezytiteraz pragnie
jedynie spokoju. Nie szuka stawy i rozgtosu. Chce

Tylko
zy€. Nic
wiecej
Dorota Modrzyk

Zygfryd Seul, Gwarili na Bukowinie... Basnie, legendy i historie prawdziwe, Gorzéw Wielkopolski

2009, 100 s.

Ksigzka Gwarili na Bukowinie... Basnie, le-
gendy i historie prawdziwe jest owocem pracy
dwaoch oséb, bowiem wyboru i spisania tekstow
podjeta sie Joanna Gorzelana - cérka Zygfryda
Seula, ,potomkini bukowifskiego rodu”, ktéra
wtasnie w ten sposdb podpisuje sie pod wstepem
do ksigzki. Jednak, jak podkreslajg autorzy,
prawdziwymi twércami zebranych tutaj historii, s3
Jbukowirscy ludzie”. Dlaczego? Poniewaz to wtasnie
o nich, o ich sprawach, o ich zyciu traktujg te teksty.
0ddaja ich specyficzng mentalno3¢ oraz historie.

Podtytut ksigzki — Basnie, legendy i historie
prawdziwe zawiera informacje o typach -
gatunkach zamieszczonych w zbiorze. Jednak

w samych tekstach nie zostata przeprowadzona
zadna klasyfikacja, nie ma wyraZznej granicy
miedzy tym, co jest basnia, legenda, a co historig
prawdziwg. Moze to i lepiej, bo w ten sposéb
kazdy czytelnik moze intuicyjnie wczué sie w klimat
opowiesci i wyszukaé w niej elementy basniowe,
pierwiastki legendy albo tez ziarna prawdy.

Kazda opowies¢ wprowadza czytelnika w swiat
Bukowiny — mieszkajacych tam ludzi, ich obycza-
joéw i tradycji, przekonah i wierzen. Na przyktad
jeden z tekstow mowi o tym, jak wazne byto dla
bukowirskich kobiet zaniechanie pracy w dzien
Swietej tucji i o konsekwencjach wynikajacych ze
ztamania tego ,zakazu” (Luna), a inny przedstawia
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perypetie mtodej wdowy, ktéra stata sie jedna
z najstynniejszych zielarek (Zamawianie choréb
przez znachorke). Niektore historie majg zakoi-
czenia, wskazujgce na ich wspbtczesng kontynua-
cje, np. w opowiadaniu zatytutowanym Corki
Michata pojawia sie informacja, ze osoba z opisy-
wanego rodu, byta znana i méwiono o niej
w Radiu Wolna Europa. Mozna by powiedzie¢, ze
sq to historie ze swojg ,historig”, poniewaz zako-
rzenienie w bukowifiskiej kulturze zawdzieczaja
ustnemu przekazowi z pokolenia na pokolenie. Tak
tez zostaty przekazywane na potrzeby tej publi-
kacji: najpierw opowiadane przez ojca-gawedzia-
rza i nagrywane, a nastepnie spisywane. Slady
ustnego przekazu sg widoczne w sktadni, ktéra
zachowuje elementy oralnosci, nasladuje niejako
snutg na gtos opowiesé.

Swojskos¢ bukowinskiego regionu oddana zo-
stata nie tylko przez tematyke dotyczacg zycia na
tym obszarze. Sam jezyk tych ponad piecdziesieciu
opowiesci pozwala nigjako ,zasmakowac” w bo-
gatej kulturze, m.in. dzieki wyrazom gwarowym.
Juz tytut ksigzki sugeruje, ze czytelnik bedzie miat
do czynienia z jezykiem regionalnym. | rzeczywiscie:
gwara najczesciej pojawia sie na prawie cytatu -
w wypowiedzi bohatera, ale bynajmniej nie prze-
szkadza w rozumienia tekstow. Autorzy zreszta
zatroszczyli sie o czytelnika, ktéry zupetnie nie zna
gwarowych stéw i umiedcili na kofcu ksigzki
Stowniczek terminéw gwarowych obecnych
w tekscie, zawierajgcy objasnienie kilkudziesieciu
gwarowych leksemow.

Poeta we wnetrzu natury

Zagladajac na koricowe karty ksigzki, trudno
takze nie zwrdci¢ uwagi na jeszcze dwa elementy.
Pierwszym z nich jest mapka, dzieki ktérej odbiorca
moze doktadnie zlokalizowaé obszar Bukowiny
i odnalez¢é miejsce akcji opisywanych historii.
Warto bowiem dodaé, ze wiekszo3¢ opowiesci jest
precyzyjnie umieszczona w przestrzeni gor, lasow,
wiosek i miasteczek Bukowiny. Drugim elemen-
tem, znajdujacym sie w zakoriczeniu ksigzki, s3
informacje o charakterze bibliograficznym.
Prezentacja wybranej literatury dotyczacej historii,
geografii, kultury i jezyka Bukowiny moze byc¢
pomocna dla czytelnikdw, ktérzy sg zaintere-
sowani pogtebieniem tematyki zwigzanej z tym
karpackim regionem. A jest to temat tak gteboki,
jak przedstawiona na okfadce studnia sfoto-
grafowana w okolicach rumuriskiej Suczawy,
gdzie$ na potudniu Bukowiny.

Ta publikacja z pewnoscig zainteresuje mito3ni-
ka kultury Bukowiny, ale nie tylko. Zbiér barwnych
legend, basni i historii prawdziwych daje bowiem
obraz zaréwno kultury mieszkancoéw bukowifiskie]
krainy, jak i towarzyszaca tej kulturze wiedzy na
temat cztowieka i $wiata. Dzieki temu, ze w opo-
wiesciach zaprezentowane zostaty perypetie
anonimowych os6b, ewentualne nauki i wnioski
nabierajg charakteru uniwersalnego - niosg
madros¢ — ,madros¢ ludowa”, z ktérej czytelnik
takze moze skorzystac. Taki jest tez cel opowiesci
przekazywanych z dziada, pradziada.

Agnieszka Przybynowska

Wiadystaw tazuka, Zaledwie $Slad, Wydawnictwo Ksiazkowe IBIS, Warszawa 2010, 80 s.

Niewielu poetdw jest tak gteboko zanurzonych
i osadzonych w trwanie i bieg natury jak Wtady-
staw tazuka. Poeta mieszka w Choszcznie i nalezy
do gorzowskiego oddziatu ZLP. W ostatnim czasie

wydat kilka zbiorkéw swoich wierszy, ktére po-
wiekszajgc dorobek poetycki autora, wyrazajg
najpetniej jego liryczng osobowos¢. W naj-
nowszych juz mniej zajmuje sie kwestiami




rodowodu, problemami wtasnego wyjscia ze wsi,
co przyroda w bardziej uniwersalnym znaczeniu.
Mozna rzec, ze takie zbiorki jak: Kilka stéw, Noc-
-podréz i inne wiersze oraz wydany wiosng biezacego
roku, pt. Zaledwie Slad nacechowane s3 pewna
doza podobierstwa, gdy idzie o oddanie klimatu
w obcowaniu z naturg. R6znie nature mozna obra-
zowacd. Przy pomocy bardzo wnikliwego jej przed-
stawienia i wyczerpujacego opisu, w ktorym
znaczenie ma jej rozlegta panorama i catosciowa
obecnodé. Mozna tez pochwytywac jej przejawy,
wyjmowac z kontekstu innych zjawisk i zajmowaé
sie jej drobinami, poszczegdlnymi fenomenami.
Jest to ta sama natura, ale widziana punktowo,
chwilowo, jako byt uobecniajacy sie w refleksie
istniejacego zjawiska. Tak moze wygladac jeden ze
sposobéw pokazania waznoici danego - po-
wiedzmy - fragmentu, by na nim wesprze¢ swoja
podmiotowg emocjonalnos¢ i refleksje, i ustalic
zarazem wiasne zyciowe miejsce. Ta wiasnie
metoda obecnie zdecydowanie okresla poetyke
choszczenskiego tworcy. Bazuje na niej z preme-
dytacjg. Jedng z konsekwengji tej postawy jest
oszczedne postugiwanie sie stowem. Stéw, co
nietrudno dostrzec, uruchamianych za kazdym
razem jest zaledwie ,kilka", i przyzna¢ musze, ze
jak na japorskich miniaturach kreski, tak tutaj
stowa zawsze trafiajg w sedno. Mimo Zze s
najczesciej jakby szkicem obrazu. Stowo poetyckie
Whadystawa tazuki méwi tak, by uwydatnié
niedopowiedzenie, owo norwidowskie milczenie.
Daje w ten sposob czytelnikowi mozliwos¢ snucia
tworczego domystu i wiasnej refleksji, zarazem
wczuwania sie w to samo, w co wczuwa Sie po
zawieszeniu gtosu sam poeta. Totez niewatpliwie
w tych wierszach stowa sg uwydatniane, zreszta
same poniekad sie uwydatniaja: ,Spod bielma /
lodu / oko jeziora / nie widzi / powracajacych /
zurawi i gesi”. | nie jest to jakby sie komus mogto
wydawac program minimum. Po prostu poeta
w swojej metodzie lirycznej odszedt od pokusy
zajmowania sie stowem, jego wielorodnoscia,
bowiem naprzeciw jest niedoscigniony ,Kosmos”
rzeczywistosci. Ma tez Swiadomosé, ze pierwszym

powaznym celem, najbardziej frapujacym, jest
wtasnie owo istnienie $wiata, lisci, stofica, wibragji
powietrza, powiewu wiatru, blasku wody, ziemi,
strumienia, jeziora, ludzi, trwania i ruchu. Na tym
trzeba sie skupié. Chodzi o pokazanie tych wszy-
stkich tresci i podmiotowych z nimi zwigzkéw.
Poeta jest swiadomy niebezpieczeristwa zastonie-
cia rzeczy wiasnym stowem, podczas gdy celem
ma by¢ jej ukazanie: ,Chciatby$ dotkna¢ / nazwaé
/ zaszeregowal / A jak juz / To.?". Mozna sie
domysle¢, co chce poeta zasugerowal. Tedy
stusznie moéwi tylko tyle, ile jest absolutnie
niezbedne. Chodzi tez o ujawniajaca sie w ostat-
nich zbiorkach dominante, ktéra polega nie tylko
na tym, ze celem jest oddanie trwania obser-
wowanego fenomenu, ale i wychodzenie ku temu,
co mozna nazwac tajemnicg Swiata, bowiem , Jawi
sie nowe / nierozpoznawalne / nieuchwytne /
ptynne / nieznane”, ktére daje sie uchwyci¢ mglis-
cie i bardzo ogélnie: ,nie do odgadniecia”. Tego
typu nuta w wielu wierszach jest obecna. Inacze;
méwigc: od fascynacji sferg prostej, widzialnej
i dotykalnej zmystowosci, nastepuje w wierszach
tazuki przejscie w strone metafizyki. Tyle tylko,
ze towarzyszy temu samozachowawcze zatrzy-
manie sie na granicy, poza ktérg moze by¢ juz
tylko np. ciemno3¢ lub otchtan. Tak wiec zazna-
czany jest jednak nowy obszar poszukiwan,
z ktérym koresponduje podmiotowe pytanie
0 sens wiasnej obecnoici. Moze - jak sugeruje
poeta — jest ona (egzystencja) i on (sens) ,za-
ledwie $ladem™?

W tym zbiorku znajdujemy tez kilka wierszy
napisanych od strony wtasnej biografii (Kino
1953/54). To dobrze, ze tazuka probuje ja
eksploatowac. Poeta nie tylko notuje to, co widzi,
ale tez pokazuje, notuje, siebie: ,Przystanatem
zmeczony”, ,Stuchatem / lednego chéru”. Moze
bytoby korzystne dla poetyckiego dzieta, gdyby
jego autor wiasnie do niej czesciej i wiecej siegat.
Taki wybér stanowitby Swietny sposéb na uniknie-
cie tematycznych powtorek.

Czestaw Sobkowiak
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Lepsza Zamieszkatos¢

Mieczystaw J. Warszawski, Persona non grata, Wydawnictwo Organon, Zielona Géra 2009, 70 s.;
Zamieszkatos¢, Wydawnictwo Organon, Zielona Géra 2009, 66 s.

Mieczystawowi Warszawskiemu w ubiegtym
roku wena tworcza sprzyjata na tyle skutecznie, ze
w wydawnictwie Zygmunta Rybczynskiego Orga-
non opublikowat az dwa tomiki wierszy. Obydwa
pod koniec roku. W ten sposéb jego dorobek po-
wiekszyt sie do kilkunastu zbioréw. Poeta to juz
dojrzaty. W tym roku przypada wazna rocznica
jego zycia, jak i tworczosci. Ukofczyt bowiem
6 sierpnia szes¢dziesiat lat, a od debiutu poetyckiego
w ,Nadodrzu" (1967) mineto lat ponad czterdziesdi.
Przez ten czas zyciowo i literacko zdarzaty sie
rézne rzeczy. Chocby doswiadczenia zawodowe
w kilku migjscach pracy. R6zne znajomosci i zwigzki
z ludZmi. Kobietami. | miato miejsce sporo wy-
granych konkurséw poetyckich. Warszawskiego
wiersze na poczatku publikowane w prasie sytu-
owaly sie — mozna rzec — w kregu nurtu wiejskiego.
Jednak nie za dtugo. Nie znaczy to, ze Swiadomosé
wtasnego rodowodu przestata mie¢ znaczenie.
Ma takowe do dnia dzisiejszego. Ta problematyka
teraz inaczej jest realizowana i wskazuje na korze-
nie spotecznego rodowodu. Zbiorek debiutancki
Otwarcie Zyt z 1976 r. (a zwlaszcza nastepne -
W otwarte karty, Poranne wygnania) juz nosi
pietno nowofalowej nieufnosci i typowej dla tej
formacji analizy podmiotowego bytu przez pryz-
mat uwarunkowah spotecznych. Jest to czas
bardzo silnego wyodrebniania sie wiasnego ja
osobowosciowego. Nie bez wptywu byty nawig-
zania do poezji Rafata Wojaczka. Na szczescie nie
zanadto w nasladowniczym zakresie. Datoby sie
takze wskaza¢ na elementy poetyki Orientagji,
zwiaszcza Andrzeja K. Waskiewicza. W koricu to
wiersze autora Dziedzictwa czytaliimy na po-
czatku. W ten sposéb Mieczystaw ufilozoficzniat
nieco swoja poezje. Niekiedy nadawat jej brzmie-
nie nawet intelektualne. Mysle jednak, ze w miare
uptywu czasu poetyka Tadeusza Rézewicza stata
sie mu najblizsza. Ona to definitywnie i ewidentnie

sprzyja wysitkom zprozaizowania catego Swiata
poetyckiego, nakierowania wyobraZni na to wszy-
stko, co zwykte, banalne, przyziemne, ludzkie,
rzeczowe, dalekie od uniezwyklenia. Na sile w tej
poezji zyskiwat, w sferze odczuwania i opisu,
wiasny los. | ten swoj zyciowy los starat sie i stara
nadal Mieczystaw Warszawski (poniekad jak Ka-
zimierz Furman) pokazywa¢. Czasami az zanadto
pokazywac. Dalece od obiektywizacji. Ale wtasnie
otwarcie, bezkompromisowo, niekiedy ostro, chcac
unikngé zafatszowah samego siebie, dociekajac
prawdy, ale i z pozycji poety, dla ktérego nie ma
miejsca w spoteczefistwie czy nawet zrozumienia
wsrdd najblizszych. Mozna rzec, ze z biegiem lat ta
tendencja do pokazywania wtasnej bezdomnosci
i przynaleznosci tylko do samego siebie, do wia-
snego ja, poczucia wygnania i samotnosci, ustano-
wita swoisty leitmotiv co najmniej kilku zbiorkéw.
Podobnie rzecz ma sie w zbiorkach, ktére ukazaty
sie niedawno w Organonie — pierwszy pod
wymownym tytutem Persona non grata, a drugi
Zamieszkatos¢, sygnalizujacy juz inny akcent.
Pierwszy — powiedziatbym - to kontynuacja pod-
miotowe] osobnosci i odwrdcenia sie Swiata:
.Nagle sciany na twéj widok odwracajg sie pleca-
mi". Niektére Zrodta tego stanu rzeczy sg nawet
wskazane. Wystarczy przeczytaé wiersze: Kobie-
ta, ktéra powita ci syna, Wybdr nie tylko Zofi.
Moze nawet wszystkie dotyczg jego osobistych
dylematéw. Widac w tym zbiorku, ze te osobnos¢
zyciowa probuje Warszawski przenosi¢ na rézne
aspekty zycia, nawet intymne, albo prébujac kre-
owa¢ tzw. twarde podejicie do zycia (Hormo-
nologia). Najtrudniej bowiem zdoby¢ dystans do
wtasnych béléw, urazéw i ran, i obiektywnie widzieé
rbwniez swoje winy i zastugi, oczywiscie, ,Naj-
trudniej byé sobg” i widzie¢ ,siebie nawet”. Wie
o tym wszystkim, lecz nie zawsze potrafi zre-
zygnowal z przerabiania niepotrzebnej lekgji.




To bytoby mozliwe tylko pod warunkiem mocnego
sprzeciwienia sie samemu sobie, ale: W kofcu
cztowiek przyzwyczaja sie do kazdej fizjonomii”,
réwniez wiasnej. Z poetyckiego punktu widzenia
ta problematyka, zwtaszcza zbyt dtugo kontynuo-
wana, traci na sile przekonywania, moze wiec
lepiej gdyby sie catkowicie wyczerpata i zostatby
zamkniety pewien rozdziat wewnetrznych rozra-
chunkéw albo uzyskat on zupetnie inny wyraz.
Niekoniecznie trzeba wracaé ciggle do tego
samego i w taki sam sposéb.

Na innym polu efekty mogg by¢ znaczaco lep-
sze. Pokazuje to drugi zbiorek — Zamieszkafosé.
Zmienia sie optyka i przedmiot poetycki, i natych-
miast w tej nowej sytuacji lirycznej pojawia sie
jakby dojrzalszy gtos poety. Zarazem potwier-
dzajacy zdolno3¢ do akceptacji Swiata. Niemal jak
za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki znika ego-
tyzm i taczacy sie z nim ton pretensji i oskarzenia.
Okazuje sie, ze powage stowa zdecydowanie
tatwiej uzyskaé poprzez przedstawienie sfery
zewnetrznej niz epatowanie sytuacjami emocjo-
nalnymi. Zarazem s3 te dwa tomiki, wydane

Tragiczne losy wolsztynian

robwnoczesnie, wskazaniem w oparciu o co
mozliwe jest znalezienie poczucia sensu. Znaczaca
gwarancje daje po prostu elementarna obiektywi-
zacja, dostrzezenie otaczajgcej okolicy, matej
ojczyzny, czyli rodzinnych Lasek. Wiele wierszy
dotyczy krajobrazéw powodziowych z pamie-
tnego roku 1997, ale sg i inne, kreslone niemal
z fotograficzng doktadnoscia: ,Tutaj wszystko na
swoim miejscu i / w zastanawiajacej symetrii [..]
Jakby / spod kredki dziecka”. Sa przedmioty,
detale, ,winogron albo bluszcz", poeta opisuje to,
co widzi, wzgbrze, zauwaza swdj dom, wieze
koicielng, matke, maszynke do golenia, dom,
ktory ,Srodkiem pomieszkuje sobie”. Dowiadujemy
sie o zakupie biurka, ktére sprawia mu ktopot,
o przysiadtym na parapecie ,jakims ptaku” itd. Ten
liryzm co$ znaczy. On prawdziwie jest z pod-
miotem zwigzany licznymi kontaktami, emocjami
i obserwacjami rzeczywistosci. Nie watpie, ze taka
postawa moze stanowit najlepszg z drég po-
etyckich na przysztosc.

Czestaw Sobkowiak

Krzysztof Btaszczyk, Katyn. Wolsztynska lista, Wolsztyn 2010.

... kiedys sie zobaczymy...

Katyr przesigkniety jest roéwniez krwig
mieszkafcdw Ziemi Wolsztyfskiej. Badania ma-
jace na celu dotarcie do nazwisk pomordowanych
w 1940 roku na Golgocie Wschodu rozpoczety sie
na tym terenie juz w latach osiemdziesigtych
XX wieku. Ze wzgledu na 6wczesng sytuacje
polityczng byty one dos¢ ograniczone; dotyczyty
przedwojennych pedagogéw ze szkét w Ada-
mowie, Obrze i Niatku Wielkim. Regionalna akty-
wnos¢ w tym wzgledzie wzrosta po roku 1989.
Pierwsza na tym terenie redakcja gazety ,Gtos

Wolsztyhski” — w petni prywatna i niezalezna —
pod niezmiennym od 20 lat kierownictwem Anny
Grudzieckiej-Domagalskiej, aktywnie wtgczyta sie
w lokalne dzieto katynskie. Juz w lipcu 1990 roku
na tamach pisma ukazat sie apel do rodzin
ofiar pomordowanych na Wschodzie. Na wol-
sztyhskiej liscie katyhskiej pojawiajg sie nastepne
nazwiska; do znanych juz nauczycieli dotaczaja
kolejni nauczyciele, policjanci i zotnierze. Przez sie-
dem lat poszukiwan, rozméw, kontaktéw na-
wigzanych z rodzinami ofiar, wolsztynska liste
katynskg zamykajg dane 21 ofiar mordu sprzed
70 lat.
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Burmistrz Wolsztyna, Andrzej Rogozifiski, we
wstepie do publikacji dra Krzysztofa Btaszczyka,
podkresla wartos¢ tej pozycji dla lokalnego
Srodowiska: ,Oddajgc do rak czytelnikéw szkic
historyczny pt. Katyr. Wolsztyrska lista spetniamy
obietnice dang 2 maja 1997 roku podczas uro-
czystosci panstwowej odstoniecia Pomnika Katyn-
skiego w Wolsztynie. Powinnoscig nas zyjacych,
jest ocalenie pamieci o tych, dla ktérych wolna
i niepodlegta Polska jest najwyzszg wartoscia. [...]
Udato sie ustali¢ dwadziescia jeden oséb zwigza-
nych w przesztoici z miastem i Ziemig Wol-
sztyfskg” (s. 3).

Praca Krzysztofa Btaszczyka, wydana przez
Biblioteke Publiczng Miasta i Gminy Wolsztyn
(http:/ /www.biblioteka.bior.pl/) w serii pt. Ocali¢
od zapomnienia, jest uwieficzeniem wieloletnich
dziatah samego autora, majacych na celu pieleg-
nowanie w lokalnym Srodowisku pamieci o ofia-
rach Katynia, Miednoje i Charkowa. W ramach
tych dziatah znalazty sie m.in.: organizacja
Szkolnych Izb Pamieci, zbudowanie na cmentarzu
parafialnym w Obrze symbolicznej kwatery woj-
skowej, wspbtpraca z Lubuska Rodzing Katyriska
(jej efektem byto przywiezienie 30 pazdziernika
1995 roku na cmentarz w Obrze urny z prochami
ofiar zbrodni popetnionej przez NKWD), a takze
powotanie Spotecznego Komitetu Pamieci
Pomordowanych na Wschodzie w Wolsztynie, na
czele ktérego stanat nie kto inny, jak wtadnie dr
Krzysztof Btaszczyk, oraz wspdtpraca z warszawskim
osrodkiem ,Karta” (http://www.karta.org.pl/).

Na ponad szestdziesieciu stronicach znalezé
mozemy petng dokumentacje i odzwierciedlenie
badaf i poszukiwan autora, poczawszy od ogdl-
nego rysu historycznego, a skohczywszy na
prywatnej — czesto bardzo osobistej — korespon-
dencji, ktéra otrzymywaty rodziny od swoich
najblizszych oraz samych wspomnieniach rodzin.
Ze wzgledu na charakter tresci, jakie sie tu znajduja,
ta czes¢ publikacji wydaje sie najcenniejsza i naj-
ciekawsza; nie tylko w wymiarze czysto history-
cznym, co w pracach tego typu w naturalny sposéb
wysuwa sie na plan pierwszy, ale przede wszystkim
w wymiarze ludzkim — szczegélne dla lokalnych

odbiorcéw, ktérzy w mniej lub bardziej bezpo-
Sredni sposéb maja kontakt z potomkami ofiar.

,0d tej chwili wszelki Slad po ojcu zaginat.
W jakich okolicznosciach zginat, nie wiadomo”
(s. 20) — pisze Melania Gonda z domu Walkowiak
z Siedica. Florian Antkowiak, sekretarz notarialny,
tak wspomina notariusza z Wolsztyna, Stanistawa
Jarysza: ,Ostatnig wiadomo3¢ otrzymatem od niego
pocztédwka z pozdrowieniem ze Starobielska z do-
piskiem: Chyba Matka Najswietsza da sity do
przetrwania. Byto to pod koniec 1939 r. Stanistaw
Jarysz mieszkat i urzedowat w swoim domu
w Wolsztynie przy ul. 5 Stycznia 31/32" (s. 21).
W tym czasie réwniez rodzina Jézefa Myssaka
z Rakoniewic stracita kontakt z najblizszym:
Stryjek z niewoli napisat do domu dwie kartki,
z ktérych tresci wynikato, ze przebywat w obozie
jenieckim w Kozielsku. Ostatnia z nich nadeszta
w styczniu 1940 r. i od tej pory kontakt listowny
zostat przerwany” (s. 22) - wspominaja w artykule
w ,Gtosie Wolsztyfskim”.

Oprocz tych jakze intymnych stow i wspomnief,
w pozycji pt. KatyA. Wolsztyfiska lista znajdziemy
biogramy wszystkich dwudziestu jeden ofiar -
syndw Ziemi Wolsztyriskiej; informacje o inicjaty-
wie samorzadu Miasta i Gminy Wolsztyn, ktéry
wraz z czterema szkotami wiaczyt sie w trwajacy
w latach 2009-2010 projekt edukacyjny Katyn —
ocali¢ od zapomnienia, polegajacy na sadzeniu
debéw pamieci, opiece nad nimi i upamietnianiu
ich patronéw — ofiar katyfskich, a takze biblio-
graficzny wyb6r publikacji dotyczacych zbrodni
NKWD. Tekst uzupetniajg kopie pism kierowanych
do najwazniejszych osdb i instytucji w Polsce, ktére
odzwierciedlajg aktywnos¢ autora w pracach
Spotecznego Komitetu Pamieci Pomordowanych
na Wschodzie w Wolsztynie, przedruki artykutéw
z prasy lokalnej — ,Gtosu Wolsztyfskiego”, m.in.
tekst A. Grudzieckiej-Domagalskiej Ofiary NKWD
z Ziemi Wolsztyriskiej oraz kopie telegraméw
i listow wysytanych przez postacie wspominane
w publikacji do najblizszych i przyjaciét. Znalezé
mozna tu takze zdjecia niektérych oséb z wol-
sztyfiskiej listy dwudziestu jeden ofiar - te ofi-
cjalne, jak réwniez zwigzane z codziennym zyciem




rodzinnym - ostatnie pamigtki po nich zebrane
i udokumentowane przez dra Krzysztofa Bfaszczyka.

Szczegblna wartos¢ tej publikacji to, oprécz
podstaw merytorycznych, jej jakze lokalny
charakter; 3cisle dotyczy ona oséb zwigzanych
historycznie z Ziemig Wolsztyfska, inicjatyw jej
obecnych mieszkaficéw, a dla nastepnych pokolef
ma by¢ drogowskazem potriotyzmu - réwniez
tego lokalnego. Praca Katyn. Wolsztyriska lista jest
kolejng, ktéra uczy w szczegblny sposob,
w kontekscie katyAskiej zbrodni, odczytywaé
zwykte stowa, jak te z kartki pocztowej, ktérg

Ublizanie starosci

31-letni wéwczas Zygmunt Kurantowski, pod-
porucznik lotnik, napisat do domu 23 marca 1940
roku ze Starobielska: ,Kochana Olefiko [...] Daj
Boze, cho¢ w uszczuplonym gronie, ale sie jeszcze
kiedys zobaczymy. [...] Jestem zdréw i oczekuje
wiosny. Moze przyniesie duzo stofica dla ciata
i duszy” (s. 27).

Kwiecien 1940 r. - Zygmunt Kurantowski
zostaje zamordowany w Charkowie. Na liscie
NKWD wigZniéw w Starobielsku — nr 2301.

Gerard Tomiak

Ronald Harwood, Kwartet, przektad Michat Roniker, rez. Robert Czechowski, scenografia i kostiumy
Wojciech Stefaniak, oprac. muzyczne Damian Neogenn-Lindner. Obsada: Elzbieta Lisowska-
-Kope¢, Elzbieta Donimirska, Janusz Mityiski, Jerzy Kaczmarowski. Lubuski Teatr im. L. Krucz-

kowskiego. Premiera 15 maja 2010.

Sztuka Ronalda Harwooda Kwartet to obok
Garderobianego najciekawsza propozycja sceni-
(zna tego autora. Jak tatwo mozna popas¢ w banat
inscenizacyjny, wystarczy pordwnaé dwie insceni-
zacje tego tekstu: poznanska, zrealizowang
w Teatrze Nowym przez Mariusza Puchalskiego
i zielonogodrska, rezyserowana przez Roberta
Czechowskiego. Jesli ktos miat okazje obejrzet
wspomniane wczesniej dwie inscenizacje, to
zrozumie, na czym polega nadinterpretacja wers;ji
zielonogorskiej.

A zatem wyjdZmy od tekstu, co w teatrze
wydaje sie wazne. Role bowiem od dawna s3 tu
podzielone: autor pisze, rezyser dokonuje konkre-
tyzacji. Harwood pozostawit nam tekst szlachetny.
Zgoda, ze peten humoru, ale z pewnoscig nie
przeSmiewczy. Piszac o przemijaniu, nie zamierzat
wysmiewac swoich bohateréw, lecz napisaé tekst
0 nieuchronnosci uptywajgcego czasu, ale tez
0 zmieniajacej sie perspektywie w spojrzeniu na
Zycie, co zauwaza Wilf, méwiac: ,Reggie ma racje.

My przychodzimy i odchodzimy, a oni trwaja
wiecznie. A kiedy przytagczamy sie do niebiaf-
skiego chéru, nasz pokéj zajmuje kto$ inny. To nor-
malny bieg rzeczy”. Taka jest tez inscenizacja
Mariusza Puchalskiego.

Natomiast po wizycie w Lubuskim Teatrze i po
obejrzeniu zmagan z nim Czechowskiego, zadzi-
wiony, postanowitem jeszcze raz przeczytac tekst
Harwooda, by prébowaé zrozumie¢ myslenie
rezysera.

Przede wszystkim przesada, przerysowanie
charakteryzuje postaci z inscenizacji zielonogér-
skiej. Tymczasem rezyser, czytajac tekst i zabie-
rajgc sie do pracy, powinien dobrze przemyslec
kwestig, ktérg wypowiada Reggie. Cytuje:

Dziwnym zbiegiem okolicznodci ja napisatem
dzi§ rano aforyzm. Tez na temat sztuki. (Wyj-
muje kalendarzyk i znajduje odpowiednig strone)
Jest. ,To, co popularne, jest zawsze dobre, ale to,
co dobre, nigdy nie jest popularne”. To kulturalny
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manifest naszych czaséw. Chyba dos¢ zrecznie
to sformutowatem, prawda?

(WILF nadal szuka czegos po kieszeniach i nie
odpowiada)

1o, co popularne, jest zawsze dobre, ale to, co
dobre, nigdy nie jest popularne”. Co o tym
myslisz, czy uwazasz, ze mam racje?

To pytanie kieruje do twércy tejinscenizacji, ale
i kreatora polityki repertuarowej LT.

Podstawowy zarzut bowiem brzmi: w kofcu
przeciez nie wszyscy na staros¢ jestedmy nie-
sprawni mechanicznie. Szczegdlnie w Srodowisku
artystycznym, gdzie aktywno3¢ zawodowa jest
czesto przedtuzona.

Tymczasem, jak rozumiem, kluczem Czechow-
skiego do interpretacji scenicznej dramatu Harwooda
staje sie przerysowywanie fizyczne postaci.

Z tego wynika moj wielki ukton dla Janusza
Mtyfskiego czy Jerzego Kaczmarowskiego za
ogromna prace nad rolami, szczegdlnie nad forma
ekspiacji postaci, operowanie przyruchem. Ale
skupienie sie na owej fizycznosci: cigganie ndg,
fizyczne objawy zdziecinnienia, mlaskanie, nad-
mierna tesknota za namiastka seksu itp., zubaza
réznorodng palete zachowan w wieku dojrzatym.

Elzbieta Donimirska od kilkunastu miesiecy nie
potrafi wydoby¢ sie z powtarzalnej formy przyje-
tej, a wtasciwie narzuconej jej przez wtasna, pry-
watng fizycznodé. Chodzi o charakterystyczny
tembr gtosu. Powoduje to nieustanng powtarzal-
no3¢ postaci. W Kwartecie znow sie tapla w formie
rodem z przesztosci. Co pcha niepostrzezenie, ale
konsekwentnie opowies¢ sceniczng w kierunku

taniej farsy, a przeciez takiemu dazeniu lepiej
sprostatby oryginalny tekst angielskiej farsy.

Najlepiej wypada, najmniej poddaje sie ucieka-
niu w forme, postac Joan, grana przez Elzbietg
Lisowska-Kopeé. Zatem ukton dla aktorskiego
rzemiosta, ale tez pytanie — po co ten wysitek? Gdyz
to nie o tym ta sztuka. Anegdota Kwartetu jest
bowiem banalna. ,Chce, zebyimy zadpiewali
kwartet z Rigoletta 10 pazdziernika, podczas galo-
wego koncertu ku czci Verdiego” — moéwi Reggie.

| oczywiscie dla bohateréw przed czterdziestka
nie bytoby to zadanie niezwykte, ale nasi, niestety,
maja lat o wiele wiecej. Dawno nie Spiewali. Tak
naprawde zyja tylko wspomnieniami dawnej
Swietnosci, dawnych wspomnieri, sukcesow.

W kofcu jednak znajdujg pomyst na realizacje
projektu, by przypomniec swoja dawng Swietnos¢.
Zaspiewaja, jakbysmy dzisiaj rzekli, z playbacku.
| tak czynig. Ale podczas tych przygotowar do
decyzji 0 wystepie rozliczaja sie z czasem przeby-
tym, przezytym, ze swoimi decyzjami, uczuciami.
| to — moim zdaniem - jest znakomity materiat,
znakomite dialogi dla pracy rezyserskiej. Ale
z pewnoscig nie po to, by drwi¢ z pozornej
niepamieci czy jakichs nieistotnych wad i niepetno-
Sprawnosci.

Ostatnia scena w tekscie Harwooda jest szla-
chetna i wzruszajgca. W inscenizacji Czechow-
skiego jest jednak przygnebiajaca, zta i poprzez
przerysowanie nieprawdziwa. Zle jest bowiem,
jesli aktor fasi sie do widza, a rezyser mu na to
pozwala. Jest jeszcze gorzej, jesli robi to rezyser.

Andrzej Buck




Koncert aktorski

Scenki z Zoszczenki, adaptacja i rezyseria Grzegorz Matysik, Teatr Rozrywki Tréjkat, Scena
w Klubie 4 Réze dla Lucienne na Starym Rynku, premiera 25 kwietnia 2010.

W miescie Zielona Géra nastgpit przetom
teatralny. Nie dotyczy to, niestety, sfery artysty-
cznej. Natomiast powstaty wreszcie sceny
pozarepertuarowe. Jak wczedniej w Warszawie
(Teatr Polonia, Teatr Och, Teatr Kamienica, Teatr
IMKA, Teatr 6 Pigtro i inne) i w innych miastach.
U nas prym wiedzie Teatr Rozrywki Trojkat. Po
monodramie Ktos Pana uwielbia, Panie Chopin
proponuje nareszcie spektakl wieloobsadowy.

Przed kilku laty Grzegorz Matysik, krakowski
rezyser i aktor probowat zainteresowac Lubuski
Teatr swojg adaptacjg Scenek z Zoszczenki
Michaita Zoszczenki. Wowczas nie udato sie zre-
alizowac tego pomystu. Matysik — mozna rzec —
jest zwigzany z zielonogdrska sceng. Debiutowat
wiasng wersjg tekstu Brada Frasera Niezidenty-
fikowane szczqtki ludzkie i prawdziwa natura
mifosci. Potem byta niezwykle udana adaptacja
komedii Williama Szekspira Poskromienie ztosnicy.
| wreszcie Szalone nozyczki, interaktywna farsa
Paula Portnera, ktbrej rezyserie przypisuje sie
niestusznie Zdzistawowi Wardejnowi (grat tylko
jedna z postaci).

Teraz przyszedt czas na Zoszczenke. Kim jest
Zoszczenko? Pisarzem rosyjskim lat 1895-1958.
Znany jako autor opowiadaf (m.in. hagiograficzne
Opowiadanie o Leninie czy przetozony na jezyk
polskiiwydany w 1992 zbior zatytutowany Wesofe
Zycie). Inscenizacje Scenek.. okresla przestrzef,
ktora dysponuje Teatr Trojkat. Jest to scena Klubu
4 Rdze dla Lucienne. Nieduza, jak na potrzeby
teatralne, a jednak..

Mozna zaryzykowal teze, ze jesli mamy
niewielkg przestrzen, to nasze nadzieje musimy
lokowa¢ w dobrym aktorstwie, rekwizycie.
Z pewnoscig nie w scenografii. | tak sie dzieje. Bo
sukces zielonogdrskiego przedstawienia tkwi
wtasnie w dobrym aktorstwie. Oprocz Beaty
i Artura Belingdw na scene wracajg: Wojciech
Czarnota, Stawomir Krzywizniak i Ludwik Schiller.

Do niedawna czotéwka aktorska Lubuskiego
Teatru, sprawdzona we wspétpracy z rezyserami
tej klasy co Sylwester Checfiski, Wojtek Pokora czy
Grzegorz Matysik.

Zoszczenko wprowadza nas w $wiat porewo-
lucyjnej Rosji. Swdj tekst buduje na znakomitych
dialogach soczystych postaci, ktére tworza
tozsamo3¢ narodu rosyjskiego. Tozsamo3¢ cha-
rakterologiczng, niepowtarzalng, petng humoru.
Konstrukcja przedstawienia nie jest zbyt skom-
plikowana, zawarta w tytule: scenki. Scenki kierujg
nas w strone teatru obyczajowego, definiujgcego
etos narodu radzieckiego, jak to wodwczas
mowiono — ludzi radzieckich.

KONDUKTORKA: A tak, nie przyjmuje. O ile nie
ma pieniedzy, to niech na piechote dyrda. Ja na
swoim odcinku pracy nie pozwole na tole-
rowanie rzeczy, z ktérymi walczymy. A o ile
cztowiek nie ma pieniedzy, to znaczy, ze ich nie
zapracowat.

Zresztg siega do Zoszczenki, to nic innego jak
siega¢ chocby do humoru Gogola czy Czechowa.
Satyryczne opowiadania Zoszczenki tkwig w tym
samym klimacie.

ARYSTOKRATKA: Prawdziwe 3Swifstwo tak
postepowal. Ktorzy bez pieniedzy, niech dam
nie zapraszaja. (wychodzi)

Inscenizacja Matysika, znajacym czasy dyrekgiji
Ryszarda Zuromskiego, przypomina gtosny w po-
towie lat siedemdziesigtych w Zielonej Gérze
spektakl Czfowiek znikqd. Grany w przestrzeni hal
fabrycznych Polskiej Wetny lub w Klubie Relax,
petnigcej wowczas funkcje sceny Lubuskiego
Teatru. Byt to pozornie produkcyjniak, jednak
w swym przestaniu syntetycznie okredlat radzieckie
spoteczenstwo. Podobnie jak u Zoszczenki:
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ELEKTROMONTER: A-a, to tak! Dobra, to ja
dzi§ nie gram. Nie bede odwietlat waszego
przedsiebiorstwa. Grajcie beze mnie. Zobaczy-
my kto wazniejszy i kogo nalezy fotografowaé
gdzies z boku, a kogo sadza¢ w Srodkowym
krzesle. (wraca do PANIENKI i wyfgcza Swiatfo.
Kompletna ciemnos¢)

Przy okazji tej inscenizacji jawi sie odpowiedZ
na pytanie: ,jak postepowaé w teatrze z rosyjska
literaturg?” (a to w kontekscie ostatniej adaptadji
Trzech siéstr Czechowa w Lubuskim Teatrze).
Pisatem o tym w recenzji Pusty Czechow. Zatem
czy dopisywaé, czy aktualizowac? Ot6z zamiast
dopisywaé mozna przeciez siega¢ np. do Sigariewa
czy Kolady, do ich oryginalnych, wspétczesnych
tekstow. Zamiast dopisywaé bezmyslne dialogi
wywodzace sie z koniunkturalnych i powtarzal-

.Piekno arabesek”

nych rozwigzah scenicznych i dramatopisarskich
wspbtczesnego teatru. Albo siegaé do Zoszczenki,
ktérego dialogi brzmig jakze aktualnie, jak
chocby te:

PACJENT I: Raz w tygodniu lecze sie na choroby
wewnetrzne i przepukling, tu, u doktora
Opuszkina. To dobry medyk, rozumiejacy. Lecze
sie u niego juz pigty rok. | w porzadku, nie jest
mi gorze.

PACIENT II: Co to, kochaniutki, za choroba, ta
twoja przepuklina. Spluna¢ i rozetrze¢ - tyle
twojej choroby. Co innego ja. Nie liczy sie, ze
gebe mam wypuktg, jestem niezaleznie okrop-
nie chory. Nerki mi dolegaja.

Andrzej Buck

O wierszach Zygmunta Marka Piechockiego

Zygmunt Marek Piechocki, Sytuacje, Wydawnictwo Somer, Gorzéw Wlkp. 2009, 90 s.

Stowo, muzyka, obraz — potréjna materia,
z ktoérej utkane sg wiersze Zygmunta Marka
Piechockiego sprawia, ze Sytuagje (taki tytut nosi
omawiany tomik) wychodza poza krag sytuadji
lirycznych, a ich poetyckosé jest jednym z elemen-
tow planu estetycznego. Piechocki uprawia poezje
kultury, do artystycznych artefaktow siega jednak
w celu odmiennym niZli klasycysci: nie po to, by
szuka¢ natchnienia w kulturowym dziedzictwie,
nie by reinterpretowac tradycje i nawigzywac z nig
dialog. Aluzje malarskie i liczne odniesienia muzy-
czne; nazwiska Chopina, Bacha, Vivaldiego, Liszta,
lana Andersona czy Tommaso Albinoniego sa dlan
— podobnie jak wklejki-reprodukcie, ktére ilustrujg
ksigzke — rodzajem sztafazu, formag ornamentu.
.Meblujac” przestrzeh wiersza, pozwalajg wyrazic
doznanie estetyczne oraz... smak chwili. Przy czym

wazny jest wiasnie smak, dzwiek, kolor. Rzec
mozna, ze bohater Sytuagi karmi zmysty uroda
widzialnego Swiata, degustuje zycie jak wino
Cabernet Savignon, o ktérym w tym tomiku mowa
parokrotnie.

Ale nie tylko ten wymiar estetyki pojawia sie
w omawianych wierszach. Wysoka range ma tutaj
réwniez piekno spod znaku kalos kagahatos —
to, ktére nierozdzielnie spokrewnia sie z dobrem.
W tym kontekscie czyta¢ by nalezato wiersz-prze-
stanie, otwierajgce tomik. Poeta deklaruje w nim
chet dawania siebie ,strofami / stowami / oczami
/ jak dtonig otwarta chleb // Wszystkim ktérzy
zechcg" (*** Podaje siebie). Do tej tradycji odnies¢
by trzeba réwniez sformutowany w kolejnym
utworze dylemat — podstawowy dla autora, dla-
tego wiersz éw warto przytoczy¢ w catosci:




Tesknie za sobg

jakim jestem w swoich wierszach:
pieknym i wrazliwym

wrazliwym i pieknym

Wrazliwym?
(jak w zadumie nad teczg)

Pieknym?
(jak kto? jak adonis?)

A moze lepie]
zeby jak Siostra Teresa?

By¢?
(*** Tesknie za sobg)

Konflikt estetyki i etyki jest wiec nieunikniony,
mimo ze wziety zostat w nawias autoironi.
A w tym szczegdlnym wypadku spiecie prowadzi
do klinczu: nastawienie na ,by¢" jest bowiem
antyteza czystej estetyki (pieknoduchostwa), ta
natomiast objawia sie wyczuleniem na sfere
duchowa. Stad pojawiajacy sie od czasu do czasu
temat cierpienia, starodci, choroby (np. w wier-
szach Po stypie, Umierafo stojgc, Z cyklu ,Listy
hipotetyczne”, 30. [migjsca]). Stad zapewne
franciszkanski z ducha szacunek dla zycia.

W cytowanych wyzej stowach nieprzypad-
kowo pobrzmiewa echo Ewangelii. Temat religijny
stanowi jeden z watkéw ksigzki, a jego wyrazem
sg wiersze-modlitwy (np. adresowana do ,Matki
na Jasnej Gorze" moja modlitwa) oraz liryczne
kontemplacje, te przede wszystkim, ktére sktadaja
sie na cykl zatytutowany Zapiski klasztorne. Whtas-
ciwsze bytoby tu okreslenie ,muzyczno-klasztorne”,
kazdy z dziewieciu ,zapiskéw" ma bowiem podtytut
muzyczny (imie i nazwisko kompozytora oraz nazwa
utworu) i mogtby by¢ interpretowany jako partytura.

Estetyzacji podlega takze inny wazny dla Pie-
chockiego obszar — Swiat przyrody: lesny dukt,
sad, Spiew ptakow, zapach sosen. Pejzaze natury
i kultury s3 tu silnie zrosniete, (,w trawach mo-
zartujg Swierszcze” - przeczyta mozna w wierszu
Z Andromedly), a gtosy natury (,,szmerami” chetnie

nazywa je poeta) tworzg, podobnie jak muzyka
mistrzoéw, odswietng, uroczysta aure. Ta aura
przenika opisywang codziennos¢, ona tez zakresla
klimat i tto zdarzef, umiejscawianych w lesie, ,na
drodze” i ,na taweczce przed blokiem”. Taka tez
jest sceneria spotkan, a zwtaszcza dwojga zako-
chanych - trudno sie dziwi¢, ze i mitosne oczaro-
wanie wyraza sie tutaj ut pictura, ut musica poesis
+Zamiast listu pisze do ciebie obraz” — powie poeta
w wierszu pod tytutem tosno.

.Pisze do ciebie”, ,pisze list” - to formuta adre-
satywna, ktorg czesto przybiera liryczny komuni-
kat. Refleksja metapoetycka autora objawia sie
réwniez Swiadomoscig stowa, czego przyktadem
jest formuta tytutowa ksigzki. Czym bowiem s3
zapisywane tutaj ,sytuacje”? Positkujac sie okresle-
niem wzietym z Piechockiego, rzec mozna o nich
.piekne arabeski”, a ponadto - liryczne impresje,
zapisy akcydenséw zycia. Najlepsze sposréd nich
to krétkie utwory, w ktérych liryzm splata sie
z humorem i dystansem do siebie. Oto przykfad:

Zamiast relanium
tazenie po lesie
sarny pokazujg tytki

Jak Zycie
(12)

Szkoda, ze w tomiku znalazto sie tylko kilka tego
typu wierszy, ze wiecej tu ,uroczystej powagi”,
poetyckich wzlotéw. W jednym z utworéw utrzyma-
nych w takiej podwyzszonej dykcji Piechocki nazywa
poetébw ,motylami Pana” (Poeci, motyle Pana). Ta
metafora trafnie przystaje takze do jego poezji,
pragnacej stowami chwytac chwile - po to, aby ich
pieknem karmi¢ i zmysty, i ducha. Po takiej uczcie-
-lekturze zostaje jednak, trzeba na koniec powie-
dzie¢, czytelniczy niedosyt; rozwijajac poetyke smaku
okresimy go jako — przesyt i.. pragnienie. Przesyt
estetycznej maniery, a pragnienie? Strawy bardzie]
pozywnej nizeli Cabernet Savignon - takiej na przy-
ktad jak 6w chleb, o ktérym poeta pisze na poczatku.

Matgorzata Mikotajczak

RECENZJE | OMOWIENIA

121



122

Lubuski kryminat

Krzysztof Koziotek, Swieta tajemnica, Wydawnictwo Kropka, Zielona Géra 2009, 288 s.

Odwazni to tacy, ktérzy realnie rozwazywszy
nastepstwa wyzwania, mozliwe powodzenie,
jak i zwigzane z nim zagrozenie, podejmuja je.

Stowa z filmu zatytutowanego Kate i Leopold,
ktore postuzyty za motto tej ksigzki, réwnie dobrze
mogtyby dotyczy¢ jej autora. Krzysztof Koziotek
podijat sie bowiem nietatwego zadania — napisania
powiesci, ktora taczac sensacyjng fabute z thrille-
rem sadowym, osadza jg w lokalnych, lubuskich
realiach. Zaznaczmy od razu, ze w tym wypadku
Jokalnos¢” trzeba wzigé w cudzystow, gdyz
w Swietej tajemnicy ze $wiecg szukal trzeba
znakdw rozpoznawczych regionu. Radio ,Moje
Miasto FM", gazeta ,Gtos Naszego Miasta”, ka-
wiarnia pod nazwg Czar Namietnosci, podobnie
jak inne przywotywane w ksigzce toponimy (a obok
nich takze méwigce nazwiska) wskazujg raczej, ze
mamy do czynienia z typem paraboli czy tez
powiesci z kluczem, i ze opisywane zdarzenia
osadzi¢ nalezy w szerszym, pozalubuskim planie.
Tym planem jest wspétczesna polska rzeczywistosc.

Watek kryminalny ksigzki rozwija sie w Scistym
zwigzku z satyrg na wspétczesny Swiat wiadzy,
mediow, polityki. W narracji Koziotka jak w krzy-
wym zwierciadle odbijaja sie paradoksy i choroby
polskiej wspotczesnosci: bezwtadny aparat bez-
pieczefhstwa, skorumpowane instytucje, zmanipu-
lowana (za sprawa mediéw) opinia publiczna etc.
W tym 3Swiecie jedyng szansa, ze zatriumfowac
moze sprawiedliwos¢, a do gtosu dojs¢ prawda,
jest solidarno3¢ matej grupy osdb i jej determinacja,
by stang¢ w obronie niesprawiedliwie osagdzonego
detektywa — ofiary.

Tym, co wyréznia Swietq tajemnice na tle
innych realizacji gatunku, jest sposob rozwigzania
zagadki, bowiem finat nie jest tu réwnoznaczny
z happy endem. Rysem szczegdlnym jest réwniez
kreacja wspomnianego wyzej bohatera, ktéremu
udaje sie pozosta¢ zarazem ksiedzem i cztowie-

kiem, i ktérego postac odbiega od znanych z lite-
ratury popularnej wizerunkéw. Dodajmy, ze ksiedza
Sambora (bo takie nietuzinkowe imie nosi ow
bohater) wyrdznia nie tylko sutanna, takze,
wigczajaca go do grona postaci tragicznych, sytu-
acja. Jej wyjatkowos¢ (clou powiesci) polega na
impasie: poznawszy straszng tajemnice spowiedzi
(,Swieta tajemnice”), bohater nie moze jegj
ujawni¢; samotnie, z determinacjg podejmuje
wyzwanie I... ponosi kleske.

Pomimo ze zaréwno wyzyskany tu tragiczny
schemat, jak i fabularny (nieco naciggany) watek
tajemnicy spowiedzi miaty swoje wczesniejsze
realizacje (z jedng z nich - wersjg filmowa
Koziotek zreszta podejmuje dialog), autorowi
udato sie stworzy¢ opowies¢ w petni oryginalng.
Rzec mozna, ze wyzwanie pisarskie (w odrdznie-
niu od tego, przed ktdrym stanat bohater) koficzy
sie sukcesem.

Swieta tajemnica jest ksiazka sprawnie
napisang: umiejetnie rozgrywajacg akcje, sto-
pniujacg napiecie i budujacg klimat osaczenia,
a ponadto oferujgcg rodzaj metafizycznego
dreszczu. Nie w tym upatrywatabym jednak jej
najwiekszych zalet. Cennigjsze jest to, ze stawia
wazne dla wspotczesnego czytelnika pytania
i mimo ze zbyt tatwo przechodzi nad nimi do
porzadku dziennego, ze w argumentacji positkuje
sie nieraz uproszczeniem i uogélnieniami, a w kre-
acji postaci ociera o papierowy schemat, mimo ze
to, co jest jej zaleta — strona techniczna, pod
koniec kuleje (akcja traci impet, gubig sie watki,
napiecie spada, bo np. nasilajgcy sie watek
udreczenia ksiedza przeradza sie w stylistyczng
maniere, ktdrag narrator dreczy czytelnika),
pozostaje ambitng i - trzeba to wyraZnie
podkresli¢ — udang pisarsko prébg kryminatu,
w ktérym zagadka morderstwa otwiera szerszy
spoteczny horyzont. A patrzac z regionalnej per-
spektywy, wskazmy jeszcze atut dodatkowy:




oto bowiem obok kryminatu krakowskiego”
(reprezentowanego przez tryptyk Jedenascie,
Dwanascie, Trzynascie Marcina Swietlickiego),
obok kryminatu wroctawskiego (ktérego twdrcg
jest Marek Krajewski), obok wreszcie innych
osadzonych regionalnie realizacji gatunku

Ludzkie oblicze historii

pojawit sie dobrze napisany — kryminat lubuski.
Warto to doceni¢, nawet jesli jego lubuskosé
wyraza sie tylko w kilku przywotaniach topografii
regionu.

Matgorzata Mikotajczak

Tadeusz Zubinski, Ogieni przy drodze, Zysk i S-ka, Poznaii 2009, 363 s.

[...] wydawato mi sig, ze cztowiek jest taki
wiasnie jak twierdza.
Kruszy mury, zeby zapewni¢ sobie wolnos¢, ale
wtedy staje sie fortecg zburzong i wydang
gwiazdom.
Wtedy rodzi sie lek nieistnienia.

Antoine de Saint-Exupéry, Twierdza

Polsko-ukraifiska, dostatnia chata na Podolu,
kochajgce sie matzefdstwo z dojrzewajgcym
synem, wokét bujne pola, rozlegte, howarskie lasy,
przepych zapachéw, barw i smakéw, pod stopami
- czarna, zyzna ziemia, nad gtowa — ogrom nieba.
Szczescie? Sielanka? To tylko pozory, wkrdtce
bowiem spokdj burzy polityka - w wymiarze
zarébwno ludzkim, jednostkowym, bardzo emocjo-
nalnym, jak i ta wielka, miedzynarodowa, ktérej
podporzadkowane sg losy catego $wiata. Tadeusz
Zubinski — pisarz, ttumacz, publicysta, wreszcie
znawca problematyki polsko-ukrairiskiego pogra-
nicza — w swej powiesci Ogieri przy drodze snuje
historie pewnej podolskiej rodziny, ukazang na tle
Il wojny Swiatowej i niezwykle silnych wéwczas na
tym terenie konfliktéw narodowosciowych. Po-
znajac dzieje nietatwego zwigzku polskiego
nauczyciela tukasza i jego zony — pieknej Ukrainki
Aleksandry, a takze osobowos¢ ich syna — Wiktora
(wychowany na Polaka i katolika, z czasem coraz
silniej odczuwa swa przynaleznos¢ do narodu

ukraifiskiego i jawnie manifestuje takg postawe),
czytelnik — Swiadom, iz akcja rozpoczyna sie
w pamietnym roku 1939 — przewiduje, ze w ksigzce
.bedzie sie dziato”. Okazuje sie jednak, ze zanim
akcja nabierze rozpedu, odbiorca bedzie sie go-
dzinami przechadzat po polach, obserwowat
chmury, kwiaty i owady, zajrzy do chat (polskich
i ukraifiskich) i do umystéw ich mieszkaficow.
Pozna niezwyktg specyfike czasu i miejsca, za-
chwyci sie pieknem przyrody, zaznajomi z mie-
szkahcami Halleréwki i Rudawki — jednych polubi,
innych nie, wszystkich natomiast zrozumie i - jak
sadze — zaakceptuije.

Takie wczucie sie w atmosfere opowiesci
i utozsamienie z bohaterami mozliwe jest dzieki
mistrzowskiej narracji. Autor rozposciera skrzydta
epickiego rozmachu, konstruujac przepiekne, lite-
rackie pejzaze. Plastyczny jezyk, liczne metafory
i pordwnania - niejednokrotnie zaskakujgce
zaréwno odlegtoscig skojarzen, jak i ich trafnoscia,
bogate stownictwo, niestronigce od ozywiajacych
dialogi dialektyzmdéw i potocznej frazeologii — to
wszystko wptywa na perfekcje stylistyczng
Zubinskiego. Wielos¢ i drobiazgowos¢ opisow
przyrody przywodzg tu na my3l tworczo3¢ Orzesz-
kowej potgczong z Sienkiewiczowska lekkoscig
pidra i jego literackg fascynacjg wschodnim
pograniczem Rzeczpospolitej; catosci dopetnia
Schulzowska nuta mitologizacji oraz niemal ma-
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larska impresja — rozlegta, rozmyta i pozbawiona
konturéw — mimo punktowe]j doktadnosci artysty.
Dzieki takim opisom czytelnik nie tylko odczuwa
0gdlng atmosfere opowiesci, ksztattujg one po-
nadto nastrdj chwili, czesto zapowiadajg przyszte
wydarzenia. Petnig réwniez funkcje retardacji,
przez co wptywajg na stopniowanie emocji - za ich
sprawg akcja toczy sie powoli, a ,ogied przy
drodze” zdaje sie nieustannie, niespokojnie tli¢, aby
ostatecznie (jak mozna sie spodziewac) wybu-
chnat pozoga. Pozodze tej towarzyszy brutalna,
naturalistyczna narracja, ktéra jest tym bardziej
zaskakujaca, ze zestawiona z owym poetyckim
impresjonizmem. Naturalizm stuzy tez ukazaniu
czysto biologicznych aspektdw ludzkiej egzystenci
oraz — niekiedy — uniesief erotycznych, bowiem
i od takich opiséw autor nie stroni.

Stylistyczne urozmaicenie narracji pozadane
jest nie tylko ze wzgledu na koniecznos¢ dosto-
sowania formy przekazu do rodzaju opisywanych
wydarzen, ale takze w zwigzku z tym, ze — nieste-
ty — jakkolwiek przepiekne i cudnie metaforyczne,
liczne opisy niekiedy nuzg swa monotonia, ale — co
warto podkresli¢ - autor zdaje sie by¢ tego
Swiadom, bowiem i jego bohaterowie bywaja
w takich sytuacjach sennii znuzeni (np. Klinghorn,
jadac pociagiem do Lwowa i podziwiajgc widoki za
oknem, ostatecznie zasypia, o w pewien sposdb
zbliza go emocjonalnie do czytelnika, ktéremu
w trakcie tej ,podrézy” réwniez powieki zaczety
cigzy€).

Czesto bywa tak, ze pisarz, ktéry wysmienicie
radzi sobie z opisami, objawia pewng niepora-
dnod¢ w konstruowaniu dialogéw. Z takimi
trudnosciami bynajmniej nie boryka sie Tadeusz
Zubifski. Rozmowy jego bohateréw sg zywe i pra-
wdopodobne - dzieki licznym niedopowiedze-
niom, przeskokom myslowym, zréznicowaniu
wypowiedzi w zaleznosci od tego, kto méwi
i w jakiej sytuacji, wreszcie dzieki wtretom obco-
jezycznym i dialektyzmom, ktére wcale nie utru-
dniajg odbioru, jako ze wszystkie mniej znane
formy wyrazowe wyjasniono w przypisach autor-
skich. Dzieki temu ksigzka jest na tyle przystepna
pod wzgledem jezykowym, ze moze j3 czytal

najwiekszy laik w kwestiach historii i obyczajowosci
mieszkaficow Podola.

Watpliwosci moze budzi¢ kwestia, czy owego
laika zainteresowaé moze wiasnie taka, a nie inna
opowies¢. Mysle, ze tak — nie tylko ze wzgledu na
perfekcje stylistyczng (wszak nie kazdy gustuje
w poetyckich pejzazach), ale przede wszystkim
z uwagi na interesujgce sylwetki bohateréw. Ich
wizerunki ksztattujg zaréwno opisy wygladu
(bedace kolejnym dowodem maestrii narracyjnej
autora), jak i kreacja psychiki, przy czym warto
zauwazy¢, ze Zubinski nie zwykt pisa¢ wprost:
Jtukasz byt odpowiedzialny i tolerancyjny”.
Przeciwnie — zadna z postaci nie jest jednoznaczna
ani stereotypowa, kazda zdaje sie zy¢ wtasnym
zyciem. Poznajemy jg o tyle, o ile zdradzaja ja
wtasne stowa, postawy, dziatania czy monologi
wewnetrzne. Bohaterowie Ognia przy drodze,
podobnie jak prawdziwi ludzie, stanowig miesza-
nine cech. Ma sie o nich pewne przekonania, ale
tak naprawde nigdy nie wiadomo, czego sie po
nich spodziewa¢ w danej sytuacji. Zmieniajg sie,
zaskakujac tym innych i samych siebie. S3 natu-
ralni. Ludzcy.

W tej ludzkosci dostrzegam najwiekszy chyba
atut powiesci Zubirskiego, tym istotniejszy, ze
stuzy ukazaniu historii (tej poteznej, swiatowej i te]
lokalnej, nie mniej okrutnej), ktéra dotyka
kazdego, kto wprzegniety jest w jej tryby i trybiki.
To historia jednostkowa, prywatna, stosunkowo
mato znana, jako ze niewiele ma wspdlnego
z Westerplatte, Dunkierka, Stalingradem, nawet
Warszawa jest na dalszym planie. To wreszcie nie
tylko opis przebiegu Il wojny Swiatowej na terenie
Podola i Wotynia, lecz takze przyblizenie konflik-
téw narodowosciowych, ktére w tym czasie byty
tu szczegblnie silne. Zubifski ukazuije dzieje napieé
miedzy Polakami, Ukraificami i Zydami, ktérzy od
lat zamieszkujg na jednym obszarze, sg dla siebie
sasiadami, znajg sie doskonale, a mimo to tli sie
W nich wzajemna nieche¢ i wrogos¢, ktora czeka
tylko na ptomyk zaptonu, aby wybuchnaé z catg
mocg. Catosci obrazu dopetnia stosunek wobec
obcych - okupantéw (Rosjan i Niemcow). W re-
zultacie otrzymujemy zupetnie inny, mniej znany




i bardzo ludzki wymiar Il wojny $wiatowej. Autor
nie proponuje nam ogladu z lotu ptaka przebiegu
dziatarh militarnych na gtéwnych frontach, ale po-
zwala spojrze¢ oczami bohateréw na to, co dzieje
sie ,przy drodze”.

Ogieni przy drodze to utwoér polifoniczny -
narracja prowadzona jest z wielu perspektyw.
Dzieki temu Zubifiskiemu udaje sie odzwierciedlic
mnogo5¢ spojrzen na dwczesng sytuacje spo-
teczng, oddaé wielo3¢ racji, ktorymi kierujg sie
bohaterowie utworu przy podejmowaniu konkret-
nych decyzji. Jego powies¢ nie jest czarno-biata,
stanowi niezwykle bogatg palete barw, emocji,
przemyslef, przekonad.

Taki sposéb opowiadania o konfliktach naro-
dowosciowych na Podolu w czasie Il wojny $wia-
towej — jak sadze — poszerza horyzonty czytelnika,
otwiera mu bowiem oczy na nieznang historie,
wyjasnia pozornie bezsensowne, zawite, nielogiczne
konflikty spoteczne. Zubiriski sprowadza wojne do
ludzkiego wymiaru, pozwala odbiorcy odczu¢ ,na
wihasnej skorze”, jak dotkliwe sg krzywdy oséb wple-
cionych w kanwe historii. Pokazuje, jak bardzo
przypadkowe i uzaleznione od indywidualnych
wyboréw bywajg dzieje catej ludzkosci, a zarazem
- jak niewiele cztowiek moze na ich przebieg
zaradzi¢. Co wiecej, przetamuje narodowosciowe
stereotypy, z drugiej za$ strony — dowodzi, jak
bardzo te mogg one zawazy¢ na stosunkach mie-
dzyludzkich. Towarzyszy im pamiec przesztoidi,
ktéra w takich sytuacjach czeiciej koncentruje sie
wokét dawnych napiec i konfliktéw niz porozu-
mief. Nieche¢ Ukraificéw wobec Polakdw — nade-
tych magnatéw i imperialistéw oraz Polakéw wobec
mieszkancow Ukrainy — dzikich ,Kozakéw" rodem
z Ogniem i mieczem Sienkiewicza, bezwzglednych
i namietnych nacjonalistow — takg wrogos¢ ugasic
moze chyba tylko mito¢ i poczucie wiezi rodzin-
nych.

Bohaterowie Zubifskiego, cho¢ niezwykle
réznorodni, nieprzewidywalni, niejednolici i zmienni,
zdradzajg tez pewne postawy i zachowania uni-
wersalne. Oprocz uczuc rodzinnych i mitosci (ktdra
nie tylko taczy, ale czesto réwniez dzieli, bywa to
bowiem sita tak potezna, ze przekracza wszelkie

granice — zardbwno narodowosciowe, jak i mo-
ralne), warto wskaza¢ tu na ogblnoludzkie prag-
nienie wolnosci, niezaleznosci, bezpieczenstwa
i dostatku. Dla realizacji tych szczytnych i godnych
uznania celéw cztowiek jest gotéw skruszyc
wszelkie mury — macic sie, gwatcic i zabija¢. Kiedy
jednak mury zostajg zburzone, bywa tak, ze - jak
pisat Antoine de Saint-Exupéry w Twierdzy — ten
bojownik o wolno3¢ sam ,staje sie fortecg zburzong
i wydang gwiazdom”. Trudno bowiem jednozna-
cznie orzec, gdzie koAczy sie walka o wtasng
tozsamos¢, a zaczyna destrukcja, rzeZ i rozpacz.
Czy wobec takich uniwersalnych wtasciwosci
ludzkiej psychiki mozliwe jest jakiekolwiek porozu-
mienie miedzykulturowe? Lektura Ognia przy
drodze poucza, ze tak, ale ma ono wymiar jedno-
stkowy i jest wynikiem dziatania wielu czynnikéw.
Niewatpliwie sprzyja mu préba zrozumienia specy-
fiki innych narodéw, akceptacja uznawanych
przez nie wartosdi, ich aspiracji i przekonan.
Ogiefi przy drodze Zubifiskiego to ksigzka,
ktéra wptywa na wytworzenie takich wtasnie
postaw. To nie tylko literacka przygoda na wojen-
nym Podolu, lecz réwniez powies¢ poszerzajaca
horyzonty intelektualne, wiedze historyczng
i psychologiczna, otwiera bowiem oczy na prawde
o cztowieku, ktéry nigdy nie jest uchwytny i jedno-
znaczny, a z drugiej strony — pod pewnymi wzgle-
dami nigdy sie nie zmienia, zawsze miotajg nim
emocje, zajmuje go troska o siebie i swoich
najblizszych, pragnienie wolnosci, niezaleznosci,
szczesdcia. Cztowiek sie nie zmienia, cztowiek cza-
sem — po prostu — daje sie tylko poznac z innej
strony” — stwierdzit Wtadystaw Grzeszczyk w swo-
iej Paradzie paradokséw. Ogieri przy drodze wart
jest, moim zdaniem, polecenia kazdemu, kto
chciatby spojrze¢ z zupetnie nowej perspektywy
na dzieje Il wojny Swiatowej czy na przebieg
konfliktu polsko-ukraifiskiego na Podolu, ktéry
w catym swym okruciefstwie, zaslepieniu,
JZezwierzeceniu” — jest jednoczesnie catkowicie
ludzki. Byé moze jego zrozumienie, ,wystuchanie”
argumentow obu ze stron (poprzez utozsamienie
sie z reprezentujgcymi je bohaterami) wptynie na
przetamanie narodowosciowych uprzedzeh
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i stereotypow, potozy kres oskarzeniom o wine
wszczecia wojennej rzezi na Podolu i nada
nowego znaczenia mottu utworu Zubifskiego:
.Ze stu krolikbw nigdy nie stworzy sie konia, ze stu

Co zrobi¢ ze wspomnieniami?

poszlak nigdy nie stworzy sie dowodu” (Fiodor
Dostojewski).

Agnieszka Szpylma

Anna Strzelec, Druga pora Zycia, czyli jak zabija sie mitos¢, Wydawnictwo Radwan, Tolkmicko

2010, 167 s.

Druga pora zycia, czyli jak zabijja sie mifos¢
jest kontynuacjg powiesciowego debiutu gorzo-
wskiej pisarki Anny Strzelec, ktéry ukazat sie pod
tytutem Tylko nie zycz mi spefnienia marzen.
Znajdziemy w niej dalsze losy bohaterki, ktéra zde-
cydowata sie na state zamieszkanie za nasza
zachodnig granicg i (po rozwodzie) prébuje utozy¢
sobie zycie na nowo z niemieckim mezem. Juz
podtytut (,jak zabija sie mitos¢") jednoznacznie
sugeruje, ze niestety — uktadanka co i rusz rozsy-
puje sie, czesci wymykajg z rak i trudno sensownie
utozyé jakis wzér. Pietrzg sie typowe dla niedo-
branego matzeristwa problemy, tym powazniejsze,
ze matzonkéw dzielg réznice kulturowe i odmien-
na mentalno3¢. Te zapiski, bedace swoistym stu-
dium niespetnionych marzef i gingcej mitosci, sg
przesycone melancholig. Bohaterka podejmuje
usilne préby dopasowania sie do sposobu myslenia
meza, niemal rezygnujac z wtasnych zapatrywar
na zycie, ale przeciez ,do tanga trzeba dwojga”.

Réwniez i tutaj dominuje obecne w pierwszej
czedci ksigzki poczucie rozdarcia. Dylemat jest
nierozwigzywalny: w Niemczech jest maz, ale
w Polsce — pozostaty doroste dzieci i ukochane
wnuki, z ktérg tacza bohaterke silne uczuciowe
wiezi. Jak pogodzi¢ obie wazne w zyciu kobiety
mitosci? Jest to tym trudniejsze, ze maz — Niemiec
nie patrzy przychylnie na czeste podréze swojej
zony do Polski i na utrzymywanie przez nig kon-
taktéw z krajem. Sam tez nie jest w najmniejszym
stopniu zainteresowany Polskg. Ma za to — niestety
- inne zainteresowania, ktérych z udanym mat-

zehstwem pogodzi¢ nie sposob, co wzmaga
jeszcze gorycz Anny.

W drugiej czesci historii mamy mniej niz
w poprzedniej ksigzce spostrzezen ogblnej natury
0 niemieckiej codziennosci, préb poréwnah
realiéw polskich z niemieckimi. Nastepuje wyrazne
skupienie sie autorki na prywatnosci, osobistych
zyciowych dylematach gtéwnej bohaterki, a szcze-
gblnie na jej matzehskich problemach. Nie brak
szczerosci i realizmu, za$ historia na tyle wcigga
czytelnika w nurt wydarzef, ze w miare rozwoju
sytuacji zaczynamy zadawac sobie pytanie: jak te
historie opowiedziatby maz Anny, Horst?

Zyciowe problemy rzadko pojawiajg sie w po-
jedynke — i tak jest rowniez w tej ksigzce. Znajdzie-
my w niej przejmujacy portret sedziwych rodzicow
meza i opis smutnych realiéw zwigzanych z opiekg
nad nimi. To kolejny aspekt trudnej codziennosci,
z ktérym musi zmierzy¢ sie Anna. Nie ukrywa, ze
trudno jest sprostac rozlicznym i najczescie
niespodziewanym problemom zwigzanym z co-
dziennym wspieraniem dwojga starszych ludzi. To
wymaga psychicznej i fizycznej odpornosci. Warto
zauwazy¢, ze ciagle jest to u nas temat racze
przemilczany i wstydliwie pomijany, i ktory w naszej
literaturze nadal jeszcze gosci stosunkowo rzadko.

Cata historia zostaje opowiedziana z pewnym
dystansem czasowym, przyjmuje forme remi-
niscencji, wspomnien, okruchéw wydobywanych
z pamieci. To dla Anny trudny proces: ,Co zrobié ze
wspomnieniami? Aloumami, filmami sprzed lat?
Kto bedzie do nich wracat?” (s. 136). Cho¢ autorka




juz wie, jakie jest zakoAczenie tej historii, to jednak
decyduje sie na konfrontacje z przesztoscia.
| znéw wielkim walorem jej opowiesci jest nastréj,
w jakim wspomina i dokonuje bilansu swojego
zycia: ze smutkiem, towarzyszacym kazdej
zyciowej przegranej, ale jednocze$nie bez goryczy
(co wecale nie oznacza, ze historia nie jest gorzka).
Bez checi zemsty, choc z poczuciem, ze szczesliwy
miniony czas juz nie wrdci. Ze swoistym rodzajem
pokory, ale jednak z gtowa wzniesiong wysoko —
bo zycie jeszcze sie nie skofczyto i z pewnoscia
przyniesie ze sobg co$ pozytywnego. Wszak
zaczyna sie ,druga pora zycia”, ktoéra moze okazaé
sie szczedliwa.

Przestanie tej powiesci nie jest by¢ moze
odkrywcze, ale przeciez nie wszystkie ksigzki
muszg od tej strony wpisywaé sie w literacki
pejzaz: to kochajgca rodzina i przyjaciele przy-
wracajg wiasciwe zyciowe proporcje i dajg bez-

cenne wsparcie. Taki jest klimat ,drugiej pory
zycia” Anny: mimo wszystko optymistyczny, choé
niepozwalajacy fatwo zapomnie¢ o minionych
porazkach. Pomagajg tez w tym podréze i.. wi-
Sniowa nalewka, ktéra stosowana z umiarem jest
symbolem radosci zycia i tej wielkiej sztuki zycia,
jaka jest niepoddawanie sie nastrojom przygne-
bienia i poczuciu przegranej. Trzeba mie¢ odwage,
by wejs¢ w gtab siebie po to, by zrozumiec to, co
nas spotyka, i aby odnalez¢ zyciowe sity i energie
do dalszego dziatania. Nawet, jesli nie powiedzie
sie jakis etap zycia, to toczy sie ono dalej i trzeba
zrobi¢ wszystko, by sie do dalszego ciggu przygo-
towaé. Nawet, jesli mito$¢ zostata zabita, to pozo-
stato przeciez w zyciu jeszcze wiele innych
cennych rzeczy, ktére mozna ocali¢ i zbudowacé
z nich trwaty fundament na przysztos¢.

Joanna Kapica-Curzytek

Wistawa Szymborska multimedialnie

Album multimedialny: Wistawa Szymborska, Wydawnictwo Agora SA, Warszawa 2010.

Wistawa Szymborska dawkuje swojg tworczosé.
Gdy w 2009 roku pojawit sie tomik Tutaj, tak entu-
zjastycznie przyjety przez czytelnikéw i krytyke,
mozna byto pomysle¢, ze wielbicielom tej poezji
zndw przyjdzie czekac na kolejny zbiér latami. Tym-
czasem ukazat sie multimedialny album — prawdziwy
rarytas, ktory z pewnoscig ostodzi czekanie. Nie-
zwykte to przedsiewziecie, bo Szymborska nie tylko
wydaje rzadko, ale i wywiadéw udziela niechetnie.
C6z dopiero film o niej! Publikacja sktada sie z ksigzki,
trzech ptyt CD oraz jednej DVD. Do poczytania,
postuchania i poogladania — kolejnos¢ dowolna.

Pisanie zyciorysu

- w wierszu o takim wtasnie tytule poetka
z charakterystyczng dla siebie ironig napisata: ,Obo-

wigzuje zwieztos¢ i selekcja faktéw. / Zamiana
krajobrazéw na adresy / i chwiejnych wspomnief
w nieruchome daty”. Taki zyciorys, wedtug poetki,
przemilcza to, co najwazniejsze: psy, koty i ptaki,
pamigtki, przyjaciot i sny, wartosdi, tresci i przyczyny.
Ten wiersz wystarczy, by podejrzewac, ze Szym-
borska czuje nieche¢ do ,biografii zewnetrznej”.
Przywotany utwér ze zbioru Ludzie na moscie
otwiera ksigzke wchodzacg w sktad albumu.
Mozna go wiec traktowad jako przewrotne motto.
Tekst, ktory po nim nastepuje, napisaty Anna
Bikont i Joanna Szczesna - autorki popularno-
naukowe] biografii Wisfawy Szymborskiej pa-
migtkowe rupiecie, przyjaciele i sny. Ani ta ksigzka,
ani tekst zamieszczony w albumie nie jest
typowym opracowaniem biograficznym. Zreszta,
jak zauwazyty autorki, Szymborska nie pomaga
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biografom, bowiem: ,nie podaje faktéw, nie
pamieta dat, jej pamiec nie jest linearna, wydoby-
wa z przesztosci jakis pojedynczy obraz, niewielki
detal, drobny szczegdt” (s. 3). Niemnigj jest tu
mowa 0 najwazniejszych wydarzeniach i osobach
z zycia Szymborskiej. Tekst zawiera tez kilka infor-
macji o warsztacie poetyckim, cho¢ sama poetka
rzadko zdradza cokolwiek na ten temat. Autorki
przytaczajg wypowiedzi noblistki, jej przyjaciot,
a takze cytaty wierszy. Sg i anegdotki.

Dla tych, ktérzy jednak potrzebujg chronolo-
gicznie uporzadkowanej wiedzy o poetce, w albu-
mie znalazto sie Kalendarium. Daty i wydarzenia
zestawita Antonina Turnau. W tym wypadku
podana informacja niekiedy tylko pozornie jest
suchym faktem. Na przyktad pod rokiem 1990
widnieje zapis: ,28 lutego umiera Kornel Filipo-
wicz. Po jego Smierci Szymborska pisze m.in. wiersz
Kot w pustym mieszkaniu, ktérego nigdy nie czyta
na wieczorach autorskich” (s. 28). | tu juz zadnego
komentarza nie trzeba..

Ksigzke okraszajg czarno-biate zdjecia:
Szymborska palaca nad filizankg kawy, dziesiecio-
letnia Wistawa na wycieczce w ogrodzie bota-
nicznym, w gimnazjalnym mundurku, z przyja-
ciétmi, noblistka z noblistg — Szymborska i Mitosz,
w samolocie, z szympansica Cziki, za maska, ze
swoim sekretarzem i jeszcze kilka przeuroczych
zdje¢ bez niczyjego towarzystwa. Poetka taka
pozwala siebie zobaczy¢. Te fotografie to tez ele-
ment ,biografii zewnetrznej".

Przewrotny portret

Chwilami zycie bywa znosne - przewrotny
portret Wistawy Szymborskiej Katarzyny Kolendy-
-Zaleskiej to niezwykty film dokumentalny. Re-
zyserka, jak powiedziata na poczatku w rozmowie
z Szymborska, dostata mozliwos¢ spetnienia
marzefi noblistki. Kolendzie-Zaleskiej udato sie
przeprowadzi¢ wywiady z cenionymi przez poetke
osobami: Woodym Allenem, Vaclavem Havlem i Jane
Goodall. Nastepnie w krakowskim multikinie
odbyta sie kameralna projekcja tychze rozméw.
Dziennikarka towarzyszyta tez Szymborskiej

i Michatowi Rusinkowi podczas europejskich
podrézy. Migawki z wywiadbéw, wojazy, wypowie-
dzi stynnych literatéw, przyjaciét i bliskich zna-
jomych, materiaty archiwalne i kilka bonuséw -
wszystko zostato znakomicie zmontowane, dajgc
ciepta i subtelng opowies¢ o niezwyktej osobie.
Cho¢ jest to narracja wielogtosowa, to wytania sie
spojny obraz poetki; ani jednego negatywnego
komentarza. Jej wielka tworczos¢ i jednoczesnie
pokora wobec Swiata zjednujg od pierwszego
kontaktu.

,0na — méwi Woody Allen - jest w stanie
uchwyci¢ najbardziej wzruszajgce momenty zycia
i jego smutek, a jednoczesnie pozostaé opty-
mistkg”. Stynny rezyser deklaruje, ze jest wielkim
wielbicielem talentu Szymborskiej, ze czyta jej
wiersze, ze najbardziej na niego wptynat Hipo-
chondryk. Jane Goodall z kolei najblizszy jest
utwér Dwie mafpy Bruegla, co tez nie powinno
dziwié. Vaclav Havel réwniez wypowiada sie o no-
blistce ciepto.

Szymborska nie wie, kiedy zaczeta pisaé. Nie
wie tez, dlaczego to robi. Dziennikarzy, ktorzy
jeszcze zadajg takie pytania poetce, warto odestaé
do jej autotematycznych wierszy. Szymborska
zrozumiale opisuje gtebokie tresci, ale jak sie
okazuje, te utwory wcale nie s3 tatwe dla
ttumaczy. Mimo to jej poezja jest czytana przez
szerokie grono odbiorcdw. Zdaniem Umberto Eco,
sukces poetki tkwi w tym, ze ,w prosty i nie-
skomplikowany sposéb pisze o rzeczach naj-
wazniejszych”. Jak mozna dowiedzie¢ sie z filmu,
amerykafskie stowarzyszenie mitosnikow poezji
umiescito wiersze Szymborskiej w metrach
Nowego Yorku i Chicago. Ludzie czytali, bal,
w metrze zaobserwowano, ze niektérzy ucza sie
tych kilkunastowersowych utworéw na pamied.
Przy wspotczesnych $rodkach masowego prze-
kazu (i komunikacji) Szymborska staje sie dostep-
na na wiele sposobbéw, co zreszta pokazuje
ninigjszy album.

Oko kamery towarzyszy Szymborskiej podczas
podrézy po Europie. Kamera rejestruje, jak zwiedza
muzea i w sklepach z pamigtkami przyglada sie
bibelotom, szukajgc prezentéw dla przyjaciét




i fantdw na stynne loteryjki. Poetka lubi ,wyrafi-
nowany kicz". Pozwala sie sfotografowaé pod
tablicami z nazwami miejscowosci. Czyta swoje
limeryki. W towarzystwie Kolendy-Zaleskiej i Ru-
sinka spaceruje po ulicach wtoskiego Corleone czy
irlandzkiego miasta Limerick. Jest nagrywana
w domu i podczas prywatnych spotkan. Gdzie-
kolwiek by nie byta, wyglada na réwnie zacieka-
wiong otaczajgcym Swiatem. Wedtug Grzegorza
Turnaua, Szymborska jest zewszad i znikad, przy-
nalezy do kazdej przestrzeni.

Przy tym poetka musi mie¢ swdj najpry-
watniejszy obszar, do ktérego nie dopuszcza
wacibskich podgladaczy. Jej prywatnos¢ w gruncie
rzeczy pozostaje nienaruszona. Byé moze ten film
zostat wyprodukowany dlatego, ze nikt nie prze-
kroczyt granicy, nie wszedt z butami w domostwo,
by weszy¢ sensacje. Szymborska ufa autorce filmu
- w tym jego sukces.

Kolenda-Zaleska nalezy do grona przyjaciot.
Noblistka ma ich niewielu. W przyjazni jest wierna.
Jak zauwazyt Rusinek, szczeg6lnie dba o przy-
jaZnie zawarte jeszcze przed Nagroda Nobla. Czas,
gdy przyznano Szymborskiej Nobla, byt dla niegj
bardzo trudny. Bliscy dzielg nawet jej zyciorys na
okres ,do tragedii sztokholmskiej” i ,po tragedii
sztokholmskiej”. ,Jestem absolutnie pewna -
stwierdzita Joanna Szczesna - ze ani 0 tym nie ma-
rzyta, ani to jej nie byto potrzebne i zniosta to
z godnoscig”. | nadal wykleja dla przyjaciét kartki-
-kolaze, tyle ze teraz wiele oséb o tym wie
(w 2008 roku ukazata sie biograficzno-albumowa
publikacja Wisfawy Szymborskiej dary przyjazni
i dowcipu. Teksty i wyklejanki poetki z kolekgji
Ryszarda Matuszewskiego) i stajg sie one bardziej
pozadane. Na przyktad wycinanka ofiarowana
W. Allanowi zrobita na nim wielkie wrazenie;
stwierdzit, ze znaczy dla niego wiecej niz ,te wszy-
stkie gtupie, ztote statuetki, ktére dajg w branzy
filmowej".

Z filmu Kolendy-Zaleskiej mozna dowiedzie¢
sie przerdznych rzeczy o Szymborskiej. O jej zain-
teresowaniu boksem i Andrzejem Gotota, i co
z tego wynikto w pewna rocznice urodzin. O tym,
co Szymborska mogtaby robi¢ w piekle. Od kiedy

pali papierosy. lle szuflad jest w jej mieszkaniu. Czy
Sledzita losy niewolnicy Isaury. | w kofcu — gdzie
jest ,Nobel”.

W filmie poruszono tez inne kwestie, ktére
mogtyby sie wydac ,powazniejsze”, bowiem ki-
czowate buciczki do stepowania s3 dla Szym-
borskiej przyjemnoscia, ale dopiero Mleczarka
Vermeera sprawia, ze ,nie zastuguje Swiat /
na koniec $wiata”. Poetka opowiada o swojej
fascynacji konkretnymi obrazami Vermeera i Rem-
brandta. Méwi tez o wierszach pisanych w stali-
nizmie i wyrazajacych ducha tamtych czaséw.
Przyznaje sie do niewiedzy i wspomina nastroje
w powojennym Srodowisku literackim i jej ow-
czesne przekonanie, ze to, co pisze, jest stuszne.

Kolenda-Zaleska odwiedzita tez miejsca
wazne we wczesniejszych etapach zycia poetki.
Dziennikarka byta w krakowskim gimnazjum
prowadzonym przez siostry urszulanki, do ktérego
uczeszczata przyszta noblistka. Pokazata réwniez
ulice Krupnicza, przy ktérej miescita sie ,kolonia
poetoéw”, gdzie mieszkata mtoda literatka.

Wzruszajace sa jeszcze momenty, gdy przyja-
ciele Szymborskiej opowiadajg o jej zwigzku
z Kornelem Filipowiczem; o tym, ze byli jak
potéwki jabtka. W filmie wykorzystano stare
fotografie. Na nostalgicznych i w gruncie rzeczy
intymnych zdjeciach kobieta i mezczyzna siedza,
pala, s na rybach, pod namiotem, patrza w te
sama strone lub w przeciwng. Udato sie zatrzymac
w kadrze chwile zwyczajne i wyjatkowe zarazem.
Przejmujace. | ani jednego komentarza Wistawy
Szymborskiej, ktéry by bezposrednio odnosit sie
do tego zwigzku.

Faktem jest, ze poetka nie utatwia zagtebiania
sie w jej zyciorys; zainteresowanych odsyfa do
wierszy. W nich jest wszystko.

Wiersze, szelesty i pomruki

Zdaniem Szymborskiej, wiersze powinny by¢
pisane tak, jakby sie gtosno myslato. Ten genialnie
prosty postulat stosuje w swojej tworczosci.
Dlatego jej teksty tak znakomicie nadajg sie do
czytania na gtos. Wtasciwie do méwienia, nie
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deklamowania. Ponadto sama Szymborska swietnie
czyta Szymborska. Nie kazdy autor to lubi, a ona
po prostu jest w tym Swietna. ,Gtosne myslenie”
wigze sie niekiedy z tym, ze wypowiadane s3
mysli, ktore nie zawsze muszg by¢ styszane przez
innych. Nagrywanie w studiu daje jednak mozli-
wos¢ poprawiania, retuszowania, niwelowania
szumow i wycinania wtraconych stéw. Ale w tym
przypadku realizatorzy chyba niczego nie zmienili.

Na dwoch ptytach CD Szymborska czyta wier-
sze z tomikébw Chwila i Dwukropek. Robi to
znakomicie, niemniej zaskoczeniem sg te studyjne
rozmowy, ktérych nie wycieto. A to autorka
zZwraca uwage na stowo ,zazielenionego”, a to
niecierpliwi sie, ma ochote na kawe i papierosa. Po
raz kolejny wykazuje sie duzym dystansem do
siebie. Nikt tak nie zartuje z Szymborskiej jak
Szymborska.

Jroche jakichs malefkich szelestow, po-
mrukéw. [..] wolatabym takg niedoskonatoscé. [..]
Zycie powinno troche szemraé, szeledci¢” -
stwierdza poetka, gdy delikatnie stycha¢ prze-
rzucanie kartki. Z takiego matego zdarzenia,
drobiazgu, wyciagga prawde. Chce by blizej zycia.

Gdy Szymborska decyduje sie moéwic inaczej
niz za posrednictwem kartki papieru, to wydaje
sie, ze nigdy nie kieruje sie do kamery czy mikro-
fonu, zawsze do cztowieka. Dlatego takg przyjem-
noscig jest stuchanie tych nagran.

Poezja Spiewana

Na jednej z ptyt wchodzacych w sktad albumu
znalazly sie piosenki z tekstami Wistawy Szym-
borskiej. Zebrano dziesie¢ aranzacji muzycznych,
z ktorych najstarsze pochodzg z lat 60., a naj-
nowszg jest Mebloscianka z 2010 roku wykonana
w duecie przez Anne Radwan i Grzegorza Tur-
naua. Teksty noblistki réwnie znakomicie brzmig

w interpretacji Hanny Banaszak, tucji Prus,
Stanistawa Soyki, Doroty Miskiewicz, Skalddw,
Michata Bajora i Maanam. Nic dwa razy - jedyny
utwér w dwéch aranzacjach - swietnie prezentuje
sie zarbwno w melancholijnym wykonaniu tugji
Prus, jak i charyzmatycznej Kory.

Reasumujac, ptyta to gratka dla wielbicieli
dobrej poezji i dobrej muzyki.

* % %

Stowa, dzwieki, obrazy. Multimedialny album
pozwala na obcowanie z wyjatkowg poezjg i na
poznanie wyjatkowej poetki. Jednakze nie jest to
catoiciowy obraz, tak jak poezji nigdy nie da sie
zgtebi¢ raz na zawsze. Przewrotny portret
Szymborskiej ukazuje poetke optymistyczng,
prawie zawsze usmiechnieta, cieszacg sie Swiatem
i zyciem w réznych jego przejawach, zwtaszcza
tych pozornie bfahych i niewiele znaczacych.
To jej jasna strona mocy, ktéra réwnowazy to,
o czym opowiada¢ nie chce i ma do tego
prawo.

Jamam do ludziinng twarz, dlatego pokazuja
mnie od strony anegdotycznej, jako osobe wesota,
ktéra nic, tylko wymysla najrdzniejsze gry i zabawy.
To, ze inni tak mnie widzg, to moja wina.
Pracowatam dtugo na ten wizerunek. Bo jak mam
zapasci, zmartwienia, to do ludzi nie wychodze,
zeby nie pokazywa ponurej twarzy. | wyglada,
jakbym prowadzita zycie motylka, jakby zycie nic,
tylko gtaskato mnie po gtowie” (s. 23).

Czy to oznacza, ze Szymborska w ktéryms
miejscu jest nieszczera? Mysle, ze wrecz przeci-
whnie. Gdy sugeruje, ze prawda o nigj jest w je]
utworach - to znaczy, ze najpewniej wtasnie tam
nalezy jej szukac.

Joanna Wawryk
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Halina Bohuta-Stapel

Ur. w Poznaniu; absolwentka Politechniki Wroctawskiej, poetka, cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze
Zywych Poetéw. Wydata cztery tomiki wierszy; jest laureatkg nagrod i wyr6znien literackich. W 2009 r.
otrzymata nagrode kulturalng Wéjta Gminy Swidnica. Mieszka w podzielonogérskim Wilkanowie.

Andrzej Buck

Literaturoznawca, teatrolog, edytor, dziennikarz, bibliotekoznawca, autor ksigzek i artykutéw
naukowych oraz prac dokumentacyjnych dotyczacych teatru, autor adaptacji teatralnych i scenariuszy,
tworca przegladéw, spotkar i festiwali teatralnych, redaktor czasopism, nauczyciel akademicki, doktor
nauk humanistycznych.

Rafat Ciesielski

Szef programowy Lubuskiego Biura Koncertowego, muzykolog i klarnecista, publicysta muzyczny.

W latach 1991-99 byt statym recenzentem muzycznym ,Gazety Lubuskiej”, publikowat takze w ,Ruchu
Muzycznym”, ,Gazecie Wyborczej — Gazecie Zachodniej”, jako recenzent wydawnictw fonograficznych
w Magazynie Muzycznym ,Klasyka" oraz w wydawnictwach okolicznodciowych. Jest redaktorem
biuletynu ,Orfeusz” oraz autorem koncepgji i redaktorem programéw Uniwersyteckich Koncertow
Kameralnych ARS LONGA. Jest klarnecista zespotéw: Quodlibet Orchestra, Arundo oraz Dixieland
Orchestra.

Edward Derylak

Ur. w 1953 r. w Harasiukach (woj. podkarpackie). Absolwent WSO w Poznaniu i WSP w Zielonej Gorze.
Cztonek grupy literackiej ,Dysonans” we Wroctawiu. Autor opowiadan i powiesci. Laureat konkurséw
literackich.

Krzysztof Fedorowicz
Dziennikarz, poeta, laureat nagrody im. Georga Trakla. Gospodarz winnicy Mitosz w tazie koto Zaboru.
Pracuje w ,Gazecie Lubuskiej”.

Angelika Fornalska
Studentka filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego

Agnieszka Graczew-Czarkowska
Ur. w1970 r. w Zielonej Gérze, zawdd wolny — artystka.

Marek Grewling

Ur. w 1963 r. w Gorzowie Wlkp. Z zawodu nauczyciel historii; absolwent teologii biblijnej.

Autor 6 ksigzek poetyckich, inicjator wydania antologii, autor aforyzméw, wierszy, esejéw, recenz;i
i artykutéw publicystycznych; wspdtpracownik ,Pegaza Lubuskiego”. Od roku 2003 jest cztonkiem
Zwigzku Literatéw Polskich.




Magdalena Gryska

Malarka, absolwentka PWSSP w Poznaniu, wolny stuchacz w Ecole Nationale Superieure Des Beaux
Arts w Paryzu. Prowadzi pracownie malarstwa w Instytucie Sztuki (Wydziat Artystyczny UZ). Cztonek
zatozyciel Towarzystwa Przyjacidt Sztuki Wspétczesnej w Zielonej Gorze. Kurator oraz organizator
ogdlnopolskich wystaw, redaktor graficzny ,Pro Libris”, profesor UZ.

Guben Giinter
Ur. w 1938 roku pod Gubinem /Guben. Rezyser radiowy, autor o3miu ksigzek. Prezes Stowarzyszenia
Pisarzy ,Stuttgarter Schriftstellerhaus”. Mieszka w Esslingen w Badenii-Wirtembergii.

Joanna Kapica-Curzytek

Ur. w 1967 . Filolog angielski, glottodydaktyk, adiunkt w Instytucie Neofilologii na Uniwersytecie
Zielonogdrskim. Autorka recenzji ksiazek ( ,Twdj Styl”, ,Twoja Muza”, portal internetowy ksiegarni
Merlin), recenzji teatralnych i wywiadéw (wortal teatralny www.e-teatr.pl). Jest wspétautorkg

i thumaczka reportazu, ktéry otrzymat Nagrode Specjalng Studia Reportazu i Dokumentu Polskiego
Radia na krajowym konkursie reportazu radiowego ,Polska i Swiat 2000”. Oprécz literatury

jej najwieksza pasja sg jezyki obce.

Jacek Katos Katarzyriski

Ur. w 1966 1. w Koninie. Poeta, performer, filmowiec niezalezny. Organizator i wspétorganizator licznych
imprez kulturalnych. Cztonek zielonogérskiej grupy filmowej Sky Piastowskie. Autor czterech ksigzek
poetyckich i licznych publikacji prasowych. Od 1984 r. na state zwigzany z Zielong Gérg. Obecnie
pracuje w Lubuskiej Telewizji Regionalnej.

Beata Patrycja Klary

Poetka, publicystka, stypendystka prezydenta Miasta Gorzowa. Zastepca redaktora naczelnego
.Pegaza Lubuskiego”, sekretarz RSTK w Gorzowie WIkp. Autorka ksigzek i arkuszy poetyckich, prac
krytycznoliterackich, recenzji, wywiadéw publikowanych w pismach regionalnych i ogélnopolskich.

Rita Konig
Poetka, prozatorka. Mieszka i pracuje we Frankfurcie n. Odra.

Janusz Koniusz

Ur. w1934 r. w Sosnowcu-Niwce w rodzinie gorniczej. Poeta, dziennikarz, redaktor antologii wierszy,
opowiadan, reportazy, basni i legend lubuskich, pamietnikéw mieszkaficéw Srodkowego Nadodrza
oraz os6b niepetnosprawnych. Opublikowat kilkanascie zbioréw wierszy, opowiadar oraz esejéw
historyczno-wspomnieniowych. Autor stuchowisk radiowych i widowiska telewizyjnego. Laureat
konkurséw literackich, cztonek ZLP.

Aleksandra Krawczyk
Studentka filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego, przygotowuje prace magisterskg poswiecona
literaturze lubuskiej.

Anita Kucharska-Dziedzic
Adiunkt na Wydziale Humanistycznym Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego,
prezes Lubuskiego Stowarzyszenia na Rzecz Kobiet ,Baba”.

Stawomir Kufel
Ur. w1965 r. w Miedzyrzeczu, historyk i teoretyk literatury, profesor UZ.
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Barbara Literska

Teoretyk muzyki, absolwentka Akademii Muzycznej im. K. Lipifskiego we Wroctawiu. Doktor nauk
humanistycznych w zakresie nauk o sztuce. Jej zainteresowania badawcze dotycza recepcji tworczosci
Fryderyka Chopina oraz dwudziestowiecznej polskiej twdrczosci kompozytorskiej. Obecnie

jest prodziekanem ds. nauki Wydziatu Artystycznego na Uniwersytecie Zielonogérskim.

Wrtadystaw tazuka
Ur. w 1946 1. poeta, prozaik, laureat nagrod i wyrdznie literackich. Czesto publikuje w prasie.
Jego utwory pojawiajg sie na antenie Polskiego Radia. Autor zbioréw wierszy. Mieszka w Choszcznie.

Matgorzata Mikotajczak

Prof. UZ., kieruje Zaktadem Teorii i Antropologii Literatury w Instytucie Filologii Polskiej UZ.

Prowadzi Pracownie Badaf nad Literaturg Regionalng. Autorka monografii poswigconych twérczosci
Urszuli Koziot i Zbigniewa Herberta, niedtugo ukaze sie jej ksigzka na temat literatury lubuskie;.

Dorota Modrzyk
Studentka filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego, przygotowuje prace magisterska poswiecona
literaturze lubuskiej.

Igor Myszkiewicz

Ur. w 1974 1., absolwent wychowania plastycznego Instytutu Sztuki i Kultury Plastycznej UZ.
Uprawia infografie, rysunek, komiks, malarstwo. Cztonek ZPAP od 2004 roku. Pracuje w Muzeum
Ziemi Lubuskiej.

Agnieszka Przybynowska
Studentka filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego.

Jakub Rawski

Absolwent filologii polskiej; w 2010 roku na Uniwersytecie Zielonogérskim obronit prace licencjacka
dotyczaca ewoludji figury wampira. Obecnie pisze prace magisterska z europejskiego romantyzmu.
Stypendysta ministra nauki i szkolnictwa wyzszego w roku akademickim 2009,/2010.
Wiceprzewodniczacy Kota Literaturoznawcéw dziatajgcego przy Instytucie Filologii Polskiej UZ.

Robert Rudiak

Ur. w 1966 1. w Zielonej Gorze. Poeta, prozaik, publicysta, krytyk literacki, historyk literatury
i regionalista. Autor ksigzek poetyckich; autor i wspétautor wystaw instalacji plastycznych
oraz spektakli parateatralnych i montazy poetyckich. Laureat wielu konkurséw poetyckich.

Urszula Seifert

Ur. w 1987 r. w Swiebodzinie. Studentka V roku historii o specjalnoci archiwistyka na UZ.

Od 2009 roku wspétpracuje z Gazetg Samorzadu Studenckiego ,UZetka". Od poczatku br. pracuje
w Akademickim Radiu Index. Propagatorka poezji w mediach studenckich.

Czestaw Sobkowiak

Ur. w1950 r. w Jaromierzu, absolwent polonistyki na Uniwersytecie Wroctawskim. Poeta,

autor 9 tomikdw poetyckich; krytyk literacki, wspdtpracownik regionalnych i ogélnopolskich pism
literackich. Mieszka w Zawadzie koto Zielonej Gory.




Agnieszka Szpylma
Absolwentka filologii polskiej UZ. Uczestniczka Dyskusyjnego Klubu Ksigzki przy Wypozyczalni Gtéwnej
WIiMBP im. C. Norwida w Zielonej Gorze.

Izabela Taraszczuk
Germanistka, pracuje na stanowisku asystenta w Zaktadzie Literatury Niemieckiej do XVIII wieku
w Instytucie Filologii Germanskiej UZ.

Gerard Tomiak
Absolwent filologii polskiej UZ, doktorant Uniwersytetu Rzeszowskiego, nauczyciel, przewodniczacy
Rady Miasta i Gminy Rakoniewice.

Mieczystaw Warszawski
Ur. w1950 r. w Laskach Odrzanskich k. Zielonej Géry, poeta, prozaik. Laureat Lubuskiego Wawrzynu
Literackiego w 1995 r.

Joanna Wawryk
Absolwentka zielonogérskiej polonistyki ze specjalnoscig edytorska. Pracuje w WiMBP w Zielonej Gorze.

Artur Wodarski

Ur. w 1963 . Poeta i prozaik. Publikowat w ,Kozirynku”, ,Pegazie Lubuskim” i ,Angorze”. W 2009 r.
zdobyt ,Ztoty laur Dziewina" w dziedzinie prozy oraz IIl miejsce w dziedzinie poezji. Mieszka w lubuskie]
wsi Wyszanowo.

Konrad Wojtyta

Ur. w1972 r. w Zielonej Gorze; poeta, dziennikarz, krytyk literacki, doktorant na Uniwersytecie
Szczecifiskim. Mieszka w Szczecinie. Dziennikarz Polskiego Radia Szczecin. Zastepca redaktora
naczelnego kwartalnika literacko-filozoficznego [fo:pa]. Autor tomikéw poetyckich; publikuje
w czasopismach literackich i spotecznych.
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Polska Sola Stowarysenia Edukacyinego Nauczyeieliw Dublinie

POLISH TEACHERS ASSOBCIATION, 55 Brook Courl Mankstown. Co Dubio

Polska Szkota SEN w Dublinie zwraca si¢ z prosba o zbiorke ksiazek dla ucznidow uczacych
si¢ w naszej szkole. Ksiazki zostana przekazane do szkolnej biblioteki, z ktorej korzystaja
zardwno nasi uczniowie, jak i rodzice oraz nauczyciele. Nasza szkota w tym roku liczy
260 uczniow od klas 0 do klasy 2 gimnazjum. Z gory dzigkujemy za wszelka pomoc
w zbidrce polskich ksiazek.

Polska Szkola SEN w Dublinie wyraza zgodg¢ na przetwarzanie danych szkoty w celach
marketingowych podczas zbiorki ksiazek.

Dyrektor PS SEN
Tomasz Bastkowski

Wszyscy chetni ofiarodawcy proszeni sa o przekazywanie ksiazek do Wojewodzkiej
i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. C. Norwida w Zielonej Gorze przy al. Wojska Polskiego 9
(parter, portiernia) w godz. 7.00-19.00.

tel. +353870688592 e-mail: thastkowski@gmail.com www.szkolasen.com
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